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Forerindring til Læſeren.

O verbeviiſt om den heldige Judflydelſe, Alderdom-
mensÉlasſiſkeLiteratur til alle Tider har havt paaSma-
gens Dannelſe og paa almeennyttigKundſkabs Udbre-
delſe, overſatte jeg diſſe Sokratiſke Merkocerdighe-
der — et Verk, der, i Henſeendetil Fndhold og Stüly
fortiener en udmerfet"Rang blant de ſkionnevidenſkabe-
lige Mindesmerker, Grækernes gyloneAlder have leve
net os. Vi kiendealleredeXenophonſom Skribent af
hans ſmukke Cyrop@ædie,hovitkenvor lærdeHr. Pro-
feſſor Baden har:overſat paa Danſk, og hvori Perſiens
œldreCyrus er fremſat til et Monſter og Jdeal paa den
ſiore oggodeFyrſte, (omtrent ligeſom Platoi ſit Verk
omStaten havdegiort et Udkaſttil denbeſteog ypper-
ligſceNegieringsform). XenophonsHenſigt i dettenær-
værendeSkrift var at tegneen ſtor Karakter efter Na-
turen ſelv, ſtifte ſin fortreffeligeLæreret fortient Ære-
mihde, og beviſe for Verden, hvor uſkyldigenSofkra-
tes var bleven henrettetz men hvilkêt Forſvar kraftie
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gere, og hvilken Lovtale over Dhden ſionnere, end
naar han her ligefrem-fortæller os denViſes Levnet,
fremſtiller hans Handlinger til Skue, ‘ogafſildrer-liv-
agtigen ved fin yndefuldePenſel denSokrates, ſom var
ſîn Tids viſeſte og dydigſteMand, Athenens og Græ-
kerſlandsſtoreNational-Lærer, men tilſidſt et Offer for*
Misundeiſe og Kabale? ;

Den ſtore og elſkværdige.Karakter, faaledes teg-
wetefter Naturen ſelv, ‘er en Hœæderfor Menneſkelighe-
deri juſt fordi den er et Billed og Aftryk af denſfignne
Dyd.5 ſom alle maae:beundre, elſe oghoiagte.; thi heri
udmerkeſig ſiore Exempler.og ſniukkeLevnetsbeſkrivelſer
baade-’fra de.ſirenge afſondredèLæreregler, og fra de
blot mulige Dydens Jdealer; hine-trætte og kedeſom
ofteſt det ſandſelige Menneſke 2); diſſe forfeile ikfe ſiel-
den.deres.Henſigt»„.fordi. de, hentedefra Muligheder-
ne tomme,- fierne Rige, 03 udmaledemed Judbild-
ningens glimrendeFarover, overſkride det ſande og na-
turlige:. — den ſtore.Karakter derimod.og den ionne
Menneſkedyd„ ſom Sandhedens og Suagens Penſel.
afſkildrede livagtigen, faaledes ſom. den.enten er eller
var: til.i Verden, indéager-(hvorledeser.det muligt an-
det?)- baadeForſlanden ogHiertet: Menueſketgienkien-
der ſaa_gierue denDyd., ſom êr dets Art egenog na-
éurlig: man beundrer og -elſkerde.Fuldkommenheder,

ſom

D)Longumüer per.præcepta; brèye& éffflcaxper“exempla,
Sueca,
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ſont pryde andre? vi ouſkeat ligne diſſe; ja vi haabe
tillige, at kunneblive det, ſom andre haveværet.

Jeg indſcer, hvormegetdetteArbeid behoverSkaatt-
ſel, oghvor vauſkeligt det er at give denneKopie (ſaales
des falder jeg min Overſættelſe) det ſamme aandende
Liv, den ſamme levendefriſkeFarve og uefterlignelige
Gratie, ‘ſom findes hos Xenophonſelv: vel.ligne Por-
traitmaleren ogOverſætterenheri hinguden, at de beg-
ge -udtrykkeog efterligne en vis Original; men den
ſidſié har dog langt fiere Vanſkelighederat overvinde;
thi hin arbeider fun mekaniſk, og har da opfyldt ſi
Pligt, naar hans Styfkkelivagtigenforeſtiller de ſamme
Anſigtstræk, ſom fandtes i det ſandſeligeBillede, han
ved naturlige Tegn (Farver ogLinier) Œuldegiore be-
ffu2ligt for Biet. Derimod mageOverſættevenbruge
Sprogets og deabſiracteOrds vilkaarlige Tegu; hans
Gienſtand er ingen ſandſelig Figur , ſom entenkan bil--
des i Marmor, eller graves i Erz ellermales paa Lær-
red, mey en Samling af Jdeer og afſondredeBegre-
ber, hovilkeffEulieudtrykfes-vedandreOrd:: oggiennem
et-fremmed.Sprog gaae.over i LæſerensSiel i ſamme

TreOrden og ſelvſammeForhold.» menhvor mangeVanſke-
lighedermodeiffe her, da tvendeSprog aldrig:erehin-
anden lige, men ethverthar ſine ſæ@regneFuldkommen-
hedereller Mangler, et viſt Decovum, forſkielligeVers
dinger, Fdiotismer og Skatteringer: en Overſættelſe,

vie, ſom ſagvner'meget af det Lid, der beſieledeOrigîa
nalen



E) talen; denne caber (ligeſom naar fremmede‘og:rarê
SS Vexter forplantes til haardereog langtbortliggendeKli-

mater) altid nogetaf dens naturlige Kraft og oprindeli-
ge Fuldkommenhedog Skionhed. Jſær gielder dette,
derſom Originalen ex forfattet i et ældgammelt, allere-
de uddoet Sprog, og ſkrevet for Nationer, ſom ved
lange Tiders Mellemrum “og Sæ@dersForſkiellighed

D 1) ere vidt afſondredefrà vore Dage.
| Men juſt dettevar herTilfældet: Xenophonlevede

for omtrent 2000 Adárſiden i Muſernes- yndedeGræ-
| kerland, og i det Athenen, ſom da var Vittighedens

zA l og VidenſkabernesBopæl; hau rev deels for et Folk,
) | der ved National-Karakter , Religion, Sæder og Re-

gieringsform merkeligenafſondrede ſig fra vdre Tider,
deels i det AlderdommensſkionneſteSprog, hovilkethan
fandeti dets faureſteAlder, og ſom ſaa fortrinligen ud-
meorkedeſig ved mangfoldigRigdom og Styrke, vittig
Urbanitet, udarbeidet Finhed, dg al Fuldkommenhed.
Xenovhons Stiil ſelo. var fuld af Ynde og Zirlighed;

E | Graciexne ſmilede-yaa hans Læber, hans Maneer var
W| elegant, 0g, ligeſom den ſionne Natur, ſimpel; men

juſt derfor deſto vanſkeligereat efterligne og udtrykke. /
Desuden brugtehan i detteVerk Dialogen: hans Per-
ſoner tale ſelv, og Dramaet udbrederYnde og Liv over

N hans Fortællinger; men hvo veed,ifke, at detteRed-
fab fordrer tillige denpvedeMeſters Haand, hvis det
fal bruges heldigen?

End-
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Endnü maaeëjeg ogher anmerkedette: Xenovhott
har altid væreten megetyndetSkribent; endogi Mid»
delalderenblev iſær dettehans Verk flitticn læſt i Klo-
ſterne og afſkrevet ved Munkeñez men juſt ved denne
gientagnéAfſkrivning have mangeUvidenhedsogSkis-
desloshedsFeil indſnegetſig; mangeSteder ere forder-
vede,ucydeligeog uægte;ogmangeHaandſkrivter ligge
endnu i Bibliothekerne| ukiendteog ubrugte; jeg har
derfor iffe forſomtat ſammenligneTexten medde:ſield:
ne Udgaver og Haandſkrivter, ſom jeg hiſt og her hax
fundet og anſeet for vigtige. J Paris opdagedejeg
folgendemerkeligeHaandſkrivter af XenophonsSokras
tiſke Merkværdigheder: eet i St. Genevieve's Kirkes
Bibliothek, det andet i Benedictiner-KloſteretellerAb-
bedietSt. Germain des près, og tvendepaa Kongens
ſtore Bibliothek nu National - Bibliotheket fkaldet.
Dec eneaf diſſe erfäredejeg ſide, at D. Edward Wells
alleredehar brugt i hans Orfordſke.Edition; det an:
det derimod var ſ@ærdelesvigtigt og megetnitid ſkrevet
paa Pergament, uden Tvivl fra det 14 Aarhundrede,
En vis AbbeeRochelin havde bragt det fra Conſtanti-
nopel og ſienket det til KonigLudvig XIV : dethavde
mange ret vigtige Varianter, hvorefter jeg og tildeels
har rettet og overſat Texten.

At nogle oplyſende Anmerkninger behovedes,er
klart, da en Sfribent , ſom Xenophon; unaaenodven-
digen paa mangeSteder blive uforſtäaelig for Danſke.
Lœæſere:vel ex Judholdet, ſom ovenfor ex ſagt, den,

funde



{andèMoral , der ligeſom Naturen \elo, hvorpaa hin
grunder ſig, maa væreÉlar 0g indlyſendefor alle Men-
neſkertil alle Tider; menJndklædningenog Foredraget
kan desuagtetdog iffe andet, end ofte blive dunkelt;
naar der figtes deels tib viſſe ſæregneNational-Sæder,
viſſe Religions:Skikke, Stats-Judretninger og Vedtæg-
ter; ſom forctkommeos underlige og fremmede, deels
til ſaadanne Folkelegender, Fabler og Digterſprog,
hvilke Oldtiden ſely havde giort hellige og gangbarez
ofte forekomniéog Fortællinger, ſomXenophonkun kor-
teligen berorer, fördi de entenhore til den Dagens Hi-
ſiorie„- ſom alle til hans Tid maatte kiende, eller til
faadanno National- Fort@ællinger, hvilke de patriotiſke
Græker vidſte udenad: Diſſe - og andre af Arbeidets
egenNatur, af beggeSprogs Forhold.ogTidernes For-
ſtiellighed. flydendeVauſkeligheder, ſogte jeg at hæve,
ved at tilfoie nogle faa "ogforte hiſtoriſk-philoſophiſke
Aumerkninger. Diſſe bleve ſatte under Texten \elv,
paa det Læſerenſirax kunde, uden at kaſte beſtandig
tilbage, have demumiddelbar for Diet; ei heller anſaae
jeg.detfor unodvendigtog overfiodigt,at forudſikfe, ſom
Indledning til det Hele, en paa.tilforladelige Skriben-
teres:Vidnesbyrd grundet Efterretning om Sofkrates's
Leonet, Karakter og Philoſophie, for at L&ſerenkunde
ſirax: baade have en.Jdee om denMand, dèr er, ſaa
at fige, Helten i de folgendeFortællitiger; og tillige:af
da LærendeTidomſt@ndighederdeſtobedreforſtaae det i

hans
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hans Karakter og Sœtelære, ſom ellers for. os vilde
væreuforfiaaeligt, og ſynes underligt.

For at Diet tillige kundehave' denFornsielſe at
betragtedei Viſes Villede og Lineamencer, hvis Siek
og Karakter Xenophonſaa méſterligeni Bogen felv,ſil-
dredeos; PrydedesTitelbladet medSofkrates's Hoved,
ſtufkfetefter en Antik, ſom findes i Muſ;-Capitolino x;
I4 0g 15. J ovrigt ſmigrer jeg mig med detHaab,
at Originalens:Skionhed ikke ſaa.-aldeles:har tabt ſig
ved mig, at jo deúsYndighederſ>uldenogenledeskunne
erfiendès_og freniſirgale igiennemOverſætrelſens.Slox:
den fyndige og billigè LæſersBifald ſal væremig deit
ſorſte Lon og en kraftig Opmuntring. for Fremtiden;
men da,ſal jeg iſær anſeemin Tid ogFlid for ypperlig
ánvendt, nagarjeg erfarer, at denneOverſaættelſevire
Fer Lyſt til, deGamles Læsaingz;maaſkeekundeog den
Yndeſt/ man Fienkedemig, opmuntreandre heldigere
Overſætteretil at betrædeen Bane, derunægteligforce.
til nyttig KundſkaßbsUdbredelſeog til Smageus rigtigs
Dangelſe.

IAS)
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Om Sokcates's Leonet, Karakter og
Philoſophie

S orrates levedeomtrent400 Aar for Chriſti Fodſel,
og var fod i Athenen i den-77 Olympiades fierdeAar:
hans Fader Sophroniſkus var Billedhugger eller Steett-
polerer; Moderen var Giordemoder og heedFænareta:
beggediſſe Forældre, ſom allene ved deresSson'bleve
udodelige, horte til Alinueus menigeHob; og til det
Diſtrikt i Athenen, ſom kaldtesdetAlopeciſke.

Allerede ſom Barn gav.Sokrates Prover paa hur-
tigt Nemme og ſtore Naturgaver: da hans Fader ad-
\purgte detDelphiſke Orakel om hans Sons tilfommen-
de Skiebney ſamt hvilkenOpdragelſe og Underviisning
han ffuldegive-ham, blev Svaret: at han maattegiore
Lofter for ham til Muſerne, med andre Ord: opofre
ham til Videnſkaberne. Men Sophroniſkus adlod ikke
Pythia’s Raad: vel lod han ſin ungeSoërates under-
viſe i det, enhver fribaaren Athenienſer efter Lovene
og Velanſiændighed kurde lære: nemlig i Muſik, Le-
gemssovelſer, Læsning og Skrivning; men i Henſeende
til Videnſkaberne betænktehan, deels hvor megetdet
vilde foſte ham, at lade hans Son hore Sophiſternes
dyre Forelæsninger, deels hvor længedet kunde vare,
inden denne nod Frugten af ſine Kundſkaber| da derie
mod den Konſt, han ſelv drev, var baade en ædel

: Haande
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Haandteritig, og til de Tidei“ den ſifkerſteog iontteſte
MNeœringsvei:den ungeSokrates fulde altſaa blive det,
hans Fader var, Billedhugger. Men Lyſten fattedes
ham, thi han foledeKalò til det; ſom var ſtorre og
ædlerez;-det er uviſt,- hdoë l@ngedg med hvilketHeld
Sokrates. ovede hiin Haandtering; vel beretterPauſa-
nas i hans Konſihiſtorie; àt han blant andre-Rariteter
i Græferland og havdé ſeèt en Merkur og Gratiernes
draperedeStactyer,ſom Udgavesfor at væreSokrates’s
Verker; og -ſtodevedJndgängen til AthenensFæſiningz
men ‘hanmelderikke, hvordantArbeidet var, og maa-
ſee ſtodediſſe Statyex der; ikkè ſom Konſiens Meſter-
ſiyfkér, men ſom Levninger fra den ærværdigeOldtid.
Ffkkedeſiomindrekiendteog ſkatteredeSokrates deſion-
ne bildendeKouſter- hvilket ſees af de lærerigeSam-
taler han ‘ofteholdt medMalere og Billedhuggere, ja,
maaſkeehave de Sfisnhedslinier og-yndige Forholde,
ſom Meiſelen give Mármoret , virket giennemSynets
Sands paa hans Forſtand og Hierte, og tidligen ind-
prentet ham de forſte Jdeer om denOrden og aandeligé
Harmonie, ſom prydedéhans Tænkemaadeog Handlin-
ger: overalt ſynes Æſthetiken og Moralen at ſtage i et.
viſt Forhold til hinanden, da Tænkemaadenmodtager
af den rigtig dannedeSmag viſſe blide Jndtryk ogvar-
me Folelſer for aandelig Skisnhed og moralſk Fuldkom-
“menhed.

Vi mangle de ſikre og paalidelige Efterretninges
omSokrates’s Ungdomog den forſtehalveDeel af hans

Levi
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Losnet, fon Fulle ſige os, Höotledeshan blev dè, hat
virkelig var: kunſieldenfäaedetmenneſkeligèBie, Hvol?
ledes Ngturen dakñedeſinéMefterſtykker, ſaâvel ide
inoraälſfèſhi i dèn .phyſiſfeVerden.  Ligeſom:deædlè
Steène óg-Metället-voxè-#Biërgenes ſŒiultéJndvoldé}
faaledes daúñeèr‘ofteForſynets Haând, údèn at nogetn
lagde Merké dértil, de fort og fieldnéèSicele, ‘dettrædê
üfdrmodéentlig?frà ‘deres Dunkelhed frem paa Verdéñs
lyſe Skueplads5 ‘vi ſee dà; De verétil og vi-beundrêè
dem, miènhvörledes de bleve‘vg ‘dannedès,: er:Æiulé
for denDódélige, ſom neppe-fiender Materiens. Over?
flade, end“ſigé deutallize Œ@borgneog fra fierne Kanèë
tèr ſammenſtödendeKræfter, ſoin: virke \aa forundètl@
gen pâa dé menneſelige Siel: *Sokráätes'er œtExenis-
pel ‘herpaá; Hiſtkorièn taler næſen intet-om Hä; fos
rènd hän ‘üformodentligfreniviſteſig ſom Athenes Nä:
tional-Læresr, og.den forklarer os iffe, hvorlédesHans
Aand og Karakter dannedes; ‘hvilke déAarſáge vare
dér udvikledeháns Sieleevñet? og vpvaktreden-Flammé
i hans Hierte,- ſom br@ændtefor Sandhed, -Dyd' vg
Fædrételaud| páa hvad Maadèéhans ſindigè Fornufs
érholdt ſit -Hèrredommèover Eandſeëne og Lidénſkaber-
ñe, fort ſágt: HöorledésSokrates blev det han vâr =
denViſe og Dydige.

Fffe deſtowindreſynes detdda, at deTiddmſtæni

habe heldigenvirfet paa hans Aands Udvikling7 dg me-
get bidragettil tidligen at dannehans Smag, Forſtalis
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og Hieëte= ey kort Udſigt overAthenens da værendê
Forfatning vil kunnebeviſe dette:

Denne Stat havde nü oplévet ſin gyldneAider3
dens Rigdom, Valde ogVittighed vare ſiegne til des
hoieſte; allerede:lœngehavdehine ædlePatrioter: de
Miltiadet , Themiſtoklerog Cimoner arbeideépáa dent
Byaning, ſom Perikles nu fuldforte og kronede: ÿê
langvarigePerſer-Krige; der lènge havde¿évetGraækerz
nes Styrke ogMöd, og.tillige udklæklket.Patriotismens
ædleSpire 0g den ſtoreNational-Farakter y bleve nw
lykkeligénendötetil GrækernesÆre ogFordeel: Athez
nienſérnevare mægtigetil Socs, deresFlaade œæretog
frygtet i Arkipelaget og heleMiddelhavet: Græker-og
Barbarer fulgté LykkensSmil , og kappedesom Athes
nens Vénſkab: Eubæa var undertvunget, Sainos ſkar?
ſyldig og tilligemed allé de andreNepublikensRivalet
ydmyget; dé mangeKolonier n@æredeStatens Velſtandz
og mægtigeForbund beſkyttededensVelde.

Det héleGrækerlandhavdeda kun eetfællesSkats
farmnmer,hvilket tilforn havde varet pagaDelos, meint
forflyttedes' nu til Athenen, hvorhen umaadeligèNig?
öómme ſtrómmededeels af Statens egneJordegodſ\er
og Biergværker; deels af de ſfatſkyldige Stæders, de
evobredeBers og Bundsforvanternes viſt nok haarde
Afgivter. Herved ſaae Perikles, der ved ſiù Veltalett-
hedformaaedealt, ſig i Stand til at.forſiærkeFläadens
béfæſteog pryde Staden 7 og opelſkede ſionne Konſtes
ogVidenſkaber, hvilke han ſelv kiendte-ogdyrkede.

- Ny
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Nu blevAthen ligeſaa vittig og\ſmagfuld,ſom den
var mægtigog rig: de ſffionneog-bogligeKonſter frem-
\piredenu afNational-Velſtandeh, og voxedei Fredens
gvægendeSkygge til en Hoide, ſom de folgendeSekler,
uden at funne-efterligne, altid havebeundret: nu ſiod
den Digtkonſt, ſom alleredelængehavdeblomſtret blant
Grœfernei ſin fulomodnePragt, og udbredteen hyldig
Stammé, ſînè ſkiónnefrúgtrige Grene: Veltalenheden
gdienlodpaà Torvené dg i Folkemsoderne; hvor denpa-
triotiſf talede Nationèns Velfærd 0g Statens Tarvz
Hiſtorien fortalte Forſædrenes herligèëBedrivter, og
anſporede derved det nätionàlſtolte Folk til ædelDaad:
Gymnaſtiken dannedede iönnè Legemer,\om vi endnu
beundre i Gr@ækernesKonſtvèrker =— Muſiken indaan-
dedeSielene Dddens blidèFolelſer: da eiedeAtheneti og
fine ſindrige Konſtnere; de Myroner, - Parrhaſier og
Polÿkletér; ſom bildède og ſÆildredèikkeallene Anſigts-
trækfeneog Legêmsſtillingerné; nièn Sielen \elv og Li-
denſkaberne: ved dèresPenſel òd Meiſel bedroges det
ſffuendeDie, òg Koönſteikappedesmedden abende Na-
tux.ſelv, da Metallèt og Stenen ſyntes at aande os
leve under Konſtnernes tryllendé Haand; kort! hvad
Alexandria ſiden blev undevPtolom@æerné;,og Rom: un-
der Auguſt, det ſamme lizeſaa m@gtig; vittig og ion
var nu Athèn-blevetved ſin ſtore Perikles.

Naturligviis maatte denne Tidernes Fremvext ï
Cultur (Oplysning tor jeg ikkekaldedet) have ſtor Jnde-
flydelſe paa Sokrates’'s forſte Ungdom og Dannelſe,
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Vel hávdeNaturen givet hat
hine Silenor -ogSatyrer y «0
ſionnere, og begavetinedſtort ù..-y Sielecvs
ner, — for at diſſe kundeudviklestil Modenhedhavde
Forſynet henſat og giemt hans Levealdertil denAthe-
nens meeſtblomſirendeogglimrendePeriode, ſom var
ſaa frúgtbar paa vigtigeBegivenheder,og ſtdre Hand:
linger; paa vidtomfattendeStatsplaner, hvorgf nogle
allerede-modnedesog Udfortes; paa ſtoreDyder og La-
ſter, ſom boedeſaa at ſigejevnſides, og paa deherligſte
Viddets og Konſtens Verker, hvilkeEftertiden endnu
beundrerog efterligner. En ſaadan ogſaa almindelig
udbredtCultur og Fremgang i Konſter og Videnſaber,
er for Snillets og TænkemaadensDannelſe det ſammé
ſom det frugtbareKlitna og den milde Luft for Plan-
ternesogDyrenes Vext: den frugtbargiorendeog over-
alé virkendeNaturkrafë, vækferſlunirendeKræfcer, ude
vikler de forſte Spirer, udbrederLiv og Virkſomhed
overalt; men udtommerſig iſær da, naar den finder
en Organiſation, ſom kan rumme denshelerige Fylde;
omtrentſaaledes.virker og i denmoralſkeVerden Tider-
nes Cultur og S@æderhésalmindeligeTone ved en vis
uſynlig aandeligKraft paa Sielene, og de enkelteFn-
dividuer: underTingenesheldigeSammenfoielſer , 0g
vedpolitiſkmoralſkeAarſagers mægtigeJndvirkning dan-
nedesdeypperligeSiele og ſtoreKarakterer, ſom bleve
(hvadSokrates var) MenneſkelighedeasPrydelſer, men
iſær enHæderog Lykkefor deresTider og Nationer-

b Sgs



en havemiſtet ſin Fader,. ſom
efter, (omtrent T7000Rigsdaler) -
en Kapitau/, «- en Tid, da Pengenevare mangei
Athen, ikke betydedemeget; imidlertid beſluttedehan
at nedlæggeſit Haandverk, og ganſkeopofrefig til Vi-
denſkaberne. Phyſiken blev iſær en Gienſtand for hans
Videlyſt, og hans forſte Lærer herudi var denAnaxa-
goras 2)y der (ſigeſom enGalilei ſiden) blev ulyftelig,
fordi han iffe hyldede.ſin Tids Overtroe: han blev jaget
i Landflygtighed, fordi han paaſtod, at Solen var en
Jldkügle, og ikke, ſom M@ngden troede, en Aand
eller Guddom. Ved ét Uheld.,, miſtede Sokrates ſin
Arv, dg maatté da, for at ernæreſig, atter gribe-den
SNeiſel ; han nylig havde ‘forladt: kun nogle Fritimer
og Leiligheds-Hieblikke levnedes for de Videnſkaber,
han elſkede.

Omſider blev.han kiendt og yndet af Kriton ?),<
en fornem, rig og ædelmodigAtheniénſer, ſom, roxt
af hans. Trang/ beundrede*de Nacurgaver, hvilke en
ublid Lykkeſogte at undertryfke; han gav Sokrates ſaa
megenUnderſtöttelſe, ſom han behovedefor at’ leveans
ſiændigen: Nu kiober denne et lidet Huus, ſigèr ſic
Haandverket evigtFarvel — ligeſom han tilforn havde
udtrykt i- Marmoret Legemernes ſionne Figurer og

Stil:

2) See Xen.Sokr.Merkv.4 B. Kay.7.
2) DennesSon n@ævnesi Xen. Sokr.Metks.z B. 7s han

Fal ſidenhavevœæreenaf Sokrates’sTilhorere,og‘tilbod
fig at ſtilleBorgenforhansPerſon, medensKriminal-Pro-
ceſſenvarede. PDiog.Laer. 2, 4,
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Stillitger y ſgaledes betragtede‘han nu den aandelige
Skionhed, og den moralſkeOrden, i de.Dydens Jde-
aler og Forholde, efterhvilkeForſtanden dannesregel-
mæsfigere,og Menneſket forædles. Han dyrkedenu
med en uafbrudt Flid defortrefſeligeEvner, ſom Nag-
turen havde givet ham, læſtede gamleDigteres, eller
de ſaa faldte Viſes Skrifter , og indprentedei ſin Siel
de‘ findrigeTankeſprog, ſom fandteshos Homer, Epi-
farmus, Heſiodus,ogdeandreOldtidens ærværdigeSkal-
de. KLigeſaahortehanogdeLærere,hvilte til denTid vare
i Anſeelſe i Athen: Apkelaus, en Lærling af den ny-
lig nævnteAnaxagoras, ſkal haveunderviiſt hami Phy-
ſiken, Damon i Muſiken, Prodikus, en beromtSo-
vhiſt fra Cea og Konnus +), i Veltalenheden, Evenus
i Digtekonſten, og Theodor fra Cyrenei Geometrien;
de fleſteaf diſſe Viderſkaber forlod han-ſidenog ombyt-
tededemalle for Moralen og denpraftiſfe Viisdom.

Udenlands reiſte Sofrates aldrig; men han beho-
vede det ei heller, da Videnſkaber og Vittighed havde
faaet ligeſom et Hiem og Oplagsſied i detAthen, hvor
Gratierne boedetilligemedMuſerne, og hvorhendebe-
romteſteLærde ſtrómmedefor at brammeeller aagre
med deres Kundſkaber og Talenter; kun eengangvar
han i ſin Ungdompaa Samos, han var eengangTil-
ffuér ved deJſtmiſke Priüslege i Korint , og tog Deel i
tre Krigstoge: forreſten blev han i ſin FodeſtadAthen,
hvor han irgedeForſynet havdeanviiſt ham ſin Poſi, at

b 2 virke
4) Cic,Ep.adFam.IX, 22,
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virke til ſine LandsmændsOplysning og SædernesFor-
bedring: han dadledeog dem, ſom nysgierrige forlode
deresFædrenelandfor at ſogedenViisdom hos Frem-
mede, ſom de kunné finde hiemme; enò ikkeudenland-
ffÆeFyrſters rige Tilbud formaagedeat lokke ham fra et
elſketAthen.

Sokrates var overbeviiſt om, at man i Menne:
ffers Selſkab allerbeſt lœrerdenMenueſkekundſkab,ſom
er den ſande Viisdomz derfor -holdthan og uden For-
dom Omgang méd alle Stœænder,og bivaanedeikke
mindre Fabrikerne og Verkſtederne, end Philoſopher-
nes-Hgreſale: han afſkyedeikkemindre Eenſomhedend
Hrkesloshed: éndog ſielden gik han uden for Byen at
\ſpadſere: Vel er Naturen, ſagde han, ſion, men
Menneſkers Omgang!er dog mere lærerig. Om For-
middagen ind;\andthan ſig paa Torvet for at horeFol-
kets Debatter om Statsſagerne, ſnart ſaae màn ham
i de offentlige Spadſeregange og paa Hoelſepladſerne,
hvor Philoſopherne. holdte Forelæsninger, og Rapſo-

Haandverksm@ænd, for at ſee det mekaniſkei enhver
Kont, og tale medVedkommendederom: han beſogte
endog.de lærde og-vittige Fruentimmer, ſom Athen da
eiede, og tilſtaaer ſelv, af deresOmgang at havelært
meget; deitgrundlærdeDiotima, og denvittige Aſpaſia,
Perikles's Kiereſie, vare iſær hans Læremeſterinderi
Beltalenheden,Statsvidenſtaben ogPhiloſophien. Saa-
ledes lærte han ac fiende mange Arter og Klaſſer af
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Menneſker— mangfoldigedet dagligeLivs Sysler og
praftiſkeKundſkaber— ja ſelv deLaſter ogSvagheder,
han ſiundom modte, vare for ham, fom Folkelærer,
ligeſaa vigtige ſom det er nodvendigtfor Lægen, al
kfiendeSygdommens Arter og Symtomer+ af Fabri-
kerne,' Verkſtederne od det dagligeLiv laante han de
Billeder og Lignelſer, ved hvilke han giorde de“meeſs
afſondredeSandheder baade beſkueligeog ‘behagelige.
J Philoſophernes Skoler indviedeshan i Videnſkaber-
nes Myſterier ſelv, ogblant Almuens menigeHob lærte
han det ſimple og jevneSprog, ſom udmerkedehans
Foredrag: af.Starstalerne og i Folkemodernebemerke-
de han denPatriotisme eller Cabale, ſom derherſkedes
overalt,„ ligeſom et ſundt Legemeanvenderendogde
haardeſteSpiſer til Næringsſaft, Vext og.Styrke ; ſade
ledes prove de ſunde og fra Fordomme befriedeSielse
alt, for af alt at vælgedetbeſte,—' degaaeſifre fren
paa deresBane, udertentenat forvildes fra deresDie-
merkepaa Afoeie, eller henrivesaf deBiting, ſonr ome
ringe dem.

Eahver Tidalder har ſædvanligſin Modevidenſkaby
ſom dyrkes Fortrinligen paa andreKundſkabers Bekoſt-
ning. Til Sofkvates'sTid ſtod Naturlæren i ſtor.Ans
ſeelſe hos Græfernez Cosmogonien tilligemed Aſtrono-
mien var Formaalet for PhiloſophernesGrandſkninger-
man forvpbede:ſig i vfrugtbare Underſogelſerom Ver-
densOprindelſe, og den evigeMateries Udvikling, om
Elementernes Kr&fter, Planeternes og Stiernernes

Sy-



Syſteme, og deresBevægelſesloveog Jndflydelſer paa
Jordkuglen. Sokrates dyrkêdeog diſſe Videnſkaber i
ſin Ungdom, og det med ſaa ſtor Jver , at hans Fiett-
der eudogderfor ſiden dadledeham ſom Svermer, 0g
Gzæubſer*): bedragetaf Philoſophernes Lofter, haa-
bedehau at beſue AlverdenensSyſtem; kiende.Natur-
lovene og erfiendeSfkabereni hans Verker;" men ſnart
erfaredehan, at diſſe Grandſkninger, langt fra at give
ham det Lys og denOverbeviisning, han ventede,' for-
vildedeMenneſtet til Overtroeus farlige Afveie ogSpids-
findighed2rs morfe Labyrinter: han fandt ingen viſſe
Grundſætninger eller Reſultater, ſom’ vare vigtige for
det dagligeLiv og den menteſkeligeLykſalighed; heraf
ſluttede han, at Skaberen havde i viſe og godeHen-
figter tilhylleé ſine dre Planer for de Dodelige, og at
det var formaſteligé at ville kige ind i Naturens ſiulte
Heumelkigheder:ja han vovedeendog at erklærealle
dem fox Daarer og Svermere, ſom grubledepaa Ver-
dens Syſtein, eller, ſyſſelſatte medNaturens Betragt-e
ning, fordybedeſig i Grandfning over afſondredeVi-
denſkabervg denbeſkuendePhiloſophie ©).

Hvo kan negte, at Sokrates jo her gik paa den
andenSide for vidt, og tænktealt for ringe og ind-
ſrænket om mangefor Verden ſærdelesnyttige BViden-
@ber: Geometrien f. Ex. , Aſtronomien og Mathema-
tifen; men man betœukeher tillige, at Tidèrae vare

endnu

*) Ste Ariſtophan..Nub,
©)SeeXen,Svofkv.Merkv,x B, 1, it. 4 B, 7,
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enduufor umodnetil at nyttehine Grandſkninger, der
eidnu laaei deres forſteBarndom, og anvendtesmere
til Nysgierrighed og Overtroe, endtil Nytte for det
dagligeLiv. Y Stedet for at gaaeud fra deForſsg-
ſom allene give Philoſophen Vished og Lys, blesman
ſtaaendeved tomme Konſtord, urimelige Proveſætnin-
ger; og œængſteligeSpidsfindigheder. Overtroen ſaae
i detteVidenſkabèrnesTusmsorkekunSpegelſer i Stedet
forvirkelige Gienſiande; Philoſöphernebleveaf Almuen
anſeetefor Svermere ogReligionsforagtere,— da diſſe
hverfenunderſtottedesaf defor Naturaliſten og-Aſtrono-
men ſaa vigtigemekaniſkeVidenſkaber, eller kiendtede
TyngdensogBevægelſensevigeNaturlove, ſomafGalileis
Kepler ogNewton fremkaldtefra Morket, havei denyers
Tidet udbredetſaa megetLys over Videnſtaberne; ſaa
blevede, indbyrdesuenige, ſtagendevedGisninger og
metaphyſiſkeGrublerier.

Efterat Sokrates altſaa havdeforladt denNatur-
videnſkab,ſom til hans Tid var fuld af Fabler og unyte-
tig for det dagligeLiv, henvendtehan fra nu af ſine
Betragtninger til, Menneſket og Swæderne;han blev
Moraliſt og denFolkelærer, der, ſom Cicero faa ſmukt
ſiger 7), nedfaldtePhiloſophien frà Firmamentet, for
at den, boendepaa Jorden blant Menneſkene, fulde
udbredeHeld 'ogLyfſalighed over heleStater og enkelts,
Familier.

Dec
7) Cie.doMat,D. zx.AG



Det er uviſt, ‘hvorgammel-Sokrates var, da han
begyndteat underviſeUngdommeni S@ædelæren; imide
[ertid ſynes det, han da har vœæreten Mand i ſin beſte
Alder 3 thi deels var han kun nogetover 40' Aar, da

“Digteren Ariſtophanes:forſe Gang opforteſit Skueſpil,
Séfkyevrnekaldet, hvori han ligeſaa bittert ſom vittigt
ſpotter over Sokrates’s Diſciple, og Læremaade;-deels
figer Xenophon ), at Critias og Alcibiades allérede
længehavde væretborte frà Sokrates, da de forfaldte;
og uu veedman, at Alcibiades allerede var forfaldent
Fort efter den ſtore Perikles's Dod, fom indtraf, da
Sokrates omtrent var 40 Aar. Det bliver da rime-
ligt ,- at Sokrates fremſtodſom Foikelæreri Perikles's
ſidſiè. Levetid, og altſaa nogle Aar for Peloponneſex-
Krigen- udbrod: men ei heller kunde hans Fædreneſtat
mere end nu étræugetil en Forbedring i.Tænkemaadeog
S@æder.Athenens Exemvel lærer 0s, at Cultur og
Oplysaing iffe er eetog det ſamme, og at Sædelighed
ingenſundeer en naturlig Folge af National-Velſtand:
de ſtoreRigdomme, ſom uformodentligindſirommedei
Staten, havde avlet en Yppighed, der, frugtbar. paa
Laſter, ſvæktkedeFolke-Karakteren,og ſlovedeDydens ædle
Folelſer. Staten havdeikkeſelv forhvervetfig ſin Vel-
ftand, og var endnu umoden til den Forfinelſe, ſóm
ſnart udartedetil uſædeligOverdaad; ligeſom det men-
- * neſte-

? SeeXen.Merkv,1 B, Kay, p. 25.
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neſkeligeLegent ved torkesloſtVellevinet ſamler ſffarpe,
ondeVædſkerog en uſund Fedme, der omſideravler og
nærerfarlige Sygdomme; ſaaledes ſvæktesogfordær-
ves og deNationer, ſom overvældedeaf uvéntetLykke
og uforhvervetVelſiand henſlumrei DorſkhedsDvales
og angribes af den ſieleſvæktendeOverdaadighed, der
udmarver Staterne og virer ved anſtikkendeExempel
Sadernes Fordærvelſeog alle Familiers og Stænders
Ruin.

Saaledes gik det jo fordumPerſerne, ſidén Ro-
merne og nu Grækerne, ‘hvilke, fordærvedeved detes
Lykfe, cabteden ſtrengeOldtidens Dyd, og Fædrette-
landsfierlighed, ſom fordumhavdebeſielethineMara-
thons Helte: Venſkab og Pligt opofredesnu for Egen-
uytte 0g Pragt; den ſeloraadigeAlmue regieredeSta-
tenegenmægtigen;Lovenetilſideſattes, 0g akeopagitiſke
Raad gjaldt-ikke mere; Embederog Steurer ſolgtes,
ja Fordærvelſengik ſag vidt, at ſelve Dydernes og La-
ſternesNavne forvexledes:

” hoc habuerepaces bonæ, venfique fecundi.”
Endog Ungdommen,Staternes blomfſtrendeHaab, blev,
anſtukfet af den almiudeligeSmitte : tilforn hærdedes:
Pnglingen ved Arbeid og Maadelighed.: de ofentlige
Dvelſer gave Legemetvarig Sundheò og ædelVert,
medensSielen tidligen dannedesved de Viſes ſutide.
Lærdommeog vedFædrenesmodneErfaring til prak
Viisdom og til den ſkionneBorgerdyd-, ſom er Sum-
men og Reſultatec af de huuslige Dyder, ved hvilke

Græ-
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Gr@æferlandsStater fordum ſſaa frodigen voxde og
blomſtrede: nu derimod qvaltes Dydens forſteSpirer
i de Unges Hierter ved onde Exempler og anſtikkende
Laſter: den i:BlodagtighedopdragnueYngling blev baade
paa Siel og Legem\vag, letſindig, overdaadigog ſelvy-
raadig, ulydig for| mod For@ældreog Lærere, ſide
modHvrigheden og Lovene: de beſogteSkuepladſene i
Stedet for. Skolerne, ‘ombyttedeNodderne. ?) med
Terningen, og forodedeſnagrtved Dobbel og Elſkov de-
res Fædrenemidler2°),

"Sokrates, oumerkſompaa denneTidernes og Sæ-
dernesFordervelſe, troede,det var hans Pligt at oplyſe
og forbedre ſine Medborgere: til dette Kald opofrede
han ſig fra nu af, og ſparedeingenFlid for af kunneope
fylde det værdigen. Men naar man nu forſt berænkers
hvor ædelog til Tidernes Tarv paſſendedenneSokrae-
tes's Plan var; og dernæſtſcer, medhvilken Sindige-
hed ogDrivtighed han iværkſatte ſamme; med hvilket
Mod han overvandt deHindringer, ſom Egennytteog
Fordom lagde ham i Veien; hvor uegennyttighan op-
ofrede aíle Fordele, Begvemmeligheder, ja Livet \ſelv,
for at gavne hans Tidsmenneſker; hvo indſeer da ikke,
at han var, hvad Plato kaldte ham 7), en Gave

ned-

®)Det var enBorneleeghosGrækerneat ſpillemedogo
Nodder. E

2°) DenneUngdommens0gSædernesFordervelſei Athene
har Ariſtophanesmeſterligen{>ildreti hansJamber,Nub.
2, Te

FI) Plat.Theæt.3, 56.
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nedfaldenfra Himlen til Athenienſerne, og et af de
Redſfaber, ſom Forſynet fender juſt til deSteder 0g
paádeTider, naar dghvor detbehoves.

Der fandtes til Sokrates’s Tid i Athen etSlags
Lærde, Sophiſier kaldte, ſom ikke lidet hindrededen
ſandeOplysning ogS@ædelighed$ deresNavn var op-
fomwet i hine RepublikensgyldneTider, da Videnſä-
berne bſomſtrede, og mangeLærdeſtrommedetil Athe-
nen, for der at giore Lykkeved deresTalenter: mai
faſdte da alle dem Sodhiſter, eller Viismænd, ſom
holdteForelæsnitgoveren eller andenVidenſkab; ſiden
indſkrænkedesNavnet til dem, der forenedeVeltalen-
hed medMoralen og Statsvidenſkaben *2), eller ſom
declameredeoverviſſeAlmeen-ÆmnerxforFolket. Men
ſnart begyndteNationens Sædelighedſſaa neget arcaf-
tage, at Laſterneendogvirkedepaa VidenſkabernesTil-
ſtand: PYppighedenfordervedeifle allene den inoralÆe
Smag, men ſelv den æſthetiſie, ſom nu bley kr@æſen,
ſlov ogufolſom for detSande, det Simple og naturlige
Skionne: den œædleSandhed fundenu ei længerbéhage
i dens ‘tarveligekonſtloſeDragt, men maatte ſminket
paaklædesefter Moden: de Viſe. ſelv, ſom ſulde op-
lyſe Staten, fordervedesaf den almindelige Smitte,
og nedværdigedenu deresViisdom til enHandelsvare,
ſom de falholdte i Athen og andre Grækee!andsſtore
Stæder: Sophiſterne indrettedederesVeltalenhed efter
TidernesherſkendeSmag, og blevei denegentligeFor-

fand
22)SeeSyneſ.Dis,
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fand Folke-Simigrere, ſoit, drevite ‘af Ærelyſt og
Ggennytte, fkildredederes Tilhoreres Juadbilding ved
prægtigeBilleder, og forkieledeDret ved Perioder-
nes Velflang ogalle TalekonſtensPrydelſer.

Iſær vare diſſe Sophiſter farlige for Religionen og
Staten: deelsgiordedeal Religion til et politiſktPaa-
fund, deels udſmykkedede GrækernesFabelſyſiemex
méd ſaadanneforargeligeFortællinger om Statens Gus
der, hvorved deres Tilhorere fattede uværdigeBegreb
òômGuddommen, og troede, de efter,GuödernesExem-
pel frit funde udovede ſammeLaſter, J Politiken ſona
derreve de det naturlige Baand, ſom fammenknytter
Moralen med-denſande Statsflogſkab; de ſmigrede-ett
\ſelvraadigAlmue til Skade for al godOrden, End-
Æiontde ofte, for at rette ſig efter;Tid ogSted, talede
zirligen om Dyd og Swædelighed, ſaa vare dog deres
Grundſ@ætuingeri Moralen omtrent folgende: ”Retten
horer denMagtigere til: alleHandlingerereligegyldige:
denmenneſfeligeLykſalighed-beſtaaeri at ſkabeſig ſelv de
fléſte Begierligheder og fytdeſigiore ſamme: Ærlighed
og Afholdenhedere kun Pligter for ſvaghovede-Menne-
fer og ſtridende 110dMenneſkets Lykſalighed o. #.f.?
Fſær lærteSophiſterue deresElever denKonf, ſaale-
des at indvitle og fordreie i Samtaler Ordenes.Begree
ber, og fa, Retten LovenesOrd „ at en fal Sætuing
ſyntes ſand, og den ſlette Sag god: de:ſatte deres
MÆrei at kunne-gioro Ret til Uret og beviſe tvende
modſatteSœætninger;men hervedblev omſiderNavnet
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Sophiſtligeſaa. foragtet og forhadt, ſom det forduni
havde-været ſfiont og hæderligt: tilforn bemerkededet
denLærdeogViſe, nu en pralendeBedrager.

Sokrates indſaae, hvor farlige diſſe ſelvindbildre
Viſe vare for Oplysning og Sædelighed: for nu at
foækfe deres ved Fordom og Liſt rodfæſtedeAnſeelſe,
indfandt han fig i Horeſaleneogpaa deoffentlige'Sta-

dom: hanindlodſig i Samtalex ineddem,ogudlokkedeved
ſin forſtilte UvidenhedoggientagneSporgsmaale af de-
res egenMund deſtorſteUrimelighederogModſigelſer:
tilforn pleiedeSophiſterne, naar de talede over viſſe
vhiloſophiſke Almeenſteder og politiſke Æmner, ved
blendendeFigurer og en Strom af ſmukkeOrd ſaaledes
at henrive og fortrylle deres-Tilhorere,at diſſe overſaae
det falſe og tommei deresSætninger; Sokrates deri-
modvidſie at blotte‘vedDialekcikenderes¿gne Uviden-
hed, og tillod dem iffe entenat udſmuttefra Hovedſa-
gen, eller forvexle de eengangbeſiemteBegreber; til-
fidſf maatte den beſæmmedeSophiſt tie, og man ind-
ſaae nu, at deresViisdom var "overfladiſt.og uægte:
de tabtemere og mere deresJundflydelſepaa Almuen,
og Sokrates.vandt den lærvillige Ungdoms Fortrolig-
hed, ſom hine Skinviſe tilforn havdeſtiaalet og mis-
hrugt.

Sokrates forenedei ſig alle defieldneEgenſkaber-
ſom udgioreden ſtoreFolkelærer, dér heldigeyhſal ud-
rodde indgroedeNational-Fordomme, hrækkeondeVa-

nere



ner, kort fagt7 oplyſeog forbedre en udartet Tidal»
der. Y Henſeendetil de udvortesGoder, der ſaa ofte
forblindeMenneſkene, var han hoiſt maadelig, afhol-
den, og ophsoietover alt det, man kalder Lykkeog Vel-
levnet: endſkionthans heleFormue belob ſig neppetil
fem Miner (60 Rigsdaler) levede ‘han dog noiſom der- 1
af, og tilfredsfſtilledeuden ſiore Omkoſtninger ſine faa l
Nodvendigheder: ved Hunger krydrede han fin ſimple :
Mad: ved Arbeid og Legemsovelſervar hans Legemaf- í
hærdetmod Kulde ogHede, han bar kun eenog ſamme d
Klæduing baadeVinter og Sommer, og gik ſædvanlig o
barfodet; da han engangom Vinteren bivaanedeetTog U
i Tracien, trodſedehan denſtrengeſteKulde. DOveralt @
adſkilte han ſig ved ſtrengTarvelighedfra Tidernes Yp- TZ
pighed, og beſkæmmedeved ſit Exempel Sophiſternes |
Pragtlyſt og Egennyttighed. Diſſe falſke Lærere fal- L
holdté derès Vüsdom til hoie Priſer i Gr@æëerlands ff
ſioÿe Stæder, hvor de underviſie kun de Förnemmeog o!
Rigé; Sokrates derimodblev i Athen, (forgieves ind- hz:
bodFyrſten Axchelaus i Macedonien og andre ham til- ly
deresHoffer med Lovte om Hæder og Beſolding) hvor fr
han uden mindfe Betaling Underviſte, og anſaae ſig
rigelig beloninet„ naar hans Venner (ſaaledes kaldte ſü
han ſine Lærlinge)tillige bleveOydens Venner og Dyr- Ti
fers. Den unge Æfſkines ſagdeengangtil ham: ” Ah Bo
Sokrates! gierne vilde jeghoreDig , men jeger fattig n
og har intet at give Dig udenmig ſelv og wit takuem- ſo.
meligeHierte. Deſto bedre, ſvarede han, Du kunde

ingen
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ingen ſtorre Foræring giore din Ven!” Jeg har ofte,
figerAlcibiades %?), forſogt at giore Sokrates en og
anden Foræring, men altid var han merehærdetmod
mine Gaver, end Ajax fordum mod Staal. Uden
Henſigt til Stand, Alder, Viſlkaar eller Fædreland,
modtog han alle dem i ſin Underviisning, hos hvilke
han merfkedegodeNaturgaver og en œædelTænkemaade;
Fremmedeog Borgere, UngeogGamle, Rige og Fat-
tige nodefrit hans Undervüsning; men fortrinlig elſke-
de han den haabefuldeUngdom, ſomer Statens Haab
og enPlanteſkole for Efterſlægten: han troede, denne
uſkyldigeAlder:baadevar friere fra Fordomme, endde
aældre:og boieligeretil Dyden, og drivtigere til ædél
Daad og næinmeretil at lærealle deKundſkaber, der
ſkulde danne demtil bedreMenneſke! 0g godeBorgere.
Derimod. afyede han alle Laſtefuldéog dumméMenne-
ſer, hvilke han ſatte i Slavernes og PobelénsKlaſſe,
omendſkiontde var ‘af den ædelſteByrd ; bekl@dtedé
hoieſteÆrespoſter, ogeiedede ſiorſté Rigdoniiné: Vele
lyſtningen, den Hdſle, og Gierrige varé cvig udelukté
fra hans BVenne-Selſkab

Sokrates pleiedeat ſlutte fra Anſigtets regelmaæs8:
ſige. og ſ>ionneTræk til Sielens godeAnlæg og œdlé
Tænfkemaade;han troede, en @ædelSiel ſædvanlig be-
boedeet fiont Legem; den deilige Alcibiades og det
\mufkkeXenophonbeſtyrkededennehans Meaingz lige
ſom paa denandenSide hans egetExempel lærtehant»

at
##)PlatoSympoſ.& Alcibiad,I.



at Phyſiognomiken ſikrere Liſer Menneſtets oprindelige
Anlæg, Organiſation og Tenñiperament,end Sielens
n@ærværendeTilboieligheder, Folelſer og Tænkemaade:
da en vis Zopyrus domteaf Sokrates’s ufordeelagtige
Udſeende, at han maatte være en Vellyſtling og et las
ſtefuldt Menneſke, ſvarede denúe: ” Ja, ganſke viſt
havde jeg af Naturen Hang til diſſe og andre Laſier,
men ved min egenFlidpog ved Philoſophiens Medhielp
blev jeget bedreMenneſke.”

Sokrates var ligeſaa beſeden ſom uegennyttig:
endſfiont det delphiſkeOrakel havde erélæretham for
den Viſeſte af alle hans Tidsmenneſker, brugtehan dog
aldrig denneTitel, men ſatte ſin ſiorſie Viisdom deri,
at han ſlet intet vidſte: uden Tvivl vilde han hermed
ſige, at denViſe ofte medBeſkedenhedtvivler oin det,
ſom Taaben indbilder ſig at vide; aldrig tiítog han ſig
Navn af Lærer „meni Stedet for at holdeoffentlige
Fovelæsninger«forviſſe Perſoner ‘til beſteniteTider og
Steder, - underviſtehan allevegneog vedalle Leiligheder
dem, dex node hans Omgang; paa Torvene, i Spad-
\ervegangene,i Verkſtederne, paa Marken, i Huſene,

“ ved Gieſtebuder, ja i ſit Fængſel ſelv, meddèeltehan
Vedkommendefine Lærdomme. Dphsoiet baade over
den qvælendeAvind og den forfængeligeÆreſyge til-
ſtod han gierne andre deresFortrin , og anyriſede for
ſine Elever dueligeLærere‘i de Videnſkaber, han ſelv
mindrè forſtod: overalt underviſte han, afſondret fra
Pedantens Sarhed og fra Syſtemets Tvang ſine Lære

linge
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lingéved devenſkabeligeSamtaler, ‘hvortil Otnſtætidige
hederneſelv gave hamÆmne/og Leilighed+“ſnart gien-
nemgik han de gamle Viſes Skrifter, ‘oguddrog af
ſamimes.herlige og hoieTauker de ſundeſteLevereglert
ſnart udviktledehan Begrebenei Moralen; Politiken og
andre Videnſkaber: nu talede han med Officerer,
Starsmænd/ Könſtüere ogLandmændom deresSysler
og Pligter { nu ſtifreöéhân Forliig mellemſtridige Par-
tier, og“Fred i Familier : nu gavnedehan trængende
Venner, entenvedat givé dem godeNaady eller tale
for dém hos áúdre; men ſom tieſtunderſogteog udvik-
lede han S@ædexnes0gDydens Lærdomwme,og indpren-
tede ſiné Tilhórére de gienſidige Pligter ; ſont Menne-
ffenéi Folge deres fórſfiellige Forholde ſylde hverandre.
Hvorledes kundenu ‘enMand, det ſaa venſabélig og
uégennyttig-gavnedéMenüùeſkelighedenog Staten, ſavue
Beundring og Kiérlighed! Vel blev Sokrates miSe
kiendt; forägtet og hadeti denneSfiebné havdéhan tiſ-
fælles med dé fleſtéſtoreMend; ſoni vóbedéat bekæm-
pe Tidernes Fordomméog herſkéndéLaſter; mei tnange
váre dog dé/ ſom vidſte at vürdeëeSokrates!s Verd,
og erfiendei ham de ſtotë ög forttéffeligéL@rer: Bors
gere og Frenmedé ſogde haus Selſkab vg Underviis-
ning, noglefor áf hai át l@réVeltalenheden og Stats
videnſkaben; ändré for ved haui ât dannes til dydige
og fuldkomueMenneſter. Hans Foredrag ſelv vandé
hamTilhængere; thi det var haadetydeligt og behage-
lige; i fonſtlos Ynde lignededecden ionne Nacur, og

6 man
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manthorte Dydens Stemmê tale igiennemGraciernes
Mund: han vidſte deels at giore ſine Grunde ſaa ind-
ſlyſende, og Sandhedén ſagabeſkuelig; deelsat nedſtem-
me ſig ſaaledes til VedkommendesFatteevne, at enhver
maatte vorde overbeviiſt og tilſtaae hain Ret, ja ſelv
den Laſtefulde elſke hans venſkabeligeJretteſættelſer::
”»vor ofte, ſiger den forvildedeAlcibiades 4), rorte
iffe denneMarſyas ſaaledes min Siel, at jeg anſage
mig ſelv for en gemeenSlave og ligeſom levendedod2
han nodermig til at indſeemine egneFeil, og tilſtaae,
at jeg forſommer min Selydannelſe, og befatter mig
medStatsſagerne , endſkiontjeg endnu hoiligen funde
behove ſelv at lævemeget: jeg tilſtopder derfor mine
Hren fox hans Tale ligeſom for Sirenernes Trylleſang:
jeg flyer hans Selſkab, og vogter mig for at blive ret
længe hos ham, og dog— hvo ſkuldetroe det? — ex
han den eneſte, for hoilken jeg foler ſand Ærefrygt og
Kierlighed — jeg maa billige hans velmeenteForma-
ninger; men, aldrig ſaaſnart forlader jeg ham, för

Omgangy,ved -at ſee ham rodmer jeg over, at jeg ikke
holdt mit Lofte; ofte onſker jeg, han var dod— men
hvor utaaleligt dog for mig at ſavne ham!”

Sokrates giorde fig iſær Flid for at kiende ſne
Tilhoreres Naturel og Tænkemaade;han indrettedeals
tid fin Underviisning efter enhversſæregneTilſtatid og
Beſkaffenhed; den Selvkloge og Stolte ydmygedehan,

' ved
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vedaë viſe ham hans Mangler og Uſſelhed= dèrinsd
nedlodhan ſig til den Svageres Fatteevne,og opmun-
trede det Ukdſeelige og Frygtſomjne til at bruge -de
Fuldkommenhéder, han ſelv miskiendte: han anſporedé
de haabeſuldeædieYnglinges @döléÆrelyſt, til at gav-
ne deres Fædreneland; kort ſagt: ved ſine lærerige
Samtaler vakte han Sieleas ſumrendè Evner-, udryd-
dedeadelige Fordommeog ſyrede Lidenſkaberneshefti-'
ge:Fart hen til et værdigetMaal. Som .-tieſtforeſtille-
de Sokrates ſg; ligéſom han ſelv intet vidſte, han
ſpurgte i“Stedet for at lære andrei véd ſin ſaregné
Srotié og gientagnèSpotgsinaalé ‘udlofkedehan deres
Begreber og Meningér, med hvilké han talede; men
iſær vœnnedehán ſine Elever til noiagtigenat beſtemine
Ordénes rigtige Begreber; for at undgaaeden Ord-
ſirid, der, ſoin ofteſ, ex Sandhedens Fiende og Vild-
farelſers frugtbare Modér;

Sóökrätés ſelo har ingenSfkrifter forfatiéis i det
mindſte intet efterladt, hvóraf man funde bedoinme
hans Meninger; kun af Platos’s og Xetophóns udodes
lige Værker kiende vi hans ſunde Philoſophie, hvoraf
Reſultatet bliver omtrent folgetide:

” Af Tingenes viſe Indretnittg og ſiönné Orden
ſluttedehán, dei maatté væreen ſelvſtændigog forſté
Aarſag til , ſom baade.fra ütænfketigeTider havde-otd-
net og ſämmeñſat Verdens Syſtein, 0g ved ſin aſm@æg-
tige Jndvirkning vedligeholder i en eviogblomſtrende
uſvættetUngdom og uaſbrudt Virkſomhed detteſamms

tA fiore
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ſtore Alt, hvis Dele-og Kræfter ereGuddommensVils
lie underlagte. Dette hoieſteVæſen (ſaaledes lærte
han fremdeles) er Ophavet' og Kilden ‘til al. tæukelig
Fuldkommenhed, vel uſynligt for de Dodelige, men
dog beſkueligti deVirkninger og Gierninger, ſom for-
fynde en uendeligAlmagt, Viisdom ogGodhed. Dette
ſaninte guddommeligeForſyn, ſom beſtyrerAlverdenen
ſorger iſær for Menneſket, ‘hvillet Gud dannedeypper-
ligt fremfor de andreDyrarter, og beqveméttil at kien-
de og dyrkeSkaberen: ſin Villie aabenbaredehan deels
ved deevigeNaturlove, og Samvittighedens advarende
Stemmez; deels ved Spaadomme og Mirakler: for
denne alleſtedsnærværendeog alvideude Guddom bor
Menneſket undſee ſig, dyrkeden ved de Religionsſkikke,
\fomenhverStats Love foreſkrive; men iſ@ærved et hele-
ligt og dydigt Levnetforhvèrveſig Himlens Yndeſt.

Fóruden denneeneallerhoieſteGud antogSokrates
endnuandre ypperligeVæsner eller hoiereAander, hvil-
fe ſon GuddommensSendebud- og Medhielpere beſty-
redeNaturens ſtore Rige , og pag mangeMaader gav-
nedeMenneſkeheden:man burdealtſaa elſe og ærediſſe
velgiorendeVæsner, og allevegne*undſee fig for deres
uſynlige Nærværelfe. :

Jſær taledehanofteomenvis Aand (Genius), ſom;

de, og veden indvortes Stemme advaredeham moddet
Onde vg -Sfkadelige:det ſynes rimeligt, at han ſelv
har troet dette,ogat denneFolelſe har væreten Anelſee
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eller et Slags Sværmerie, ſom havdeſin Grund déels
i hans levendeJndbilding og.fine Nerveſyſtem: deels
i den Mening, at han var GuddommensYudling og
et Redſkab til at udbredeOplysning og Sædelighed
blant;hans Landsmænd: ofte havdede ſiore Siele, ſon
Forſynet beſiemtetil at udforevigtige Planer i den mo-
ralſte Verden, en vis Grad af Sværmeriey ſom ſtyv-
kedederes Mod iFarer og Lidelſer, ſpændte, ophæve-
de deresSielekraft over det ſædvaulige, og tillige vir-
kedepaa deresMedmenneſkerlangt heldigereogmægti-
gere, end det ſ>uldehave væretmuligt for denſimple,
jævneMenneſkeforſiand.

I Henſeende.til den udvortesGv ébuirite fulgte
han alle deSkiffe ogVedtægter,ſom Statens Lovefore-
reve: han ofredeog adſpurgteOrakler; menHiertets
Reenhed og dengodeHenſigt anſaae han for Sielen og
Vasnet i Religionen; de vilkaarlige Ceremonier deti-
mod vare efter hans Mening kun betydendeTegn for
det ſandſeligeMenneſke, og beqvemmeVehikler for dew
frommeAndagt.

Ligefaa fornuftig tænktehan om Bonnen (denne
vigtigeDeel af Gudsdyrkelſen!) og hævedeſig over deit
da herſkendeOvertroe , ſom haabedevedkrybendeSmie
ger, glimrendeLovter og Gaver, at kiobeGuddommens
Yndeſt, og vedOrd-Formularer at tvinge Aanderne0g
forandre de evige Naturlove. Sokrates bad til det
alleſtedsnærværendeForſyn ; ſom, vaageudeoverVer-
den, afveier og uddeler Menneſkets Skiebne; men.

overs
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overbeviiſt om, at de alvidendeGuddom bedreend dein
kortſynedeDodelige kiendteMenneſets Tarv og Gavtp
bad han aldrig om neogetiſær og udenVilfaar; men
underorduedealtiò ſine Huſker Forſynets. Villie, og
udtrykce ſig omtrent ſaaledes: Gud! giv du os al-
tid det ſandeSode‘, endſkiontvi ifkealtid bedederom;
0g afvenddu fia os detOnde, -endogda, naar vi daar-
ligen udbedeos ſamme 2).”

I sovrigtanſaae han det for ſyndigt og formaſte-
ligt at gruble over GüddommensNatur , eller tale ou
de Hemmeligheder, ſom ligge uden for denmenneſelige
Synskreds; han afſkyedebaadedeFabelſyſtemer, ſom
tillagde. det hoieſteVaſen menueſkeligeSkrobeligheder
og Lafer ; og denNaturphiloſophie, ſom,' ved.at oplsoſe
Tindenes Aarſager i det Uendelige, bortreſonnerededet
evige.og forſe Grundvæſen, vi kaldeGud.

Den menneſkeligeSiel gdſkilte han væſentligen
fra LegemetsMaterie, og anſaae’ den for en Deel af
Guddommen ſelv. + Det ſynes rimeligt, (thi vifi er dec
iffe) at hau har troet Sielens Udodelighed„- og en Til-
ſiand. efter detteLiv„ hvor des evig ſ>uldeleve Aander-
nes Liv, og nydeFolgerne af densHandlinger; derimnod
forkaſtèdehan Digternes vidunderlige.og urimeiige Fab-
ler. dm Underverdenen;da mau engang ſpurgte:han
hvorledes det gik til i SkyggernesNige, ſvarede han:
Yhverfen var jeg:der. ſelv nogenſiude, ei heller talede
jeg.mednogen, ſom komderfra.”

Sokrae-
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Sokrates's-Moral var grundet paa Rekigioneus
helligeGrundſætainger: han l@ærtenemlig, at det alvia
dendeFotſyn , ſom agte? paa Menneſkets Handlinger,-
har deels indprentetſaavel heleFolkeſlægter, ſom ene
felte Menneſker, en vis moralſ Folelſe om det, ſom
er Ret og Uret, deelsnedlagti Naturen \ſelvdeLaſtens
og Dydens UumiddelbareFolger, ‘ſom intet Menneſke
kan undgaae:heraf beviſte han fremdeles,at alle Guds
Befalinger erevelgiorende,og at Lykſaligheder væſents
ligen ſammenknyttetmed Dyden: ?Vee, ſagde hans
den, ſom forſt adſfilte diſſe, og indbildte Menneſkenes
at det Nyttige og- det Anſiændige, Lykſalighed og
Dyd, ikke var ect og det ſamme!?

Vel indſaae han, at der var ſ@ædeligUfulokoms
menhedtil; men i Stedet at gruble overdet, ſom For-
nuften ikke kunne lære ham; hvorleves uemlig dette

at beſtemme, hvilket det ſande Gode og det virkelige
Onde var: fra MenneſkeneshetſkendeSandſelighed og
deres“urigtige Foreſtillinger om Tingene udlededehau
alle de Fordomme, ſom blende Forſianden, fængſle
YDilliens Frihed og' giore Menneſket til Lidenſkabernes.
Slave 26). s

Da alle Sielens Kræfier hængeaf dens Forſtañdy
troedehan, at naar Forſtanden var ret oplyſi, maatte
Villien ſtrax folge dens ſindige Dom — attraae det er-
fiendte ſande Gode, og afſfhe det modſatie Onde,

Dera
56).Plat,in Theæt,it, Äcuchexhiſt,phil I, p. 360,
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Derfor kaldtehaù Dyden ſelb Viisdom eller en Viden-
ab , fordi den Dydige altid handler og beſtemmerſig
efter de ædelſteBevæggrunde, ſom hau rigtigen og ty-
deligen-erfiender; derimodfaldte han Laſten en Dum-
hed og Taabelighed, for .ſaavidt den er en Folge af de
Fordomme, ſom bedoveForſtanden, foraarſage en til-
ſyneladendeModſtrid i. Sielen , og forforedet ſandſe-
lige Menneſke til at vælgeeten det Onde i Stedet for
det Gode, eller det mindre Gode‘for det ſiorre, og det
blot Behagelige fremfor “detſande Nyttige. ®Men,
ſagde han, opflares Forſtanden, da forſvinde ſtrax

diſſe Blaaner; mau ſeer nu Tingene uden falſe Farver,
elſer den erkiendteDyd, og hader denmodſatteLaſt;
LidenſkaberneUnderordnesdehprovedeFornuft , Men-
neſkerbliver enigt og tilfreds med fig ſelv, faſt i fine
Grundſætuinger: den oplyſte Maud er derfor altid dy-
dig af Overbeviisning;| retfærdig, fordi han veed, at
andresLyfſalighed ogFuldkommenheder forbundenmed
hans egen;— maadelig, fordi han indſeer Vellyſtens
farlige Folger; — gudfrygtig, fordi han erkiender ſit
Forhold. til Güddommen, og ‘dePligter, ſom derfra

udledes.? ;
Saaledes anſaae han alle mora!ſkeFuldkommen-

heder.forDele ogSfkatteringerafeen'ogdenſammeViis-
dom: han forſtod vedDyden dennevor Naturs Foræd-
ling, ſom er-Neſultatet af rigtige Kundſkaber, Frugten
af ſunde Grundſætninger, og en Ferdighed til i alle Til-
fældeat handle ret og virke egenogandresFuldkommen-

hedz
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hed; til dennemora!ſke Dyd' henfortehan tvende væ-
ſentlige Hovedſiytker: Maadelighed og Retfœærdighed,
hiin angik Menneſkets individuelleTilſiand / dennedets
Forhold til Selſkabet ogStaten; men %egzetilſammen
udgiorde den ſtore oggodeMand, det fuldkomne, viſe
og retfærdigeMenneſke,ſom exJordens Pryd og Hime
[ens Yndling. : 2

eMaadelighed, eller ſom han og kaldteden, S>æ-
Delíghed, udſirakte ſig til det enkelteMenneſkes hele
Levemaade,og indbefattedeTarvelighedi Mad og Drik,
Afholdenhedfra ſandſelig Vellyſt; Stolthed og Gier-
righed, Hold over Lidenſkaberneog en fornuftig Anven-
delſeaf LykkensGaver: denMaadelige var da hos So-
frates hvad Stoikerne faldte denViſe, en Mand, der
uden at udſkeieententil deneneellerandenSide fra den
ſtrengeDyds gyldneMiddelſtie, altid fulgte den ſindige
Fornuft.

Nu begribe vi, hvorfor Sokrates anpriſer Mag-
delighed ſom Grundvolden til alle Menneſketsmoralſke
Fuldkommenheder, ” denne elſkværdigeóg paa Lykſalig-
heder frugtbareDyd, ſagde han, er Ophavet og Kilz
den til Menneſkets Lykſalighed: ‘dengior. ſine Dyrkere
ſunde paa Legemog Siel, virkſommeog dueligetil For-
retninger, elſfedeog æredei Livet, hwdredeog ſavnede
efterDoden.?

Under den Dydens ahndenHoveddeel, ſom han
kaldte Netfærdighed, indbefattedesalle de Pligter,
ſom flydeaf Menneſkets ſelſkabeligeForholdeogmoral:

ſe



ſe Forbindelfer: Taknemmelighedf. Ex. modForaældre
og Velziorere, ÆrbodighedmodStatens Love og Em-
bedsmænd,Redelighedog Velvillighed i det dagligeLiv

"0g flere ſaadanneDyder, udgiordedenNRetſærdighed,
om hvilfen Sokrates ſaa. meget talede; da-han vidſies
at intet.Selſkab kundebeſtaaeudenOrden og Love, og
at denBorgerdyd, ſom er Hovedſummenaf Huusplige
terne, bor begyndefra de enkelteFamilier; ſag. inds
ſiærpede han idelig alle ſine Elever deofentlige og prie
vate, defuldomne og ufuldkomne Pligter, ſoknBors
gere ſylde Staten , Born deresForældre, Brodre og
Venner hverandre. Ja, hans Moral udſtrakte ſig ends
pg til Fiender og Uvenner: heri afſondredehan fig ligee
faa vidt fra hine Oldtidens Viismænd, hos hvilke
Hevn var en Dyd, og Sagkmod en Sindsſyaghed, ſom
fra de folgendeſtrengeStoiker , ‘dervilde danneMen-
neſtet aldeles ligegyldigt og foles!s| mod Forurettelſer2
Sokrates hoſdt Middelveien!.” Jngen, ſagdehan, bor
fornærme ‘en anden; thi! det er et ſiorre Onde at giore
Uret„ end at lide den: ligeſour Staterne “vedKrige af?
giore derts Uenighéder,ſacledesfulléLovene adſkilſeBoro
geres private Trætter, og hevgedeFornærmelſer, ſom
tilfoies enfelt Mand, paa det at Straffeus Ecempel kan
forbedredenSkyldige, advare andre, ‘ogbetryggeSela
FabetsSiffkerßed.”

Her ſeevi nuSkyggen og noglevæſentligeGrund-
trœætaf èn Philoſophie, ſom var ſaa at fige kun dent
funde Menneſkeforſtand.ſelo anvendt_paa enlelte Tilo

fældez



fælde: aldrig havde en Hedning renere og værdigers
Begreber om Gud, Menneſtet og Pligterne, endSos
Frates: man ſeer heraf, hvorvidt Fornuft ognaturlig
Neligion kan lededet redeligeog tænkfommeMenneſke
xeligios og moral Oplysuing; ligeſom vi paa denan-”
den Side bor takuemmeligerkiendevor Aabenbavings
ypperlige Fortrin, og derfor billigen undſkyldeMangs
ler og Feiltagelſer hos dem, der ſavnede det-flarere
Lys, fom blev KriſtenmènneſketsſkionnereLod.

Sokrates handledealtid overeen¿ſtemmendemed
ſine Meninger: hans dydige Levnet-var et Aftryk af
hans ſundePhiloſophie, og en modenFrugt“af de rig-
tigeGrundſætninger, hvitkehan ligeſomrealiſeredeved
ſit eget dydige Exempel; folgendeTræk af hans Leva
et-0g Karakter kunneoverbeviſeos herom:

Han viſte den dybeſtéÆrbodighed for det hoieſte
Véſen, om hvilket han indpreatedeſine Tilhorere renere
og værdigereBegreb, endAlmuen til denTid havdez
Han œæredë,fom'en god Borger, Statens Religion,
endſkiont denne i mangeStykker-var urigtig, han ope
byggedeOplysningens Tempel paa OvextroënsNuiner
ſelv,, og taaledevel deFordomme, .ſom varz-#ſyldige;;
mei belæmpedederimod tappert ſaadanne overtroiſke
SMeúuinger,ſom euten.miodſirededen ſunde Menneſte«
forſtand, eller.virkedeufordeelagtigenpaa Sæderne.

Mod Statens Love og demokratiſkéRegierings-.
form viſte han den-fuldeſteLydighed.:han taledehoit og
ivrigt mod dezo Herxer, ſom havdetil hans Tid foxs

audreé



audretConſtitutionen., og indfort det ſpartanſkeAriſto-
kratie i Athenz denneStandhaftighed og Patriotisme
forlod ham endiffe i de farligſte Tilfælde: efter Slaget
ved Arginuzs-Herne 27) blevede braveAmiraler , ſon
havdeanfort denathenienſiſteFlaade, actionerede,for-
di de, hindrede af Stormen, ikke havde ladet de
Borgeres Legemer, ſom vare faldne i Striden, opſamle
af Havet og begrave: man anſaaë Begravelſen for ew
vigtig Religionshandling; de Afdodes Fræuder fordres
de derforHevn; og havde ved Bonner og Klager ind-
tagetFolket imod de uſyldige Anforere; Almuen for
langte, at ‘eenStemming ſkulde afgiore deres fælles
Skiebne; menSokrates, ſom det juſt denDag tilfaldt
at haveForſædet i dét Folkemsode,-hvor dennevigtige
Sag ffffuldepaadommes, meodſatteſig baadeAdelens
Trusler og Pobelens Fnyſen; han paaſtod, at man
noiagtigen ſ>uldefolge Levenes Formalitet, og ingen-
lunde fældeDodsdom over deAnklagede, forendde ved
Stemmernes Fleerhed og hver for ſig vare erklærede
ſyldige; det forbittredeFolk larmede, og Kabalen ud-
virkede»,‘at de ſleſte Stemmer domte alle Amiralerne
til Doden; men endda vilde Sokrates ikke underſkrive
denne overilede og uretfærdigeDom: ‘han undſkyldte
ſig med, at han iffe funde ſkrive, og bivaanedeefter
den Tid- aldrig-Tingene eller Folkemoderne. Ved en
anden Leilighed befaledehine 30 Ariſtokrater Sokrates
tilligemeden andenathenienſiſEBorger, at reiſe til Sa-
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amis, for af paagribeogindhentedenu\fkyldigeêcon2s),
ſom Tyrannerne af privat Had vilde actionereog hen-
rette; meù ei heller denneGang adlydedehan deres
egenmægtige,Befalinger: han dadledeoffentligenderes
gruſomme og uretfærdigeRegiering; 0g vedblev, deres
Forbud og Trusler uagtet, at underviſe den athenien-
ſiſte Ungdom. ;

J hoilketſomhelſtForhold Sokrates tod til andre
Menneſker, ſom Æatef@lle, Fader, Ven og Lærer,
var han altid ſaavel i ſit oſſentlige ſom private Liv, ec
Monſter paa Dyd 0g Netſkäffenhed: endſkionthan var
mindrelyééeliggivt meddenXantippe22), hvis Arrighed
er blevenectOrdſprog/ vidſte han dogvedklogEftergi-
venhedat vinde hende, óg formánedeſine Born til den
tafuemmeligeLydighed¿ dé ſtyldte é#ſtr&bſom Moder:
han var altiò noiſoiti og vel tilfreds; iñgenLidelſe eller
Modgang forſtyrrede hans blidé Sieleroe: da hans
Slave engang.havdeforſeet ſig; ſagdéSöérátes: ®go
jeg iffe vred, fif Du viſt Hug,” ligeſaàabad hâü fine
Venner advare ham, om de mærkede,at nogeitLidei-
ſab bragdeham ud af ſin Forfatñing, eller forandreds
hans Mine og Roſt. Begavet med ſindrig Vittighes
og ſpogendeLune opmuntredehan ethvertSelſtab : ved
Gieſtebuder var han- opromt, munter og behageligs¿
men tillige et Exempel paa Maadelighed og Tarveligé
hed: han frydredeMaaltidet ved ſine lærerigeogvittigé

Bordé
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Bordtaler, og möotedeGieſterué vedde tiygtige Judfald;
ſom alle havde:Dyd vg Sædelighedtil Formaal. Nogle
Myeréehave tillagt Sokrates en vis ‘unaturlig Elſkov,
ſom til den Tid beſmittedeGrækernesS@der 2°); men
intet Spor findes hos de Gamle, at hay nogenſinde
var engangbeſtyldt for denneLaſt; hverkenhansAnkla-
ger nævnededet, ei heller Ariſtophanes, i hans bidende
Sarſe, Skyerne kaldet:- tvertimod, Sokrates frems-
ſtilles allevegne, ſom denKydſkhedensLeærer, der altid
advarbdeſine Elever mod den Vellyſt, han \elv afſkyes
de: Tyrannen Kritias blev ju| hans Uven, fordi hatt
havdedadlethans utugtigeKierlighedtil Euthhdem 22)z
og naar han undektidenſÆiemtendé(maäſkeehar denne
hans misforſtaaedeJroniè givet Anledning til hiin Beo
ſylduing) talede om ſine mange Kiereſter , Elſkodse
Fonſter ogKoblerier , aa var hans Mening kun det
ne: at han inderligen elſkededè godeog dydigeMênnes
ſer, hvis Hoiagtelſe og Gienkierlighed han aldrig ſaÿ-
nede22). Sokrates var ivrig-Patriot, og udviſie ved
alle Leilighéder en utrættelig Virkſomhed til at gavne
det Almindelige: fêa de offentlige Embeder, hvortil
hans Talenter- og Fottieneſter gaveham Adgang, und
drog han ſig ingenlunde áf Mágelighedeller Feighed,
men fordi han var overbeviiſi om, deels at ‘han i e

forz
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fordervet Fidalder kun lidét kundevirfe til Statens
Beſte; deéls-at han meregavnedeſt Fædrelandvedär
danne godeBorgere“ og -dueligeEmbedêmænd,endon
han ſelv forvaltedeEmbeder. |

Endog ſom Krigsmand tienté han Staten: i ſit
36-Aár bivaaauëde han tt Tog, ſom var Begyxdelſe
til dén ſaa merkværdigePelopotineéſer-Krig: Potidæa,
en traciſf Stad,‘ ſom var Athenienſerne ſatſkyldigs
giorde Opror : man beſeitèdeden til Lánds ogVands è
tó Aary 099i denneTid al Sokrates have uòmerket
fig i Armeen ved én mágelosTapperhed, Krigstugt og
Haardfsorhed;naät be andre Gr@fer, uvante til Tras
ciens Kulde7 indforedeſig, gik Sokrates om Vinteren,
ſom hân pleiede, méd bare Fodder og i den ſammêë
Kappe: man tilſtod ham vedFrigens Ende Tapperheds
Priſen , meti denneoverlod han ſia elſkelige-Alcibiades,
hvis @rékiereGemyt han dervedvilde auſporé til Dyden.
Nogle Aar detefter giordehan atter Krigstieneſé i Pé-
loponneſer-Krigen, da AthenienſernebeleiredêDeliümè
allé gaveSokrates det Vidnesbyrd ; ät hvis deaudre
havde ſiridet ſom han, var Slaget blevet vundet: da
Hæyrenflyede, gif hari uföorfærdetog ined lángſommé
Sfridt tilbage, efterat haú fot havdereddetfin veærdige
Lærlirig; Xenophon, ſom i Træfningen var ſiyrtet fr
Heſten 73), Ligeſaa havde han ped’en andenLeilighed
frelſet Alcibiades7 og ofte vovecſit Liv for ſine Venneë
og Fædrelandet:

Ded
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Det \ynes ubegribeligt, at Athentenſernekunde
findeSofrates ſagſfyldig, imidlertid vidſte denMisun-
delſe, ſom ’altid aarvaagen lurer paa den ſtore og gode
Mand y faaledesat indtageFolkets Gemytter, og kaſte
en ſaa ufordeelagtigSkygge overdenViſes Karakter og
Handlinger, at han tilſidſi ſom en Statsforbryder blev
‘henrettet. Mange vare deAárſager, ſom berovedeSo-
krates denHoiagtelſe og Kierlighed, hans Landsmänd
i flereHenſeenderſyldte ham: noglekiededesvedhans
ſimple Foredrag og fkateketiſkeLæremaade; ‘andrefortor-
nedes, fordi han blottedederesUvidenhed; eller forvir-
vedederesSelvklogſkab; hans Jronie anſaae man fot
Spot 0g for en Hilde; hvori han vilde fangeſine Til-
horere, og fordreie Sandheden: Sokrates havde med
alle ſine fortræfelige Egénſkaber noget i ſin Adfærdog
Levemaade, ſom var upaſſendetil hans Tiders forfinede
Smag; hans frivillige Arrnod, hans ufordeelagtige
Udvortes -ogſtrengeLevemaade, var netop det modſatre
af den da herſkendeYppighed; og overalt var denmo-
ralſke Cultur i Athen endnu alt for liden til, at man
ret kunde ſkattere den Viſes Værd; man dadledeSo-
Frates ſom en S@rling, fordi han altid udenPerſons
Anſeelſe rettedede Feil 'ogMisbrug, ſom fandtes i alle
St@nder: -han ſpottededeFabler, ſom udgiordeMænge-
dens Religion, og blev derfor anſeet for en Fritænker
òg Guddomsforagter: naar han taledeom ſin Genius,
troedeman, han ſværmendevilde indfore nye Guddone
mé: han beſogdefun ſielden de Skueſpil, ſom vare
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AthenienſernesLyſi, ög dadlededen kaadeFrækhed,ſom
da herſkedei den ſa kaldtegamle. Komoedie: derfor
bleveDigterne hans Fiender; han komgæſienaldrig é

hvortil enhverBorger i RepublikenhavdeAdgang; der-
for anſaaë.man ham for ên ſær; ligegÿldig og uvirkſom
Mand, ſom ingen:Deel tog i dekofentlige Vel,

Hveralt ſsogteSokrátes's Fiendér at. hentÿdedét
paa ham, ſom da gjalt om Sophiſterne i Ältnindelig-
hed: man fkalòtéham en ſv@ritendePhiloſoph; ſom
negtedeGuddommensTiloærelſe og Forſyn — en Dee
magog, ſom ved ſminket Veltalenhed og blendendeSo-
phismer forvirrede Sandheden— en Lovtrækker; ſont
lærte fine Elever denKonſt, at cikanere-for Domſitole-
ne, en UngdomméhsForfoter endelig;ſom indprentede
ſine Elever Foragt modForældre, Ulydighed md. Hy-
righed, og ſaadannepolitiſke Grundſætninger; der fune

dette ſidſté ſogte man at viſe Led Alcibiades’s 0g Critis
as's Exempel, ſom béggehavdeværetSokrâtes's Ele-
ver; fórend de endnuübléve Laſiernes Dyrkere og Fs
drelandetserflæredeFiender: Ondſabei glemté ikkeaL
tillæggeSokrates Skÿlden for deresUdſvævelſer, og at
indbilde den lettroendeAlmue, at de i hans Skole hav
de indſuet de ondeGrundſætninger,ſom de fulgte: mei
iſær ſogte de komiſkeDigtere, :hvis Kaadhed Sokrates
havde dádlety át foreſtille ham i deresFarſer paa dew
lafterligſte og ufordeelagtigſteMaáde: en vis Eupolis
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vovedei et af ſine Sthkker at kaldehain en Tyv, ettat
den rev for at ſpotte Sokrates's ringe Klædedragt, en
Farſe, Kappe kaldet.  OmſiderföreſtilledeDigteren
Ariſtophanes paa AthénensSkueplads et Lyſtſpil, Sky-‘erne, — hvori Sokrates var Helten, og foreſtillédes

‘ſom en Grubler,. der reſonneredeom Ting, han ikke
forſtod, og tilbad Skyerne (heraf har Stykket Navn)
i Stedet for Zeus, Minerva og deandre Staténs Gu-
der. Den fkomiſkeDigter havdei detteStykke udtom-
met alt ſit ffalkagtigeVid og ſin bidendeSatire , for
at gióre Sokrates latterlig: Stykket blev forſte Gang
opfort ved et Bacchanal, da utallige Fremmedevare i
Athenen.: man klappede, (thi Athenienſernevilde gier-
ne lee) men Stykket vañdt dog ikkePriſenz det blev fo-
reſtillet Aarêt derèfcer, og havde ſamme Skicbne: Ari-
ſtophanes omarbeidededet ſiden faaledes ſom vi endnu
have det: man fortælſer, at Sokrates , ſom ellers al-
drig ſaae Komoedier, indfandt ſig, da denne Farſe-
forſte Gang opfortes: han loe tilligemed de andre, og
da dè fremmedeTilſkuere ſpurgte; hvo denneSokrates

var, ſom ſaaledes blev givet til Pris for Almuens
Spóôt, fremviſte“‘hanſig ſelv for Forſamlingen — aa
libet agtedehan ſine Fienders Ondſfab!

Sokrates vak“ointrent 46 Aar; da han ſaaledes
bles fremftillet til Haan, han levede endnu 24 Aar i
Athenen; det ſyntes at hans Forfslgelſes-Tid nu var
forbi, da Staten i Peloponneſer-Krigen var ſyſſelſat
medvigtigereTing. Han bivaanedei denneMellemtid
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Beleiringen ved Delium, og vedbles; udenat nogei
offentligantaſtedeham, at underviſeUngdommen;men
Gempytternevare dognu eengangſtemteimod ham, og
hans Fienders virkſomme Xvind oppuſtiededeGuiſter,
ſom ulmedehiſt og her til hans endeligeUndergang.

Den. viſe Sokrates fyldte ſit 70: Aar, da han
üúformodentligblev indſtevnétfor Retten efter en forme:
lig Criminel-Klage! af folgende Sndhold: ” Melitus ;
Melitus's Son, indlægger rivtligen mod Sofktg-
tes, Sofroniſfus's Son afdet Alopekiſke Diſtrikt,
folgende Klage 24): Sokrates er ſag{y!dig ſom en
Forbryder mod“Sraren og Lovene, forſt fordi han
iffe antager de Guder , ſom Staten dyrker+ men
indforer andre nye Guddomme: han er fremdeles
ſagſkyldig, ſom den, der -ſorförer Ungdommen:
Doden bor vœre hans Straf.” -

Efter deathenienſiſkeLove henhortedenneProces
til det ſtore aredpagitiſkeRaad, ſom var Athenensover-
ſte Politie-Collegium,- og dett hoieſte Ret, ſom domte
i de criminelleSager , der angif Religidnen og Sœdet-
ne: for denneſamme Domſtoel blev og Appſtelei Pau?
lus indkaldet, da han havde talet om den ukiendte
Gud 25); men rimeligviis haabedeSofkrates's Ankla-
gere lettere at funne blende og beſtiffeen uvidendeAl-

i D 2 mue-

2) Endnuovzr600Aar efterSokrates?sDod fandtesdette
Klage-Documenti Ceres-Templet, fomvar detAthenens
Archiv, hvorLove,Proces-Aktero.a. 10,giemtes,See
AthenæusIL.V, IX. Diog.Laért.IL, 18.

25) SeeA&,Apoli,Câp.17, yv.19-24.



muehob, end Areopagets kyndigeog retſkafneMedlem-
merz juſt ‘derfor valgte de en Tid, da detteærværdige
Collegium havde tabt ſin Myndighed og Anſeelſe; de
henvendteSagen til det ſtoreheliaſtiſke Byeting , ſom
da beſtodaf flerehundredeDommere, meſtendeelsvalgte
af Almuens Klaſſer.

Foruden dén nylig nævnte Melitus, ſom havde
frevet’ og indlagt Klagen; vare der endnutvendeandre
Anklageremod Sokrates, nemlig: Lycon,“en Statsta-
let 25), 09gden rige Anytus, ſom gieldte mere hos
Folket, fordi han iſær havdevirket til de 30 Ariſiokra-
ters Udjagelſe og Demokratiets Jndfsrelſe: han hadede
Sokrates perſonlig , og havdeſvoret hans Ulykke, fordi
deine dadlede, at han af Egennytte lod ſin Son lære
et gemeentHaandverk, i Stedet for de bogligeKonſter.
Diſſe -tre Anklageré anvendte al deres Jndſlydelſe
for at ſiyrte Sokrates, og formaſkede et perſon-
ligt Had med Skin af Patriotisme ' og Jver- for Sæ-
derne og Religioneuè?Melitus fremſtod ſom Hoved-Acs
tor i Sagen, og udvikledeKlagens Punkter-omſtændeli-
genz efter ham talede de andre to, og ſogte ved Skins
grunde og kiobteVidner at beviſe iſær den anden Ho-
vedpoſt i Klagen, at Sokrates nemlig var Ungdoms
mens Forforer : ved en ſmyklet Veltalenhed, og blen-

dende

26) Saaledeskaldtesde, deri RaddetogpaaFolkemoderne
forteOrdet',ogdebatteredeomStatensTarv: dekunde
tildeelslignesveddeni,ſomi EngelandkaldesParlements
Talere(Speakersef thePaxliament),
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dendeSophismer gave dederesGrundeSatdſynlighed,
og ved hvervedeStemmer voxedederes Partie: mew
iſær giordeAnytus et ſtærktJndtryk paa denforſamlede
Almue, da han i en heftig Tale foreſtillede, at derſom
Religionen og Statsformen ſulde vedligeholdes,maatte
Sofrates ſom en Gudsfornegter og Ariſtokrat endelig
udroddes: Sokrates viſte imidlertid en Standhaftighes
og Vardighed , ſom egnerden ſtore Karakter og robex
eit god Samvittighed: hans Diſciple og Venner oinede
Faren, 0g giorde alt for at frelſe ham: man raadede
ham at forlade Staden til Sagens Udfald; hans Ven
Criton tilbod ſig at væreBorgen for hans Perſon: Lye
ſias rev en rsorendeTale til Dommerne: andre vide
bonfaldehele Folket for hans Liv, oghverveStemmer 5
men Sokrates affſlog alle diſſe Midler: han vilde, at
hans Uſkyldighed ſelo og den alíene ſkulde værehans
Talsmand, 0g troede tiklige, at Forſynet ved denne
Leilighed vilde falde ham, nu mæt af Livet, bort fra,
den hoie Alderdoms kummerfuldeByrder.

Paa den faſtſatte Dag modtehan ſelv for Rettens
og ſvarede kort, men med Fynd og Beſkedenhed, paa
Klagens enkeltePunkter: nogleaf hans Venner beſiege
og Taleſtolen; endelig holdéSokrates, merefor at og?
folde LovenesFormalitet , end.for at reddeſit Liv., es
Uufonſtletog værdigForſvarstale, vis Jndhold var ots
trent ſaadan 27):

2J

#7)Plat.Apolog.E, y, 17
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>82Dag moderjeg forſle Gang i mit Liv for den-
nieDomſioel, endſiont jeg nu er 70 Aar og derover:
Stilen, Formaliteterne, — alt her ærnoget nyt og
fremmed for mig; mit Sprog vil maaſee ſkurre i Ju-
riſternesHrer ; jegbederderfor, YDommere! at F mere
ville vêie mine Grunde og Beviſer, end mine Ord 0g
Udtryk; thi det bliver Eders Pligt at udoveRetfwrdig-
hed, ligeſonmdet:er min, actſige Eder Sandhed.”
i Efterat han havde tydeligen fralagt ſig den Be-
Æyldning, at han var entGudsforagter, og grundigen
beviiſt, at han ingenſindehavdeenten talet eller handlet
imod Statens Religion, gi? han ny over til denanden
og vigtigereKlagens Hovedpoſt, og-blev ved ſaaledes:

®Man paaſtaaer, at jeg forforer og forderver den
athenienſiſkeUngdom; men hoilkevare de, ſom jegdan-
nedelaſtefulde? hvo fan anfore endoget'eneſteExempel
imod mig? Jeg ſeer jo mangeaf mine forrige Tilhg-
rexe og Venner i deúne®ærværdigeForſamling ſelv::
fad diſſe fremſtage og aflæggeVidnesbyrd mod deres
JForforer! — men derſom diſſe maaſkeeholdes tilbage
af.den Agtelſe, ſom deendnuhave tilovers for mig -
hvorfor opfordréda ikkederesFædre, Brodre og Fræn-
der, Lovenes Hevn imod mig? hvi æſkerei Melitus
demfrem her ſomVidner ?/udenToivl veedhan, de ere
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Offer. for hine UretfærdigesHad, hvis Uvidenhedog
Laſter jeg undertiden blottede: deresAvind har ſtyrtet
ſaa mangebrave og godeMenneſſery 0g ſal ſiyrte end-
nu flere; thi hvorledes funde jeg ſmigre mig ſueddet
Haab, at Ondſkabenmættedesvedmin Dod?”

” Jeg veed meget vel, at mine Fienders Misuns-
delſe og Had iſær opvaktesderved,at:Pythias's hellige
Orakel erklæredemig for den viſeſteaf mine Tidsmen-
neſker; (her fnyſede-Dóminerne af Forbitcrelſe) jeg
har ſiven denTid, vedat UdroddeFordomme, beſkæm-
ue Hyklerie og ydmygeStolthed, giort mig mangeufor-
ſonlige Fienderz-jeghar anvendtmangeAar paa at un-
derſsge Sandhed, og. udbredeOplysuning: overbevüſé
om, at dette var mit Kald og denPoſt, hvorpaaFor-
ſynet ſatte mig her i Verden: ligeſomjeg i Krigen altid,
endognaar Faren truedemit Liv, bevaredetroligen de
Poſter, ſom vore ærværdigeGeneraler anviſie mig; ſaa-
ſedes al jeg og aſdrig  ſvigedet Kald, ſom Gud be-
troede“mig ‘lant Eder; ellexs-maatte jeg jo ſffarame
mig — ja foragte og fornedremig ſelv.!? -

”»Derſom FJ,mine Dommere!- endogfridomtemig
i Dag paa deVilkaar, at jeg hevefterŒüldetie ſtille, da
vilde-jegſvare: vel elſkerogœærerjegEder; men, mine
Dommere! jeg bor jo dog adlydeGud mereend Men-
neſkerz ſaalænge-jeg aander og lever; aſ jeg aldrig
tie, men tale ſom tilforua, og fige til Vedkommmende:
”®Men ſkammer Jer dog, Y Athenienſer! ved ſaales

des
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des ât hige efteyRigvomme og Hwæderspoſter; medens
2 forſommede Viisdoms og Dydens Skatte, der ſulle

dem ved mine Sysorgsmaale; og giore, at de rodme
over deres falſkeDyder, og over de föragteligeGoder,
i hvilke de ſœtteLykſalighedensVæſen.®?

®Alt dettehaxGuddommenbefaletmig at forkyte
de uaſladeligen for Unge og Gamle, for Fremmede og
Borgere: men det er Eders ſande Gavi, at jeg adly-
der og opfylder dette hellige Búd; FJ forkaſte altſaá
anodtvilligenHimmelens Velgierning, derſom J lade
mig henrvette;thi neppe ville J findenogen, der, be-
ſielet af den ſammeJver, ſaa redeligenvil tale Sand-
hedens og Dydens gode Sag. Det gielder da .mere
Eders Velfærd i Dâg, end min! overalt kunneAnytus
og Melitus vel anklage mig, og vedderesBeſkoldnin-
ger berove mig Frihed ogLiv; men at ſkade mig for-
maae de dog ikke; tvertimody de:fortiene mere at be-
Étagesènd jeg, da det altid ex et ſtorre Onde, at gisre
Uret, endat lide den?

®Langt være det fra mig, atf jeg til min Frelſe
ſkulde betienemig af de Midler, ſom Sagſkyldige ofte
anvendetil at- boieRetten, og vinde deresSager:- jeg
folex alt for ſtor Hoiagtelſe for Eder, mine Dommere!
til at jeg fulde entenſelv vedGraadstaarer ſoge at rore
Eders Hierter, eller tillade, at mine Born og diſſe mine
Venner bonfaldte og anraabte Eders Medlidenhed -
xun paa Sfuepladſen og i Sorgeſpillene al denneLi-

dette
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beniſkasopv@klesved.Digternes rorendeBilleder; men
her i dette Netfærdighedenshellige Tempel bor ‘den
hlotte Sandhed tale for ſig ſelv. — YF havealle aflagt
den hoitideligeEed, at J ville dommeefter Lovene; og
jeghandlede ugudeligen, om jeg ſogte at forledeEder
vil Meeneed: overbeviüſtalíſaa om Guddommens Til-
værelſe henſtiller jeg min uſkyldige Sag til Forſynets
godeVillie , og til EdèersſtrengeRetfærdighed.®

Man ſffulde formodet, at denneTale havdérort
og overbeviiſtDommerne, men tvertimod: diſſe vare é
Kotveien indtagneaf Fordom modSokrates, og vante
til at hore frybendeSmiger i Stedet for Sandhetens.
Beviſer ; de henhortemeſtendeelstil den Almuens Hob,
ſom hadedePhiloſopherne i Almindelighed, 0gmangle-
de moral Kultur , ſand Oplysning og faſteGrundſæë

4uiager: nogle antogehansStandhaftighed for Frekhedz
andre ſiodte ſig över denſaudfærdigeRoes, han havda
tillagt ſig ſelo; hans Auklagere begyndteatter ſiærkere,
end forhen„ at Leſtylde ham, og fordre hans Henret:
telſe.

Efter deathenienſiſkeLoveŒuldeRetten forſt dom-
me, om denAnklagedevirkelig var ſoldig efter Klagen,
og i deForſeélſer , ſom ham tillagdes; dernæſtved en
folgendeKiendelſe beſtemmeStraffen: i Henſeendetil
det forfte vare Stiemmerne i Sokrates's Sag næſtetz
lige: 278 Stemmer frikiendcehaum; men 28x, alte
ſaa 3 flere, domte, at han var ſom ey Statsforbrua

der



det ſagſkyldig efter denKlage, Melitus havde indlagt
imod ham.

Nu fulde DommerneefterLovenebeſtemmeStraf-
fen: Melitus paaſtod, at Sokrates. ſom en Religions-
foragter burde henretctes;Dommerne derimod tillode
ham ſelv at beſtemmeſin Straf, og vælgeentenen ſtor
Pengentulct,eller Landſlygtighed,eller og et:evigt Xæig-

“fel. Sokrates ſvarede: at han anuſaaedetteſidſie for
værre-end Doden ſelv, — at han Landflygtig ikke
Fundegavne den Stat, han ſaa megetelſfede— 09g;
at han fun havdeeenMine (omtrent 12 Rdlr.) at give
for ſit Liv. NeogleTilſtedeværendetilbode ſtéax30 Mie
ner; men Dommerhe fortfaſededenneSum, ſom alt
for ringe, 0g fortornedes megetover Sokrates's For-
hold, hvilket deanſaae for Egenſindighed.— Nu be-
gyndte denviſe Olding at fole ſin heleVærd og Fortie-
nefte; han erflæredthoitideligen, at han,- ved at vælge
endog-den mindſte Straf, erktiendteſig ſelo ſagſtyldig,
da han dogiffe allenevar uſyldig, menendog, i Be-
tragtning af hans Fortieneſter, værdigtil ſom en Sta-
tens Vetgigrer at ern@resi Prytancet paa offentligBe,
koſtning.?%): naturligvüs forbitredes Dommerne ved

at
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at hore en Sagſkyldzz tale ſaa fordeelagtigom ſig ſels,
og anſaae ham for en ſtolt og egenſindigMand, dek
ſpottede deres milde Zilbud.. Nu beſtemteRetten ſelv
haús Straf efter AuklagerensPaaſiandz; $0 Stemmer,
ſoi fort tilforn havdefrifiendt ham, gik over til.Mod-
partiet, og Sokrates blev ved361 Stemmer domt tif
at driffe Giftbægeret. : ;

Han horte ſin Dodsdom med en Standhafrighed
og Nolighed, ſom viſte, ac han i ſit,hèleLiv havde tænkét
yaa Doden: derpaaholdt han en vardig Tale, hvori

at denViſe og Dydige hverkeai Livet eller i Doden kán
vœre ulyfſalig: han erklæredefor fine Anklagere og
Dominere, at en oud Samvittighed uophsrlig vilde be-
breidedem deresUretfærdighed,'ogdenupartiſkeEfter-
tid paaſfionne hans Uſkyld — at Doden ſelv var haut
en ſaa ſtor Binding, ar han ganſtkeforglemtederesFor-
nærmelfer; endelig ſlyctedehan meddiſſe Ord: ” Vel-
an, nu er detTid vi gaae bort herfra — Jeg for at
doe; J andre for at leve: kun Guddommenveed, hvis
den lyffeligſte Lod er.”

Medens han gik fraDotnpalladſet hentil ſit Fæng-
ſel, mærfedeman iffe den ringeſteForandring i hans
Mine eller Adfærd: da hans Diſciple, ſom fulgte.hauts

begræd

Prytaneumfaldef.—. ForRefſfenhar jez1ſœrfulgtXe
nophon,daPlatonogandre’fortæœileheranderledes,Sree
Plat.Apolog,CicerodeOratoreC.546 Diog.Laecrt.LL.24
$:424



begrædhans Skiebne,. ſvaredehan: ®?Hvorforjuſt græ?
de i Dag? vidſte J ikke, ät Naturen ſkabte mig Ds-
delig, og gav mig Livet paa de Vilkaar , at jeg engang
ffÆuldemiſte det? — Fa, fagde denungeApollodor,
men jeg ſorger iſær over, at Du ſaa uſkyldig ſal hens
rettes! — Hvad, ſvarede Sokrates \ſmilende, ot-
fede Du da heller, at jeg dodeſkyldig? — Da han
i det ſammeſaae Anytus gaae forbi, ſagde han til fine
Venner: ” See engang, hvorledes denneſtolteMand
brammer af den Seier, han i Dag har erholdt over
mig; men han veed ikke, at Dyden altid ſeirer over
alle dens Modſtandere.” Da Sokrates indtraadde
KFængſlet, blev han ſtrax -overleverettil Stokmeſierens.
Forvaring, og efter de Elleve Mænds 39) Befaling
fluttet i Lænker: i¡Folge den hurtige Nettergangsmaaz
de, ſom endnu hruges i Lſtlandene, ſkuldeDodsdom-
men ſtrax have været fuldbyrdet, derſom ikkeen Relie
gions-Vedtægthavde forhindret ſamme; Athenienferne
\endtenemlig aarligen et Sfkib- lil Delos med et hoiti-
deligt Geſandtſab„- ſom efterOldtidens Skik og til en
ErinñdringomTheſeus's lykkeligeTilbagekomſt,overhrag-
te Statens Offere og Sangekorer_til Ære for Apollo:
faalænge dénnehellige Proceſſion var borte, holses
Tingſtille i Athen, og Loveueforbode, at nogenStats-
fange maatte henrettes, forend Skibet .kom tilbagez

Nu

$2) SagalkedeskaldtesdetCollegiuini Athenen,ſomhavdeOya
figt overFœygſlerneogStatsfangernesHeurettelſer.



Nu h@ndtedet ſig, at Apollo’s Præſt juſt Dagen 3°)
efter Sofrates?s Dom, bekrandſededet Skib, ſon -
Æulde _næſieDag afſeile til Delos, og, medènsdette
var boëte, ſad Sokrates helezo Dage paa Livet; lange
fra at grue for den Dod, ſom dagligen nærmedefide
anſaae han denfor ênEnde paa Livets Kummer, og en
Overgang til det Bedre: med ſine Diſciple, ſom dags-
ligen forſamledes i Fængſlet for at nydehans Selſkab
og Underviisning > talede han om Sielens Natur og
&ilſtand efterDoden, og oni andrePhiloſophiens vigtie
ge Gienſtande: i Stedet for at troſteham, gik dealtcid
bort. ſelv tröſtedeogopbyggedevedhans lærerigeSame
taler.

En Morgén, da han vaagnede,ſaae han fin gode
Ven 7) Kriton ſiddevedSengen: ” God Morgen, mitt
Kriton! ſagde han, allerede her ſáa tidlig; det er dog
endnu aarlé. — Fa, ganſke viſt, ſvarede Kritons
Dagen begynder forſt at grye. — S. Jeg undre#
megetóver, at Fangevogterentillod Dig at kommehers
ind! — K. Ja, han kiender mig, jeg har deéuden
givet ham lit. — GS. HarDüu værether længe;Krie
ton? == K. allerede nogenTid. — S&S.Og vildê
iffe vaagnemig? — K. Du ſlumredeſaa ſodt, Soë
krates! jeg nennedeſandelig iffe at afdryde tin Sovn<
jeg ſad. her og becrágtedeDig, min godeVeu! alti

beun-

9°) SéePlata'sPhædon,‘op.t, I, p. 58-
97) Om denneſeeXen. Gofy,Merkv,#Y, 8 Kap,it, bla

Guisti,I, Pp,43,



bettndredejegdin blide Sieleroëe, men allermeeſti dette
Hieblik. — GS. Det var jo 'ſammetizt for en Mand
af min Alder , at grué for denDod, ſom h@rmerſigz
men hvorfor kom Du her ſaa tidlig i Dag? — K.
AX, Sokrates! jeg har faget ‘enret ubehageligTiden-
de, dog iffe ſaa ond for Dig, ſom for mig og dine
andreVenner; aldrig kundejeg faget en værreogbedrgo-
veligere Nyhed. — S. Er Skibet maaſkeekommet
tilbage? — K. Man har ſeet det i Gaar Afces ved
Sunium: uden Tvivl kommer det op til Staden i
Dag 22); og— i Morgen (her grædhan) — S. Nü
i Guds Navn, da det ſaaledeser HinmlensVillie !? -

Nu begyndiedenærligeKriton at fortælleſin Læ-
rer ogVen, at, dá han ilfe engang kunde udholde
Tanken om hans Dod, end ſtgetaale Savnet ſelv af et
ſaa god Ven; ſaa havde han tilligemed nogle andre
Leſluttet at udfovehan den folgendeNat af Fængſlet:
Planen hertil „var allerede lagt: der behovedeskun en
lille Sum tilat beſtikfeVagten; man vilde forſkaffe
ham i Theſſalien et Sted, hvor han kundeleve i Rolig-
hedog haveſit anſtændigeUdkomme: (han ſluttedemed
diſſe Ord) ”Du wmaaeikkeværemig imod, Södkrates!
Du kan ikke afſlaae mine Bonner og Tilbud, udenat
forſynde Dig moddit egetLiv, ſom Du ellers henkaſter;
mod din Kone og dine ſmaa Born , ſom efterladestil

fum-

82) Sfibet fomiffeindi Pirœus-HavnenforendandenDagen,
6 oa!aldfagblevSokrates'sHenrettelſeudſgtendnucen
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fummerfuld.Sorg og Armod, og modovsdineVenner;
ſom heléVerden vil bebreide, at vi intet virkede— ine
tet opofredefor at reddedit Lig.”

Sofrates ſvarede: ”Min elſkeligeKriton! Yeg
erfiender dit oprigtige-Venſkab; meh din Jver ſtemmer
aldeles iffe overeensmeddeGrundſætninger, ſom jeg
altid har fulgt, og fra hvilkeend iffe de ſiorſte Pinſler
ffulde kunne roffe mig: — Du frygter for Menneſke-
nes Bebreidelſer; men viid, at ingen bor bekymrefig
om M@ængdensletſindigeogoveriledeDomme, mentkün
folge denSanbhed, ſom adſkillerdetRette fra det Fal-
ſe. — J Henſeendetil mineBorn er jeg og ubekym-
ret; mine godeVenner ville viſt beviſediſſe Smaa den
famme Godhed og Ædelmodighed, ‘paa hovilkenY nu
give mig ſaa tydeligePrever — Altſaa bliver lun dette
Spysrgsmaal tilbage: er det ret og retfærdigt, at jeg
forlader dette mit Fæugſel uden Statens Tilladelſe?
Hoor ofte billigedevi iffe, at manaldrig borbetaleOndt
med-Ondt, eller giengieldeFornœærmelſer? hvdor-ofte
lærte/jeg iffe, at den godeBorgers forſie Pligt er ac
adſydeudenUndtagelſealle Statens Love? menvar det
tfke at ſvækfeLovenesKraft, ja tilintetgioredemgan-
\e, om man ſatte ſig imod déresUdovelſe? — Hav-
de jegværetmisfornoiet medStatens Love, kundejeg jo
ſom fri Mand have ſogt min Lykkei andreLande; men
jeg underkaſtedemig medGlædeLovenesmilde Aag, og
nod ved utallige LeilighederderesBeſkyitelſe og velgio?
vendeVirkuinger, — Hvorfor onſkeJ da nu, mine

Vens



Venner! at jeg fulde hevne mig-paa dem, der havèé
wmisbrugtLovéne til at ſiyrtè mig, ved at over»
erædeLovene ſelv, ‘og fornærmedettemit kiere Fædrez:
neland, hvis Grundſtotter Lovéneere? =— Fremdé-
les, gaveiffe diſſe ſamme Love mig Leilighedtil, efter:
at min forſteDorn var fældet,at undvige? endnuhavdê
jeg et frit Valg imellemDoden og Landſlygtighéd; nen
jeg underkaſtedemig frivilliz den andenDom, og erklæs
rede hoicideligen; at-jeg heller snſkedeat doe, end ſavez
ne mit Fædreneland.— Og- jeg ſkuldenu brydemit
Ord og min Pligt ?.— fremniedeNationer ſkulde ſee
den gale Sokrates landflygtig, en Mindremand, en
Fokr@de?mod Stäten, og eù Overtræder af Lovene,
for at tilbringe noglefaa kummerfuldèéDage af en bort-
visnèt Alderdomn? Jeg ſkülde vanærèmit-Minde, dg
fotevigeSvaghed og Brode? — Hvolledes turde jed
den rodmendeBluſel og bitter Selvbebreidelſe u@vné
Retfærds og Dydens hellige Navne? =— Nei, min
Ven! værDu kun rolig, og tillad, at jèghorſommé-
lig fölger denBane, ſom Himlen foreſkres!

TvendeDage efter denneSamtale lagdedet hellic
ge Skib 33) ind öPirœus-Havnen: de Elleve Mœænd
indfandt ſg om Morgenèn i F@ngſlet, for at forkynde
Sokrates Dodsdommen; 0g tillige efter Lovene loſe
hans-Lænkeër— til et Tegn, at han endnuindeu Sos
lens Nedgáng ſfulde ende ſine Dage: ſrax dereftex
traadde adffillige af hans Diſciple og Venner (ortrené

tivé
82) Seé Plat,Phædpn,>. t.L, Pp,91&e,
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tive i Talle) ind i Fængſlet, hvor de fandt denbedrove-
deXantippe ſiddendemedet lille Barn paa Arien; da
hun ſaae dem,raabtehun grædendeogfortvivlet: "See,
Sokrates! der kommeDine Venner for at tale med
Dig ſidſtéGang.” -Han badKriton folgehendehiem;
og man maatté med Magt-bortfsre denne Elendige«
Den sovrigeDeel af Dagen anvendtehan til Samtaler
og Betragtninger: hans Diſciple og alle nærværende

iatte beundrehans Taalmodighedog Sieleſtyrke.
Kebes, en af hans Diſciple, ſpurgte ham, om

det var aldrig nogentilladt ſelv at endeſine Dage, naar
Livet var kummerligtog kiedſommeligt? — Nei, \ſva-
redeSokrates : ethvert Menneſke er af Gud ſat lige-
ſom paa en vis Poſt her i Verden: dennemaae inge
udenTilladelſe forlade: men derimodbor man og, naar.
Forſynet -vinfer, være fæëdig: ſaaledes ſukker jeg af
Længſel efter detDieblifkf, naar Gud kalder; thi jeger
overbeviiſtom, at Doden fal overſættemig tii en bedre
Tilſtand, hvor jeg, ſamlet medudodeligeog ſalige Aan-
der, ſkal nydeen füldkomnereLykſalighed.?— , (Her-
páa raledehan om Sielens UdodelighedogTilſtand efter
detteLiv). ”Uden Tovivl ſal den ſammè Siel, ſom
var til hos Gud for Legemet, leveAandernesLiv, naar
detteLegen oploſes; og efterDoden nydeFolgerne af
ſine Handlinger her i Livet. Forlader den,altſaa Lege-
met reenog ubeſmittetfra SandſelighedenéLaſter, pry-
det med ædleKundſkaber, og forberedettil Evigheden;
ſas forenes den rimeligviis med det udsodeligeogviſe

e Væ-
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Væſen; ſon deù lignèr} og i hvis Skisd den; befriec
fra Fordomme og Vildfarelſe, fra LidenſkabernèsLæn-
ker, fra Frygct og andre menneſkeligeSvagheder; evig
ffal úüydeden allerfuldkomneſte.Lykſalighed og Frydz
men ffulde endôg detteHaab væreugrundet, - ſaa gior
det mig dogfor nærværendeTid til detlykkeligſte-Men-
veſte; det bortjagerDodens Reædſterog Bitterheder,
og fylder mine ſidſieDieblikfe medde reneſteGlæder.-
Ja» blev han ved, enhver, der, afſondret fra Sand-
ſelighed, ſmykker ſin Siel "medſaadanñe Prydelſer,
ſom paſſe ſig til dens udodeligeNatur, medRetfærdig-
hed, f. Ex: Máadelighed og andreDyder, kan glad og
rolig vente ſin Afſkedstime: uaar Eders engang kou
mer, mine Venner! ſulle J folge mig: nu er min
Time her; og jeg horer alleredehans Noſt, ſom borts
kaldermig.”

Derefter ſpurgte Kriton , hvorledeshan vilde be-
graves? Sokrates vendte ſig til Phædon-og ſagde ſmi-
lende: ”Den godeKriton fiender mig -endnuikkeret:
han veed maaſkeeei, det er Sófrates der taler med
Eder, iden han ſpor: ”hvorledes man ſal jorde mig:
mén, (ſvarede han Kriton) — Du burde-have ſpurgt,
hvorledesjegvilde, mit Legem ſkuldejordes, og dertil
ſvarer jeg: ſom J ſelv ‘finde for got, eller, eftex
Skif og Brug.”

JF det ſamme ſtodhan oy, og gik hen i etKammer
afſides for at bade ſig: Kriton fulgte ham: deandre

en be-
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bejamredederesSkiebne og det ubodeligeSon denw
ſfuſde lide.

Nu kom Sokrates tilbage fra Badet ogfandt flue
tre Born, af hvilke de to endnuvare ſmaáa Diſſe’ anz
befaledéhan tib-hansVenners œædelmodigeOmſorg, og
lod Pigerne;,ſom havdebragt dem,fore denthiem igien.
Deteftér méldtedeElleve Mænds Tiener, at da Solen
allerede daledé, var det nu Tid, -at Sofkrâtes dral
Giften: ” DetteÆrinde (ſagdehan), ſom Loveneog mis
Embed paalæggermig, er bedvoveligt,hvorfor og mangé
forbande nig; men ‘aldrig ſaae-jeg, ‘at nogen Fange
viſte en ſaadan Standhaftighed, ſom Du, Sokrates?
óg heraf ſluttér jeg, Du ikke exvréed paa mig; ellèp
tillæggèrmig Skylden for din Ulykke; vi kiendealt for
vel Ophavsmændene!Velan da, uünderkaſtDig i Guds
Navn Skiebnen.?" For Graäd“ kunde han ikke- tale
mere, men gik bort for at give ſine Taarer et frit Lob2
%Jaj ſvaredeSokratès, FFGuds Navn! jeg vil folge
dit Naad;” Hoiiket got Menneſke(ſagdehan til dean-
dre)! medensjegvar her, fom han ofte ind til-mig: -
ſeeéngang, hvor han nu græderfor mig: — men Kris
ton! vi maax adlyde.ham: lad en bringe mig Giftenz
om den er færdig, huis iffé, da tillave man den, ſag
ſnart muligt.?

Kriton foreſtilledeham, at Solen endnuvar 0Þpez
og at andreFanger ofte fif nogleTimers Opſ@ttelſez
v Ja, ſvarèdehan: de fkunnehavederesAaxrſager; jeg
har mine.”

Nu



Nu gav Kriton Ordre; man blandedeGiften, os
Fangetienerenbragtehamdet dodbringendeBæger: So?
frates ſpurgte, hvorledeshan ſulde forholde ſig, naar
han havde drukket? Svaret var: han ſkuldeforſt gaae
frem og tilbage, men iden læggeſig paa Ryggen, naar
hari Been begyndteat blive tunge og fkolde. Derpaa
tog ‘han, uden at biegneeller Tiælve, Baægeret, ſom
var fyldé medSkarntydeſaft 34), og drak denne, be-
dende, at Gud vilde forundeham en lyfſalig Boxtgang
fra denneVerden. Sorg ogSkræk betogenu deTiſſte-
devœætende;denungeApollodor var iſær utroſtelig, han
havde grædtden ganſke:Dag, ogFængſlet gienlod nu
af hans Sfkrig. - Sokrates derimodvar rolig og ſagde:
Hvorfor grædeJ, wine Venuxr! jeg lod jo Fruentim-
merné gaae bort, fordi jeg iffe vilde ſee paa ſlige'Svag-
heder: facter et got Mod: Doden maa havegodeVar-
ſler.” Han blev imidlertid ved at bevægeſig, indtil
han mærkede,hans Been blevetunge: nu lagdehan ſig
paa Sengeuog indhylledeſit Hoved; Tieneren betydede
de hosſtaaende, hvorledesGivten virkedeopad fra Be-
nene til Hiertet ög Hovedet. — Sofrates ſagde til
Kriton; ” Vi ylde Æſtulap en Haue 5°), forglemmer

iffe
14)Skarntyden(ligeſommangeandreLægeurter)har ide

varmeſudligeLandeenlangt|orreSkarphedendhosos:
maafkeeblevdenoggivetMisdæderemedTilſœætningaf
andreGivter.

35) Viſt veedmanti, hvaddettevil figesjegmener;Sofkra-
fratesſigner'herGivkenvedenLægedrik; ” denhar, vil
han ſige; giort fin Virkning, og altſaa |xlde vi Lœge-
donmensGuò etOffers?



iffe detteLovte.®Det ffal ee, \varedehan; menhar
Du. ellèrs noget at. befale os? Han taugy, og udgav
det ſamme Aanden: Kriton »tillukkedehans Hine, og
fyſſedehans folde Anſigt.

Saaledes dodedenViſe- og dydigeSokrates, \av-
net af alle Dydens Elſkere, meniſær af dem, der hav-
de nydt hans Selſkab og Underviisning: diſſe ſorgede
for ham ſom for en Fader, .oglodehans afſieledeLegem
anſtændigenbegrave: for at undgaaeForfolgelſe flogte-
de Plato og de ovrige Sokrates'seDiſciple. (Xénophon
var da i Aſien) til denEuklides i Megara, ſom tilforn
havde-vovetſit Liv, for-at horeSokrates , og nu under-
ſtottedehansefterladteVennerindtilStormen i Athen'hav-
de lagt ſig, Det varedeei længe,forendAthenienſerne
fortrodeen Handling, ſom endogfremmedeStater bez
hreidededem: Euripides rey ſin Palamedes for at
piſe, at Sokrates ligeſaa uſkyldig ſom hin Alderdonm-
mens Helt ‘var bleven henrettet, og da uu Skueſpillez
xenmedmegenFolelſe udtaledediſſe Ord i Styfkket;

” Hvor gruſomt dog! at J til Doden doute
” Den Viſe, der ſaa uſtyldig vr
”F Tale og i Daad — en Pryd for alle Græker.®

‘ braſt Tilfuerne i Graad, og tænktepaa dennylig hen-
rettedeSokrates.

Vel udgav Hovrighedenen Forordning, at ingen
maafte enten tale eller ſfrive offentlig om deanePro-
ces; men-Samvittigheden og bet vingede Rygte taug
derfor iffe; da nogleFremmedefra Pontus vare komne

til



til “Athen, for àt féè Sokrates, henfotte Antiſthenes
deni tik Anytus,; ſigende: ®Sokrates kan“jeg ikkeviſe
Eder; han er ikke mère; men her ſéeJ een af hans
Banem@ænd,ſom man holder for vifere, endhan var.”

Anyéus mägtté"as derefterrotime Staden, 0g
lede:foragtet i ‘enfkuminerligLandflygtighed: Melitus,
fom“havde’væretHoved-Aftor, doméestil Doden; dé
ovrige Sokrates’s Anklagere havdé ‘ſammeSkicbné'
man aúfaae den Pèſt, ſom da Lafede“iAthen; for ‘eñ
Güds Straf overSkaden: Atheñienſérne-tiltukkede,for
at bevidne Stadens alinindelige Sorg , alle Domhuſe
og Hvekſespladſe: mange anlagde  offentligenSorge-
dragt for Sokrates + og man ſatte ham en Æreſiotte af
Brotize paa Stadens hæderligſtePlads; ſaaledes tilſtod
det œdelmodigeFolk ‘finOverilelſe, og giorde alt for
at udtrykfkederes billige Hoiagtelſe for Sokrates, og
den Sorg, denu ſolede,over at havemiſtet en ſaa v@l-
dig og overordentligMand ?6).

Sokrates havde, ſon forhener ſagt, mangeTilr
horere af Borgere ‘ogFremmede, fom dagligen node
hans venſfkabeligeUnderviisning; ja man kunde,anſçe
ham ſom en Stamfader tif demangephiloſophiſkeSek-
ter, der ſiden fremſpirede af hans Skole: Platonikex
og Peripatetiker, Stoiker og Cyniker m. f. beraabeſig
alle paa Sokrates, 0g ville anſees for Aflæggerefra ceu
ogſamme Stanime, A EN

Men

96)Diog.Laert,1.6.é



Men ligeſom Birkkene flyde“mindre klare, naas
de, ‘afſondredefra Kilden, blandesnied fremmede:Vat
bé; ſaaledes bles og Sokrates*s ægtePhitoſophie ſnart
üfiendelig i de Lærebyguinger-,ſom Eftertidens Philos
fopher opforte:paa hans Grundvolde. Selv denudo?
delige Plato afveeg i mangeSætninger fra Sokrates,
og tillagde ofte denneſin Lærer ſagdanne:Meninger»,
fomi hans glimvendeJndbilding ſelo havdeabt.

Xenophon derimod“fortieneri denegentkigſteFor-
ſtand at faldes Sokrates's Diſcipel; thi ‘ei allene nd:
trykte han i fit Levneéſin fortræffelizeLærersExempel;
inén hanaftegnedeognüsiagtigeni detherfolgendeSfriveg
benSokratiſke Philoſophie, ſm man hos de fieſtean-
dre forgieves foger- vi ville forteligen berore de fora
nemſteTræt af denneſtoreMauds Levnet 57).

Xenophon var’ fod i Athen i den $2 Olympiads
xe Aar: Naturen havde givet hans Siel et ſort Anz
læg til Dyd og Viisdom, men tillige prydet hans Per.
fon med den Ynde og-Tœækkelighed, ſom giordeham el-
ſet af alle: da han engang mode Sokrates ſpurgté
denne ham: ?hvor dannes dydige og.fuldkomneMen-
neſker2” (Yungklinigentaug) folg mig, blev han ved,
ſaa ſal Du: ſee det:” fra denTid af blev Xenophonei
af Sofkrates’s lærviltigſteTilhorere.

I

Soph.Diog.-Laecrt,2, 48, te Vakern'svit, Xenoph,
Dresd,1744,



Y ſit-28 Aar bivaanede'han;Slaget vedDelium
tilligemedSokrates: tive Aar dèrefter gik han over til
Aſien og tienedeunder den unge Cyri Fane mod hans
Broder Artaxerxes Mnemon; ved ſin Tapperhed vandt
han Prindſens Yudeſt; men da dennefaldt i det ulyk«
Éelige Slag vedKunaxay reddedeXenophon ſine med-
ſiridende Landsm@ændfra denSkændſel og Ulykke, ſom
truede dem, 0g gav ved at tilbagefsre de 100090Græe
fer et mageloſtExempel vaa Heltemod og Standhaf-
tighed: da Perſernes Monark opfordrededegræſkeHiels
petropper til at ſirækkeVaaben og ‘overgiveſig paa
hans Naade og Unaade, ſvarede Xenophon: ” derſom
Monarken mener,os det vel, er det jo gavnlig for ham
ſelo, at vi beholdevoré Vaaben; men ragdeligſt for
os i modſat Tilfælde.”

Nu opmuntredehan vedenfyndigTale ſineT0000
Græker til Standhaftighed, foreſtiſlendedem, hvorle-
des Seierherren Arcaxerxes havde. lemlæſtet ſin dode
Broders Legem, 0g ligeſga gruſom ſom trolos, henret- .
tet de Græker, ſom, bedragneaf hans ſmigrendeLov-
ter, allerede havde overgivet ſg:- Udvalgt til Armeens
Hærfsrer giennembrod.han denperſiſte Leir, og maatte,
omringet af utallige Fiender og indſluttet af ſteile Biere
ge 0g dybeFloder kæmpei $ Maaneder mod Hunger

“0g Kuld, for at bate ſig Veien igiennenimangeAſiens
ſtridbare Nationer tilbage til ſit Fædreland; dettemærkz
værdigeTog har han ſelv ſmukt beſkrevet38),

Mis-



Misforngoiet.i Athen, og-fortornetover, at Athee
Uienſerne havde henrettethans LærerogVen, gik hait
‘atter i ſpartanſk Sóld, og fulgte Spartas's KongeAgee
ſilaus_i den thebanſkeKrig: Lacedæmoniernefor@ærede
derpaa Xenophon til et Tegn paa derèsAgtelſe ‘ogtil
Belonning for hans tapreKrigstieneſte, et Jordegods
0g en Avlsgaard vedSkilluns, tilligemedalle deRede
ſaber og Slaver , ſom-behovedestil. at-drive den.

I diſſe yndigeog frugtharéEgne, hville Selinus-
Floden vandede, nodden ærværdigeXenophon‘deLand-
livets uſkyldigeGlæder, ſom han @delmodigendelede
med ſine Venner; enhver, ſom beſogteham, erfarede
hans Gieſifrihedz han udarbeidedei dennephiloſophiſke
Rolighed adſfillige Verker f. Ex. om ZJagten, Land-*
væſenet, Taktiken, Sradsindkomſterne, Nytrerier
o. f., ſom vi-endnueie; han fortſatte denpeloponneſiſke
Krigshiſtorie efter Tucydides, og rev ſin Cyrus: —=
en ſmuk Roman,„- der fremſtiller os Jdealet paa en -god
Fyrſte; men iſær krónedehan ſin Udodelighedved ſine
Sofratiſke Merkoærdighedery i hvilke han tillige for-
evigedeſin fortræffeligeLærersMinde; — ſaaledesdw
lede han ſin Tid imellemLandſyſler og.Videnſkaberne:
omſider, da Eleerne faldt ind i LacedæmokernesLand,
ombyttedeXenophon detteſit Skilluns medStaden Ko-
rint, hvor han henlevededenblideſteAlderdom 0g dode
i ſit 99 Aar.

Xenophonvar overordentligdeilig af Skabning og
Udſeende:, han foreenedemedſin naturlige Ynde enBes

ſes
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ſedenhed, fom ſtray anbefaledehaut‘ Reenlighed,Or-
den og Zirlighed viſte ſig i hans KlædedragtogheleAd-
færd: JF Krigen  brugtehan en pt@ægtigRuſtning "os
ſÆionneVaaben; han var en Elſker af Jagten, ogmet
get kyndig i Krigsvidenſkaberne, iſæœri Taktiken;- hans
&dleTœnkemaade, prydet ved en ukörſtlet Veltalenheds
og de fineſteSæder, giorde ham yndetendogaf adſkil/
lige Fyrſter; iſær var Spartas's ſtore Konge,Ageſilaus,7
hans Forétrolige: over denne res han en ſimpel Lov-
tale, fom han alligevelvürderedehoiere, endenÆrez
flottè af Guld.

Xenophon ubviſte | Talé og Forhold den ’ſtsrſté
_Ærbodighed for det hoieſteVæſen, om’hvilket han, Un-
“ derviiſt ‘af Sokrates, havdei detHele betrágtetvenere
og værdigereBegreber, en hans Tidalder i Almindelige
hed— ikke deſtomindreœvredehan ſom’en godBorges
Statens Religion og fammesVedtægter: Han dyrkedè
Guddommenved Offinger og Bonner; men iſœr vedet
uſtraffeligt Levnet+ Y ſin Aldèrdom indviedehan en yn-
dig Lund n@ærved Skilluns med et \mufktTempel til
Díaua, og anvendte aarligen den tiendeDeel af ſine
Fndkomſter til ên hoitidelig Feſt, hvori alle kundetage
Deel.

Xenophonhavdegane dannet ſig efterſin fortræf-
felige LærersExempel, og var ligeſom Sokrates , gud
frygtig, retſkaffen,afholdenog maadelig;han var @re-
fiær, men fogte ſin Hæderfun i ſande Fuldkommenhe-
der 09gſtore Handlinger, Udennogenſindeat tilegne ſig

-denz



denre, formtillom andre: ba han fandéLucydides'S
efcerladteVerk om Peloponneſer-Krigen,ogkundehave
udgivet det for ſit eget, hiemledehan dogForfatteren
LÆren, og fortſatte hans Arbeide. Ac han var taal-
modig i Lidelſer, beviſer folgendeTr@k; Engang meldté
man ham, da han juſt ſiod defrandſetvedAlteret ogof-
redè, at hans fiereſteSon var faldèeti Krigen; ®Skes
Guds Villie, ſvarede den ærværdigeOlding; - jegvidſte,
at jeg avlede en ODodelig, ſom jeg’ex ſelv, og at dens
ſom gav, funde igién tage.” i

Xenophons mangeypperligé Skrivter beviſe, a
han var heldig -Sfribent, og den Muſernes Yudling,
vaa hvis Laber -Gratierne ſmilede: fod med et blom-
ſirende Vid dannedehan fin Smag i Videnſkabernes
gÿldneAlder veddeherligſteMonſtre, og fandt da det
\mukfe græſfeSyxog alleredeudarbeidettil denſiorſie
Fuldkommenhed:— hans Makneervar ſimpel, og ew
vis naturlig Ynde prodedehans zirlige Stil; man ſeex
overalt en ſior, menmedBeſkedenhedanvendtRigdom
af hoie, ædleog værdigeTanker; lys Órden og Tyde-
lighed udm@ærkehans hele Foredrag: hvor runde og
velbygte.hans Periodeo! hvor malende og veltrufns
hans Billeder! tydeéligog \muk hans Fortælling! med
hvilfen fiin Smag ordnerhan ſinePrydelſer; hvor væg-
tige de Beviſer og hvor indlyſende de Grunde, med
hvilfe han baadeoverbeviſerogovertalexog rorer! forts
hans Foredrag er, ſom den ſkionneNatur, konſtloſtog
yadigt, men tillige værdigt og ædelt. Jſær beundres
man den Sieleadel og ſtore Karakter, ſom overalt hos
Xenophon fremſtraaler, den varne Folelſe for ODydog
Religion,- ſom aánder i alle hans Skrivter , ogdenop-
xigtigeJver, hvormedhan taler Sandhedens og Uſkyle
dighedensgodeSag.

Aſs
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Alle diſſe fisnne. Egenſkaberpryde iſær deher nit
folgendeMerkvaærdigheder, hvori han giorde ſin ſtore
Lærerudsodelig: ligeſom hans værdigeMeddiſcipel Plato
arbeidedehan eet og det ſammeÆmnez de forevigede
beggederes fællesLærersMinde; devalgte beggeDia-
logens yndige Indkflædning, hvor Dramaet giver Tan-
ferne Liv “0gAfoexling; men enhverhax dog ſin ſæreg-
ne Maneer: Plato læggerofte Sokrates ſine egneMe-
ninger i Munden, og ſaadanne Jdeer, ſom han ſely
havde hentet fra Orientens Viism@ænd, 9g fra hin mny-
ſtiſke og tranſcendentalſkePhiloſophie, hvortil han var
hengiven; ofte henriver han Læſerenuden for Materi-
ens Grændſer ind i deVerdener og Stater, ſom hans
glimrende Jndbilding abte: Xenophon derimód {il-
drer os Sofrates ſom han virkelig var — ſom en Al-
muesl@æverog Moraliſt, hvis Philoſophie er den praf-
tiſkeViisdom og ſundeMenneſkeforſtandſelvo. JFHen-
ſeendetil Stilen og UdtrykketerebeggediſſeMænd lige-
faa forſkiellige, endſkiontde beggealtid blive ſtoreMon-
ſire paa Veltalenhed: Xenophonér nemlig ſimpel og re-
gelmæsſig; hans ſmukkeStiil flyder, ſom de ſtille rin-
dendeBække, altid jeon og klar; Plato derimodligner
hine majeſtætiſtebruſendeFloder, naar han ſelv begei-

.ſiret _henriverLæſeren; hans poetiſkeSprog er billed-
rigt, glimrende og prægtigt, ſom Middagsſolen, hvis
Straaler blende det ſkuendeDie, da Xenophon lig-
ner i Ynde dèn blide Fuldmaane/, hvis ſmilende Lys
udbrederen ſtille Fryd over dentauſe Natur. Men
Stedet for her at tale vidtloftigen om Xenophon, hen-
viſex jegVedkommendetil det hans egetVerk, ſom nw
folger; han tale nu ſelv, og Læſerendomme!

D

Xeno-

Xen
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1e Kapitel.

XenophonsHenſigt med dette hel: Værk er at fortælle
de vigtigſte af hans Lærers Taler og Handlinger,
for hervedat læggehans Uſkylòdfor Dagen. FJ dette
forſte Kapitel beviſer han, ât Sofrates ingen Ne-
ligionsfornegter havde været, da han 1) ofredetil
Statens Guder, 2) beſpurgte dem, 3) talte om
demmed2refrygt , og 4) helligenholdt ſin Eed.

A Ofte

7) Maaſkee«xopuvnaoveu-tes: Beretninger,forteFox-
ere rigtigerefundeoverſæt- tsællinger,



3 Forſte Bogs

fte forundrede ?) jeg mig over, bvorledes og
ved hvilke Grunde Socrates's Anklagere ?)

have faaet Athenienſerne 4} til at troe, at han ſom
en Statsforbryder burde miſte Livet, Den i Retten
fremlagte Klage imod ham var omtrent ſaadan:
®”Sokrates er ſtrafſÉyldig *)z forſt, fordi han iffe
dyrker de ſamme Guder, ſom Staten dyrkerz ders
næſt er han ſtrafſkyldig, ſom den der tillige forforer
Ungdommen.„

Nu iHenſeende til det forſte: ” at han ikke
antog de ſamme Guder, ſom Staten œrer, hoilke
Beviſer forte de herfor? man ſaae ham jo ofre

2) En ligeſaaſimpelſom
hetBegyndelſe! Naar man
ganſkenoievildeudtryffedet
græſke:eaæuuxoi,maattedet
hede:Jeg harundretogun-
drerendnu;thi denneBemer-
Felſe af den foregaaendeog
n@ærværendeTid haraoriſtus,

8)Sofrates’sAnklagereva:
reiſær3. Melitus rev Kla-
gen, Anytus*leverteden i
Retten, ogLyconindſtævnsde
ham. y
4)EndÆiontSokrates'sSag

i FolgedensNatur, egentlig

offent-

henhortetil Areopagiternes
Forum, blevhandogindſtæv-
net forHeliaſternesDomſtoel,
ſombeſattesafFolketsAlmuss

5) ædixeſvarér omtrent
til Latinernes: reus elt,
Klagen giordeog, ſaaledes
ſom den findes hos Plato,
Paaſtand paa, at Socrates
burdehenrettes.(ſeeJudled.)

©)Deter bekiendtat Græ-
ferne ligeſom og Romerne
havdeforudendéresofentli-
ge Guder private Huusgu-

SS2CDCpfinvi“beLeeaS
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offentligeAltere, 0g ligeſaa kundbartvar det, at han
adſpurgte Guderne. _ Rygtet ſagde jo overlydt, at
Sokrates talede om en ?) vis Guddom, der forud-
forfyndte ham det tilflommende, “Ja, jeg troer juſt
ſikfert, de herfor iſœærhave beſFyldt ham for at indfere

han vel ellers mere endalle'de andre, ſom brugeSpaas
domsfonſt, og hettil betiene ſig af *) Fugle, Var-
fler , Jertegn og Ofringer. Diſſe troe jo ‘dog al-
drig, at entenFuglene, êller hvadſombelſt andet der
moder, veed de Beſporgendes Tarvz men at Gus
derne ved diſſe Ting betyde dem det; og juſt ſaale
des troedeSofrates, Vel ſiger ®)Folk i Almindes
lighed, at de af Fuglene og af det, ſom 2°) fommer
dem i Mede, enten fráraades eller ”) tilraades,

2 Men

modeDyr ogMenneſker.
°) a r7xziso detſamme

7) Detteer denaa fald-
te SocratisGenius, hvorom
forhener talt. (ſeeIndl.)

8) Man ſpaaedefordum,
ſnartaf FuglesFlugt, Skrig
ogÆoden,ſnart af viſſefore-
fommendePerſonerogTing,
f. Ey. Nyſen, Yreſuſen, o.
ſ. v. ſuartafDyrs Jndvolde.
Manfinder endnu hosvor
Almue Levningerheraf, f,
Ex. mangeerébangefor fa-
ſtendeat horeGogen eller.

ſomellers2¿7:AAæa:Almuen.
7°) Jeg har overſatdeti

Neutro: dà Græfernetoge
Varſler eialleneafFolk, men
ogaf Dyr, ſom modtedem.

EI) mooroemfaiu0g270
roezesóazivare de egentlige
Talemaaderſombrugtesom
lyffelige og- ulyffeligeFor.
varſler,
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Menù.Sokrates tálede heri efter ſin Overbeviigning:
han tilſfrev nemlig“Guddommen ſlige Forvarſler , og
raadede ofte mange af-hans Venier; hvad de ſkulde
giore oz lade éfterſom den ſamme Guddom havde
forud betydet ham. Dg de, ſoin troédeham, havde
Kordeel deraf, ligeſom paa den anden Side, de, der
ikfe troecdeham, fortrode det 22), Nu tilſtaaer jo
doz enhver mig, at Socrates uñtuelig vilde anſees
af: hans Venneë, for at vœæreenten en ſoœærmeriſk
Giek eller en forfæng-lig Praleè 3 men -beggeDele
var han jo dog blevenanſeet.for, ‘hvis han havde gis
vet ſine Forudſigelſer ud for guddommeligeAabenba-
relſer og det ſiden var bleven befundet, at han havde
ſagt Uſandhed. Det er da klart, at han aldrig
havde ſagt, at nógèt fulde. ee, uden ſelv overbe-
viiſt om, at det.og ſulde indtræffe: men hvem an-

den, end en Gud, Fulde vel nogen tiltroe ſaadane
ne Aabenbarelſer 2?men troede han Gudernes Fora
vakſler, hvor kunde han da andet end og troe Gua
dernesTiloærelſe2

J Horigt forholdt han ſig imod Vedkl'ommen-
de paa folgende Maade: Handlinger , ſom vare ala

: deles

22) Exempler'herpaafin: Udfald af det Sicilianſke
der mah hosPlato dgPlu- Tog, (ſeemereheromi So-
tar<h. Saaledes ſal han fkrates’sLevnet).
haveforudſagtdetulyffeligo

a

D
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deles 3) nodvendige, raadedehan demtil at foretaa
ge paa egenHaând og den Maade, han troedebeſtz
men i de Tilfælde, hoor Udfaldet var uviſt, henvis
fe han dem til at adſporgeGuddommen, om de.og
fPulde give ſig. af dermed, ”Selo- de„ ſagdehan,
der onſfe ‘heldig::at beſtyre enten Familier, eller
Stater, behove'hertil Guddommens Raad: vel tila
ſiod han, at Menneſker endog ved deres egen Fora
ſtand funne erholde alle de Kundfkaber, der udfore
dres til at opfore Bygninger, forarbeide Metaller,
dyrke Jorden , regiere Menneſfer , anſtille Underſos
gelſer, giore Beregninger,„ beſtyreFamilier og. an
fore Krigshærez ” men, ſagde han tillige, det, ſom
i alle diſſe Ting -ex74) Hovedſagen, har Guddoma
men dog forbeholde:ſig ſelo og iult for os Menne
Æerz thi hverkenveedden, der med Flid beſager ſin
Ager, hvo der-Fal hoſteFrugten, ei heller den, ſom

med

72) Man ÆŒuldeaf Mod-
ſætningen(men i deTilfæl-
de„ ‘hvor Udfaldet var
uvoiſt) ſlutte, at Xenophon
ved uodvendigeHandlinger
forſtodſaadanne, hvis Ud-
fald-ogFolgerereviſſe, og
iffe fommean paa Lyffen,
menpaadenHandlendesFor-
holdſelv; ellermaaſkeehau

nelandet, dyrke Guderne,
@reForældreo. st m-

14) Dette vil ſige: Uds
faldet, hoilketſeesaf deſols
gendeExempler,



Jkke heller kanden, der

- landforviiſt "*).

5) 'epyoerarrows Ders
vedforſtaaesentenLandflyg-
tighedellerog denſaafaldte
Oftraciſmus, hvorvedmæg-

troede

tigeogrigeMænd,ſomtroe-
desfauligefor Folkefriheden,
udjagesaf Byen paa viſſe
Aar.

Cobe
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erocdehan, at og de forſhndedeſig, ſom adſpurgte
Guderne om.ſaadanne Ting, man ſelv entenved Tal
eller ved Maal og Végt kundeerfare.

Man burde altſaa, ſagde han, ſelo unders
ſege og lære, hvadſóômhelſtGuderne havodeforundt
Menneſfer ved egen Kundſkab at udfinde , men
derimod i de Ting, ſom vare ffiulte for.Menneſker,
udforſle ved- Spaadom Gudernes Villie, dà diſſe
altid betyhdedem, de ere naadige, det Tilkons

dag 27), naar Torvet var fuldt, ſaae man ham der,
0g den ovrige Deel af Dagen opholdt han ſig altid
paa de Steder; hvor han kundetræffede fleſte Mens
neſker. Han talede og ſom ofteſt„ og enhver der

vilde,
16 Spadſeregange 0g

GoelſepladſezafbeggeSlags
havdeAthenenniange:Her-
henfom denattiſfe Ungdom
tidlig omFormiddagenforat
fornoieogsve ſig: Philoſo-
pherneholdteogherForelæs-
ningeri Talefonſtenogandre
Videnſaber.

17) Saaledes overſatte
jeg: 7AyOxonsayopus; bet

ſvarer_omtrenttil detvi kals
deBórstid e,-Hdit op paa
Jormiddagen; thi da kom
Folf paa Torvet-for at bis
vaaneTingene, ſom holdtes
der, Rowerne afgiordeli-
geledesderesvigtigeForret-
ningeromFormiddagen;,der-
for falder ogMartial et als
vorligt Udſeende: et Zor-
middags:Anſigt,
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vilde, kunde frit hore ham, men aldrig enten horte
eller ſâáaeman nogenſinde, at Sokrates enten hand-
lede ugudeligt eller talede formaſteligtz han reſon-
terte end iffe ſom de fleſte andre (Philoſopher) om
Naturen 2) eller grandſkedepaa, hvorledes den af
Sophiſterne kaldte Verden %®)var bleven til, og
ved hoilke nodvendige Aarſager enhver Virkning i
Naturen. frem?ommer. Tvertimod han erflœærede
endog dem for Daarer der grublede herpaa. Hans
forſte Anmerkning over dem var denne: om de hav-
de overgivet ſig til ſaadan Grandſklning , enten i den
Tanke, at de nu álléredevare fuldkommenunderrete
tede om alt det, ‘der angaaer Menneſket, eller og
fordi ‘de troede det mere ſommede dem at betragte
hiint Overjordiſe 2°) og lade dette Menneſkelige
fare, Han forundrede ſig, at de dog iffe funde
indſee, boor umueligt for Menneſkler det er, ‘at ud-

finde
73)Phyſikfenvar denTids

Videnſkab: iſær fordybede
man ſig i aſkronomiſkeog
cosmogoniſkeGrüblerier,ſom
fortemeretil Atheiſterieend
til Sandhed.

79) xoswoshervedforſtod
mn i FolgePythagoræLære
Himlen meddensStierner
0g Planetex Diſſe Lege-
mers Stsrrélſer , Baner,

AfſtandefraJorden ogJnd-
flydelſer paa ſamme, vare
Formaalefor denTids Phi-
loſophersUnuderſsgelſer.

20) 7%œvOowrwa.e, dat
vi, Cifero falder detdi-
vinz & humanæres, Ved
det forſte forſtod man iſær
Aſtronomie -ogPhyſik, ved
det ſidſteMoralen og Poli-
tifen, :

pa
0p
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finde ſligt, da ſelo de, der allermeeſtgiorde ſtg til af
át underviſe heri, ikke havde de ſamme Meaninger
indbyrdes, men beteede ſig indbyrdes, ligeſom de
Affſindige. ” Blant de Afſindige, ſagde han, ere
der nogle ſom ikke frygte de allerſtotſte Farer, andre
ſom ‘grue for de-ubétydeligſteTing; nogle ſom holde
det for ingen Skam 25) at ſige og giore hvad det ſal
være endog i en héel Forſamling,- andre ſom undſee
ſig ved endog at gaae-ud iblant Fol? 22?)znogle for-
haane baáâdeAltere og Temple og alt andetGudss
tienéſten tilhorende3. andre tilbede endog Stene , ge.
mene Træœklodſe23) og ufornuſtige: Dy®& Men
gaaer*det vel anderledes, ſagde han, med de Mens

27) Her fan ingentænfe maaſkeehanog ſætterderes
paa CynifernesSekt, ſom
opfomefterSofrätes’s Tid.

22) Xenophon forſtaaer
herveddetSlags Syge, vi
falde-Folkteſtpe.

22) Græfernedyrfedevel
og Billeder af Steen 0g
Tr@æ,(ike Dyr fomÆgyp-
terne)mendetilbadeegent-
lig fun den Guddom, de
troede„at boe { Billchets

Taabelighedderi, atdetilha-
deubildedeStene ogenhver
Træfklodsdeſagte.

24) EV40v0vTOceva bete
kevil ſige: ‘atalt detſomfin»
des i denheleNatur udgior
tilſzmmenkuncetogſamme
Hele, Man ſeerheraf,hvad
de andreforſtodeved¿deres
utallige Verdener,
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uophorlig bevæges5 andre, at intet nogenſinde har
bevægetſig ?*), nogle, at alle Ting baade blive til og
forgaae, andre at intet’ nogenſindeer entenblevettil
eller forgaaet 26). Endnu een Betragtning giorde
han over diſſe Menneſker: ”Vi vive, ſagde han, at
de, der ſtudere dette Jordiſke, haabe“engang at
fune anvendetil egen og andres Nytte deresforhvers
vede Jndſigter5 mon da og diſſe, der-grandſke paa
det Guddommelige og paa Naturen, ligeledes troe,
át naar dekiendedeNodvendighedslove, hvorefter 27)
enhver Naturens Virkning fremkommer, de da 0g
funne, efter Behag, frembringe baade Storm og
Regn, og Aarstider og hvad andet ſligt , de maatte
behove? eller haabe ‘de maaſfee ifle engang dette,
men noies med allene at vide Maaden, hvorpaa'eus
hveè af diſſe Ting frembringes.„ Saaledes talede
han nu om dem, der ſyſſelſatte ſig med.ſligt.

Han

25) Da Zenomeente, at
Verdenvar i Henſeendetil
‘densNatur .evigoguforan-
derlig, ſaa. negtedehan i

det ſom bevœægesognodven-
dig maaeforandres.

26) Epicur havdeiblant
andredennerigtigeMening,

at intet i Verden taber ſt
Væſen eller forgaaer, men
at fun Formenforandres

27) enhver Virkning.
Man feeraf detforegaaeride
hvadexær«herbetyder,nem-
lig exxsxpavas
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Han ſelv derimod grandſkedebeſtandig og alles
ne paa det, der angik Menneſket og Sæderne 23)z
han betragtedehvad Gudsfrygt og Ugudelighed, hoad
Dyd 0g Laſt , hvad -Retſærd og Uretſærdighed,
hvadſund, Fornuft og Afſindighed, hvad Tapperhed
og Feighed ‘var3 hvad man \kulde forſtaae ved en
Stat og en Statsmandz hvad det vilde ſige, at rez
giere overMenneſker, hvordan en Regent burdevære,
og andre ſaadanne Ting, hois Kiendere han anſaae
for duelige ‘og fuldkomne Menneſker, ligeſom for
virkelig pobelagtige og ſlaviſke, dem der heri vare
uvidende. i

Dog jeg vil nu ikke undre ſaa megetover, at
Dommerne kundemiskiende hans Tœænkemaade, hvad
hans private Liv angik, men det allerforunderligſte
er, at de iffe engang erindrede ſig en Begivenhed,
ſom dog alle burde vide. Han var nemlig engang
Medlem af Raadet 2°), og havde altſaa aflag: den

Dom-

22) Menneſket 0g Sæ-
derne.
De folgendeExemplerheviſe
tydelig, at- 72 «gora er
Moralen ogPolitiken.

292)i Raadet. Herved
forſiaaes’detſtoreStatsraad
i Athenen, ſom beſtodaf
590 Medlemmer,Diſſe ha90-

TepeTUVyOQUT.
dederesHverſter, ſomfkald-
tesPrytaner, og hvorafkun
xo hverUgepræſiderte,Des-
uden valgtes ‘derved Lod-
kaſtning hver Dag een af
diſſe 10; til at beſtyredet
heleRaad 0g alle Folfems-
derne. Dette Embedetit

foldt
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faſdt juſtSocratesdenDag,
hvoromhertales, hanbur-
de altſaa i Folge ſin Myn-
dighed ‘holdeFolket.til at
folgeLovene.

30)Xenophonhr udfor-
ſig fortalt denneHiſtorie
hansgræſfeHiſtories2Bog,
hvorafjeg fortelig.haranfort
det vigtigſtei Judleduingen
kil Sofrates's Lebnet. Her
madejegtilfsie détte:Nog-
le have troect,at de græſe
Ord æuPuDoucuXarkl o
ow vare en’Nañd: An:
merkning, menda ‘defindes
hos de fleſte, og. ſteme
oveteensſaavelmedHiſtori-
en ſom det græſkeSprogs
Genie, har jegiffe vovetat
udeluffedem,o Zep Veou.
rivæ bemerferiffe alleneen

tet

Berſons Folge og Selſkab#
menogiſærhamſelvf.Ex. o:
reptTOYTXVAOYAM.XIII, 73
d.e-Paulus tilligemedBar»
nabasogJohannes. ForRe-
ſtennævnesherfornemmekig
Thraſylus og- Eraſimidész
thi diſſe to, ſigerXenophon,
(H. G.. Tr, 7, 10.)- havde
forſt raadetdeandretil ife
at biergede dræbteBorge-
resLegemervedArginuſſerne-
Sofrates udrettedeſaa me-
get, at Sagen blev üdſat,
meni næſteFolfemodeudvirz
fededogdeDræbtesSleægt-
ninge, at alle 9 Admiralerc
blevevedeenStemme, uag-
tet Lovenebefaledeat vo-
tereom hoveriſær, fordom-
te, 0g 6 af demhenrettedes

tet
de
at

vir



forſte Kapitel. x3

tet Almuen fnyſede og mange?mægtigeBorgere true
de ham, Nei, hans Eed var ham alt for hellig til,
at han ſfulde imod.Ret og Billighed enten ſmigre
Pobelen„- eller ſoae at undgaae-deandres Truſler.

Overalt havde han i Henſcende til Guddom:

nens Forſyn over Verden og Omſorg for Menneſkea
ne, ganſfe añdre Begreber end Mængden: denne
trôóérnemlig , at Guderne vel vide‘mange Ting, men
dog iffe alt; Sokrates derimod troede, at Guderne
vide alt, ja ‘iffe allene Ord og Handlinger, men og
de Fiulteſte Tanker; at de alleſtedsnærværendebetya
de Menneſkcne om alt hvad der angaaer Menneſker.

| Jeg kan derfor aldrig begribe, hoorledesdog
Athenienſerne have kunnet lade ſig indbilde, at Soz
frates iffe havde ſunde og værdigeBegreb om Gud,
dommen: han der aldrig talede formaſteligen on
Guddommen eller handledeugudeligen, men tverte
imod altid baade talede og handlede ſaaledes, at
den, der forer et ſaadant Sprog og Forhold , baäde
virkelig er og af alle anſees for at væreen ſaare gude
frygtig Mand,
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Her igiendriver Xenophon den anden Hovedbeſkyld-
úing, (at Sokrates havde forfort Ungdommen),
faavelſomdeenkelteDele heraf, f. Ex. at Sokras»
tes ſfulde have talet medHaan om Statsv@æſenet,
at Cricias og Alcibiades havde væretunder hans
Opſigt og Undervüsning; at han havde udladt
ſig med Foragt om Slægt ‘og Venner; endelig,

“ at han ‘havdeſogt af gamle Digtere. at beviſe,
man burde trykkeog underkueAlmuen. Alle diſſe
Klagepunkterafbeviſer Xenophondeelsved rimeli-
ge Slutninger y deels iſær ved at anfore Sofra-
tes's Samtaler og Handlinger ſelv, +ilſidſsttviſer
han, hvor megenÆre og Tieneſtehan havdegiort
Fædrelandet.

Vigeſaa ubegribeligt er dettemig, hvorledes nogen
har kunnet lade ſig indbilde , at Sokrates forforte
Ungdommen, han ſom dog, foruden det jeg alletes
de har ſagt, overgik alle hans Tids Menneſfer ſaavel
i Afholdenhed fra Vellyſt og Fraadſerie, ſom og f
Haardforhed til at udholdeFroſt, Hede og al Moiſoms
hed. Desuden havde han ſaaledes vant ſig til Noi-

ſombed, at han, endſkient hans Formue. var ſaare
liden

EEE

as
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liden *), dog fom meget vel ud dermed, , Hvor
funde nu han, der-ſelo var ſaadan, forfore andre
enten til Foragt mod Guderne 2), eller til Ulydighed
mod Lovené, eller til Fraadſerie, Vellyſt og Drkese
loshed?

Tovertimod, han afvendte. endogmange fra
diſſe Laſter , i det han indpræntededem Lyſt til Dya
den, og forſikfrede, ‘at naar de forſt værdigenbeſtys
‘rededem ſelov, ſulde de og blive duelignyttige Meno
neſfer. Dog alligevel gav han ſig aldrig ud for ofa
fentlig Lærer heri; men da han ſelv var erkiendt for
en ſaa dydig Mand, haabedededer ſogte hans Oma
gang, og at. blive ſaadanne, naar de efterlignee
de ham. Ó

Videre, hvad Legemetangaaer, forſomte han
hoerkenſelo at pleie paa en ſommelig Maade ſit eget,
iffe heller bifaldt han dem, der heri vare ſfiedesz

Krœf-

5)Zans Formuevar ſaare fordærvesUngdommienlige-
liden;et andetSted(Oecon.
2, 3.) ſiger Xenophon, at
Sokfrates'sheleFormuebelob
ſig fun til femMiner, eller
omtrent50 Rigsdaler.

2) Foragt mod Guder-
ne'; ved Ligegyldighedog
Ryggesloshedi Religionen

ſaa meget, og næſtenmere
endvedandreLaſter?

2) ſFipdeslóſe; et Exem-
pel herpaafagevi ſidenat ſce,
i hansSamtale medEpigss
nes, Xen. Merkv, z Bog
12 Kaps
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Kræfter, fraraadede hanz derimod roſede han dem,
der ſpiſte kun ſaalænge de havde Madlyſt, 0g ſiden
arbeidedetil: Maade, ”Saadan en Levemaade, ſag-
de han, er -baadetienlig foë Sundheden, ‘og ikke
Sielens Virkſomhed til Hinder.

Han var ſandelig ikke heller overdaadig, eller
forfængelig og pralende hoerken i Klæder *} eller i
Skoe eller i ſin ovrige Levemgade, ci heller gav han
ſîne Venner Anledning til at blive pengegierrige-
Thi foruden det, at han afholdt dem fra alle andre
onde Begierligheder , fordrede *) han ei heller Bes
taling af dem, der ſogtehans Underviisning: Han

varede deres Frihed , derimod ſagde han om dem,
der togeBetaling for deres Underviisning, ‘at de
ligeſom ſolgte ſig ſelv til Slaver, da de vare nods

tounz-

4) Sofrates havdeiffun
eenKappe, og gik ſom-tieſt
barfodeteller med Soller.
Philoſophernei Almindelig-
hed brugte ikkeSfóe méd
Dverlæder; (dette holdtes
for overdaadigt)menSoller
af Træ, hoilkeblevebundne
faſt medRemmer.

5) fordredez hervedud-
merfedeSokratesſig iſærfra

ſin Tids Sophiſter, derend-
og fordredeBetaling forud,
ogvildeingenünderviſeuden
de Nige. “ Vel ſigerAriſto-
phanes(Nub.99) detſamme
omSofrates; menhvorme-
get finderman iffe ſagt af
denneDigter om Sokrates,
hvilfet allenegieldteomSos
phiſternei Almindelighed?
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toungne til at holde Forelæsninger for dem, der havsz
de betalt dem.

Ja han forundrede ſig, Gana dog nogen,
ſom gav ſig ud for Læreri Dydens ædleVidenſkab,
vilde herfor fordre Betalingz ilfe betænkende,at-det
vilde blive ham den alſerſiorſte Fordeel, naar han fit
en.god og dydig Ven, ret ligeſom detvar at befrygte,
at den, man havde dannet til en brav og retſfaffeu
Mand, iffke-Æuldeviſe ſin ſtorſte Velgiorer denPeſe
Erkiendtlighed.

Nei, Sokrates falbod aldrig til noget Menz
neſe ſin Underviisning i nogen Ting, Han troede
at de af hans Tilhorere, ſom antoge de Grundſæte-
ninger, han ſelo havde provet og bifaldet, vilde blive
deres hele Liv igiennem gavonligeVeyner baade for
ham ſelo og for audre.

Hvorledes kundenu en ſaadan Mand fordærve
Ungdommen? med mindre det al væreen Fordær-
velſe, at beflitté ſig paa Dyden.

” Men, ſagdeAnklageren, hanhar jo dog, hielpe
mig Jupiter! indgivet ſine Tilhoreve Foragt mod vor
Stats Love ogKonſtitutionz har han ikkeudtryfkfelig
ſagt, at det var daarligt at lade deres Valg ©), der

B fulde

S) deresValgz Regie derz paadetnu at deNigere
xingenvar i Athenenpaaden | Embedsvalgeneiffe Œulde
Tid gauſkei AlmuensHue i faae



naar diſſe tage feil?

FadeOvervægtenaf Stern-
merne, afſkaffede-man gan-
ffe den gamle Skif at
votere, og valgtenu Em-
bedôsmændved Lodtrækning.
Dette kundeiffke‘gndetend
mishageSokrates, derſaae,
at kun en Slumpelyfke og
iffeDuelighedbeſtemtedevig-
tigſteEmbedstnænds(Zaads-
herrernes)Valg.

7) en Bónne;¿ Stats-
raadeté500Medlemmerble-
vè valgteved Bonner „0g
det ſaaledes: Vverſternefor
de 10 Stammer, (ſaa man-
ge var Folketinddeelti; op-
tegnedederes Navne, der
havdemeldetſig til Raagdss

Jeg

herreværdighedenog-vareher-
til erfiendtegamlenof og
duelige. Alle diſſt Navne
bleve ſFrevnepaa lige ſaa
mangeſmaaeKobberplader,
ogkaſtedei eùUrne. “J en
andenUrne lagdeman lige
ſaa mangeBonner (menfun
50 vare-hvide,ogdeandre
ſorte),nu traf manetNavn
ud af deneneUrne-ogtillige
enBonneaf denänden.Var
dennehvid, blevhanRaads-
herre, hvis iffe, faldt-han
igiennemdenGang. Deno
ne Trækningblev iaientagec
10 Gange, indtil alle Se»
natorernevarevalgte,
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Jeg derimod troer, at de, der dyrke deres
Forſtand i det Haab engangat blive beqvemmetil at
overbeviſe deres Medborgere om Statens Vel, allera
mindſt kunneviſe Haardhed og Voldſomhed. Diſſe
indſee jo dog, at med!Vold folger Fiendſ?ab og
Fare, da man derimod ved at overtale udvirker
det ſely ſamme og det i al Venſkab og Sikkerhed.
Thi Folk hade jo naturligviis den, der med Magt
tvinger dem tik noget, ſom en Voldsmand, men els
{e derimod ſom deres Velgiorer, den, der overtaler
dem. At hrugeVold' paſſer ſig da ingenlunde paa
de Menneſker , ſom dyrke deres Forſtandz ikkun de,
der have Styrke, menintet Vid, opforéfig ſaaledes.
Videre den, der vover at overfalde, behover ſande=z
lig iffe faa Medhielperez derimod bebover den,
ſom fan vvertale, ſlet ingen, da han maaz troe, ac
han ved ſin egenHielp er i Stand til at opnaaeſin
Henſigt. Og Drab páſſer fig nu allermindſt paa
ſaadanne Menneſker. Hvo vilde vel dræbeen an-
den, naar han ved Overtalelſe kunde have de ſels
ſamme Fordele af ham levende?

Critias og Alcibiades, ‘have jo været Sokrates's
B23 les
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ver ®), diſſe to, ſom havepaafort vor Stat de ſtor
ſie Ulykker? thi CEritias var af alle de 30 Herrer
den gierrigſte og voidſomſte; ‘ogAlcibiades, medens
Democratiet ?) endnu ſod, af alle Borgerne den
meſt udſoævendeog den ſtolteſte.

Ja „ jegvil ſlet ikke her undÆylde'denSkade,
ſom diſſe to Mend have tilfoiet Staten z jeg vil kun
fortælle,. hvorledes deres Opforſel virkelig har været,

2)Mleverz degræſkeOrd:
Au yT&5 auvouTEsPio yvw-
gior x. 7. À. havealledenne
Bemierkelſe:med diffelige-
ſaa beſkedneſomvenſkabsful-
de Navne taledeSofrates
om og til‘ſine Elever. Cri-
tias blev ſiden, efterat det
Oligarkie, ſom ved Lacéde-
monierne var paatounget
Athenen,havdeſkaaet3Aar,
Udjagetaf denfietkePatri-
ot Thraſybulus(Corn.Nep.
Thraſyb.}

°) Democratiet; Denne
frieRegieringsformblev,efe
erat deZo Herrer vareud-

Nu vidſte de om
So0-

drevne,igien indfortogved-

Stores Tid.
7°) -Alcibiades. var den

blant Sokrates’s Diſciple,
han allermeſtelſkedefor hans
ypperligeNaturgaver. Han
var ſmuk, vittig, veltalende,
driftig, fun Sfkade, at han
misbrugtediſſeherligeEvner
til ſin egenogStatens Sfka-
de. Han blev ‘to gangejd-
get i Landflygtighed,ogom-
fom endelig i lflle Aſien.
(ſee Nepos ‘i hans- Alci-
bigdes).
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Sokrates, at han, uagtet hans Formue var overs
maade ringe, dog levede ganſke fornoietz at han
viſte mod alle ſandſelige Vellyſter den ſirœngeſteAfs
Holdenhedz ‘og endelig, at han i ſine Samtaler kuns
de overbeviſe-og hendrage, hvorhen han vilde, alle
dem, han talede med.

Da de nu baade ſaae dette og tillige‘vate ſaad
danne, ſom ſagt er, ſaa:maae jeg vel ſporge, hvils
fet der ſynes rimeligſt, entenat de attraaede.Sofras
tes's Selſfab aßLyſt til hans ſirængeog afholdneLes
vewagade, eller meget mere:i den Tanke, at de ved
at omgaaes ham kunde erlange den ſtorſte Ferdighed
til at tale offentlig og den ſtorſteDuelighedtil Stats-
forretninger. Jeg antager- den .ſidſte Grundz ja
jeg tor ſige, at derſom Gud havde givet dem ſels
Valget, enten at leve al deres Tid, ſaaledes ſom
de ſaae Sofrates leve, ‘eller at doe ſtrays de havde
viſt begge valgt langt heller Doden. De robedeſig
desuden ſelo ved. deres folgendeOpforſel 5 thi aldrig
ſaa ſnare troede de ſig bedre underviſte end deres
Jevnlige, forendde ſtrax lobe fra Sokrates "")-og

gave

T2) [lobefra Sokrates;
diſſeOrd ſynesmig ſelv no-
get platte: mendeſoarensi-
agtig til detgræſke«rexydzus

hoilfet egentlig-brugeson
vanartigeDiſciple, der af
Ulyſt ogKede forladederes
Lærere-
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gave ſig af medde Statsforretninger, for hvis Skyld
de havde ſogt Sokrates's Selſkab.

Nu kunde maaſkee en ſoare hertil , ” at So-
krates ‘iffe burde have lært ſine Diſciple Statsviden

aben, fsorendde allerede vare dannédeved Dyd og
Sdelighed "?).

Dette modſiger jeg ei heller3 men jeg ſeer jo,
Hoorledesalle andre retſkafne Lærereheri forholde ſig:
deels viſe- de deres Lærlinge, hvorledes de ſelv Ud-
pve det, de lære dem, deels opmuntre ‘de dem ved
Samtaler. Nu veed jeg og om Sokrates, at han
baade viſte ſig ſelo for ſine Venner , ſom ‘denallers
dydigſte Mand og tillige holdt med dem de fortreffe-
ligſte Samtaler om Dyden og alle andre for Men-
neſket vigtige Formaale.

Jeg har jo desuden ſelv kiendt begge diſſe
Mend , medens de endnu vare hos 23) Sokrates.
SF den Tid vare“de meget \œædelige,og det viſt ikke
fordi de frygtede for, at Sokcates ffulde ved Hug
eller paa andre Maader ſtraffe dem, men fordi de

til
22) fórend de allerede

vare dannedeo. st.v. paa
det at , newmlig, de ikfe
ÆŒulde-misbrugetil Statens
Nuin doreserhvervedeKund-
ŒaberogFerdigheder.

IF) vare hosz suvewusz

Xenophonbrugernœæſtenal-
drig æxzeys(aoauvbxzveyD, A.
Da Sofrates aldrig, (ſom
han ſiger) udgavſig for Læ-
rer, menomgifkkedesog til-
talte dem, der horteham,
ſom VennerogLigemsnd..

__
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kil den Tid vare fuldkommen overheviſteom, at et
\aadan Opforſel var den allerbeſte.

Her funde nu maaſkee mange, ſom give ſg T,
ud fos Philoſopher 4), falde paa at ſige: ”at en
retſafffen Mand aldrig kan blive laſtefuld, eller en
dydig uſcædelig, 0g at den, der cenganghar lœrt nos

get af de. Ting, der kunne læres, aldrig fan tabe
denneKundſkab:

Men jeg er af en ganſle andenMening i denne
Sag: 'Feg ſeer jo, at ligeſom LegemetsFerdigheder
glemmes og tabes, naar man ikkeover Legemet, ſaas
2des glemme og tabe de, der ilfe ove deres Siele,

Sielens Ferdigheder 5 de kunne hverken udrette
hvad dé ſÉulde, ikle heller afholde ſig fra det, de
burde.

Derfor er det jo 0g, at:Forældye, fiont deres
Bern i ſig ſelv ere,artige 25), dog holde dem fra
"lette Folk 5 thi ligeſoómDyden ſkærpesved Omgang
med gode Menneſkexr, ſaa nedbrydes den og ved
ondt Selſkab,

Dette

74) ſom give ſig ud for
Philoſopher ; her menes
udenTvivl denTids ſelvk{o-
ge Sophiſter,

15)artigeropeuves;dette
Ord brugesomenhverAlder

ogom beggeKion, 9g be-
merkerſnart ſund Fornuft,
ſnart al Slags Dyd; men
iſærKydſhed„ og(ſomher)
Anſtændighed0g  Somme-
lighed.
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Dette bevidner og en af vore Digtere 6)
ſom ſiger:

Af godeFolk du got kan lære,
Men iblandt ondeViisdom tabes.

Ligeſom.0g han, ‘derſiger:
” Endog den fromme Mand, der for var god,
Da 2?) bliver ond.

Feg er og ſelo af ſamme Mening: jeg ſeer jo,
at det gaaer med Læreregler ligſom medVers z for-
ſommes de, ſaa glemmes de og, men glemmer man
ſaadanne lærerige Formaninger, ſaa glemmer man
jo og juſt det, der Æulde rore Sielen og anſpore dew
til Dyden, men glemmes dette, hvad Under da, at
Dyden ſelv glemmes og tabes2

Jeg ſeer jo og, at de der ere enten forfaldne
til Drik eller beſnæredeaf Elfoo, kunne ikke nu ſaale-
des ſom forhen enten opfylde deres Pligter, eller afe
holde ‘ſig fra det Uſonimelige.  Saaledes ere det
mange, ſom forend de endnu begyndteat elſle, vidſte
‘at ſpare paa deres Formue, men nu, efterat de have

faaet

x6) es vis Digterz detto- paaſamte Maade ſigerSa-
Sted har Theognis i .ſîne lomon: Ont Selſkab for-
Sentenzerv. 35 dærver gode Sader: og

27) daz nemlignaarhan Sirach ligner ondeMenne-
omgaaesſlette Menneſkerz Fer vedBeg, derlet ſmitter,
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faaet Kiereſter ?), kunne de ikfe lœængerſpare: de
Forode deres Midler og mage ſaa ſiden gribe til de
Nringsveie, hvilke de for afſlyede, fordi de anſaae
dem for nedrige og uanſiœændige. ;

Det er da méêgetmueligt, at en, der forhen‘
var ſœædelig, kan blive uſædelig,_og at den, der
for funde udove retſlafne Handlinger , kan tabe dens
ne Kraft. ;

Overalt, alle Dyder og moralſle Fuldkoim-
menheder foreklommemig ſom Ferdigheder, der beroe
paa Hvelſez men iſær ‘gielder dette om den Dyd,
ſom kaldesAfholdenhed : thi de ſandſeligeBegierlighez
der *°®),der ereligeſom indpodedei et ogſammeLegem

tilliz

"8) faastKiereſterz; ſaa-
ledes.har jegmedFlid ovex-

Heinze har:
®eheſie ſih verliebtèn,men
jeg-fan neppetroe-at Xeng-
phonhar brugt forſt 20%»og
ſtrax derpaa20æs0xi enacz
tiv Bemerkelſe, allerhelſtda
detteſidſte aldrig, ſaa vidt
jegveed,brugesom-denEl-
Mende, men fun ‘omden,
derelſkes.

x9) De ſandſelige Be-
gierligheder; xda; neppe
harXenophonanſeetdemen-

ſat oxabeyres:

neſkeligeLidenſkaber, i og
for ſig ſelo betragtede,for
adelige, tvertimodſigerhan,
at deereindpodede(afSfa-
berennedlágte)i vorNatur,
og blive fun da ſÆadelige,-
naar de iffe længeradlyde,
men underkue Fornuften.
I et og ſammeLegem; de
Gamls meente, at Lidenſka-
berneboedei LegemetsMaſſe,
iſæxri Jndvoldene, f, Ex.
Hiertet, Leveren, Galden
og Nyxen. (ſeeLa&anz. de
Op. Dei),
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eilligemed Sielen , friſte idelig denne til at forlade
den ſindige Fornuft og uden Ophold foie dem og
Legemet-.

Saaledes gik det nu og medCritías og Alciz
biades. Saalænge diſſe to vare hosSokrates, kunde
de viſt ved hans Biſtand underkuede uæedleBegier-
ligheder5 men da de vare komne bort fra ham, gik
det lanzt anderledes. Critias tog nemlig Flugten 2°)
il Theſſalien, og her kom han i Ledtog medFolk,

ſom dyrkede Laſterne og iffe Dyden. Alcibiades
derimod var’ for det forſte ſaa overmaade ſmulk2?),
og derfor ſogte mange fornemme Damer at beſnære
hain, dernæſt havde han ſtor Jndflydelſe baadei
Staten ſelv og blant de Allierede, 0g derfor blev han
af mange ſtore Hyfklere2?) flatteret.. Og endelig, da
han var hædretaf Folket og udenMeie allevegneſpil-
lede Meſter, faa gik det ham her ſom det gagerde

Feg-

29) tog — Flugten; ef-
terat han var afſat og for-
viiſt Staden.Theſſalien var
hosGræfernemegetberygtet
far Liderlighed,Overtroeog
Bedrâgérie, Tilſidſt omfom
Ceitias i Slaget-modThra-
ſybul.

21) Alcibiadesvar enſaa
deiligMandsperſon,atGr@æ-

ferneendoghavdedetteOrd-
ſprog: ſaa ſmu? ſom Alci-
biades, Jblant andrefor-
nemmeDamer, ſom elſkede
ham, var og Kong Agis's
Gemalindei Sparta. (Ne-
pos).
22) ſtoreZyFlere; duvarss

xoAoxeuceivD: dewssVetuds
larte Smigrere.
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Fegtere i Legene, der l'ommefor let til Priſenz ligez
ſom diſſe forſomme at ove ſig, ſgaledesforſomte og
hau ſig ſelv.

da ‘de brammede af deres Byrd, ſtolede paa deres
Rigdom, -opblæſtesaf deres Magt, ſmigredes af
ſaa mange Menneſker, og fordervedesved allediſſe
Aarſager, og havde desuden i” ſaa lang Tid ſav»
net Sokrates, hvoadUnder da, at de bleve over
modige?

JFfkfkedeſtomindre, .er dog Anklageren \ſaaubil-
lig mod Sokrates , at han- vel giver ham Skyld for
Hvadſomhelſt ‘diſſe to have forſeet ſig, men at han
den Tid, de endnuvare unge, (og naturligoiis meeſt
vilde og uforſtandige) holdt demtil Dyd og Scædelig-
hed, dette anſeer Anklageren ſlet ingen Noes værd.

Saaledes dommer man dog aldrig i andreTil-
fælde: mon vel enten en Floiteniſt eller en Cithar-
ſpiller eller nogen andenLeerer, ſom har dannetfor-
treffelige Diſciple, faaer Skyld for, at diſſe tabe
ſig, naar. de fomme til andre? Eller ſœæt,‘enhaës
en Son, der forſt har værethos cen Opdrager og i
den Tid opfort ſig ſÆikkelig, men bliver ſiden uartig,
naar! han kommertil en andenz giver nu vel Faderen
den forſte Skyld herſor? tvertimod, roſer han

den
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den forſte ſaa megetnere, ſom Dxrengenundeedex
ſidſte viſer ſig merevanartig? ja, om endogBornes

tie fórſee ſig, medensde endnu ereunder Forældrenes
©eget Opſyn, bor dog diſſe ingenlunde, naar de ſels

ere ſædelige, bæreSkyld herfor.
Ligeſaa billigt burde man nu og have domt om

Sofkrates. Havde han ſelv begaaetnogetOnt, da
havde man havt Grund til at anſce ham for onds
men da han nu ſelv fit hele Lio igiennem levede

_Ddydig og ſædelig, hvor ubilligt da, at beſkylde ham
for denUdyd, han aldrig ciede. Fa „ endog dette

tiltalt, om han end ſelv let intet ont havde giort5
inen allene bifaldet de.andres ſlette Opforſel. Men
tvertimod: |

Engang havde han merket, at Critias var fore
elſÉet i Euthydem, og friſtede ham til utugtig Om-
gang og unaturlig Vellyſt, Han ſoger nu forſt med
Grunde at afvende ham herfra, foreholdende ham,
hoor nedrigt det var, og uanſtændigfor enhverœre-
kier Mand, ſaaledes at overtrygle den Perſon, man
elſfer, og hvis Hoiagtelſe man onffer ſig, og ſaale-
des at bonfalde ham for en Gunſtbeviisning, ſom
dog er langt fra intet Gode. Men alt dette agtede
Critias iffe, ei heller lod han ſig afdrage fra ſin Til-

boie- 6n1nnORAgn
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des boielighed 3 der fortælles da, at Sokrates engang,
rnes da mange andre og Euthydem ſelo var næroærende,
nes Æal have ſagt; ”Jeg troer. der maae væreen Svinea
ſelv natur 23) i denne Critias, da han idelig- ſoger at

holde ſig til Euthydem, ligeſom Griſene gnide ſg
om op til Stenene.
da | Herovcr fattede nu Critias et uforſonligt Had

nd | til Sokrates; han glemte-ham viſt ikke heller, da
vede han var blevet en af de 30 Herrer, og havde tillis
vant gemedCatieles faaet Fuldmagt” at forfatte Love 24), '
ette da udgav han iblant andre Forordninger og denne:
ætet at ingen maatte underviſe i Talekonſten. Det var
orts |, Her hans Henſigt at ſade Sokrates 2°), og da han
Nen „| nu ellers ingen Sag kundefinde med ham, ſaa hen-

| tydede han paa Sokrates det, hvorfor Meængdenbes

fore / fFoldté

>u-
ned 23) en Svinenäatur; i 24) at forfatte Love;
am Textenſktaaer:vixd/zacxe; overeensſtemmendemedden

N detteOrdbrugesomalSlags, nyeNegieringéform.Critias
erez AffectognaturligBeſkaffen- ‘ og Caricles havdeblant de
nan hedf. Ex,owuoiws711740 30 Herrer denſtorſteMags
ales at være“iſammeForfatning 9gAnſeelſe.
ſom ſom enanden, duxyrasxei A7 erepeuCeuat chicanes

Sielen ſættesi Folelſe,rores vre, ſ>adez;ſaáledesbruges
tede 9. st.v. for Reſtener dette detogj detN. Teſtament,
Tils | Sted medFlid ifs gauſko
; | noieudtxyfé,
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ſEyldte Philoſopherne i Almindelighed 2°), og ſegde
paa denne Maade at ſværteham hos Almuen.

Jeg maae ellers ſige, at jeg aldrig har here
dette af Sokrates ſelv 27), iffe heller erindrer.jeg,

at nogen har fortalt mig, at han har hort det, men
at det dog var ſaa, kan ſees 2°) af folgendeOuſtæn-
dighed:

Efterat hine gz0 Herrer havdedeels ladet hens

rette mange 2°) og det viſt ikke af de ſletteſte Bor-
gere, deels forledet mange til Uretſœrds Daad 3°)
{al Sofrates have ſagt et Sted: Naar en har en
Hiord Koer at vogte, og diſſe blive Dag ſra Dag

baade færreog magere, da ſÉulde det ſalde mig mes

26) beſpldte Philoſo-
pherne i. Almindelighed;
XenophonmenerudenTvivl
her juſt ife Fritænferie,
og Uteerlighed, men ſnare-
re: Lovtrækfkerie,eller ſom
Ariſtophanesfkalderdet: at
gióre en ſlet Sag god.
\_27) at jegaldrig o. st.ve
STE yop VUV (erf avu7os)
veddetteæurosforſtaaenogle
Critias; menudenTotvl ex
dette s7é àurosuægte:jeg
har derforforbigagetdet.

28) Pan ſeese0yAus(e.

get.

Koen iffe ſomHeinzehar:
Koeriots,

29) mangez der bleve
{fortællerXenophonH. G.2,
4.) af diſſeHerrer i $ Maga
nederflereBorgerehenrette-
de, endder dodei.10 Aar
i Peloponeſer:Krigen.Blant
andreloddengrummeCritias
finegenCollega,Theramenes,
aflive.

30) ‘til UrétfœærosDaad
f. Ex. at myrde, anflageog
forurettederesMedborgerte

tes
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get forunderligt , hvoisſaadan en iffe maatte tilſiaaey
han var en ſlet Qvæghyrdez men endúumereforuna
derligt er dette„. at den Regent, der gior Borgerne
baade færre i Tal og værreaf Tænkemaade, hoeïlken
{ammer ſig herved eller indſeer, at han er en ſles
Horighed.

Aldrig ſaa ſnart var detteblevetdemforebragk,
forend baade Critias og Caricles lode Sofrates falde,
viſe ham Forordningèn, og forbyde ham at give
unge Menneſker Underviisning, Sokrates ſpore
ger dem, om det maatteværeham tilladt'at foreſpors
ge’ ſig om det i Forordningen, han ikte forſtod.
O ja! ſoarte de. ”Vel er jeg redebon (blev han
ved) at adlyde' Lovene3 men paa det jeg ille af Uvia
denhed ſal overtrædeſamme, onſkede jeg af eders
egenMund at hore denſande Aarſag, hvorfor J fors
byde Folk at ſtudere*Veltalenheden z enten fordi F
troe , at Talekonſten lærer at tale rigtig ellerurigtigs
thi er det forſte Aarſagen, ſaa ſeer jeg nok, man
Fal hereftèr aïdeles holde ſig fra at tale rigtig, men
er det fordi J troe, Talekonſten lærer at tale urigsa
tig, ja, ſaa bor tan jo ove ſigi at tale rigtig ,

Her blev Caricles hidſig: ” Hor Sokrates,
(ſagde han) dadu iffè fan forſiage dette, ſaa ville

v5
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vi forklare 08 tydeligere: Du mage aldeles ifke tale
med unge Menneſker 2),

” Men, blev Sokrates ved, at intet ffal’ blive
inig tvoetydigt, ſaa jeg maaſkee ſkulve handle anders

ledes end der ſtaaer i Forordningen ,' ſaa ville J be-
ſtemme mig, bvorlænge og i hvor mange Aar Folk

bor anſees for unge Menneſker?
®Saalænge , ſvarede Caricles, ſom de ikke

Funne give deres Stemme i Folkemeoderne, fordi de
endnu iffe ere omne til Skionſomheds Alder , eller
med andre Ord: tal med ingen, ſom. er under ſine
30 Aar 2).

Men, ſagde han, jeg ſætter jeg vilde liobe

27) tale medungeÚTen-
neſkerz;dexAeyeizbemerfer
baadeat tále mednogenog
tillige at underviſei Diſpu-
terfonſten. Detteſidſtemer
ner ‘Carifles; men Sofras
tes forſtiller ſig ligeſomhan

forſtod detom‘den almindez
lige ogdagligeTale.

82) under ſine 30 Aarz
ſaà gammelmaatteefterde
athenienſiſkeLove en væré;
for han fundefommeind i
NRaadet,
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Sokrates, at du ſom tieſt ſporger.omTing, du veedme.
get got; fom derforiffe fremmedlige Sporgsmaale..,

”Maae jeg da iffe heller,. blev.So?rates ved,
ſoare, hois nogen i en Haſt ſkulde ſporge mig:
hvor boer Caricles., hvor ſal jegfinde Critias?

"Jh jo- viſt, alt ſaadant noget nok, ſoarte
Caricles..

” Men min godeSokrates ,- begyndteCritias,
folgende Folkeklaſſer maaedu:ſandelig efterdags holde
dig:7fra ¿ Sfkomagere #2). og Tommermænd og
Smedde, for jeg troer„ diſſe Menn-eſer ereallerede
ganſke: bedovedeaf din Snak- :

”Altſaa og, (ſoarteSofrates) fra deinReta
ſFaffenhed og Uſkyldighed og andre Dhdér, N être
diſſe Folk egne? 28

” Fa: og Qvæghyrderne 24), (tog Cäricles Ors
det,) hold dig iſœær"fra demz* ellers*mage du tags

dig

23)Skomagete oxóres; Akbeidertil’ atUndérviſedet
bemerfkerbaadeenGarver og i Dyden: “Han laantèóg
enSkoemager, da diſſe be- ſom tieſt“ ſine Lignéelſétaf
rededeſelvLæderet. “Deter Haandvotrkerne'ogaf detdage
ellersat mérfe,at Sofrâtes ligeLiv.
ofte beſogteKonſtnere og 24) og O vœghprderne;
Haandværfksmænd,reſonnerte entéeit‘erdetteenflawVittiga
meddemomideresProfeſſio: hed, ‘ſomCaxieleshar‘frems
ner, 0gtogLeilighedaf deres fort

GG,



blive færre.”

fort allenefor at ladeSo-
frates vide, at han ‘vidſte
hvadhanhavdeſagt omKs-
erne, eller ogſaa han for-
ſtaaervedQvæghyrdernedet
ſamme ſom Sofrates: Hv-
righedsperſonernenemlig;
hvilfkehanÆuldeholdeſig fra,
paa dethaniffe Œuldeafdra-
gedemfraTyrannernesPar-
tie. Det folgende:e:dens
@vuAurrTsx. 7. A.-forfſarer
Heinze om en Pengemulkt,
hvormeddetruedeSofrates,
fordi nemligdeAttiſke Pen-
ge havdePræg af en Oxe;
men denneForklaring\ynes
toungenzXenophonſiger0g
iffe cas ß«smen7asallene.
Andre forklaredet ſaaledes:
Tael og ifle medStatens

af
Hverſter, at ikke diſſe fore
forte af dig Œulleforværre
Borgernez men hvis ſaa
var, havdeXenophonneppe
ſagtov7001s ogendnumin-
dre eAær7s85:thi ſŒalder i
detteOrd værenogenSkoſe,
maadetbrugesligeſomSo-
frates tilforn havde brugr
det, ogbemerkefærre,pau-
ciores, Jeg troer, de her
true Sokrates paaLivet og
ville ſige: ”tag dig ellers
Agr, at du iffe forkortex
ved din Ulydigheddit Lioz
ſaa ffÆillerdu jo vor Hiord
detmindſtevedeetHoved,0g
gior dig altſaa ſelo Eyldig é
det, hvorfordu har beſkylds
Pôs
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áf den, han iffe-perſonlig fan lidez og ſaaledes var
det her: Critias og Alcibiades horte Sokrates ,- ſags
lenge de vare hos ham, ſlet ifle fordi de fandt Baa
hag i hans Omgang, men fordi de lige fra B-gyna
delſe af higede efter at forvalte Statenz thi endnu,
medens de vare hos Sokrates, ſegte de altid at inda
ladeſig i Samtaler med ingen heller, end med dem,
der havde med Statsvæſenet at beſtille.

Saaledes al Alcibiades engang for han endny
var 20 Aar gammel, have holdt med Pericles, ſom
var hans Formynder 35}, og til den Tid forvaltede
Staten, folgende Samtale om Lovene:

” Hor nu, ſagde han, godePericles! fan dw
ſige mig hvad en Lov er?

”P. Ganſfe viſt.
A. Nu ſaa for Gudernes Skyld, ſtig mig

det! thi ieg borer, at en og:anden Mand roſes ſou
lovkyndig3 og aldrig kan jeg troe, at nogenmed Ret
fan naae denne Roes, ſom ikke i det mindſte vecd,
hvad en Lov er?

"PB, Da er det juſt ingen vanſkelig- Sag,
min kiere Alcibiades, du her forlauger af mig, as

C2 jeg

(85) ſom var hans For- var falden i et Slag mod
mpnder; detbleohan, da DBoeoterneved.Coronea,(ſes
Alcibiades's Fader Clinias PlatarchsAleibigdesCap,12e
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eg nemlig Fal ſige dig hoaden Lov er: alt det klalz
des Lov, ſom det. forſamlede Folk, efter foregaa-

ende!Underſegelſe bliver enigt om at ſammenfſkrive,
ög hvorved”der beſtemmes, hvad man al giore og
ſade:

À. Men er det, der ſaaledes foreſLrives, godb
éller ondt? 4 j

”P. Godt allee, min Son, ‘aldrig Ondt,
Pevareéos Gud!

"A. Men jeg ſcœtternu, at detér ifle-det
‘Helè: Folk, men for Exempel, hvor Regieringen er
ariſtrofati} , nogle faa, der trædeſammen og fore
vive „ hvorledes man bor opfore ſigz hoad’{kal nu
dette faldes?

®BPB.Alt, hoadſomhelſt den hoieſte Magt i
Staten’ finder for got at anordne og riftlig bekiendte
giore, ‘alt dettekaldes en Lov

"A, Men ſæ nu, at en Deſpot beherÆer

Staten, ‘ogforeſkriver Borgerne, hvorledesde ſulle
handle, er detteda og en Lov?

P. O ja, er end Regenten Deſpot °°), ſaa

bliver dog alt hoad han foreſriver  kaldeten ‘Lov?
A,
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YA. Men maae jeg da ſporge, godePerikles ®
Vold og Uret, hvad er det-for noget? er’ det ilktez
naar en ſiœærkere,iſteden for at overtale, tvinger med
Magt den ſvagere til at lyſtre hans Villie ?

”"P. Saa ſynes-mig'i det mindſte.
”A. Nu, ſaa er det jo og Vokd og Uret, naaL

en Deſpot ikke overtaler men tvinger Utiderſaatterne
til at felge de Forordninger,- han udgiver.„ Y

”P. Det fynes mig. og jeg tager derfor des
tilbage, jeg nylig ſagde, at alle en Deſpots egeno
mægtigeForſErifter Fulde væreen Lov.

”A, Men naar nu nogle faa Store ligeledes
paatvinge den menige Mand deres Foxſkrifter, ſal
man da anſee dettefor Vold eller ikke? i

”P. ‘Ja’, jeg holderfor, at alt hvad en uden
at overtale, toinger en anden til at giore , detmaae
vœæreſÉrevet eller ifke, ſaa bliver det Vold og aldrig
nogen Lov?y

”A, Men naar nu: den hele Almue faget
Overmagt over de Rigere, og ligeledes udgiver egen
mægtige Forordninger,er ſdetie da og Vold-og ine
gen Lov?e

M4
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"HY. Ganſée viſt, min kiere Alcibiades 5 ja
den Tid 27) vi vare paa din Alder, maaedu troe, vi
og havdeStyrke i diſſe Sagerz da grublede 0g ſtu-
derede vi juſt paa det ſelo ſamme, ſom jeg ſeer du
yu gran>ſfferpaa. :

». Give Gud! Perikles, jg kunde have
nydt dit SelſLab den Tid, du-i diſſe Sager havde
din allerſtorſte Styrke 28).

Saaſnart dealtſaa troedeſig dueligeretil Stats-
forretninger end deres andre Medborgere, ſtyede de
Sofrates for beſtandig3 (thi hverken kunde de fox
Kéſten lide ham, og naar de undertiden 39) fomme
til ham, bleve de altid fortornede, da han altid fo-
reholdt dem-deres ſlette Opforſel), men gave ſig nu
af med de Statsſager, for hvis Sfkyld. de og ſiden
imellem gik til ham.

Ders

2?) Ja den Tidz den
gamleMand fsolerſig igien-
drevetz imidlertid vil han
lade Alcibiades vide, hvad
han har været.

338)dinallerſtórſteStyr-
Fes ore deworxTos0uuTE.

29) undertiden; Xenor
phon forſtaaer uden Tvivl
Ved70oaca denbejtandige?
dagligeOmgang, og ved

woorcoxtobus,at deimelſem
beſogteeller traf Sokrates,
Alcibiadesfortællerſelv hos
Platon den Skam og For-
tvydelſe,han folede,- hver
Gang han taledemed Soe
frates, -0g hvorledes han
dog iffe funde holdeſig fra
at fommetil ham. Nogle
anſeeellers dennehelePa-
renthesfor uægt#
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Kriton, f. Ex. en Kærefon 0g Kærekrates, og Sims
mias, og Kebes og Fædon og mangeandre4°) ſom
horte hans Undervoiisninger, ikke juſt for at blive ofs

fentlige Talere éller hoie Embedsmœnd, men meges

funde værdigen opfylde de Pligter , de ſEyldede deres
Familie og Huusfolk , og Venner, og Fædreneland
ogMedborgere. Men af diſſe har ikle eneneſtehvera
ken i ſine yngre Aar, eller paa ſin gamle Alder, bes
gaaet nogetOndt, ja aldrig væretbeſlyldt derfor.

®Sokrates har og, blev Anklageren ved, lært
fine Tilhorere at foragte og haane +1) devesForal

“ drez

For Reſten foreſtiller
<

42) 0g RNDte (En, Dre
Platon og Xenophon ſelv,
\ſomaf Beſkedenhedfortier
Herſit egetNavn-.

47) foragte 0g Haa-
ne; xpormdaxeuw; faaledes
foreſtillerAriſtophanesi ſin
Comoedie, fkaldetSkpyerne,
at envis Phidippides, ſom
havdehort Sokrates, pryg-
ler ſin egenFader, ogbevis
ſer, (omtrent- paa ſammo
Maade ſom Rastaus Berg
hosHolberg)at Born have

Anklagerenher, at Sokras
tes af de athenienſiſkeLove
vilde beviſe, hans Elever
HavdeLov til at bindederes
Forældre, og detſaaledes:
Lx)"Lopênetillade enSon
_at bindeſin Fader,naar

dennegaaerenteniBarne
dom, eller er fra For-
ſtanden,(denneLovgields
te"virfelig i Athenen,
ſce Sam. Petit. de leg.
Att.) endogSophoclis

Sons



Sonner beraabteſig paa
den imod deres gamle
Fader.

2) Hvad Loveneſige om
Raſerie, detfammegîel-
der og om Uvidenhed,
{i denneSaks liggerjuſt
detFalſXe,hvorformau
beſkyldteSokrates).

3) Nu læreogvideBorn
mereendderesForældré.

4) Altſaa have de ogLov
til at bindederesuviden-
deForældre.

Jeg har anfortdette,for-
di jegſeer, at défleſtegan-
Æeurigtig overſætteogfor-
tolfe detteSted, ret,lige-
ſom Sokrates allenevilde
leviſe (hvilfet dogintet Be-
viis behsvede,da det ſtodi
Loven)*at eû.Son maatte
bindeenraſchdeFäder, Lis

geſaaoverſætterHeinze deb
folgende: TEZ/ANQL0OVTETWXe
7. A.Wovoner dieſenGrund
anführte,weilesRechtwäre,
daßderUnwiſſendevondem
Verſtändigengebundenwür-
de. Enhverſeerhvoruſam-
menhængendedenne Slut-
ninger. Hvad detfolgende
DoaxokrysdsTOVev xe. de
angaager: har jeganſeet«det
ſom XenophonsSvar paa
Beſkyldningen'z;men andre
mene,at det er.endnuAn-
flageren ſom taler, og da
blev Meningen: ” Og for
ſaa vidt var Sokrates Mé-
ning rigtig, at nemligden,
der bándten andenfor Uvi-
denhed,og ſely burdebindes
af dem, der videmereenò
han,a
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efter Loven Ret til at binde den, der iffe vidſte lige
ſaa megetſom han. :

Nei! havdenogen villet binde en ánden, forá
di han ſelo var flogerè, da havde Solfrates viſk
demt og det med Rette, at ſaadan en og burdebindes
af dem, der vidſte mereendhan, Og derfor var det
juſt, han ſaa. ofte underſogte: hvoadForſkiel der var
paa Afſindighed og Uvidenhed 42). _J Henſigt til
de Afſindige , ‘troedehan det tienligt baadefor den
ſelo og deres Venner, at de bleve bundne og inde
ſpærrede, men derimod Æulde de, der iffe vidſte
Hvad de burde, underviſes af kyndig- og:indſigtsfulde
Mend.

”Sa! blev Anklageren ved, Sokrates har
lært ſine Tilhorere, àâtringeagte ei allene deres Fors
œldre "menog alle andre Slægtuinge; han har jo
ſagt, at man hverkeni Sygdomme elleëProſeſſer kan
have nogenNytte af ſine Slægtninge, men i forſte
Tilfælde af Lægerne, i det ſldſte af kyndigeJuriſter.
Og om Venner, ſagde han: fal han have udladt

ſig

42) hvad Forſkiel- der
var paa Afſindighed og
foidenbed; han ſammen-

blandedealtſaa.iffe diſſe to
Begreber,ellerfordreiede,ſom
Anklagerénſagde, Lovens

Mening, Man finderellers
i defolgendeSamtaſlerEx-
eniplernof paa, hvorledes
Sofrates beſtemteogadſkilta
BegrebeneafRaſexieogUvis
denhed, A



lg ſaaledes: ”Hvad kan det nytte, at Folk unde os
vel, naar de ikke tillige ere i Stand til at giore os
Tieneſter? Han ſkal videre have ſagt: kun de alene
Fortiene vor Hoiagtelſe, der baade forſtaac hvad de
Fulle, og. kunne tydelig forflare ſig. Men da 4?)
han ‘úu_indbilder de unge Menneſker, at ‘ingen -er
enten ſaa klog ſom han, eller ſaa’duelig til at under«
viſe andre, vænner han jo naturligvis dem, der oms
gaaes ham, til at agte alle andre Menneſker for
intet imod ham., |

Ja „ jeg veed ſelo megetvel, at Sokrates har
ſagt dette her auforte om Forældre og Slægtninge 0g
Venner. Han har endog lagt til: ” at naar Sielen,
ſom alene har Sornuft, forlader Legemet, man da
jo for jo heller bortforer og begraver endogſin nœære
meſte Slægtning, Videre, at MenneſLer, mens de
endnu leve, baade ſelv ‘og ved andre {ille dercs eget
Legem,' ſom de dog elſke over alting, ved, hvadſom-
hel der er unyttigt og ſkadeligt: ſaaledes beſkcre
de (ſagde han) baade ſelo deres Negle, Haar og
Ligtorne5 de taale endog, og det med ſtor Pine
og Smerte, at Lœægernebaade ſære og brændedem,
ja troe ſig endog forbundne til herfor at give

dem Betaling, Ligeſaa udſpytter man af Munden
ſaa

42) Hele detteStykkeer enFortſættelſeaf Anklagerens
Beſkyldninger-
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faa lange fra ſig ſom mueligt de ſlimagtige Vædſler,
ſom de der intet nytte, men ſade megetmere.

Alt dette har han nu '‘ganſke'viſt ſagt, mew
aldrig for at lære, at nogenentenſfulde begraveTl)
Fader levende44) eller lemlæſteſit eget Legem, kun
alene for at viſe, hvor foragtet lt det er, ſom ingen

Forſtand harz derfor raadedehan og altid ſine Vens
ner, at de ſfulde ſiræbe at blive ſaa fornuùftigeog
duelige, ſom mueligt, paa det, at naar man onſkes
de at agtes endogaf ſin egenFader eller Broder eller
Frœænde,man da aldrig fffiodeslos ſfulde ſtole paa
det blotte Slægtſlßab, men ſiræbe at blive dem til
Gavn og Nytte, hvis Agtelſe man attragede45).

Fremdeles, ſagde Anklageren, at han udſegte
hos de beromteſteDigtere 4°) de alleroærſteSteder,

94

44) begraveſin Faderles
vende; uden Tviol ſigter

elſes anvendediſſetil'andres
Savn; daKierlighedaldrig

Xenophontil detteSted hos
Ariſtqphan, Nub, 842. 7
T5 790071Y/E TYY(A0:VIAV
cœursPoudu,

45) en herſig Læreregel,
ſomſaaofteforſommes!Soe
frates viſer her, at han
FiendteMenneſket,ogatman
for at hoiagtestnaaeieſande
Fuldkommenheder,og.for at

er ganſkeuegennyttig.
46) deberdmteſtéDigtes

vre;Theognisför Ex. Epi-
charmus, Heſiodus, ogatt-
dre, ſom havdeffrevetSen-
tenzer; +men iſær Homer.
Hans Sfrifter vare ſaa at
ſige GraæfernesBibel, hvor-
af _deuddrogederesMoral

9g
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ôg anfsorte-diſſe ſom Beviſer, for derved at forfore
fine Elever til ondſkabsfulde Handlinger og til Volds
ſomhed, F,. Ex. folgende Sted hos Heſiodus:

” Hæderfuld er al Virkſomheds Daadz
Hrkesloshed kun leder til Skam 47).

Dette ſfulde han nu have anfort, ligeſom Digteren
Hhermedvilde ſige, at man iffe ulde afholde ſig fra
nogen uretſærdig eller œndig Handling; men og
ove diſſe, naar man kun herved kundeberige\ig-

E Men toertimod, Sokrates tilſtod jo, at Virlz
ſomhed var til Gavn og Nytte for Menneſfet , liges
ſom Uvirkſomhed til Skade 0g Uheldz fremdeles at
det var nyttigt at vœærevirkſom, men ſkadeligt at
være J Folge- heraf, fagde han, at
de allene virkede og vare virkfſomme4), der foretoge
fig nogetgodt 0g nyttigt5 men erflœredederimod dem
for uvirtſomme og orfesloſe, ſom hendrevederes Tid
enten med Dobbel +?) eller andre onde 'og adelige

Syſler.

orfeslos.

og Gudelære; at fordreie
hans Ord, var altſaa det
ſeſvſammeſom at forderve
Neligion og godeSæder.

47) Heſiodi Opéra & D.
verſ-3 11,maaſkeemeregam-
meldagsogusiagtig,ſaaledes:

”At orkedeteringenSkam
Kun HDrkesloshed.er en

Sfkam4

48) virtſomme; Sofras
tes havdealéſaa, ſeevi her,
detrigtigeoghelligeBegreb
om Arbeid.

49) Dobbelz Hazardſpil>
Hertil vareGr&ferne, ſeer
manaf AriſtophanisComoe-
dier,megetforfaldnepaaden
Tide



Syſler-

mand °°),

ham larmende,

ding,

50)ZæderamandzzZaxey
ede, - hervedforſtaacs de
fornemme*græſkeAnforere,
Neſtor, Achillesog-andrei
Almindelighed,detbliveralt-
jaa.detſammeſom6æc:X1us,
eller og dettilfiendegiverde
Prindſer, ‘ſomkommandexg-

at give
Diſſe

de viſſe:Tropper,- endſkiont
de intet Rige ſelv_eiede,

51)"See HomeriIliad. 4
Bog.189. Efterat Grækers
ne alleredelængehavdebeleis
ret Troja ogmistvivledeou
Seieren, fattedenogle af

dem
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Diſſe Vers fFulde han nu have forklaret, lige
ſom om Digteren her billigede, at man pryglede #2)
den menige Mad og de fattige Borgere.

Nei, aldrig har Sokrates talt ſaaledes5 (han
havde jo ellers billiget, at han og ſelo *?) Œulde
prygles), men dette har han ſagt, at de, ſom in-
tet Gavn giorde hverken med Ord eller Handlinger,
og vare ganſke uduelige til at tiene Fædrenelandet,
ſaavel i Krigen, ſom i Statsbeſtyrelſen og i Folkemo-

derne, naar det behovedesz burde, at ſige, naar
de tillige viſte ſig ulydige og trodſige; paa alle Maas
der, toinges og tœmmes+ og det om de end vare nok
ſaa formuende.

Nei , langt fra at tale og handle ſaaledes 4),
viſte Sokrates ſig, ſom den ſande Borgerven og
Menneſkevenz thi hvor mange ſaavel Borgere ſom
Féemmede °*) modtoghan ikke i ſit Selſkab, og fore

drede

demdenBeſlutning atophæ-
veBeleiringen0greiſehiem;
detforer detUlyſſesher forer
ſtilles at gaaeomfringi Arz
méen, ogdeelsvedOpmun-
kring deelsvedTruſler, at
afvendedemfra detteForſæt.

$2) prpglede; fordi der
ſtod: "med Sceptret ſlog
han ham.€

53) at han 0g ſelv; da
han og var en fattig ſimpel
Borger.

54)ſaaledes; ſomAnkläs
gerennylig beſkyldtehamfor.

55) ſaavel Borgere (der
vare defleſte)ſom Fremmee
de; af diſſenævnerPlato os
noglei ſin Fædon:Ctéſippus

ff.Ex-
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drede ‘dog aldrig Betaling af nogen for ſn Under
viisning, men meddeelte dem rundeligen ſine egne
Kundſkäber £6)? Af diſſe vare der nogle, ſom
dyrt og karrigt udhokredetil andre det, de for intet
havde faaet af ham, 9g viſte fig langt fra ikke ſag
velſindede mod Almuen ſom hanz thi de vilde aldea

les iffe holdeForelæsninger for andre end for dem,
ſom have Ævne til at betale,

Fremdeles, Sokrates giorde og ſin Stat haa
dret blant Fremmede, ja endnu langt mere end hin
Lichas ſit Lacedœwon,uagtet denneblev hervedmeget
beromt 57)z Lichos ſfienkede vel engang paa Drena

f. E. fraPæanium,Simmi-
as fra Thebæ,Euclides(men
iffe denbefiendteMathema-
tifer) fra Megara„ Kleomse
brot og andrefra Sparta.

56) ſine egneRKundſka-
ber; lige efter Texten: af
det hán ſely havde, Af
diſſe vare der nogle, Xe-
nophonmenerher iſær den
galanteAriſtip, ſomvar den
forſté af Sofrates's Elever
(Sophiſterne havdeallerede
længebrugt den Skif) der
tog Betaling:for ſine Fove-
læsninger,paadethanfun-
de piſe des lxfrereog flæxds

1

gedandsa

ſig desprægtigere;ſom dprt
og Tarrigt udhsFtrede0.
\ V, uxoX Ep — NNE
aros 2 Xenophonvil hers
med ifke ſige: at Sofrates
havdelært demlidet; men
at de vedderesegenSfyld,
deelsiffe havdelært‘ſelvſaa
megethosSokrates, ſom ds
ved ſtorre Flid. og Agtſomè
hed funde have lært, deels
iffe lært andrealt det, des
vidſte af Sokrates's Viísz
dom.

57)megetberómt; Plus
tarchtaleromhami ſinePos

litje
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gedands-Feſten 58) ‘alle de Fremmede, ſom da ops
holdt ſig i Lacedœmonet Aftensmaaltid 3 menSokras
tes giorde endúu mere: han ſpenderedeikkeeengang
allenz, ‘men ‘anvendteſit hele Liv igiennem alt det
han eiede +2), paa’at beviſe alle dem, der ſelv vilde,
de ſtorſte og vigtigſte Tieneſter, ved altid at ſende
den, der. node hans Underviisning, forbedredeog
forædledefra ſig, Men da nu Sokrates var en ſag
dan Mand, ſaa havde han, ſynes wig, ſortient at
hædresaf Staten ‘ogifle'at henrettes.

Og hvo, ſom underſeger hans Forhold efterLox
vene, vil finde det ſamme: Eſter Loveneer der ſat
Deodsftraf for alle dem, der overbeviſes at -være
Tyve $°), Badtyve for-Exempel, -Lommetyve,-Juds

bry-

litiſfe Regler (p«$23: Ell.
WWeechel).

58)DreñngedaydsFeſtenz
pupvamaidiua.Dette-var en
af defornemſteFeſteri Spar-
ta „ hvori. Dkengebornene
dandſedénogne‘til Apollo?s
WÆre.
; 59) alt det han eiedez

deter: al ſin Viisdomz 7
eœursL[igeſomovenfor 7a»
zev7s,Xenophonvil hertmed
fige: ‘at Söfkrates var. en
fattig Mand, og havdeine

gen andenEiendomend-ſin
Viisdom ogDyd.

60)at væreTyve. Naar
detStiaalnesVærdievar ro
Diakmer.(omtrent6 Mark:
Däne) ‘ogderover,-blev-det
efter ‘deattiſfe Love anſeet
ſom grovt-Tyverie_og-Tyven
ſtraffetpaaLivet, (PDemolk,
contra Timocr.)-2Badtyve
AwiroduTzDAVEde; ſom í
BadſtuerneſtiäleFolks Klæ-
der: derfor blev og ſiden

Vagt
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brydere, Folketyve og Tempelranerez men aldrig
Funde nogen mereend Sokrates afholde ſig fra ſage
danne Misgierninger, Jkête heller har han nogena
ſîindeværetAarſag til, ‘at Staten er entengeraadetè
en ulyffelig Krig, eller blevenplaget ved Oprer, eller
fommen i Fiendens Vold,- eller ſtyrtet i ſaadan anden
Ulykke., Hans private Liv var og ligeſaa uſtraffeſizt.
Aldrig bedrog han nogetMenneſke noget-fra, aldrig
ſtyrtede han nogen i Uheld, ja han var end ifke no
genſinde beſkyldt for en eneſie af ve anforte Forbrys
delſer.

Men hoorledes kunde han nu væreÆhldig ef
ter den- anforte Klage ? - han, ſom iſtedet for at
foragte, ſom_der ſtod i Klagen, Statens Guder,
udviſte af alle ſin Tids Menneſker den ſtorſte Ære«
frygt mod Guddommehnz han, der, langt fra at
forfore Ungdommen (hoilket og Anklageren beſkyldte
ham for), deels dœæœmpedede onde Begierligheder,
ſom han fandt hos ſine Tilhorere , deels anforte diſſe
til den ſaa overmaadeFionne og herlige Dhd, hvora
ved de ‘endnútil denneDag værdigenog heldigen bes

ſiyre

Vagt ſat for at hæemmeſlig fg i Agt derfor, deshaape
Norden, og deeteTyverie, dereſtraffet.
fordi manmindrekundetage

D
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tyre ſgavel enkelteFamilier ſom heleStater. Saa-

ledes handlede Sofrates; men hvor ſtor var ille dà i

den Hæder, ſom Staten ſkyldedeham?

0 E

zdie Kapitel. i

Xenophonhar i. de to forrige Kapitler giendrevetHoge i
vedbeſkyldningernemod Sokrates, nu begynder (
han ſiyfviis at fortælle, hvorledes han ved ſine (
Samtaler og Handlinger dannedeſine Elever til F
DOyd og Religion. FJ dette Kapitel indeholdes [
hans L@rdommeog Forhold, forſt i Henſigt til
Gudsdyrkelſen, dernæſti Henſeendetil Maadelig-
hedi Mad, / Drikke og Elſkov. Ved denneLeilig-
hed anforer Xenophonden ſmukkeSamtale , Soe i
krates engang holdt medham ſelv om et Kys. L

Nu vil jeg og anfore Exempler ſaa mange, jeg kau n
evindre *), paa, hvorledes han efter minuMening |

gavnede ſine Tilhorere, deels ved lærerige Samta- 2
ler " Tu

: G
7) jegVan erindre)Xe-  Hiemfkotnſt.Man ſeerdalet,

nophon var, da Sokrates at nogleaf Sokrates’sTaler gu
dode,borte i Prinds Cyrus's og Handlinger kundevære de
Tieneſtei Aſien,ogſkrevdette gagethamaf Minde. te
Verk forſt nogle-Aarefterſin dy
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ler, deels og ved at viſe i Gierningen, hvilken es
Mand han var.

Hoad Gudsdyrkelſen angaaer, da er det nofs
ſom befiendt, at han her baadehandledeſelv og lærte
andre aldeles ligeſom Pythia ?)- ſvarer- dem, der
foreſporge ſig, hvorledes de værdigenſulle forholde
ſig, naar de enten ofre til Guderne eller hædreFors
fædrene ?), eller udove andre Religionshandlinger.
Pythia's Svar er: ” at de allene udove*) Religions
Sfkikke gudfrygtigen 5), ſom heri forholde ſig efter
Statens Lov ©)z men juſt ſaaledes forholdt Sos
Frates ſigz han raadede og andre til at handle ſag-
ledes, 0g anſage dem, der fulgte andre Sfiffe,

2)Pythia) Apollo’éPraæſt-
inde i Delfi, ſom der gav
Orafelſoar.

2) bædre Forfædrene)
nemligvedSielecoffereogaar-
ligeHsoitider. e

4) uddve)zou ; et hgi-
tideligtUdtryf, der bruges
ligeſomLatinernestacereom
Gudsdyrfelſen.

*)gudfrygtigen)ereus;
gudfrygtigfanhverdenfal-
des,ſomaf et velmeentHier-
te og efterſit beſteVidende
dyrferGuddommen,

2) efter Stateus Lov)
Loven befaledeat folge de
beſte af SForfædrenesSUF:
Fe; thi daAtheuienſernefor-
ſteGang adſpurgtedendelfi-
ffÆeApollo, hvilfeReligionse
ſfiffe deŒuldefolge, ſvare-
dehan: ”Forfædrenes; , 0g
da de andenGang ſpurgte,
hvilfe af ForfædrenesSkifk-
ke, der ſaaoftehavdeværet
forandrede„. deffuldevadlge,
ſvaredehan; ”De beſte,
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for overtroiſle 7) og forfœængelige Gudsdyrkere.
Fremdeles, naar han bad til Guderne, forlangte
han allene ligefrem ®), at de vilde give ham det ſom
var godt, - Han trocde, at Guddommen allerbedſt
maatte vide, hvad det ſande Gode var, og anſaae
det, at bedebeſiemt om noget iſær, Guld, for Ex.
Seolv, Enevælde, eller andre ſaadanne Ting, for
ligeſaa daakligt, ſom at udbedeſig Tœrningſpil, Krig
eller noget andet, hvis Udfald og Felger vare almina
delig erkiendte, ſom uviſſe. : ;

7) overttroiſte)TépIEÓYOS,
Faldesenhver, ſom gior for
megetaf. en Ting: og an-
gaáoerdet ReligionensLeær-
domme“ellerSkifkke, fkalder
man detOvertroe, ligeſom
den modſatte. Yderlighed,
Vantroe, For Reſtenmaae
manmerke,at Sôfrates vel
ingenJndifferentiſtvar, ife
helleri alleStyfker fornoiet
medStatensReligion; men
han var alt for viis ogpa-
triotiſk til, at hanvildeman
for uyldige - og ubetydelige
Meninger og Séiffe Œulde
forſtyrre ſin egen.ogandres
Nolighed.

Og

2) ligefrem) d. e, i Al-
mindelighed,udenat nævné,
hvad han vildehave. So-
kfrates'meentenemlig:;at in-
genTing var nyttig for alle
Menneſker, til alle Tider
og i alleOmſtændigheder,og
at det derforvar beſtat -be-
troe ſig til det viſe oggods
dædigeForſyn.* Ligeſaaan-
fsrer Plato folaende,ſmuffe
Bedefovriular: ” Giv os, o
Gud! det Gode, entenvi
bedederom_eller ei: og af-
vendfra os detOnde,tndog
da, uaar»vi derom,bede.«
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Og naar hân frembar af ſn ringe Formue

derfor var enten ſlettere, eller af Guddommen anſeet
ringere, ‘endde, ſom ofredeaf deresmange og ſtore
Midler mange og ſtore Gaver. ” Thi, ſagde han,
hoerken er det Guderne anſiændigt at finde ſtorre
Behag i ſtore end iéſmaaeOeffre, (de maatte jo ellers
ofte anſee ondeMenneſfers Gaver med ſtorre Velbe»
hag, end de Godes): iffe. hellervar det værdt for os
Menneſker at leve her i Verden, naar de Ondes Gas
ver ffulde væreGuderne behageligereend deGodes.
Men derimod troedehan, at jo gudfrygtigere denOf-
rende var „, des naadigeré anſaae Guderne hans Gnus
ver. Derfor anpriſte han og folgende Sprog:
” Man frembære Guddommen Gaver ‘efter ſin
Eone 7°): Dette, ſagde han, at handle efter
Evne, er en herlig Læreregel endog i Henfyn til
Venner , Gieſter og i alle Livets Omſtændighe-
der,

Naar

i blandior
hoſtiaMollibit ayerſfospena-

9) ſaa troedebano. ſv. Von ſumtuoſa
man erinñdreſig her,* hvad
vor guddómmeligeChriſtus
ſagdei ſammeTilfældeom
den fattigeEnke, Ingen
bluesaltſaavedat ræffe(mer
paa en fornuftigMaade 0g
ireneHenſigter),ſinSkiery1

tes- Farre pio & ſaliente
mica.

Horatius,
x9) Ffeſio&.Op. & Dies

Verſ. 336,
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Naar han troede, at nogetvar ham aabenbas
ret af Guddommen „- ſaa ſÉulde’ man ſnarere have
faget ‘ham til at tage en blind og uerfaren Mand til
Veiviſer „. i Stedet for en, der baadehavde ſit Syn
og fiendte Veien, end man kunde overtale ham til
at handle imod Guddommens Forvarſler. Han bes
breidede og dem deresDaarlighed „ ſom for at 'unds
gage Menneſters Dadel, handlede imod det, Gu-
derne havde aabenbaret dem: Ligeſom han og ſels
overſaae og ringeagtede, i Forhold til Guddommens
Raad, alle menneſtelige Domme og Anſlag.

Fremdeles vœunedeog ovede han ſaaledes ſit
Legem og ſin Madlyſt, at den, der forer den ſamme
Levemaade ſom Sokrates, kan viſt, med mindre
Gud ellers vilde tilſkifkle Uheld ""), henleve al ſin
Tid i Siklkerhed og Rolighed, og uden ſtor Bekym-
ring fort Udkomme "?)z.-thi- han levede ſaa ſpar-
ſommelig, at jeg neppetroer, noget Menneſke kan
arbeide ſaa lidet, at han jo derved funde fortiene ſig

i det

77) med mindre Gud
ellexs o. \. v. ellerſomman
ſiger: ned mindrevor Jere
re ſulde ſtrafe,  nemlig
med Sygdom eller andre
uventedeog overordentlige
Tilfælde.

12) uden ſtor BeFpme
ring for ſit UdFamme)da
Tarvelighedog Ngoiſomhed
gior,atmanhverkenattraaer
ellerbehovermeget: Apoſte-
len Paulus falder derfor
LTdiſomhed en ſtor Rig-
voni,
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4 i detmindſte ſaa meet, ſom det var, Sokrates kom
e ad med. Han ſpiſte aldrig enten mereeller læng-re,
l end hans Madlyſt 9?) fordrede: og. til Bords gik
1 | han altid ſaaledes forberedet74), at Hunzeren {els
ſ | var ham i Stedet for Suul og Lækkerier. Ligeſaa

9 var al hans Drik ham ſod, fordi han aldrig drak
4 | uden naar han torſtede, Naar han engang imellenx
- | havde Lyſt at gaae hen at ſpiſe et Sted hvor han-var
) budet til Bords, ſaa kundehan med den ſtorſte Let-*
: hed vogte ſig for dét, de ſleſte finde ſaa-ſaare vanſke-

kigt at undgaae, nemlig, at_ſpiſe for længe 0g for
: meget. Han raadede og dem, der iffe kundegiore

| ham dette efter, at de iſær (Fulde vogte ſig for ſagas
| | danné Netter 15), der friſte til at ſpiſe, naar man

|
iffe hungrer, og drikke, naar man iffe_torſierz
diſſe Retter er det, . ſagde han, der nedbrydeog ſoœæk-

fe
! J

| 12) MTadIyfD Lux1s i 15)ſaadantieRetter)han
| denneForſtand brugesdette menerſaadanneſkarpe, ſure N
j Ord og i det Ny Teſta- og ſalte Sager,- der pirre MANNI

ment. Ganen og opvækfke.Madly-
14) forberedet) uemſlig ſten. Hans Mening var:

ved Legemsgovelſe,Man man ſÆuldeſpiſe og driffe
ſpurgte Sokrates engang, fun for at ſtille, ikkefor at
hvorfor han ſaa beſtandig  opíirreNaturen,eller ſomman
ſpadſeredeog beoægedeſig? ſiger, aabne UTaven,
” Jeg henter mig (ſoarede
han) lidt Suul til Brsodèt,@
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ke edersMáver, Hoveder og Siele. Ya jeg troer
viſt, vedblev han ſbiemtende,- det var ved mangè
faadanne Retter, at Circe 26) fordum omſkabte Folf
til Sviinz men Ulyſſes afholdt ſig ved ſin egenMaaz
Delighed 27), og tillige efter Merkurs Naad fra at
ſpiſe for meget (0g for længe)af diſſe Retter 3 derfor.
blev han vg iffe ſom de andre, til et-Sviin., Saas
ledes talede han ſpogeude herom, men han meente
det dog alvorligt.

J Henſeende til Elſkoo, raadede han meget
Fra Omgang med de Skionnez "thi, ſagde han,
den, ſom befatter ſig med dem, finder ſtor LES
lighed ved at folge ſin Fornuft. ,

x6)Circe)enberygtetHex
Ï AlderdommensFabler:man
FinderdenneFortællingi Ho-
mersOdyſſee10Bog (over-
\at ved Voſ)) famt i Fenes-
[ôns -Telemach,hos Hage-
dorn og i HolbergsUlyſſes
von Îthaca. Horaz forkla-
xer og paa ſamme Maade
denneFabel: Circe’s pocyla
aoſti, quæfs cumſoctisſtul-
tus cupidusquebibifſet, vi-
xtiſſet canis 1mmuúndusyel
amicaluto fus,

77) vedſin egenÎTaade-
lighed) xæsœvroyeyxeury

Sa
Meningzener her:

Ulyſſeshavdevedſîn egenafs
holdneNatur, om endMer-
kur iffe havdefraraadetham,
vogtetſig for CircesRetter;
ellex maaſkceUlyſſes fkaldes
eyxoxTyes, fordi han (ſom
Homerſamtmeſtedsfortæller)
modſtodCirces Elſfovs-Fri-
ſtelſer; ogdablevMeningen
denne:” men Ulyſſes fulgte

terfurs Raad, (Odyſſ. 10,
289) og afholdt ſig faavel
fra Vellyſt, ſom og fra at
overvældeſig meddiſſe Ret-
ter.

dvræs
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Sa eúgangfit han'at vide, ât Critobul , Cli-
tons Son, havde kyſſet den ſmufkkeAlcibiades 2)z
hoorfor han og, da Critobul var tilſtede, indlod ſig
i folgendeSamtale medXenophon:

®Siig mig dog, Xenophon, ſagde han, har
du iffe troet for om Critobul, ‘at han var et ſindigt
0g fornuftigt Menneſke, og ingen ubetœnkſomVos
vehals.” G

X. Jo, hvad andet?
S. Da bor ‘du nu fra detteDieblik af anſeë

ham for det dumdriſtigſte og ubetænk\omſteMenneſke
i Verden, ja for ſaa forvoven, at han torde ſtyrte
ſig hovedkulds %®)ind iblottede Kaarder, og rende
i Jlden,

x8)Alcibiades)ſaavelFa-
derſom Son af detteNavn
varebekiendtefor deresover-
ordentligeSkionhed. Her
talesomSonnen,Sokrates's
Elev. Critobul var ogSo-
frates’sElev, ogenSon af
denCriton, fom havdeun-
derſtottetSokrates, Xeno-
phontaler her om fig ſelo,
og anforerderlheSamtale,
for at viſe hvor ſtor Fiende
Sofrates varafdenunatur-
ligeVellyſt, ſomdavarg@ænas

"X.

i Gr«æfenland,og-hvorfor
nogleNyerehaveudezGrund
beſkyldtham.

79) ſtprte ſig. hoved-
Fulds) xuge7av ſoarer til
det-franſfe cubulter(hvoraf
ved en fordærvetUdtale er
fommmenat ſtóde Kaalbsôt-
ter) detbrugesogomSvom-
mereogDyffkere, Her ſig-
tes til envis Leeg,ſomviſſe
Forvovnegovedefor at forly-
ſte Tilſkuerne. (ſee Xeno-
phonsGieſtebud).
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”X. Men hvad i al Verden har du da ſeet
ham foretage ſig, efterdi du fœælderen ſaadan:Dom
over ham?

”S. Mener du ikke, han har væretſáa for-
voven 22) at kyſſe Alcibiades's Sen, ſom er ſaa over-
maadedeilig.og velſFabt.

®”X, Men er dette da ſaa ſtor en Forvoven-
hed? Vel er jeg ingen Vovehals, men jeg troer
ſandelig, jeg endog ſelv torde vdve mig i denneFare,
ja og udholdeden.z

"S. Driſtige Mand! du tænker ikke paa,
hvorledes det vilde gaae dig, hvis du kyſſede en
Sfionhed. 2). Vilde du ikke i det ſamme Hieblik
tabe din Frihed og gänſke blive en Slave. Maatte
du ikfe anvende ſtore Bekoſtninger paa ſkadeligeFore
lyftelſer.  Hvor overmaade vanſkeligt vilde det ikke
blive dig, at dyrke Dyd og.Velanſtændighed2: Og
blev du iffe nodtoungentil at ſyſſelſœttedig med ſaa-

danne

20) forvoven) ſaaledes
falderSofratesdenneElſEov,
i Henſyn til de mangeog
ſtore Farer, den forermed
ſig.  Syrak ſiger ‘og: (19
Kap. 2 V.) Viin ogAvin-
der forfore!beggede Viſez
dogvoverSkiggernesElſker
meeſt.

27) en Skisnhed: eller
maaſkeerigtigere, -derſonx
du bleo forelſFetiet deiligt
Menneſke. Contextentaler
for denſidſteOverſættelſe,og
Ordet EAew bemærkerbaade
at Epſſeogat elſke.
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darne Ting, ſom neppe en Raſende {fulde falde
paa?y

” X. Frie 08, Herkulos! det er jo dog en
rækkelig BVirkning, du ſiger, der blotte Kys kan
have?

”S. Falder dette dig ſaa underligt, Xense
phon?. Du har jo ſeet hine ſmaae Edderkopper 22),
der ere ifkfe enganghalv ſag ſtore ſom en Obol 23)?
og dog funne diſſe, naar de allene berore et Menne-
ſes Mund, foraarſage ham de ſtorſte Smerter, ja
endog forryffe Forſtandeù.

” X. Men, ved Jupiter! detteer jo en ganſle
anden Sag. thi Edderkopperneforgifte Saaret i det
ſamme de ſtikke,.

22) Wdderlopper) 0e-
Azyyia; nogle have troet,
detvar deſaa faldteTaran-
tuler, ſom findesi Jtalien,
ogaf hvisBid man(om'det
ellerser ſandt) bliver raſen-
de; mendiſſeTarantulerere
langt ſtorre, iffe hellerfan
det vœærevore Edderfopper,
ſom,langtfra ikkeeregiftige
wen ſnarereet Slags jſmaae

ilfe

Skorpioner, ſom findesi de
varmeLande, (ſeeBomares

Natur- Hiſtorie vedSfkorpi-
on) og om hvis Arter og
Bid Plinius taler Hiſt,
Nat, 29, 4-

23) ſom en Obol) eller:
ſomen Eeneſte-Skilling,En
Hhol var denmindſteSoly-

-



ja-TDA

Oe

60 Forſte Bogs

ifle ſeer det2 veeddu ifkle, at der man kalder ſmuk
og ſion er et giftigt Dyr 24), endnu mere farligt,
end de omtalte Edderlopper5 thi diſſe fotgifte allene
da, naar de bersere’Folk, men hinè üden at rore,
allene ved at ſees, og det endog i en temmelig Af-
ſtand, indſkyde en Gift, ſaa farlig, at man miſter
Forſtanden. Maaſkee man og derfor kalder Elſfovs
Guderne, Bueſkytter 2*), fordi de Smukke ſaare
endog langt fra. :

” Derfor raader jeg dig, Xenophon, at lobe
bort alt hyad du kan, ſaaſnart du ſeer en Skion-
hedz men dig Critobul , raader jeg at reiſe bort et

heelt

24) er et giftigt Dyr) Som hannembringer-
ellerInſekt, ligeſomdeny- Bind ham, bring ham,
lig næœvnteSkorpioner.#700 ¡kaanhamei,
har jeg overſatved giftigt Endog, naar han græder,
Dyrz thi i denneForſtand han bedragevif,
findexjeg at detteOrd bru- Og ſmilex han, da træ>
geshos græſkeMedici |.Ex. ham fort,
Galen, Hypocrat og ſelv Men vil hankyſſedig, da
Luccas A. 28, 4. For flyez
Reſten lader Moſchus i ſin Thi Kyſſet farligt er,
zdie Idyll, Venus tale om Hans LæberſvulmeafFor-
ſin vingedeSon paaſamme gift.
Maade: 25) Bueſkptter) ſaaledes

” Min Son er lobet fra foreſtillesdeafDigterneMo-
mig bort, ſ<us, Anaereono. a.

Et Kys afVenus ſelv den
fager,



til at hele dit Saar.

26) raadedehan dem)
detteSted ernogetdunkelt:
menudenTvivl vil Sofrates
her ſige, at maniſærŒulde
vogte ſig for en ſaadanEl-
Æov, ſom entenalt ‘forme-
getophidſedeIndbildningen,
(2x1 bemerkerher¿baâdede
ringereoghoiereSieleevner)
eller og misbilligedesaf den
ſundeFornuft; med andre
Ord: manſŒulde-afholdeſig
fra fornemmeBorgerdsottre,
givte“ Koner og fkoſtbare
Maetreſſer,hvorvedſaa-nian-
ge unge?Athenienſer bleve
ulyffèlige,(ſeeAriſtóphanes’s
Komedier herom) og holde
fig til gemeñneSlavinder og
offentligeSkisger, da man
baade ſnarere bleo fied af

Han

diſſes Omgangog-foraarſa-
gedeſig ſelv ogandremindre
ÆrgrelſeogUleilighed.Sos
frates fiendtedenmenneſke-
lige Natur, 0g vidſte hvor
voldſomElfovsdrift er, ogè
hvor mangeog ſtore Farer
og-Ulyfker den ſtyrter ſine
Dyrkere. Han erindrede
derforſineTilhorereat dæm-
peden, om defunde, hovis

ognære)bilfredsſtilledenpaa
enMaadeſomvarmindſtſffa-
deligogfarlig ſaavelfor dem
ſelv ſom for andreogSta-
ten, Saaledeskundeenviis
Hedningtale,menvi Chriſt--
ne haveenMoral langtre-
nereog ſundere,Math. 5,
8: Epheſ,5, 3,
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Han ſelv derimod ‘viſte ſig ſaaledes hærdet
" imod al Slags Vellyſt, at han kundeafholdé ſig fra

de ſmukkeſteog deiligſte Perſoner, ligeſaa let, ja ends
nu lettere, endandre fra de grimmeſte og heſligſte.

Saa maadelig og afholden var han i Henſigt
til Mad, Drikke ogVellyſt: ‘ikkedesmindre ſaae man
ham at leve lige ſàa fornoiet, ſom de der allermeſt
opofre ſig diſſe Tingz ja og at være fri for mange
af deres Uleiligheder og Bekymringer.

rr ZL

4de Kapitel.

Sokrates taler med en af ſin Tids Fritænkere;omGud-
dommensTilv@ærelſeog Forſyn, hvilket han bevi-
ſer af detmenneſkeligeLegemskonſtigeogviſe Byg-
ning; af Menneſkets-Fordelefremfor Dyrene; af
Sielens Ypperlighed og egenOverbeviisning om
Gud; af Spaadommene og Nationerties Tilſtaa-
elſe. Tilſidſt tilraader han ham at ſlutre anald-
giſ: fra ſin egenSiel til Guddommen, dyrkedens
ne og undſeeſig for Guds Alleſtedsnærværelſe.

IN ai der fremdelesgives nogle, ſom forledte-af
de Formoduninger,viſſe Perſoner yttre i deres mundts

lige
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lige og riftlige Beretninger om Sokrates, troe, at
han vel var en ypperlig Mand i at opmuntre ſine
Elever. til Dyden, men at han dog ille formaacde
at anfore og veilede demtil ſammez — da ville diſſe
forſt betragte, iffe allene de Sporgsmaale, hvormed
hangiendreo dem, ‘der indbildte ſig at vide alt, meg
endogde Samtaler, han daglig holdt med dem, der
node hans Selſkab og ſaa derefterdomme, om han
var beqvem ellér ‘iffe til virfelig at forberedeog fou
ædleſine Tilhorere. ;

Jeg vil nu forſt anfore den Samtale, jeg’ens
gang horte af ham om Guddommen med Ariſtodem,
den Lille kaldet, Han havde nemlig hort om denne,
at han hverken ofrede til Gudecne, eller adſpurgte
dem! ja’ endog beloe alle dem, der giorde det, og
derfor ſagde han til ham:

S. Siig mig, min kiereAriſtodem, ere dér
nogle Menneſker, du frem for andre beundrer ?),
for ſindrigt Vid ?)?

A.

ZYbeundrer)TEeOuumat%s3
egentlig’ſómdu har beun-
dret og endnuybeundrer,

2) ſindrigt Vid) ſaale-
des overſætterjeg coa.
Dette Ord har forſkiéllige
Bemerkelſer:f. Ex. grundig
$eærvom0g Judſigt faldes

Joa; doPysFaldesenhver,
ſom har Styrke og viſex
Férdighedi ſit Fag, Endes
lig bruges det og om de
ſfionneKonſterogVidenſka-
ber, og bém&ærferet opfind-
ſomt Genie, ſ>kabendeVid,

(Snille)
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A. Jo adffkillige.
« For Exempel? y è

A. Saaledes beundrer jeg -fortrinlig „¿Ho-
mex ?) i Epopeèn, Melanippidés i Dithyramben,
Sophokles i Tragoedien „ Polyflet i Skulpturen og
Zeuyes i Maleriet.

S. Men hoilke troexdu fortiene meeſtBeun-
dring3 eten de, ſom danne Billeder uden Liv-0g
Fornuft „ eller de, ſom frembringe fornuftige og

(0)

virkfſommeSkabninger. =;

(Snille) endoghosLXX. til-
læggesdet (Exod. 3x Cap.)
Bezeleelog Elias, ſom ind-
vLettedeTabernakletogſvarer
til EbræernesCochmah.

3) Zomer) har ſ>revetto
Heltedigte, et om Trojas
Beleiring , det andet om
UlyſſesReiſer.- De erebeg-
ge overſattepaaTyd, det
forſte af Stolberg, ‘detteaf
Voſſ.  Melanippides fra
Hen Melos, enSon af den
alleredenævnteKriton. Han
rev Dithyramber 2; urer
gelmæsſigelyriſke Digte til

at

GudernesiſærBacchiÆre.
Ellers nœævnesen vis Laſus
fra Hermione, ſom Dithy-
rambens Opfinder. So-
Phofklesvar Alderdommens
ſtorſteTragoedieſkriver,ſaar
vel i Henſeendetil Stilens
Grazie, ſomTankernes‘Hois
hed. Man faldte-ham.der-
for Bien ogSirenen. Han
ÆŒÆalhaveffÆrevet120 Styfk-
fer, áf hvilfe vi nu have
fun 7. Hans Oedipiſærev
af alle Kiendereanſeetfox
detſtorſteMeſterſtykfe.



at ge,

et tænfendeVæſen?

4) ſom i Begpndelſen
dannedeUMenneſkene)‘eller
med-andre Ord? den der
dannededeforſteMenneſker;
thi  andetvil «#æox1sher
iffe ſige, - Enhver ſeer let,
at diſſeSofrates's Beviſer
ere allepopulære,menjuſt
derforbedſtÆiffedetil hans
Tid 09gTilhorere:detteSted
er ellerset af deſxignneſtei
heleXenophon,endſÆiontden

nene

ſammeMaterie rr' af andre
vidtloftigereudfort, f. Ex-
af Lactanz, Cicero 2c og
blant de nyere af Plâche
(Spedtaclede 1aNature 19
Vol. .12,)Nieuventyt(Er-
fentnißderWeisheit,Mache
undGüte desgöôttl.Weſens),
Ebert (CatechismusderNa-
tur), SanderúberdasGroße
und Schóneder Natur, o,
aefl.
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nene nemlig, for ‘ât’ ſee det ſynlige? HDrene for at
hore al Lydz ja hvad Nytte havde-vi af alle vellug-
teúdeTing, ‘naar vi ingen Næſer havde faaetz- eller
hoorlédes funne vi fornemmedet ſedeog. farpe, 2g
alt det, ſom pirrerSmageèn, hvis ikke Tungen- var
os -givet, hyorméd vi: ligeſom preve og vtage diſſe
Ting.

Fremdeles troer du ikke, at endog folgende
Ting robe ſig ſelo ſom Virkninger af ct ombyggeligt
Forſyn: i
? Da Synet ikke juſt taaler meget; ſaa har
han ©), der dannede Menneſfet, beſyttet ſamnie
med Hienlaage , ligeſom ved Dore, der ſtaae aabne,
ſaalængeSynet behoves, men lukke stg, naar Mens
neſlet ſover. Ja paa det, at ikke engang Luften
Æulde ſade Hinene, derfor har han beſat Hinelaa-

gene med Hienhaar , -hvorigiennemLuſten ligeſom

ſies *)e
Ogw

5)ſſaaHar Han) Over,
jeg igientagerveddiſſe infi-
nitivi det ‘foregaaendeo zé
coxis ToiWVKeTeHs

6) ligeſom ſies) i Texten
ſaaer 7040s,ſom bemerfér
baadeen Sie let Dorſlag)
0g cillige enVold af Palliz
ſader: beggeMetaphorerere

vg megetŒionneogpaſſénds
herz Ciceroſelv fglderBiens
haarénevallam pilorum, de
Nat. D. IL 5>. imnidlertiò
har jeg vovet tildeels eftér
Erneſti Autoritet at forflare
detherómenSie e.Sigtes
thi Grakernefiendteendna

[ange
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Og ved Hienbrynene har han ligeſom aflukkee
óg afdæœmmetde Dele oven for Dinene, for at ille
engangden Sveed, der flyder ned fra Hovedet, ſal
giore Skade,

Fremdeles er 0g Hret ſaaledes indrettet, at
det modtager al Lyd, og bliver dog aldrig for fuldt.
Teænderneere at anſce ſom Qvyærne, af hvilke Fors
tœænderneallene grutte og, knuſe Maden, og derpaa
overleverer dentil Kindtændernefor at males fiin.

Han har og givet Munden,  (fordi al. den
MNæring, ſom de Levende attraage, gaaer her igien«
nem), Plads nær vedHinene og Nœſenz men ders
imod henviiſt ſaa langt- borte ſom mueligt, fra diſſe
{amme Sandſeredſkaber, de Lemmer, ſom affeore
enhver vœmineligUreenlighed.

Da nu alt dette ev indrettet med ſaadane Af
44

‘Du endnutvivle om, at et fornufcigt Vœæſen,2g ins
gen blind Slumpelykke var her Aarſag 2

Ved Jupiter! (ſvarede den anden) jeg tvivler
uu iffe længer: hyor bliver det ikke rimeligt, at diſſe
Ting, naar man ſaaledes betragterdem, maae voære

SES$ frem-

længeife Stormpæle,Po- til at filtrereViin ogSnees
Iyb, VI. 403 menSien der- vand,
imod brugtesi GPieſtebudens
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frembragte af en Kunſtner, ſom baadebeſidder Viiss
dom, og tillige eller alt Levende?).

S. Fremdeles, hvad fal man domme om
den Drivt, ſom alt Levendefeolertil at forplante dets
Affom: om den Drivt, ſom er Hundyrene indplan-
tet til at opklækféderes Smaae — om den meget
ſtore Loſt til at nyde dette Liv, og den megetſtore
Frygt for Doden, ſom alt Levendelige fra Fodſelen
af fornemmer? —ſandelig, endogdiſſe Ting ſynes
at vœæreVirkninger af et Væſen, hois Henſigt var,
at levendeSkabninget baadeffulde blive til paa Jora
den, 9g blive ved at væretil ®). Endnu et Sporgs-
maal: troer Du, der findes nogen Fornuft hos

re

PrAZO

Dig ſelv?

7?)Enten er.Ariſtodems
Svar her ironiſkt: thi han
modſiger ſtrax i det Fol-
gendeden Guds Tilværelſe,
han her .ſynesat antage:
eller og maaſkeehanvar af
det Slags ſoage Hoveder,
ſom manglefaſteGrundſæt-
ninger, ogderforſnarttviv-
le om det, denylig troede.
S det Haandſkrivtpaa:det
Kongel.Bibliotheki Paris,
ſom jegſammenlignesoe,fand-
tes ingen Afvigelſe fra den

A,

antagne Text; “jegvover
altſaa iffe at forandrenoget-

8) Man ſeer tydelig, at
der er ‘enevig Durations-
Lov til i Naturen, ſom an-
gaaerbaadeEnſterneogAr-
ferne: Forplantningenved-
ligeholderArterne; menSkfa-
berenſorgedeogfor, at et-
hvertJndivid kundevedliges

gur og Organiſation: iffe
Dyrene allene, menogalle

orgas-
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A, Herpaa ſal jeg ſirax ſvare: ſporg kuy
videre °).

69

Fornuft uden for Dig? Du ſeer jo dog, bhvorſmaa
de Jorddele, Du har i dit Legem, ere imod dew
ümaaleligeJordmaſſe: hoor ubetydeligede Vædſker,
Du eier, ere imod hine ſtore Vandſamlinger, ſom
findes i den hele Natur: og ligeſaa i Henſeende til
de andre: Elementer: hvor ſtore ere ikke diſſe; og
hvor ſmaa de Dele deraf, ſom findes i dit Legems
Bygning? Men hvor urimeligt altſaa, at troe,
Du ene ſkulde have været heldig nok til ligeſom at
opſluge og forene i Dig ſelo al den Fornuft „ſons
findes i Verden, ſaa at ingen-Forſtand var til uden
for Dig — 0g hoorledes kunde denne umaadelig
ſtore Alverden, hvis Dele ere ſaa utallige, være

ved

organiíſkeLegemerhave der- templation‘de Ia Naturé
for en.Kraft og ligeſomen
Drivt til endogat vedlige?
holde- deres Form. See
Dalberg ‘überdas .Univer-
ſum. Om den Reproduc-
tions-Lov, ſomviſer ſig iſær
hos Polyperne,Regnormene
o,a, fl, ſee Bonnets Con-

Tom. 1x.
®)ſpórg kun videre).en-

ten vil Ariſtodemaf Beſkce
denhediffe ſoare Ja, eller
og han vil hermedſige:
” mine folgendeSvar funne
overbeviſeDig ; at jeà hay
Fornufé,&
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ved en blot Sluinpelykke indrettet ſaa net 0g or-
déntlig 7°)?

A. Men, ved Jupiter! män ſeer jo dog ans
dre:menneſfelige Verkers Meſterez derimod ſaae jég
endnu aldrig ‘dew, man falder Verdens Her-
ere TE), 0 :

S. Mew Du “ſeer jo ikke engang din egen
Siel, ſom ‘dog beherſkér dit Legem: Du kundealte
ſaa paa ſamme Grund ffflutteog ſige, at alle dine
Handlinger ſee af en blind Slumpelyklke, og uden
fornuftigt Ovetlæg,

A. Gode Sokrates! jeg fokagter viſt ikke
Guddommen: ‘tbèrtimod troer- jeg, ät dette Veæſen
er alt For “yppeèligtog najeſtætifffFttil; at det fFulde
enten behoveeller attraae min Dyrkelſe-

S. Men, .jo ‘ypperligeredet Veſen er, font
værtdigerDig ſin Forſorg,, deſto iorigere burde Dw
Hedre og dyrke det ſamme.

° A:

0). Af denMaade, Svo-
Fratesherharrefonneretpaa,
FÆuldeman troe, hanantog
Güddommen for Verdens
Siel, og de mentneſkelige
Süielefor at væreDele af
Gud „-ligeſomLegemerueaf
Materien» See -Judledys,

7 Verdens- Zerſkere)
xvorzsGuderne,ſom og fal
des Verdens Bygmeſktere+
Paulus (Eph, VI, 12.)nœæv=
ner og  Verdens szerrer
zosoxprops, Doorvebfort
ſtaaesentendeondeAander
ellerdehedenſfeAſguder,



A. Ver -forſiklkret 2), Sokrates! derſom
jeg troede at Guderne bekymrede ſig. om os Menne
Œer, jeg fulde viſt iffe forſomme at dyrkedem.

S. Saa. troer Du, Guddommen ingen Ons MN
ſorg bœærfor os? gav den iffe Menneſket Hporelſe
9g Syn og Mund? Er-Menneſçet ikke det eneſte
af alle Dyx, ſom Gud dannedeopreiſt mod Himme-
len, og denñùe‘opreiſteStilling befrier os fra mange
Uleiligheder 3), den gior, at vi kunne baadefee
videre ud omkring os, 0g tydeligere beſkuedet, ſom
er oven over 087 \ Fremdeles, alle -deandre Dyex
gav Gud fun Fodder, ſom de bruge til at gaaez
Menneſket derimod forſynede,hau og med diſſe Hæns

2) Var forſittret) Man
meærferen beſtandigForle-
genhedi AriſtodemsSvar;
daSokratesvedſlneSporgs-
maal lederognoderhamtil
ſelvat tilſtaaeGuddommens
Tilværelſe‘ogForſyn.

73) Uleiligheder) den
mŒarpſindigeHofraad. Plu-
menbachharbeviiſtaf Mens
neſketsopreiſteStilling, at
det er voſentligforſielligt

der,

fra de añdreDyrarter, ſee
Blumenb.de gen:g. hum,
P: 12. Ablane de Nyere
hax forudenandreenLæge,
Joh. Samuel Hallen, i hans
Naturgeſchichteder -Thiere
Þ- 22. 549. fremſatdenMes
ning, at Menñeſletvärabe
til at gaaepaaallefire. Jn-
genS«tning- er ſaa urime-
lig, at den jo har fundet
Tilhængere,
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der 4), ſom forſkaffe os de fleſte Beqvemmelighes
der, 0g Lyfkſaligheder,' vi nyde frem for hine Ufors
nuſtige.

( NeſLelige dannedeSkaberen ſaaledes, at den, ved at
berore Munden¿ ſnart paa et Sted ſnart paa et an-
det, frembringer de beſtemteog tydelige Toner 1);
ved hoilkevi tilkiendegive hverandre alt hvad vi ville.
Ligeſaa indſkrænkedeGud - Dyrenes Elſkoosbrynde
til viſſe Aarstider 76)z MenneſPet derimod kan nyde
diſſe Fornoielſer uafbrudt lige til Alderdommen.

Fa ikke nok, ‘atSkaberen ſaa vel ſorgédefor
Lêgemets han har endog(og dette er“det vigtigſte)?
indplantet i Menneſket den ypperligſte og œædleſie
Siel, Thi for det forſte: hvilket andet Dyrs Siel
erfiender vel, at den Guddom er til, ſom ordnede

.

74) Zænder) Vel ſynes
viſſeAber og andreDyr 0g
at háveZænder, mendiſſe
ere dogkunForbeen,og væs
ſentlig forſkiellige fra vore
Heænder, ſceBlamenb, 1,€,

35) Toner) Herved for-
ſtaaer Sokrates det mennee
elige Sprog, hvilfetiffkeer
en-blot arcifuleretLyd (ſom
hosPapegoien),menbeſtaaer

0g

for den ſtorſteDeel af abs
ſtrafte Begkeber, og forud-
ſætterthdeligeForeſtillinger.

x6) Aarstider) Herved
forſtaaes. den ſaa faldte
Brunſttid, hvilfen dogiffe
paſſerſigpaaalleDyr: over-;
alt ere Sofrates's Beviſer
herpopulæreogikfeſaaſtren-
ge, at de jo taale Undtas
gelſer.



og ſammenſattedenne,umaadelig ſtore og allerſFionues
ſte Verden 7) ?- hoilken anden Dyrart , naar man:
undtager Menneſket , dyrker Guddommen: hoilten

refkommeHunger og Torſt, Kulde og Hede — til at:

ſtyrke Legemêtved Hvelſeog beſtandig-foroge "?) ſine;
Kündſfaber : jg hvilken Siel-har ſtorte Sone til lœæn-

Maader erfaret?

| x7) Verden) Neſten alle
Nationer, ſelv devilde,have
ZdeeomenGuddom: endog
heriuüdmarkerMenneſketſig
fra alleDyrarter, ogviſer,
at det‘alenehardenFornuft,
ſom ſlutter fra Virkning til
Aarſag-, og en Beqvemhed
til:at erfiendeSkaberen,ſee
Necker ſar l’importancedes
opinionsreligieuſes1, 2«

12) beſtandig foróge)
andre forflare det; iværE-

det forſtegiverheren bedre
Mening, Dyrenes Siele
have; ſaa at ſige, fun ec
beſtemtMaal, ogfunneifke
rumme uden et viſt Antal

Men

Begrèber: mangeaf dem,f.
Ex. Aben, Bæveren, Bien
ogÆdderkoppenviſe velfor-
underligeFordighederi at
byggederesVaaninger,ſamle
ſig Fode, og fange deres
Rovz; men altid blive de
ſtaagendeved-det fsrſte- 6g
ethversJudivid ligner herë
denhele-Art; manſeerall
ſaa, at de-hverkenefterligne
andre„ eller tænfeſelv, men
folge deresdunkleForeſtil-
linger.0g medſkabteNature
drivter. See Reimarus
0n1 Dyrenes Kunſtdriv-

over detteEiionneSted,
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/ ls 0% Men hoo indſeer dá ikke;at Ménneſlene, i Fore:
Hold!til de andre“Dyr, leve ſom?Guder 22) her paa
Forden, da Naturen dannede dèm ‘ſſaaypperlige #
Henſyn baadetil Sielen og Légéinet<_jeg ſiger , baaz
de til Sielen og Legemetz" thi hvetfen kunde den,
dér havde en Oxes Krop ‘ogen menneclig Fornuft,
udrette Sielens Villie, ©ilkkè*heller vare de, ſoni
hâvde menneſFéligé«Hænder,*men. ingen Fornuft,
lhfféligere 0g fuldkomuete.

Du derimod fik beggediſſe uſlatteerlige:Delesz
en förnuftig Siel i et menneſE-ligt Leg-me: og dog
negter Du, at Guddommen bær Omſorg for Dig?
lig: mig dog, Ariſtodem! naar vilde du troe Ze
at der er ct Forſyn til, og hvorledesulde Guderne
händle’for at overbeviſe Dig heromê +

A:

x9) fom Guder) ligeſom

ſige,er uendeligophsietover
al Sfaßbning, dg ' beſtyrer
alt; ſaaledeser ogMénne-
ſet ypperligereendalleDyr,
og begvemttil ‘atbrugeTin-
gee udenfor ſig — i fam-
tiè Forſtand figerogPlato
( hans Minos p. 46.) at
Menneſſet tigner Gud -
mankæſeDavids ſxioune-ot-

téûudePſalme omMennieſkètE
Ypperlighed. “it. Herders
Geiſt ‘derhebr. Poeſi, I,
208i

20) adr’ vilde Du ‘trdec}
ray “ti rouwoeDet gtæFe
Sprog hat:herenFordeelog
Korthed, ‘fómikke ladétſg
i Danſken'udtrykfeudenved
fiereOrd. SeeZeune'sAno
mærfningtil detteSted-
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M. Na, ‘derſom de ſendte mig, -:ſom-Dw
figer 2") de ſendeDig, Ragdgivere, ‘der betydedè
mig, hvad jeg {fulde giore og.ladé.

S,. Men ſoare ille Guderne- ved -Spaadom
det Athenienſiſle Folk, naar dettebeſpörger dem i êt
og andetTilfelde, og altſaa ſvare dejo og.i-detſamz
me Dig 22). Det ſamme-eer, naar“De ves at
ſendeVarsler ogJertegn, “forudförlynde alle Graæker
ja alle Menneſkex det tillommender troer Du’ maaë
ee, at Du aleneer forglemt af Guddommen og udeë
luft: fra dens almindelige Forforg 2?+ Eller mener
Du 25), -atGuddommen Œulde have indplantet alle
Menneſter Tanken om dens Magt ‘ogVelde til- at
belonne0g ſtraffe, naar den iffe virfelig havdedenne
Magt? ja om nu ſaa var, troer Du da, at Mene

21) ſomDu ſiger o.#.v.)
Hriſtodemſigter her»til den
Aand (Dæmon), ſom So-
frates ſaáde, betydedeham
det -tillommende„. ſee 1B.
1; Kap. ‘it. Jidledningen.

22) Dig) Du er jo-ogen
Athekienſer, (vil Sotrates
ſige):Du er jo oget Menne-
ffe/ og tager aſltſaaDeel è
de Velgierninger, ſom din
Nation 09gdenheleMenue-
ſÆŒeartnyde-afGud.

neſle-

23)ellermenerDu o...vZ
mod detteBeviis for Guds
Tiloærelſé taget af ÎTatioë
nernes- Bifald (conſenſus
gentiuz:);funde indvendes
meget; imidlertider detdog
brugt;endogaf nyereThe
ologer ‘2g:Philoſopher; 0g
famletmeddeandreſtæréere
Grunde har detaltid uogen
Vagt.

GSE2mfe
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néſehedèn ulde -ſaa beſtandig, Uden nogeuſinde at
háve merketdet,: lade ſig bedrage?

Seer Du ikke, at ſelo de varigſie og viene
blatitallemenneſkeligeTing ogJudretninger, jegmener
Staterne ogNationerne,altid erede gudfrygtigſte 24),
og ât'enkelte Menñneſker,: jo mere demodnesi Alder
0g Forſtand;deſto ivrigere dyrkeGuddommén?

Jâ’, (blev“ han ved) min-elſfelige Ariſtodem;
betœnf dog, hvorledes den Aand, ſom beboer dit
Legem, bevægerſamme’ligeſom den vil. Saaledes
bor Du dg troe „atden Forſtand, ſom er i Verden,
ordner og regierer alt efter ſit egetVelbehag. Tonk
dog aldrig, at dit Syn kan rekfe mange Stadier 2);
og at Guddonmens Die ilfe ſéulde formaae at overe

24) altid eredegudfryge-
tigſte), Sofrates betragter
Stäterne ſomPerſoner,for-
di de ere ligeſorúfornuftige
Maſſer„ ‘ogbeſtaaeaf -Men-
neſker- “ReligionerStater-
nesStotte ogBaand: dette
havedeallerfleſteAlderdom-
mensLovgivereindſeet- og
derfor frem for alting :be-
ſtemt GuddommensDyrkele
ſe, deels og forordnet,at
intet vigtigt maatteforeta-
ges, forendmanforſt havde

Fue

vedOfringer ogBonner for-
mildet og ved Orakler ad-
ſpurgt dethoieſteVæſen.

Gamle Folk bliveog ſæd-
vanlig (det lærerErfaring,)
frommere, ligeſomde mere
befries fra Lidenſkaber# og
nærmerebeſkuedenfommen-
deDod.

25) Stadier) en Stadiè
var et StyfkkeVei paa312
Séridt eller625 Fod. Soz
frates ſlutter her fra det

mindre
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ſfue paa eengangdet ſtore Alt — Troe ei heller oux
din egenSiel , at den kan-tænkepaa det, ſom eer
baade her og i Egypten og paa Sicilien, uden Du

tillige troery at Guds uendelige Forſtand formagager

at bæreOmſorg og det paa eengangfor alle Ting.

Du viſer Dig heflig og tienſtſœrdig mod MenneſFer,
diſſe da med Fornoielſe gioreDig Giengield ogGiens
tieneſter — 0g ved at ſporge Menneſker til Raads,
lærerDu at fiendederesForſtand ogSkionſomhed -
Velan! Du kunde jo nu forſoge det ſamme medGua
derne, om diſſe og, naar Du dyrker dem, ville
raade Dig i ſaadanne Tilfælde, ſom ere ſkiulte og
tviolſomme for Menneſker. Trôe mig, Du vil-da
viſt erfare, at Guddommen er i alle Heuſeender ſaa
ypperlig og ſaa fuldkommen, at den endogpaa:eêñé
gang ſeer alt, horer. alt , at den er overalt tilſtede,
og paa eengangoverſkuer og beſtyrer alle Ting.

Ved ſaadanne Samtaler dannede Sokrates,
ſaavidt jeg kan domme, hans Tilhorere ſaaledes, aë
diſſe iffe alene da, naar andre ſage derpaa, mew
6ndog, naar de vare ganſke allcae, afholdte ſig. fræ

alle

mindre til det ſtorre, og ſame Maade taler Bibelen
fra Virfning til Aarſag— - figurlig og menneſkeligviis,
Guddommens Gie, d. e, om Guds,Egeuſkaber,
Forſtand, Viisdorz — pag
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alle ugudeligé, - uretfærdige 0g ffœændigeHandlinger,
altid  betænkende,at intet af déres Foretagendervat
FÆiult for Guddommens alſeendeHie.

“ Sofrates anyriſer her Maadelightd, og viſery hvor
uduelig enPellyſtling er til alleForretninger, hvor
uſel hans Forfatæinger, og hvormegethan {ader
faavel aidre, ſom alitrimneeſtſig ſelv.

Yi ville nu; da Afholdenhed *) er en ſaa ſion og
for-Menneſket værdig Egenſlab, fremdeles under

ſoge, om og Sokrates opmuntredeandre til deune

Dyd, -vedat tale omtrent ſaaledes:
” Mine Venner! Jeg ſætter, vi havdeKrig,

0g vilde da udvælge ?) til Anforer en Mand, der
kunde -

2)Afholdenhed)EVRpaTeuR
detteOrd tagesheri ſinvidte
loftigere Bemerkelſe for
Miaadelighed i alleſandſelis
geForngsielſersBrug; ellers
betyderdet egentligAfhole
denhedfrà Vellyſt.

2) udvaælge)ſtaagendeAr-
meerkiendtesendnuiffe hos
Gr&ferne: Tropperneſam=-
ledeſig 9g Anforerne bleve
valgte, naarKrigen begynd-
ts; men tiente udenSold5

Chi
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funde beſÉytte os og:overvindeFienden — mene.F
nu, vi: hertil ſulde vælgeden, ſom vi vidſte var ifte
Herre over ſig ſelo i Henſyn til Mad,“ Vin, Elſkov,

Hvorledes kunde vi troe ct ſaga

dant Menneſle i Stand til, enten -at frelſe os eller
toinge Fienderne? :

Fremdeles, om vi paa vort Yderſte vilde anbea
fale en anden, enten at opdragevore umyndige Sona
ner eller at haveDpſigt med ‘vore ugiote ?) Dottre,
eller at forvare og beſtyrevore efterladteEiendommez
hvo vilde vel; anſce en Vellyſtling paalidelig og duea
lig nok hertil2

Eller hvo af os vilde betroeen liderlig Slave
enten til at paſſe paa +) ſit Fæemon, eller til at have
Opſigt med ſine Forraadsfamre, eller til at forvalte

ſt

(thi Patriotismebeſieledeen-
hoerBorger) og naar Kri-
gen ‘var- endt, gzif enhver
tilbage til ſin borgerlige
Haandteving.

3) ugivote).man veed-af
Plauti og:Terenz'sKomoe-
dier, hvor megetDyottéene
vedFe&drenesDyodsfaldvare
udſattefor Fornærmelſerog
iſær Forforélſtæ.

4) til’at paſſepaa)Sla-
vernebrugteshosGrafkerne,

efter deresforſFielligeDue-
lighed,til ædlereelleruædlere
Forretninger, “enteni ‘eller
udenforHerrensHuus, Op-
varterAæxoyosſaaledesfalda
tes iſær de’Slaver, ſom
brugtes-til at rette an og
gioreOpvarttiing-vedBorde
(endogi det ny Teſtamenc
brugesdetſaaledes).KRisdE»
Fenſvend o: en ſom fiobte
og hentedeKiod, Fiſk og
andetSuul fra:Torver.

ECEE,
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‘fit Jordegods ? ©Ja vi vilde neppeantage ſaadan'ên
‘til Opvartek eller Kiokkenſvend, om vi end:funde
faae ham for ſlet intet.

Men er nu Uafholdenhed en ſaa ſiyg Feil , ät
vi ifle engang vildé antage i vort Brod den Slave,
ſom, beherſÉes af ſandſelige Vellyſter, hvor billigt
da, at vi i det mindſte ſelo vogte'os *) for at blive
*fáadanne?  Sely - Gierrighed er mindre ſkadeèlig
end denneLaſt ©): de Gierrige {ille vel andre ved

Déres Formues men man ſeer jo dog 7), de herves
berige ſg ſelo. Den derinmod, ſom lyder Sand-
ſerne, Fader iffe andre for at gavné ſig ſelo: nei,
Hän kader ganſke viſt og andre, menhan ffader dog
ſig ſelo âllermeeſt: thi hvad kan ‘tænkesmere ſlade-
ligt, end at forode og fordærveiffe ſin Formue alene,
men og ſit eget Legem ogſin Siel? Ja, hvo kan

enſe

*) ſelv vogte0s) detvar doxerr 7Axridew. Heinze
9g derfor, at Spartanerne overſætterdette: ” glaubt
ündertiden-gave deresSla- dadurchſich ſelbſt zu berei-
ver Lov til at drifkeſigdruk-
8, for at deresBorn des-
mereÆuldeafſkyederUſom-
Mmeliagheò, deſaaëhos Sla-
verne.

6s) end ‘denneLaſt 93:
\andſeligVellyſt-

7) menman ſeerjo 90g)

chern„ men jegtroerneppe
doxewbrugeshosXenophon
anderledesendpaſſiviſk, og
undertidentil Overflod:man
kundederformaaſkeeogovers
ſætteſaaledes: ” men debli-
ve jo dogſelv hervédrige.
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one fig at blive Vellyſiningens Ven, eller finde
Behag i at omgaaes et ſaadant Menneſfe, da alle
vide han glœæderſig mere °) ved Vin og lækfreRetter
end ved Venner, og elſker-Skioger hoiere end hans
Fortrolige?

Men bor da iffe ethvert fornuftigt Menneſke
anſee Maadehold for Dydens 2} Grundvold, og
fremfor alle Ting grundfæſtedenne i ſin Siel 3 Thi
hvo kän uden denneEgenſkab enten lærenogetgodt
og nyttigt, eller værdigenudove ſine Kundſßaber: er
iffe enhvcr, ſom lader ſig beherfe af de ſandſelige
Begierligheder, i den elendigſte og cœændigſteForfate
ning baadepaa Legemog Siel ? - Jeg i det mindſte er
(det forſiffrer jeg vedJuno)! 29) af denM-uing, at
enbver bor, naar han ſelv er en fri Mand *?), onſle

aldrig

2) glæderſig mereo, \. v,)
faadanne‘varede ſaa faldte
Snyltegieſte, ſom ſsgtede
Riges Sel!ſEab, for at kun-
ne ſpiſe frit og læffert.

®)Dydens) æsezyer”et
“ Indbegrebaf alledefortræf-

felige Egenſkaberog ſande
Fuldkommenheder, ſom ud-
giore den ſtore og gode
Mand,

20)ved Juno) dèttevan
egetrtligenEed, ſomFruen-
timmer brugte; dog findes
ogExemplerpaa, at Mand-
folk ſvore ſaaledes— Sos
fratesfulgtei ſaádannelidet
betydeligeTingSkif ogBrug.

21) gar han ſelvoer ent
fri Mand) man ſeer af
Modſætningen,at Sokrates

ved
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aldrig at faae i ſin Tieneſte en ſaadan Slave, men
derimod, om han ſelo beherſles af ſandſelige Begier-
ligheder, anraabe Guddommen, at hgn dog maatte
ſuart faae et bedre Herſkab : thi dette alene var
Midlet , ſom kundefrelſe en ſaadan Usling. #2)

Saaledes talede hanz men han beviſte ſin
Afholdenhed endnu langt mere ved ſine Handlitger
end i Ordog Taler: thi: han afholdt ſig ikke alene
fra Legemsvellyſt, men og fra Gierrighed, overbea
viiſt om, at den, der modtog Penge af alle og euhver,
ſolgte ligeſom ſig \elv i ſremmed Vold, og maatte
tiene i cu ligeſag nedrig Trældom ſom den uſſelſte
Slave.

ved en fri VTand forſtod, 72) en ſaadar Usling
ligeſom Stoiferne ved en 7o70s ligeſoin#rostilfiendez
viis Uand: den, der var giverentenenAfye ogFor-
Herre over ſig ſelo og ſine agt, eller,ſom her,Medynk
ſandſeligeBegierligheder. ogMedlidenhed.

«CT TSS DO

6te
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S
1)Antiphon) omSophi-

ſterne, ſeeIndledn., deter
uviſt, hvo denneAntiphon
var, ‘ſeeReiſke’'sOrat.Attic.
Vol. VII, p. 795. ib. Fab,
bibl. Gr, II. 26; man ſeer
ellersaf denneDialòg, hvor
avindfuldeSophiſternevare
modSokrates,oghoorledes
deſogteat ŒXifanereham.

2) Jeg bsr ei hellerfor-

2 men

bigaae) dè fleſte overſcette
detteSted: ”Det gior Soë-
fratesÆrèe¿ Meñingen bli-
ver ganſkegod; menjegtvive
lerpaa,atXenophônsSprog»
brug taaletdet.

3)[pEFeligere)ſaavelgame
ſe ſomnyerePhiloſophertils
ftaae,at ViisdommenÿFore
maal“er den menneſkelige
fyFſalighed,
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men nu ſeer jeg dog, Du finder den modſatte
Virkning +) af din Viisdom : Du ferer jo en-ſaadan
Levemaade, at ingen Slave vilde blive'hos fin Here
re, naar denne iffe gav ham|bedre Koſt *)z; hvor
uſel er ife denne din Kappe, og dog har Du fun
den ſamme, ſom Du beærbeſtandig baadeVinter. og
Somtnerz altid gaacr Du med bare Fodder og uden

«Kiole ©). Ja, Du vil ikke engang nodtage Penge,
hville dog foraarſage enhver, ſom fager dem, ſaa
megenGlæde, og give deres Eiere en’ ſtor Leilighed
til at leve anſiændigen og altid fornoied. Derſom
Du nu, Sokrates! ligeſom andre Meſtere og Lœærere

t ati:

ſiykfer. Philofophertneog
de ærbareBorgere brugté
iffe engangSkoe medOver-

4) Virkning) «xoAavey
er cetaf deMiddelord,, der
har ſaavel en god ſom ond
Betydning.

5) Roſt) ofte lobeSla-
vernebort fra deresHerrer,
naardiſſegavedemfor liden
eller for ſlet Koſt,

6) uden Kiole) at bære
mangeKlædervar hosGrœæ-
ferne(ligeſomendnui Ori-
ent)et TegnpaaVelſtandog
Pragt. Kappenog Kiolen
vars de almindeligſteKlæde-

lædereller hoie Hæle, men
Treæſaaler,ſom bandtesmed
en Rem (Séoetvinge)oven
paa Foden. Sofrates gik
ſomtieſtudenSaaler, (hvors
for ogAriſtophanesNub. 2,
3. falderhamden barfode-
de) og medengammelKap-
pez derfor rev en anden
Digter en Farce ‘omham,
ſom heedRappen.
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i audre Haandteringer dannederes Lærlinge efter dem
ſelv ; anforer ligeledes Dine Venner ved dit Exem-
pel, ſaa kan’ jeg ſige Dig, Du er Ulykſalighedens
og iffe Viisdommens Lærer.

Hertil ſvarede Sokrates:
Jeg merker, min kiere Antiphon! at.det Liv,

jeg forer, forekommerDig ſaa kummerfuldt, at jeg
er vis paa , Du langt hellervalgte at doe ſirax, end
at leve ſom jeg. _Velan da , vi ville underſog?,
Hoad det er i min Levemaade, ſom Du auſeer.-for

Betaling af deres Tilherere, ere :nodtoungnetil -at
aftiene 7) de Penge, de ligeſom fage-paa Haandenz
da ‘jeg derimod,-:ſom afſlaaer al:Betaling, er-altid
en fri Mand 0ghar aldrig nodig at holde Forelæs-
ninger uden jeg ſelo vil? Du kalder min Levemaade
uſel óg ſlet: ‘er det, fordi de faa og ſimple Spiſer,
jeg nyder, ere mig mindre ſunde og mindre ſtyr?ende
end dine mange udſogte Retter: eller ere mine Spi-
ſer rarere og foſtbarere end dine, og derfor vanſkee
ligere for mig at tilveiebringe, eller ſmager det, Du

lader

7) aftiene)i Textenſtaaer ner Sokrates Sophiſterne,
et Ord, der egentligbruges__ fordi diſſeholdteForelæsnin-
om Haandveærksfolfk, ſom “ ger. for Betaling, og toge
faaeBetaling forud paa et ſom tieſt deres Hon..rium
Arbeid, Ved ſaadannelig: forud,
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“lader anrette, Dig bedre end min Mad mig3 veed
Hu iffe, at Hunger er altid den bedſteKok, og'at
den, ſom ſpiſer og drikkér kun da, naar han hungrer
vg torſter, altid ſpiſer og drikfer medden ſtorſte:Lyſts
behover altſaa ingen lækkreRetter, kun kidetSuul,
vg ingen foſtbäre Drikke? Fremdeles veedDu jo,
Hvorfor man klæder ſig páa og om: ‘er Kulden ‘og
Heden ifle Aarſag at man ſkifter Klœder? ligeſaa.
Hinder man Saaler under Fodderne, og tager Skoe
paa: hvorfor? at Fodderne i?fe ſulde ſtodes ), be-
ſŒadiges og derved*hindres è deres Gang; men
maar merkedeDu nogenſinde, at jeg meer end andre
enten"bleo hiemme ‘for Kulde „ ‘eller trettede, naax
det’ var hedt, med nogen om Skyggen?- og aldrig
bleve mine Fodder, Fiont de vare blotte, ſaa omme
at jeg jo altid gik, hvorhen jeg vilde.

Veed Du ikke, at ſelo de Menneſker, ſom af
Maturen ere megetſvage „, ofte blive," juſt fordi ‘de
sve og hærdederes Legemer, kangtmerèbequemmeog
vante tif deres Arbeider , og kunne megetbedre udz

holde

2) ſtódes =. bliveomme
af deſtenedeogknudredeGa-
der, ſom fandtesèAthenen,
ſee Petron.Sat.p. 302- De
Fornemnze, lode ſig derfor
h@æreomfringi etSlags ‘Porz

te:Chaiſer(oxAad5x0:)afdez
res Sflaver: ſaaledesogNo-
merite, ſce Aul. Gell. XX,
x: it. BeemannsBeyträge
¿ur Geſch,d,Erfind, 122902
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holde Legems-Hvelſer, end ſelv de allerſterleſte, ſom
ifée ove ſig? og troer Du da ikfe, at jeg, ſom-altid
over og afhœrdermig mod alle de Uleiligheder, ſon
kunne tilſtode Legemet, kan langt lettere taale’alt end
Du, ſom aldrig provedeſligt.

Jeg er ingen Slave af mine Sanbſer, hverken
af Madlyſt, eller Soon og Vellyſtz men hoil?et
Middel mener Du, er hertil kraftigere, end naar
man- nyder andre langt behageligere Ting, ſom ei
alene fornoie da, medensde uydes, men love endog
en ſticdſevarendeFordeel? Du veed jo af Erfaring,
at de Menneſfer aldrig ere glade, ſom ſee, at intet
af deresSyſler ogForetagender lyfkkesdem :/derimod
fryde de ſig over deresHeld, ſom troe, at-deresJord-
brug eller Skibsfart lyffes, og merke,at-den Haands
tering, de’ drive, gaaer: dem’ efter Hnſke. Meyn
mener Du, at denneFornoielſe, ſom alle diſſe Sys<
ler give „er i nogenMaade, værd-gtlignes mod den
ſiore Glæde, man foler ved at troc.og ſee, at man
baade ſelo-Dag fra Dag bliver bedreog fuldkomnere,
og tillige danner ſine Venner til -œdlerèog dydigere
Menneſker ?- --Men juft- ſaaledes dommer jeg, - 0g
detté troer jeg beſtandig om mig ſelo ®),

Freins

°) om'mig ſlo) nemlig ning- blive viſere -0gbedre
at mine Venner]tilligemed WMenneſker-
mig og ved min Underviis-

e
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Fremdeles, naar“ man bor tiene enten ſine
Venter eller Fædrenelandet, boilken troer Du da er
Hertil meeſtbeqveinog:fœrdig— den, der lever lige-
ſom jeg for nærværèndeTid 9°), eller den, hovisLe-
vemaade, Du priſer ſaa’lykfkelig? hod, for Exems-
pel- udholder Krigens Strabatſer letteſt: den, ſom
iffe Tan leve uden koſtbareRetter, éller.den, der ta-
FeL'til Takke med det, man har ved Haanden? Hvil-
Feniaf beggelader ſigi enBeleiring ſuareſt udhungre,
élite den, ‘dérforlanger de dyreſte og ſicldneſte Spi-
ſr, eller den, ſom noiſom nyder det, man nærmeſt
haf 0g letteſt fan overtomme?

/ Vi baveda, min gode Antiphou! ganſke for-
iellige ‘Méeningér i ‘denneSag: Du troer,- ſaa
ſynes mig, at en -leffér 0g yppig Levemaadeev den
ſande Lykſalighcdz * Jèg derimod. mener og flutter
ſaaledes< ” Guddommen **) er ſig ſelv nok, og
behover ſlet intet: ‘den er da Guddommen n@ær-

meſt,

xo)for nærværendeTid) 21) Guddommen o.#9.
da vi ingenKrig have, og En hoiogherligTanke! Che
jeg -altſaafunde, naar jeg nifernebrugteſidendetſame
vilde, havedetbedre=—eller meValgſprog— og mange
imaaſkeeSokratesjuſtſpiſede, Haveſogtat efterlignebette
da hanholdtdenneSamtale - ÆionneSted.
medAntiphon,



meſt¿ ſom behover de ſærreſte, Ting: nu. ex
Guddommen det allerypperligſteVæſen, og alte
ſaa den, ſom er Guddommen n@rmeſk, det

Endnu en anden Gang indlod-den-ſammeAw
tiphon ſîg i folgende Samtale medSokrates:

» Hor nu: Sokrates, ſagde_han, jeg ans
ſeer Dig viſt for et godt, œrligeMenneſfe "?), men
ingenlunde- for: en viis Mandz ja mig..ſynes, Du
ſelo indſeer og-tilſtgaer dette: Du fordrer jo aldrig
Betaling af nogen for din Underoiisning. -Jeg..er
vis paa, eiede Du ſaa ſandt ?). en Kappe, ſom

troede var af Værdie, Du vilde- viſt iffe engang
ſælge det ſame under ſit Værd, end ſige give det
reent bort, Det er da flart, at om Du troede,
din Underviisning var vœærdat tage Penge for, Du
ligeledes forlangte Betaling af dine Tilhorere: Du
maae da altſaa væreen god œærligMand, der ikle for
at berige Dig ſelo #4), vil bedrage andre deres

Pen-

12)godt, ærligtMMenne-
ſe) dias bemerferdetſam-
me ſom Latinernesjultus:
en, dergiver enhverſit og
fordeleringen.

73) eicdeDu ſaa ſandt)
AntiphonladexSofvatesher

hore denſlidte Kappe, han
bar, ogdet ringeHuus, han
beboede,

24) for at berige Dig
ſelv) ez: rxeveZieeller 0g,
ſom andèeforflaredet: af
GierrigzHhéd,
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Penge fraz mei aâldrignogen’ viis Mánd, da diñ
helè Kundſtab-ikke er det allermindſte vœrd.

Hertilſvarede Sokrates :
” Min gode Antiphon! hos os holder man

for, at Skioithed og Viisdom deri ligne hinanden,
at begge kunne, ligeſom %®)de enten ſlet eller vel
änvendes, blive détes Eierè T*) ententil Hæder eller
Skcœndſel — ‘for Exempel: den, ſom ‘holder ſin
Skionhed fal for alle og enhver, kalder man-enHo-
xe 27)z derimod forſtaae vi véd en dydig og fornuf-
tig Elſer den, ſom udkaarèr til ſin Fortrolige en
Perſon, ſom han veed, elſker oprigtig baade ham
ſelv og Dyden.. Og ſaaledes er det og med Vis
dom: man kalder dem Sophiſter 72), ſoni falbyde

for

9E

x5)Funne,ligeſom)Sos
fratesvil ſige, at ingenFuld-
fommenhedex, naar man
undtagerDyden “alène,-et
abſolut Gode: men at alle
Goder, Sielens iberegnede,
ereat nſec fun ſomRedſŒÆa-
ber (de faldes og af Plato
ogAriſtoteleso/o) hvilke
blive "nyttigefun dá, naar
de rigtigen og værdigen"an-
vendes.

x6) Miere) Sofratesneg-
ter ikkeSophiſternedeJnd-

ſigter, mangeaf demvirke-
lig beſadde. Han bebreider
demalene-deresEgeanytte.

77) Hore eller Avinde
mand(7opvos)venia ſit ver-
bo dpdig 0g- fornuftig
oo00w7indbefatterbeggediſſe
Begreberi ſig.

18) Sophiſter). egentlig:
Viisdomslærere: om dette
Navoner talt forhen, J min
græſkeTextvar tillagt:(wcres
700v«s)menda defleſtehol-

de
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for Penge deres Viisdom til alle og enhver3 ders
imod, naar en finder en Yngling af et godt..Nas

turel 29), ¿ogudkaarer deune til ſin Ven, og lærer
ham hvadſomhelſt godt og nyttigt, hanſelo veedz da
troe- vi, at han handler ſaaledes ſom det anſtager
enhver god og-retſkaſfen Borger 29). e

”Nu kan jeg 0g, hvad mig ſelo-angaager, for-
ſifre Dig , Antiphon, at-ligeſom andre fornsoie ſig
vedat eie en ſmuk Heſt, Fugl eller Hund, ſaaledes,
og endnu langt mere, glæderjeg mig ved ſande gode

dedettefor enNandanmerk-
ning, ogSammenligningen
alligeveler tydelignoëf„-ſas
har jeg udeladtdet i Over-
ſættelſen, Enhver ſeer, at
Sofrates herdadlerSophi-
ſterne, fordi_diſſe.giorde,
ved at ſælgederesViisdom,

ogetSted hosPlato kalder
de Velgierninger gemene
(xagprresmopvaryſom Deviſes
alléogenhveri Flæng.

19)etgodtLTatureleller:
ſom haretgodtHovedogen
godTænfemaade— ev@vys
udtryfferbeggeDcle.

29) ſom detanſtaaer—=
Borger) _hvisPligt det er,

Ven-

attiene ſin:Stat vedendog
at.danneanöretil dydigeog
nyttigeBorgere, Man ters
fer ellersher: Sokrateshax
nylig fkaldetde falſe Lærere
Sophiſter (denne Endelſe
forværrerOrdetsBetydning-
omtrent.ligéſom vort aſter
formindſÆerogforværrerBe-
merfelſeni viſſe Ord) han
burdealtſaanui FolgeMod-
ſætningenfäldedeſandeDy-
densLæreve:Viſe (7o@0:)5
men denneTitel forbyder
hansBeſkedenhedhamat til-
leggeſig ſelv: han troedeſig
hædretnof, uaar han for-
tiente Navn af (en god
Borger.
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Vennet,

21) jeg ſelv veed eller
Hax l@ært)ligeefterOrdene:
ſom jeg har; Sofrates vil
ſige: at han meddeelte‘ſine
Venner af det, han havde,
men havde intet uden ſine

dem o. st, Veza oaXots
Heinze: "und

empfehle ihnen dasjenige,
was thr Wachsthum in
der Tugend hbefdtdern

CuvesTHe 3

græſkeSprogbrugdette;man
veedjo og af Plato , Dio-
genes, ja af Xenophonſelv
(Merko, 4+B. 7. Kap.) at
Sofrates anviſtedem, der
forn til ham, dueligeLærere
i deVidenſkaberCPhyſif, f.

fer

Ex. Matheſis o. a.) hvori
han ſelv’ikketiltroedefig deù
fornodneStyrfke.

22) gamleViſe) hanfot-
ſtagerherveddegamleDigte-
re, Homer, Heſiodús,Epis
farmus, Theognis- o, a,
der vare ſaa at'ſigeGræker-
nes forſte Philoſopher, og
indflædtederesSædelæréi
Tankeſprog.

23)!og naar vi o. ſ. Vv.
atteretBeſkedenhedsUdtryk
i Stedet for Jeg. Sofkra-
tes tiltog ſig ingenLœærermi-
ne, ved ſine Sporgsmaalè
lededehan dem, han talte
med, til Sandhed, og gav
demÆren, for ſelv at have
udfundetden.
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ler, 0g anſee_detfor vor allerſtorſte Vinding, naar
vi vexelviis:kunne gavne og tiene hverandre.

Ved: at hore diſſe hans:Taler overbeviſtesjeg
om, at han-var ſelv den lykſalige Viſe ?4),- ſom
tillige anforte hans Tilhorere til den ſande Dyd.

Endnu en anden Gang ſpurgte den ſanme
Antiphon ham: ? hvorfor han vovede at underviſe
andre i StatsvidenſPaben, og dog aldrig 2°) ſelo bes
fattede ſig med Statsbeſtyrelſen, hoilket han dog
burde, ſaafremt han ellers havde de tilſtræFffelige
Judſigter?

24) den Ipkſalige Viſe)
zueexipiosbemerfêrher(lige-
ſom 52s hos Stoikerne)
denviſe ogfuldfomneMand,
ſom har og ſogerſin Lyffe
fun i ſig ſelv; hosdeſildi-
gere ‘Græfer (iſær Patreé)
betyderdet: Salig, (bea-
tus), ſeeBaſ. Mag, Cryſo-
ſom. o, a,

25) 0g dog aldrig) So-
frates fuſlgtedennePytha-
goræRegel: Zold Dig fra
Bdnner; hanbeklædtealdrig
(dette tilſtaaexhanſelv hos
Plato , Apolog. 29.) noget
offentligtEmbed, udenden

Men

eneGang, hanvar (ſeefor-
an)Præſidenti Statsraadet;
han betraadteheller aldrig
Taleſtolene,- ife Heller bie
vaanedehan Folkemoderne,
og herfra undſtog han ſig
iffe af FeighedellerMage-
lighed’,men,fordi han ind-
ſaae, deelsat hanintecfun-
deudrettei enſaa foröærvet
Stat til det Almindeliges
Beſtez deels at han langt
nyttigerekundeanvendeſin
Tid til atdanneogunderviſe
Ungdonimen,ſeePlat, Apol.
19+
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® Men, ſoarte han, ‘menerDu, ‘niñ kiteê
Antiphon, jeg da mère tiente mit Fædreland, ‘naar
jeg aléne ſelv opofredemig til dets Tieneſte, end jeg
u gior, ved at datne ‘ſaa mange jeg kan, dygtige
og beqvemmetil at forvalte Statens Embeder?

, = d- sf
R SS =

+de Kapitel.

Her beviſer Sokrates ved Exempler, tagne af det
dagligeLiv, hvor farligt det er, at prale ogattraae
ſiorre Hæderog Berommelſe, end man fortiener.

Mu imaaevi betragte, hvorledes han endogvedat
afvendeſine Tilhorere fra alt forfœængeligtPralerie ?),
opmuntrededem til at dyrke den ſande Dyd.

Han ſagde altid, at ingen"Vei til Ære og
Berèmmelſe var enten kortere eller hæderligere2),

end

®)forfængeligtPralerie)
&>uCuyfaldes (ſaaledesfor-
klarerXenophondetCyropæd,
II, 2. K. $. 5.) den„ ſom í
en egennyttigHeuſigt giver
ſig ud for det han 'iffe ex,
og-ſom lovergtudretfedet,
haniffe fan

23“Forftre eller Hæderli-
gere) zzAXo inbbefatter
beggeBegréber. Vi finde
den ‘fammeTanke i Xenos
phons Cyropædie1. B. 6»
Kap.è ” Ingèn Véi, figer
ha, er, naar man vil an-
ſeesfor kyndigi noget,For-
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end naar man virkelig overgik andre i det, hoorfor
man vilde berommes. Og denneSætnings Rigtiga
hed beviſte han paa felgendeMaade:

” Vi foreſtille os, ſagde han, at en vildez
uden virkelig at være-det, anſees-for en ſior Floites
niſt, hvorledes ſulde nu denneStymper bæreſig ad?
han maatte jo ſoge ât efterligne de ſtore Virtuoſer i
Kunſtens udvortes og uvæſentligeStykkev.

” For det forſte, ligeſom hine eie ſmukkene
ſtrumenter, og fore mangeOpvartere ?) omkring med
ſig — ſaaledes maatte denne og anſkaſe ſig diſſe
ſamme Ting. - Fremdeles da hine roſes ogbeundres
af mange, ſaa maatte denne og fovſkaffeog leie \g

tere end, naarmanvirfelig
forfáffer ſig Jundſigtderi-.
Intet kan tænkesrigsvigere:
manſeerofte, hvor ſtorTid
ogFlid mangeanvendefor
at faaeAnſeelſeaf en Dyd
og de Fuldkommenheder,
hvis Vaſen de langt lettere
og haſtigerefundehaveet-
langet; desudener denfal-
#ffeÆre endnulangtvanſke-
ligere át beholde,‘endden
var aknaae; denbriſtexrſom

"Og

BoblenogvisuerſomBlom:
ſtret: den ſandeÆre der-
imodſlaaerdybeNodder,og
voxer langſom; menrofkes
aldrig.

3)Opvgrtere) fornemme
Virtuoſer forte mangeſaa-
danne om ried ſig, ſaavel
foëat give ſig Anſeelſe,ſom
ogtil Opvartning. De ba-
re og deresHerrersKlædex
ogInſtramenterefterdem,
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Og med alle diſſé ‘Forberedelſer maatte han
dog afholde ſig fra Sagen ſelv: aldrig paa noget
Sted torde han vove at lade ſig hore, eller paatägèê
ſig at opfore nógen Muſik z ellers blev han jo ſtrax
latterlig, og blottët ei alene ſom en ſlet Floiteſpiller,
men og ſom én forfængelig Práler. Men naar han
nu, uagtet al’ ſin ſiore Umag og Bekoſtning,, dog
ingen Fordeel vandt, ja kom endog iet ſlet Rygte,
hvorledes funde da hans Liv aúndetend-vœærefuldt af
Kummer og Ærgrelſe, og udſat for Skade og alles
Foragt-

7 ”Ligeſaa og, om en ſogte at blive anſeet for
en tapper Heærforer, eller for ett befarenStykmand,y
naar han iffe var det virkelig: lad os ſee engang,
hvorledes det vil gaae hams vardet ikke dog œærger-
ligt for ham, naar han ingen funde fage til at troe
de ſtore Tanker om hans Duelighed, ſom han ouſkec

de at indbilde andre? Ja, ſœt engang, man troede
ham’, var han iffe nu langt ulykfeligere® deter jo

klart, at naar han, ſom aldeles ife forſtod det, bles

udnævnet til enten at fore ‘etSkib, eller anfore en

Har, maatte han baade giore dem ulykfkelige, han

allermindſt onſede , og ſelv gage derfra med ſin eget

ſiore Skam og Skade,

Paa
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Paa ſamme Maade beviſte han, hvor fades
ligt det var, at blive anſect for kiig, tapper og ſiærk,
naar man.iffe var det virfelig — "thi, ſagde han,
ſaadanne Menneſker faae langt mere at beſtille endde
havè Evne til: og naar de nu iffe, endſfiont man
troer dem dygtige, kunnebeſtride deres Forretninger,
ſaa ſeer ingen igiennem Fingre med deres Svaga
hed.„ +) - Den kaldte han en ikke liden Bedrager,
ſom filte en auden ved de Penge eller det Gods, han
ved falſle Lovter havdeovertalt ham til at laane ſigz
men ingen anſaae han for ſtorre Skielm ©), end den
der vidſte ved ſig ſelo, at han var uduelig til alt, og
dog bedrog det Almindelige, ved at indbilde Folk,
at han var ſkifket til at forvalte Staten.

Ved

4) ſagaſeer ingen igien- *)Skielm)for ſaavidtden
nem Fingre med deres Sfadé, ſaadanenkundefors
Svaghed 5:de, ſom fiende aarſage,var denallerſtorſte,
dem, beleeda baadeDeres - ogudſtrakteſig iffketil enog
forfængeligeDaarlighed, og andenPrivatinand, mentil
de, der iffe fiendeDeres alleBorgerne.
Uduelighed,,troe, de forſee
ſig af Skisdesloshedogmed
Villie.



5) ſpntes mig) manſeer
beſtandigXenophonsBeſker
denhedoveralt,hvorhanan-
fsrer ſine Meninger og ſit
Omdomme,brugerhan diſſe

Udtryk: aa? ſpnes mig,
ſaavidt jeg Fan dómme, i
det mindſte foreFommer
detmig aa o. st.ve

Xen0-



Xenophons

Sofratiſle

Anden Bog.
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om Maadéelighedog Afholdenßhed. Forſt viſer
han, hvor uſtikfet den fielne Vellyſtling er til
Embedsforretninger. Da Ariſtip ſvarer, at han
vilde hvertenværeHvrighedöperſoneller Borgers
men Privatmand og Udlænding— ſaa foreholder
Sokrates ‘ham: hvor uſelt og uſikkert en Pille-
grims Liv er — hvor fornoiet derimod den fan
leve, der-medLyſt og af egenDrivt opfylder ſine
Pligter —- endelig hvor umulig det er at blive
ſyffelig udenFlid og Arbeid — detteſidſte beviſex

G 2 han



den unge Herkules.

}

Hede og al Anſtrengelſe.

2) Lnidog ved fslgende
Samtale). _Nogle-(f. Ex.
DiogenesLaerz2.B. $Kap.)
mene, at Xenophonaf per-
ſonligt Fiendſxab| til Ariſtip
har iffe aleneanfort, men
og opdigtetdenneSamtale:
men vi haveExemplernok
paa, hvornoiagtigogſand-
færdigXenophoneri ſineBe-
retninger, og\athanredelig
fortællerudenat,ſŒaaneſine
egneSkrpobelighederSofra-
tes'sSamtaler, Xenophons
Siel havogværetaltfor-ædel

0g
ogdydigtil'at hanpaaſaadan
Maade ÆŒuldehevneſig pas
enFiendez ja, jegtroeriffe
engang, han har hadetAri-
ſtipperſoulig; tvertimodhan
Æal endoghavébedetham
ud til ſig paa hans Gaard
vedSfilſluns, ogherbevær-
tet hami langTid ſad vel,
at _Ariſtip ſelv-ſagde:”Xe-
nophon er engod Vert...

2) Ariſtip) han var fra
Cyrene, (hvoraf og hans
Sefïc faldes der(Cyrenæiſke)

en



Gane *)?

en ſtorPatronjægerogBon-
vivant, ſomholdtſandſelige
Forlyſtelſerfor det ſandeog
hoieſteGode; han var og
denforſteaf Sofrates's Ele-
ver, ſom tog Betaling for
hansUnderviisning(ſeeDiog-
Laerz2, 65.)hansValgſprog
var: Jeg exfremmedi den
HeleVerden,

3)Gvrighedsperſon)all?

A,

hoie Embedêmeænd,baadei
Krig 0g Fred, fkaldtes:
apxovres, Sefalingsmœænd.

4) fil Appetit) æxres0ac
brugesegentligomMad og
Drifkfe, ſeeLamb. Boſ. Ob,
ſerv. in N. T.

5) Gane) yaoro: Xeno:
phon ſelo bruger det ſtrax
herefterforWdelpſt, Graa-
dighed,
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A. Ganſfe viſt deu; ſom blev opdragettil at
blive Statsmand: for ât ikfe Statens Sager ſÉulde
ligge hen forſomte ved hans Magelighéd ©).

S. Og naar de beggevilde drikfe, maatte
jo den ſamme og vænnestil at funne udholdeTorſt -
ffe?ELI a

A, ‘Det forſtaaer ſig ſelo.
S. Men nu i Henſigt til Sovn, hvillen af

dem ſkulde man give en ſagaſtreng Opdragelſe„  ât
han kunde baade-gaaeſildig i Seng, og ſtage tidlig
op3 ja vaáge-, naar det behovedes, hele Natten?

A. Den feloſamme.
S. Fremdeles: hoilken af dem Lurde anfores

fil en ſaa ſtreng Afboldenhed fra al Vellyſt, at han
aldrig Herved lod ſig hindre.fra at opfÿlde ſine Pligs
ter?

A, Den ſamme,
S. Nu -videre— hvillen ffÆuldevi danne

ſaaledes, at han langt fraat ¡ye og flye beſværlige
Arbeider , ted Lyſt baade.gik til og udholdt ſamme?

A+

faaledeshar Erneſti“rettet medensmandrikfer). Mes
Textenz andre lœſe: ningeublév altſga: naarhan

} beſtyredeStaten,  LeſerenTHYEEE AON RON
merferog oftèTiden, naar vœælge!
nogeteer E GG7a0tuXoyav
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A. Endog dettepaſſer ſig paa den, ſom daz
nes til Embedsmand. ‘

S. Men hoad ſiger'Du da om at lære de
Videnſkaber, ſom bivrage til at ſeire over Fiendernez
hoilken af hine burde meeſt ahfores hertil ?

A, Bed Jupitér! den der opdrages til at
beſtyre-Statenz hau havdejo ſlet ingen Nytte af alt
det andet, naar han ſavnedediſſe Jndſigter.
44 S. Du mener altſaa, at en, der ſaaledes
bliver opdraget, ſtaaer mindre Fare for, at overras
{es 09gfanges af ſine Fiender, end de fleſte andre
Dyr ? Thi af diſſé ere der nogle, ſom lade ſg ved
deres 2Ædelyſt lokke i Snaren: og [fiont mange af
dem ere megetye og frygtſomme 7), fanges de dog,
naar de friſtede af deres Graadighed, nærme.ſig
Lofkfemaden— andre dexrimod*®)béruſes ved den
Dri?, man ſœætterfor dem.

A. Ja, det forſtaaer ig

103

S.

?) megetſkye 0g frygt-
ſomme)for Exempel: Ha-
rerne, R@ævene”“o. a. fl.

Xenophon brugercure i
ſammeForſtandi hansSkriot
omJagten9, 163 hosPlu-
tark og Theophraſtbruges

merker: utidig Undſeelig-
hed. :

8) andrederimod)f.Ex.
Lover, Bigorneog Panter-
dyr- XenophonomJagten
EURAP:2e
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S. Atter andre fanges ved Kierligßed + ſaa-
¿zes gager det for Exempel med Vagtlerne og Ager-

honſene: diſſe,, dreviteaf heftig ElſÉovelyſt, flyve i
dette ſode Haab efter Loklehunnens Reſt °), og uden
at kunne ſandſe (ſaa forrykte ere de!) Faren,- bildes
de i FuglefœængerensGarn.

(Og dettetilſtod han).
Men hoad ſynes Dig nu? er det ikke dog

en ſtor Skam for et fornuftigt Menneſke, at være
i den ſamme Forfatning "°) ſom de dummeſteDyr 5
Saaledes gaaer det for Exempel med Ægteſkabsbry-
dere: diſſe ſnige ſig: jo ind i Fruerſtuerne 2"), end-

104

°) efter LoFFebunnens
Rós) de ſamme Billeder
hervaafindermanhosPlau-
tus An. 2, 3. noſter(lader
han ênRufferſkeſige) quæ-
fſtusaucupii finmullimuseft:
auceps.quandoconcinnavit
areaîn,.affunditeſcam,Axwes
aſſueſcunt; necefſieeftfacere
ſunitum,quiguzæritlucrumz
ſæpe edunt5; ſemel fi ſunt
capti, ‘remſoluúintaucup1l
Itidem hic apud nos: Au-
ceps.ſnm-ego,ædesarea’eft,
eſca eſt meretrixy le(tus

1s 1} E rA vrac£6a1 CIL,AmatoresavesCC

mFiont

1°) være i den ſamme
Forfatiting) d. e. ligeſaa
dumme, vg udſattefor Fa-
rer, ſom deanforteDyr.

71) “Fruérſtuerne) ‘éller
Seraillerne.?Gr&kernevare
yaa denTid, ligeſomBfter-
lænderneenduu, megetmis-
tænfelige:manfikderforſiel-
denderesKonerat ſee, diſſe
boede‘oglevedefor ſig felv i
deoverſteog inderſteVeærel-
ſer, hvis Tilgange-varepaa
det ſtærkeſteforvarte: Dgs-
rent aflaajede,forſeglede,og

be:



bevogtedeaf ſtoreBindehun-
de(Moloſſer); ikfe deémin-

ind. Exemplernok herpyaa
findeshosEuripidesogArie
ſtophanes,(ſeeThermophor)
Platitus og andre, ſeeog
AnatharſisVoyage Lib. V,
4

mU2) ſtaaer Fare for’o. \
v.) Solons LovgavenÆg-
temané’denfuldeſteNetover
enHoerfarls Legem0gLio:
han funde, udenderforat
blive tiſtalt, drobehampaa
Stedet; men undertiden
maattediſſe Elendigelide de
Séfendſlerog Martrex, der
varê vorre endDsodenſelvoz
thi daHuusbondenhavdeog
Lov til at mishandledem,
ſom han ſelv vilde, ſaa lod

ſiyrter

han demoftepidſketil Ds-
den,ſlide ihiel af Bindehune
dene,nedſtyrtefra Huſet og
Æammeligenlemlæ@ſte. Ex-
einplerherpaafindeshosAvi-
ſtophanes,ſceogHorazSat.
12; 4e

13) mange ‘andreUTid-
ler) han menerdeoffentlige
Skioger, ſom fandtesi Ho-
betal paa AthenénsGader,
og i Huſene,ſeeÆenophons
Merkv. 2. B. 2. Kap.

14)’ render han — og
ſtprter ſig) eXauveræ:figes
egentligomSkibe, derdri-
ves frem af Vinden (Jac-
Ey. 1x,Kap.); her bruges
detfor at viſe, hvor dyriſke
ognæſtenmekaniſkeſaadanne
Drivotereve,
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ftyrter ſig. lige ind i Faren — men boeman da ikle
anſce ſaadan en for et raſende £*) Menneſke ?

A. ”?Det ſamme ſynes mig virkelig og.5
S, "Videre: Menneſkene mage jo forrette

deres fleſte og nodvendigſteSysler underaaben Him-
mel, for Exempel: Krigsovelſer, Markarbeider, og
ſaa mange andre Haandteringer: men hvad ſynesCDig , er det da ife en fior Skiodesloshed, at de
allerfleſie iffe vænne og ove ſig til at taale Kuld og
Hede 2”

(Endog hertil ſagde han: ja).
”Du troer ‘altſaa, en tillommende Embeds-

mand 6) bor ove ſig, for at kunne med Lethedud-
holde ſaadanne.Tilfælde.?”

A. ”Ja „ ganſke viſt.”
S. "Er det da ikke billigt, at, ligeſom vi be-

ſtemme dem til at blive Horighedsperſoner, der i
Henſigt til de anforte Styffker exeafholdne, maade-

lige

106

x5)"vaſende)xæxzodeLA
bemerkerdenyderſteGrad
Galſkab, (ſaaledes bruger
Ariſtophanesdet) fom tan
tilſſrev viſſe Aanderog Væ-
ſener, dervirkedepaaMen-
nefker.

bedsmand) eller den, ‘der

onfferat bliveBvrighedsper-
ſon5 thi «#AXæbrugt med
Snfinitiod, omſŒriverifke
alenedentilfomnfkendeTid,
menudtrykferogundertiden
enAttraae ogetHnſke, ſet
Vigerus de idiotiſmis o.
a:fl.
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lige og haardfsre, vi og paa den andenSide erklære
deu, der iffe funne ſaaledes handle, for aldeles
udygtige til Statsforretninger 2?

(Endog hértil gav han ſit Samtykfe).
®-Belan da! Du veed-nu, til hvilfen Stand

beggeSlags Menneſker henhore; men har Du og
nogenſinde underſogt, til hoillen af diſſe to Stænder
Du ſelo med Rette burdebeſtemme-Dig?”

A. ”Viſt har jeg: aldrig beſtemmerjeg mig
til. deres Stand, ſom onſke at forvalte:Staten: mig
ſynes, det-maae være en megetdaarlig Mand, ſom
uagtet' den ſtore Umag, / han har med at erhverve
ſig ſelo det nodvendige, dog iffe lader det blive her:
veds men paalæggerſig endnuden tunge Byrde, at
forſfaffe hans ovrige Medborgere alt, hvad diſſe be-
hove og ‘attrae — han maa’ jo ſelo-negte ſig mange
af de Ting, han onſkedeſig, og dog væreunder Til
tale 77), hvis han i ſit Embed ikke udretter og til
veiebringer alt det, ſom Staten pegerpaa, ===Men
er det iffe dog en ſtor Daarlighed?

: Thi

77)underTiltale) ſaale» herren)ſagdederfor, dahan
desbleveſelvdeſtorſteMænd, blevoudfort til Retterſtedet:
0gdetofteuſyldigen,actio2 "”ſaadant et Endeligt have
nerede,og entenhenvettede Alle ſtore Mændji Athen
ellerforviſte. Phocion(Felt- havt.„ Nepos.
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Thi Staterne fordre jo de ſelvſamme Pligter
“af deres:hoie Embedsmeend, ſom jeg af mine Sla-
ver: jeg fordrer af inine Opoartere, at diſſe Fulle i
Overflodighed forſkaffé mig alt, hvad jeg behovertil
tit Bord 18), ‘og.ſelv ikke rore det allermindſte her-
afz ‘og ligeſaa mene Staterne , det er Embedsmeœænz
denës Pligt *®), at tilveiebringe dem de ſtorſte og
fleſte Fordele, og ſelo at afholde ſig fra at nyde alle
diſſe Beqveinmeligheder.

Derſom: altſaa nogen"maatte'have megenLyſt
til’ at- giore baade ſig ſelo og gndre Uleilighed, ſaa
vilde' jeg ved den änforte ſtrengeOpdragelſe danne og
beſcemme ham til Statsmands hvad mig ſelv an-
gaaer, da-regnértjeg neigiblant deres Tal, ſom énſl’e
at giore ſig Livet ſaa mageligt og fornsoieligt, ſom
muligt, ”

IOS

SS,

18)ti[mitXord}) exirydeic 19) Wimbedsmændenes
Pligt) detvilde vœæreurig-

man overſatte
brugesegentſigomMad og
Drikfke— hanforſtaaeralt- tigt, „om
ſaa vedOpvarteré haadede
Slaver, der fiobte Suul
ind fra Torvet, og dem,der
fillavede og anrettedehans
Mad. Mantæœufeſig her
Negrenei Veſtindien.

aoxavresvedRegenter: dette
Navn forudſættéraltidnogen
Enevaælde,da tnandog ſeer
af Sammenh@ngen,at So-
Frate alenetaler heromde
frie Stater i Græfenland-
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S. "”Fornsieligt, ſiger Du? nu velan, ſynes

Dig, vi og ſulle underſoge, hvilke Menneſkex dev

leve meeſt fornoiede 2°), ‘deBefalende ellerdeAdly-

dende?
A. Ja, megetgierne.
S. At vi altſaa ſulle begyndefra de Natio

ner, vi bedſt:og nœærmeſtkiende, ſaa have jo Per-

ſerne 21) Overmagten-i Aſienz derimod ere Syrer-

ne, Phrygerne“og Lyderne deres Vaſaller — i Eu-
ropa have Sfkytherne Herredommet, og Mæoterne
adlyde -— i Afrika here Karthaginenſerne, 0g

109

29)meeſtfornsiede)So-
frates har vel neppeanſeet
det private Liv, ſom han
ſelv valgte, for.mindrelyk:
keligtenddeStores — men
manmaa.merke,at han tas
ler hermeddenAriſtip, ſom
anſaae.Vellyſt og Magelig-
Hedfor den fandeLyffe og
Fornsgielſe, og valgtederfor
det privateLiv, ſom han
troedemageligſt. Sofkra-
tes vil derforovertydeham,
at haniffe engangi denpri-
vato Stand kundefaaedet,
han ſogteogonſfede.

#1) Perſerne) o, \. v.

Hvillke

af
Graferne fiendtefun de 3
VerdensDele — Af diſſe
anforer Sokrates,- for ar
beviſe ſin S@&tning,Exem-
pler. Artaxerxesbeherſkede
til den Tid detPerſiſkeMo-
narkie, ſom indbefattedede
betydeligſteDele af Aſien.
MiæoterneboedevedSoe
Maotis, nu det Aſovſ#
Hav.  KRarthaginenſerne
havdealleredenaaetvedde-
resVaabenogHandelenbe-
tydeligVældepaa Kyſterne
af Afrika og Europa: og
vare frygtedeoveralti Mide
delhavet,
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af diſſe Folkeſlag troer Du nu leve meeſt forneiede og
lyffelige — de, der herſke over andre, eller dé,
der beherſfes af andre?”

A. Men jeg beſtemmerwigjo ikke heller til
nogen Slaveſtand: mig ſynes der maae væreen vis
Meiddelvei, ſom lobex af paa den eneSide fra Her-
ab, og paa ‘denanden Side fra Slaverie, .ogſom
forer igiennem Uafhœængighedsog Friheds Stand lige
til Lykſaligheds Maal — "denne, kun denne Vei,
agter jeg at vandre paa,”

S. ”Men naar nu denneVei lober af; ſom
Du figer, paa den ene'Side fra Troldoms, og paa
den anden fra Herſfabs Grændſer , ſaa mageden jo
og ligge afſides og udeufor det hele menüeſkeligeSel-
Æab. Ya, i-ſaa Fald kan Du maaſkee have Ret,

” Men hvorledes kan Du keve iblant Mennea
Fet, naar Du hverken vil befale eller adlyde, ja
ikfe engang viſe Dig foielig og œrbodigmoddem, ſom
Have at befale? Du ſeerjo dog, tœæukerjeg, bvor-
ledes deMagtigere altid vide ſaaledesat plage 2?) de
Soaggere, at diſſe tilſidſ maae underkaſteſig hines
Villie — ſaaledes gager det til, baadei det private
Liv og imellem Staterne indbyrdes,

Veed

22) at plage)efterOrde: iſær af Komikerne,Ariſto-
ne: at faaëdemtil at græ- phanes,
de— ſaaledesbrugesxAace :
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Verd Du: ikke, at mange afieie 23) detKoru,

og" nedhugge de.Træer, ſom“ andre have ſaaet 0g
plantet,, og at de paa alle mulige Maader“ ſaalcdes
og ſaalængetrænge0gœængſte24) deSvagere, der ikke
ville være dem underdanige, indtil diſſe endelig over-
beviſte vælge heller at „underkaſte*ſig de Magtigeres
Herſkab, end at fore Krig mod-dem?

Og i det private Livy — ſeer Du ikke, at
endog. her de Stærke 0g Kiekke altid underkue de
Svagere ogFeige, og rvinge diſſe til at fremme deres
Fordele 0g Henſigter2

A, ” Ja, men for at jeg nu kan undgaaealle
diff}ſeUleiligheder, ſaga indſpærrer jeg mig aldrig i
nogen vis Stat — jeg lever ſom Fremmed, og er
Pillegrim allevegne,?

S,. ”Nu dettè, maae jeg tilſtaae Dig, vax
ret et ſindrigt Paaſund 2°)! ſag er der vel, kan jeg

troe,

23)afmeieognedhugge)
manſ>ændteogbrændteFien-
dernesSkoveogAgerland-
Exemplernoëherpaafindes
hos Hevodotog Xenophon
ſelv i hansgreſkeHiſtorie.

24) trængeog aængſté)
ligefremheleire.

25) ſindrigt Paafund)
roa bemerferdeKneb
og Kunftgreßb,hvorofman
i FegtningogBrydning bes
tientefig imodOvermagtén-z
enhverſeer, at baadedette
og detfolgendeerJronie.
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troé, - efterat hiin Sinis 2°), og Skiron og Prokcu-
ſtes ere udréddede, ingen mere til, ſom fornærmer
eller overfalder Fremmede!

Jo desoærre! endnu i vore Tider ſee vi, hvor-
ledes'Borgerne i de fri Stater 27) giore alt hvad de
funne, for at betrygge ſig mod FremmedesFotnœær-
melſer: de faſtſætteviſſe Love ?°), der ffulle beſkytte
deni mod Overlaſt 5 de forſkaffe ſig forudén deres ſaa
kaldte Frændeſtater 22), endnu andres Venſkab og

26) biin Sinis o. \. v.)
alle diſſe vare befiendteRs-
vere, ſom til Teſei Tider
plyndrede og mishandlede
Folk paaLandeveiene— Si-
nis f. Ex. bandtdem, han
ſif fat paa„- til 2 Trægrene,
ſom han nedboiedeog lod
dempaadéènneMaade ſplit-
tesad. Skironſtyttededem
ned af Klippekne, og Pro-
kruſtesudſtrafteellerafſtum-
pedeFolf, indtil de noiag-
tigen paſſede“-tilhansJern-
ſeng. Theſeusovervandtdem
alle ogſtraffedeénhverafdem
paa ſammeMaade, ſom de
havdemishandietandre(ſee
Vita Theſei hos Plutarh),

27) i defriStater) man
ſeeraf Sammenh@ængen,dec

Biſtandz
er diſſe,Sokrateshermener.

28)faſtſætteviſſe Love)
Sofrates taler heraleneom
Fornærmelſeràf Fremmede
— Man maaderfórvedLo-
ve paa detteSted forſtaage,
iffe deBefalinger, ſom be-
ſtemmeBorgernesindbyrdes
ForholdzmenentendeFreds-
traftater,ſomGraækerneſlut-
tededeelsimellmeſigſelvind-
byrdes, deelsmedPerſerne,
eller og de Defenſiv-Allian-
cer, viſſe Stater indgië,for
at fremme fælles Vel og
Sikkerhed.

29) Frændeſtater) fom
vaxeforbundnevedenfælles
Oprindelf:,Naboeſkabo.a.ſ

\aa-
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vœærkerzde»foraſſe ſig Vaaben, hvormedde kunne
forſvare ſig mod fiendtligt Overfald ; ja de indgaae
endogForbund og Pagter med andre fremmedeNas
tioner 3°)./‘/Og dog fornærmes og overfaldes de
ofte, endffiont de havealle diſſe Forſvarsmidler.

Du derimod ſavner alt dette, Du ſom Pilles
grim maae jo henlevedin meſte Tid paa Landeveiene,
hoor de allerfleſte overfaldes, og til hvillen Bye Du
end fommer, bliver Du altid-ſvagere end de ſamtlige
Çndvaanere, 9g ret et Formaal for alle deresAnfald,
ſom maatte have Lyſt til at fornærme, Og dog
troer Du at vœære_ſikker for Overfald og Fornærmelz
ſer, juſt fordi Du er Fremmed og Udlænding?

Stoler Du maaſkee derpaa, at Folk i Stæz
derne ſige 2’): Velkomnien ! til Dig, naar Du

foms

ſaaledesvaref. Ex, deAſia: 27) at Folk i Stæderne
tie Kyſter oprindeligen ſige o, ſ, v. efterOrdene:
græſleKolonier. ”at Folk i Stæderneforkyn-

30)frenzmmedeLTationer) deDig Sikfkerhed,naasDu
ſom laaeudenfor Græfen- fommerog gaaerbort” -
land;ſaaledeshavdeAtheni- men hvorledes-kundeBor-
enſerne,og til andreTider gerneloveenFremmed,naar
SpartanerneForbundnedde han reiſte,bort, at ingen
Perſiſke Monarker, ſeeXe- ſkuldeoverfaldehampaaVei-
nophonsgræſkeHiſtorie. en?

»-
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kommer, og Lykke paa Reiſen! naar Du gaaer
bort2 eller er Du maaſkecenu ſifker 32), fordi Du
fiender Dig \elv-ſaa noie, at Du veed, ingen Her-

re funde vœæretient med at faae en ſaadan Slave ?
ja ,-hvovilde vel og have et Menneſfe iſit Huus og
Bred, der deels intet gad beſtille, deels vilde leve
hoit og leffert? A /Dog dettehar ingen Fare, lad
os engang ſee, hvorledes-Huusbonderne behandle
ſaadanne Tieneſtefolk ? kurere de ikke deres Lekkera

en? jeg har derforvovetat
forflare detom dedabruge-
lige Hilſeformularer: xæïoes
500070Eu00Sx. Te Dediſſe
Hnffer, vil Sofrates ſige,
ere fun enLyd, 6nKompli-
ment, hvorpaa ingen fan
ſole, naarhanreiſer.

22) eller er Du maaſkee
nu ſitter). Her forefom-
mer Sokrates en Jndven-
ding, ſomAriſtip neppeſelv
var faldet paa, og ‘aldrig,
havdeanfort. ”Du t@ænker
maaſkee.,ſigerSofrates, at
omendenStratenrovereller
FolketyvoverfaldrDig, ſaa

. hed

fundehandogingenfinde,der
vildefiobeDig, (hvovildevel
haveen ſaa læfferogmage-
lig Slave)? og fom derfor
til at ladeDig gaaeigien-
Menſtoel aldrigherpaa: Du
fandt nof en Kiober, ſom
lærteDig at gioreGot, lad
os engangſeeo. st.v. ” Man
fan ellers her anm@ærfe,at
de AthenienſiſkeLove endog
forbodeHuusbonderat holde
Tieneſtefolk(ſeeSamuel.pe-
tit. deleg.Att. 24.) ſomintet
beſtillede,da diſſe bleve(i det
minñdſtemiddelbar)Staten
til Byrde.



E Dine Slaver?

??) VureredeiFFederes
LeFFerbed)eller: tvinge de
iffe deresKaadhed(apa
har beggeBetydhinger)ved
Sult,

24)denRegieringsFunſt)
ligefrem:denfongeligeKunſk
eller Statsvidenſkaben, st.
Plat. EuthydemYol, 3, Pág
45. Ed, Bipont,
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zo dog vare et aſſindigt Mennefſke, der med ſn gode
Villie underkaſterſig Kummer og Beſværligheder?
R S. ” Hvorledes, min gode Ariſtipz - troer
Du, der er ingen Forſkiel paga, entenman-godvillig
eller nodtoungen lider ſaadanne Beſvœærligheder? -
Kan ikke den, -derfrivillig torſter, drikke, naar hau
vil? kan ikkeden, der frivillig hungrer, ſpiſe, naar
ham behager,og ligeſaa_i de andre Tilſœlde ? Derz

¿mod er det den, ſom ved Magt toinges til at taale
Figt, umuligt, at blive fri berfra, naar han ſelv vil.

Fremdeles .arbeider den, der frivillig taaler
Ondt, ald i et ſodt Haab og folgelig altid med Lyſt,
for Exempel: Jœægerneudſtaae jo med Fornoielſe
alle Jagtens Beſoærligheder, i det Haab, at giore
en god Fangſt.

Og hoor ubetydelige eredog ikke alle ſaadanne
Belonninger , hoór ringe de Fordele, ſom diſſe nyde
for deresMoie? De derimod, ſom arbeide og an-
ſirænge ſig, enten i den ædleHenſigt, at forſkaffe ſig
gode og dydige Venner, eller for at overvinde Fien-
derne, og erlange den Legemskraft og Sieleſtyrke,
hvoroed de kunne baademed Held beſtyre deres egne
Huusſager, og giore vel mod deres Venner, og tiene
Fædrenelandet— hvorledes kan Du andet end troe,
at jo diſſe Dydens Elſlere nodvendigenmage arbeide

med
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med Lyſt henimod deres ſaa ſtionne og værdige
Maal 2? og: hvad maae ikke deres Liv væredem behas
geligt , da de altid,, fornoiedemed ſig ſelo, roſes ag
beundtes af andre, ſom ſtræbeat-ligne dem?

Endnu videre: diſſe ſandſelige Vellyſter 25),
ſom uden at koſte entén Tid eller Umag, ſtrax og
ligeſom- ſelv tilbyde ſig, kunnehoerkengive Legemet
nogen ſund Huld og raſ Feærdighed, (dette ſige
ZHvelſesmeſterne)26), iffe heller fylde Sielen med
œdle og værdige Kundſaberz da derimod den
ſtrenge Flid og Hvelſe danner Menneſket til ſtore 0g
gode Handlinger, dette lœre hine fortreſfelige Alderz
dommensViſe. Heſiodus 37) for Exempel taler et
Sted ſaaledes:

25)ſandſeligeVellpſter)
d, e Elſkov, Magelighed,
Fylderie o. a, m.: herfra

geligenafholdeſig ſpiſe li-
det, fun viſſe Spiſer, og
til beſtemtTid, ove ſig me-
get: iſer vogteſig fra Viin
99 Fruentimmer(\. Horaz).
Huld 0g Faærdighed, ſaale-
des overſattejeg: eveêla':
detteOrd bemerkeri detdag-
ligeSprog : enſundLegems-
beſkaffenhedzmen her den

” Laſtens

SmidighedogStyrke, ſom
Fegterneburdehave.

36)Gvelſesmeſterne)ſom
dannedeogoplærtedem,der
meldteſig til deoffentligeLe-
ge i Elis ogandreStæder.

27)Seſiodus) i‘hansLæ-
redigtomAgerdyrknihgenVv.
287. 2c. i detteAlderdotn-
mens”ærværdigeMonument
findesLærereglerfor denflit-
tige Landmand. “Heſiodus
dyrkedeſelv-Jorden, og.vax

Hyr-

D
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Moie,

og ſteil,

hoie Top.

HyrdeogDigter tillige: han
foreholderſin Broder Perſes
(ſom onſffedeat blive riig
uden Mgie) forudenandre
DydensRegler, ogdenMe-
thode, en dueligLandmand
bor folge—- Meget er her
lofalt forGræfenlandogpas-
ſende tiè hine .patriarfalfke
Tider: Heſiodus’sſimpleMo-
ral ertagenafdetdagligeLiv,
og er ligeſomReſultatet af
Digterens eguneErfaringer-
heriovergaaeAlderdommens
Viſe denyereLærde. Diſſe

Ia,

ſtuderei CompendierogSy-
ſtemer, Hinel@ærteaf Natu-
18 ſtoreBog ſelv*og ved
en langvarigErfaring deres
modne prakriſke Viisdom.
Man merkeher,atdeGamle
lignededet menneſkeligeLiv
vedenVei — Heraf kunne
mange“Talemaader‘i denh.
Sfrivt forflares — man
ſammenlignef. E, detteHe-
ſiodus'sSted medMatth. >,
13: den Port er‘ ſnèver
9. st,Vs



i felgendeVers :

-

35)LpiFarmus) fraHen
Kgs (nu Cea) i Archipela-
get — han var enphiloſo-
phi Digter ogElev af Py-
thagoras: ‘manhar iffe diſſe
hansVers nuè mendenfam-
meTankefindeshosSophof-
les: ” Arbeid, ſigerhan,er
HœædersFader.

22) Den viſe ProdiBus)
denneMand fkalderSokrates
iffe meddetforhadteNavn,
Sophiſt, maaſkeefordi han
iffe fortientedet; (dogŒal
hanhaveladetſig hetalelige-
ſom deandre)ellerog fördíi
Sofrates ŒaanerſinLæreme-
ſter:hanvarenſtorPhiloſoÞh
ogTaleraf denpythagoreiſke

tuyf-

Séole, oghar iſærgiort ſg
beromtvednærværendeAlle-
gorie om Herkules, ſom
mangegamleognyerehave
deels anfort, -deelsoverſat
og efterlignet; iblant andre
har en Engel Digter (jeg
troer Waller) overſatden i
ſmuffe Vers: ſee Engliſh
MiſcellaniesVol. 2. p. 553-

4°)SFrivt omserkules)
hermenesiffe denphsoniſiſke
men den græſkeHerkules,
Amphictions og Alkmene's
Sovn, beromthosdeGamle
iffe alenefor ſineeventyrlige
Heltebedrivter,menogſom
MuſernesogDydensVen— |

nœær-



ſaaledes :

YBarndommen,

nœrværendeSfkrivt ſal have
fort Navn af Aarstiderne
(wea) maaſfeefordi dethar
begyndtmeddetteOrdz thiaf
de:forſteOrd benævnedede
Gamle“ undertiden deres
Sfrivoteroverhoilket o.\.v.
ellermaaſkeerigtigere:"Hvils
Fet han endnulæœſerop for
mange (over hvilFet Lnr-
ne han end1211deFlanzerer)”
erzideixvuvazbrugesbaadei
AaAivo og Paſſivo, ſaavel
om Kunſtnere, derſatte de-
res Verkerud til'Sfkue, ſom
og omTalere, der lode ſig
hore. VProdifus al 0g,
fortællerDiogenes)for Be-

taling haveforelæſt-ſîneegne
ogaydresSkrivter.

41)Zerkulkeso.st.v.Den-
ne LegendeomHerkuleshar
tient mangeSkribenter-til
Stof og Eftcerligning::ſelv

havevalgt heldigeMomen-

ſelv
ter'af detterige Æmne: i
detFarneſiſkePallads ſindes
Malerier af Julio Romano
og Annibal Caraccio, ſom
foreſtillſedenungeHerfules
ſiödendei Midten, tankefuld
og tvivlraadig; omfring
ham ſgae beggedeallegori-
Æe Veœsner, pegendehen
hver paaſin Vei : Herkules
ſktotterfit. hyldigemuſculoſe
Legempaa ſin Kolle: Dy-
densværdigeFigur -eèklœædt
meden ſid Talar: Vellyſten
derimodforeſtilt underVe-
nus’s Karakter og i envel-
lyſtig Mañneerzen gammel
Mañd medenLaurbœærkrands
(d, e.enepiſodiſfFigur) ſid-

deſch.Wiſſ. 1, li
42) Alder) idet 16deAar

gif de.unge.Athenienſerover
til deungeKarles (Epheber-
nes)Klôâſſe,
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ſelv overladt pleier at viſe, enten Han i ſin tillomz
nende Levetid vil vælgeLaſtens eller Dydeus Vei -
Han gif nu ud paa en eenſom Skieloei : ‘herſad den

œdleYngling bekymretog tvivlraadig, til hoilken af
diſſe toendeVeie han fulde boie af. J det ſamme

bliver han vaer toſtore +?)gpindeligeVeæsner,ſom ſyn

tes at lomme ham imeode:den’enehavde enværdigAn-

hendes {fiere Hud, og den kydſke Blufærdighed de
deilige. Hine, beſßeden var hendes Stilling, og
ſneehvid den lange Klædning, hun bar.

Den andenderimod havde ſamlet ſig et dovent
Kiod ogenophovnetFedme: hendesAnſigt var ſminket,
for at hun funde ſee hvidere og rodereud, end hun
virkelig vars hendesGang funſtlet og forſtilt, paa
det at Kroppen ſfulde ſynes rankere end Naturen
havde dannetden: hun flanede+4) med fkaade“HDine,

og

42) ſtore) FoloſſalſÆe;
GudîiuderogallegoriſkeVæs-
ner foreſtilledesi mereend
menneſkeligStsrrelſe,

44) hun flanedeo. st.v.
eller: hunopſpiledehendes
Bine, for nemlig at diſſe
ulde ſynesſtovre,(da ſtore
Hine holdtesfor enSkion-
hed) dogvælgerjegdetfor-

ſte: udenTvivl et ouuaræ:
VATENTAALEVDZer det ſam-
me,ſomSirachs ce7ewg1504
o@aXaur(Sap.26,9.)hvilfet
ſidſtehan og anfsrerſom et
Merkepaadenfreffevellyſti-
geAvinde — Phædruskal:
der det4 oculos¡yirosye-
nantes.
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og var ſaaledes paaklædt+), at alle hendesYndig-
heder kunde inne igiennem: ſnart beſkuedehun ſig
ſelo, ſnart \ſaaehun efter, om nogenandewbetrag-
tede hende, ja ofte vendtehun ſig for at ſee hendes
egen Sfygge 4°),

Da diſſe vare nu komne Herkules nærmere,
vedbleo den forſt omtalte i hendes jeone ‘værdige
Gang, men den anden ilcde, for at komme forſt
Herkules imode, og talede:

”Feg ſeer, min unge Herkules! - Du er tvivl-
raadig, hvilken af diſſe tvendeVeie, Du ſal væl-
ge 47): Velan, antag Du mig til din Veninde, jeg
Fal’ lede Dig ad den behageligſte, den gienneſte0g
mageligſte Vei , ſom tœæukeskan: derer ingen Vel-
lyſt til, Du jo ſal ſinage den, og aldrig dit hele

B10

45) ſaaledes paaklædt)- 77. — Digteren Ogilvie
d. e.medſaadant(giennem- ſildrer- omtrent'paa ſamme
ſigtigt) Toi, ogpaa'enſaa- Maade den perſonificerte
dan (ÆFiodeslos)Maáde at Overdaadighed,ſomforjog
o. st. v. qmtrentſom Venus hiin gamleUſkyldighed. fra
Cuidia foreſtiltesaf deGam- Forden, ſeeOgilvie upon
le, ſeeMuſeumClement,XI. theprovidence2. Book.
it. XXXIV. 47) J Textener lagt til:

46) Et treffendeBillede #7:70»8:09»,jegtkoer, dette
paaKoketten:Venus Calliz er en Gloſſe. De Gamle
pyge foreſtiltesi en ſaadan lignedeofte detmenneſkelige
Stilling , ſceMuſ. Clem.1, Kiv ved en Vei, og fkaldte
10. it, Raccolta55.Epiſcop. det ſaaledes.
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Lio -igiennemerfare noget ubehageligt. — For det,
ferſte Æal Du aldrig give Dig af entenmed Krigens
Beſvocærligheder, 'ellexmed de moiſommelige Stats-
forretninger z men i det Sted alene vende din Hu
til at udfinde felgende Ting: hoilke de- Retter ere,
ſom kunne mage Dig bed: med hvilke Slags Dribk
Du m:eſt kan gotteDig z hovillkeGienſtande der iſœær
funne fryde Syüet og Horelſen , og kildre din Lugt
og Folelſe: i hoilke Skionheders ElſFoo Du kan
finde den ſtorſte Vellyſt: hvorledesDu kan ligge 42)
magéeligſtog ſove ſodeſt: endelig paa hoillen Maade
Du letteſt og uden al Moie kan nage alle diſſe Beha-
geligheder. — Og Fulde det nogenſindefaldeDig
ind, at frygte for Manzel, eller at tænke42): ”hvor
ſal dog dette fomme fra” ?— O, frygt fun iffez
aldrig vil jeg bringe Dig til den Yderlighed, at Du
ſelo Fulde anſtrenge dine Kræfter’, og arbeideenten
med Siel eller Legem, for at erhverve Dig, Livets
Goder. — Nei: nyd Du kun frit alt det, ſom
andre moiſommeligen have forhvervet ſig: brug det

lige-

42) litqë#o.ſv. aXaKws
brugesbaade‘omLeiet og
om Sódvnen:man fan og
afDydensfolgendeTaleſlut-
te, at beggeDele her for-
ſtaacs.

49)at tænkeo.ſv, Nog-
le holde dife Orò for en
Gloſſe 5 imidlertid vovede
jeg iffe at udeladedet, iſær
da detgiverengod.Mening
her.
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Fordeel og Vinding.

falde mig Vellyſ.

59)allevegtie)¿ravraxs:
ſomLatinerneſige: quojare,
qua injuria,

S2) FOLOLCIE0. 1 We FJ
Texten ſktaaerher et Ord
(Wroxopidesddt),ſom bruges
om Ammer og Barnépiger,
naar diſſe fordreie deres
Maal’,, og udtale+Ordene
fortere og blodere, for at
ſnaffedeſtamlendeBorn ef-
terMunden— ſaaledesbru-
ger Ariſtophanes, (ſom var
jevnaldret med Sokrates)
det,(ſeeNe@.I,2. 3.)3 ſiden
overforesdettil andreTing,
f. Ex. naar manaf Partiſk-
hed ellerUvidenhedgiveren
Perſon ogTing entenet be-
dre eller.ſlettereNavn, end
ſammefortiener. — Jeg

Îmid-
har overſatOrdetxzxæ ved
Vellpſt, Cicero felv ſætter
voluptas imod Virtus: og
alt „/hvadi detteheleKapi-
tel anfsores,paſſerſig mere
paaVellpſten, endpaaLaz
ſten i Almindelighed:imid-
lertid funnebeggediſſedeer,
ſom zæxæindbefatterher,
tænfestilſainmen, iſær da
Sokrates= erflærede den
umaadelige Sandſelighed
for alleLaſtersfrugtbareMo-
der„ ogdenmodſatteUTaa-
belighed (temperantia)for
Dyÿdèns-Ophav“og Funda-
ment: ſeeXen,M, S. x, 54
it. Cicero om Pligterne 1.
B. 5, 3. B. 6, ſeèGarve's
Anmaærkninger.

»
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Amidlertid havde det andet Fruentimmer allea
redenærmetſig, og begyndtenu at tale ſaaledes:

\_ ”$eg fommer og til Dig, ‘min unge.Herkus
les! thi baade fiendte jeg Dine Forældre, og jeg
har læugelagt Merke til det gode Naturel, Du alle-
rede fom Barn robede: haaber altſaa, Du ved-at
vœælgeden Vei, ſom forer til mig, al i Fremtiden
udove heldigen ſtore-og herlige Bedrivter , og finde
inig ſom din Veninde jo lœngeredeſto mereærværdig,
og riig paa Fuldkommenheder, Dog, jeg vil ike
begynde *2) min Tale med at love Dig Vellyſt og
lutter Forngielſe: langt væredet fra mig at bedraa
ge Dig! i-det Sted vil jeg oprigtigen fortælleDig,
hvorledesGuderne have indrettet Tingene her i Ver-
den:* Tœænkaldrig,- min Herkules, “atde Udodelige
ſfienke Menntſkene noget virteligt Gode, eller nogen
ſand Fuldkontinenhed, med mindre diſſe ſelo anvende
Flid ogMoie: vil Du, Guddommen al væreDig
naadig , da \maaeDu dyrke dette ypperlige-Voſen:
onſfer Du at blive elſet af Venner, forſt _maage
Du beviſe dem Tieneſter: attraaer Du, - at h&ædres
af en Stat, Du mage tiene denne.Stat: fordrev
Du, at heleGræfenland ſal beundredine Talenter

og

2) begynde)ſomLaſtens desTale medſmigrendeLovs
Sudindenylig begyndtehen- tere
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og fkaldèDig en ſtor Mand, ſtræb forſt : D
Græfkerland: onſfer Du, dine Agre fulle bæreover-
flodig Frugt, Du maae i Forveien dyrke:Jorden:
tœnkerDu, at blive riig ved Avægavl og Fæmon,
ſaa maaeDu vvgte.og pleie dine Hiorde: higer Du
efter Hæder og Fordele i Krigen , og onſer Du, at
blive mægtig til at beſytte dine Venner og under-
tvinge Fiendernez da maae Du forſt flittigen lœære
Krigsvidenſkßaberneaf dem, ſom forſtaae det, og ſaa
eve Dig, for at kunne nage Færdighedi at anvende
dine erhvervedeKundſfaber:- onſfer Du dig Legems
Styrke og Færdighed, ſaa maae Du tidlig vænne
dit Legem til at adlyde den findige Fornuft, flittig
hærdedet ved.tungt Arbeid *) og ved megenHvelſe.
: Her faldt Vellyſten hende ind i ‘Talen, / 0g,-
(ſaa fortæller Prodikus), ſagde:

®Men merkerDu vel, œædleHerkules! hvor
beſværlig og lang den Vei er, paa hvilken denne
Qvihde *4) vil foreDig til diſſe hendesGlæder: nei,
felg Du kun mig, jeg {al viſt lede Dig ad en langt
fortere og lettere Vei lige til Lykſalighedsmaal ”.

Da

53) tungt Arbeid) lige- Foragt, hun bærfor Dyden
frem: ved Sveed og Ar- ſelv, oghendesLykſaligheder,
beid. hvilfehun ſtraxfalder: diſſe

54) dene Övinde) ved (maa) Fornsielſer,
detteUdtryf roberhun den



u _nogetvirkeligt Gode ?

Naturens K
Du ſóm aldrig oppebiede

den medalle

traaede ſamme:
for Du torſterz for ret

Lyſt, de vareſic
omkring i den hedGS

55) opleder Du) denne
fammeJdeefindermani Xe-
nophonsHiero vidtloftigere
udfort; nemlig, at ſélo de
meeſt krydred2Forlyſtelſer
blive natte og @>fklefor den
Vellyſtling, ſom uyderdem
uafbrudt,ogudenat umage
ſig derfor.— KRoëkke,hine
ſtrengeGrafer, (ligefomde
gamleRomere)-anſaaeKok-
fen medForagt7 og for en
af deresringeſte Slavèr;
menſnart fomhan, da deu
AſiatiſkeYppighedhavdefaa-
etJndpas, i Anſeelſe— hans

Snee

Haandteringblevnu hæder-
lig og ſtuderedesſomenVi-
denſkab:;Exemplernokpaa
AthenienſernésTaffelpppig-
hedſecshosAriſtophanesog
Athæneus; ſceogMeiners's
GeſchichtedesLuxusderAthes
ñienſer, Lemgo1782. it.
Le VoyagedujeuneAnach,
Tom. V.

56)Vine) her menesde
hedeogſodeVine, ſom hen:
tedes fra Chios ,  Leóbos,
Samos ogandreDer i Archiz
pelaget.
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Snee $7),

Du sonfker

57)Jis og Snee) Græ-
ferneaffioledehermeddehede
og ſterkeVine: dehavdealt-
ſaa viſſe Grotter ogJiskiel-
dere.til at giemmeSneen i
om «Sorameren, (ſee Aul.
Gell. 2.Lib, 3,Cap.). Ari-
ſtotelesanſcerdenneoploſte
Snee for Œadelig, (ſeeHiſt.
Animal.), Tyrfkernefomme
ogSnee i deresDrifk ogi den
ſaa faldteSorbet: der fs:
res heleLadniugeraf Snee
fra Bierget Olymp i Nato-
lien overBruſſa til Serai-
let i Conſtantinopel, (ſee
AbbéCeſtini'sLettresſur ſes
voyagesenTurkie, III Tom,
354). Xenophonbrügerher
Ordet »:2,daGrækernebrug-
te mereSnee endJis til de-
res Vine: overaltmaaman
iffe her tænfepaaTaſfel-:Jis
ellerGeleer, ſom endnuike
varei Brug,

geſaa

53)Tepper o.st.v. For-
nemlig, at Gulvet iffe Æal
ſtodeogpralletilbage. Xe-
nophonfortællernogetlig-
nendeomPerferne, (ſeeCy-
ropæd.8. B. 8. $.{16.) og
Strabo om Spyhariterne
(ſee Strabo.L..6, Pp.182).
ÿzoßaboxev.her det ſamme
ſom -ræzides,og maaeiffe
forflares‘omSengefsdderue,
menomTepperne-,ſom laae
under Sofaerne. — De
overdaadigeRomere ſtrscde
Guldſand paa Jorden, for
at gaaeblodt; derfor ſiger
og ‘en Skribent: ”Eders
Overdaadigheder nu gaact
ſaa“vidt, den kan; da den
har angrebetendogLæderet
ſelvyi Eders Séfoeſaaler,”
(ſee Syneſ. de Regno. it,
Meiners Geſchichted. Verf.
derSitten derRômer).
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geſaa forekómmer' og frenilokker Du Elſlovsdrivt
éndog her er-Dú’ ſindtig i at údfüide mange küuiiſtige
Midler , ‘og fotóende Naturens ‘ſimple Otden, -

Du \oirer Natte igiennem, ‘og bortſover den nyt
tigſte Deel áf Dagen #2), og ſaaledes danner Du
— til denne ‘ſamme Levemaade vænner Du dine
Dyrkere.”

Vel «erDu udodelig, men ikke deſtomindre

af alle godeMenneſker: aldrig horte Du den behâs
gelige Lyd, ſom af alle-meeſt kildrer Dret, jeg mee
ner, at man roſte Dig’ aldrig beMuedeDu det hen
ryffende Syn, ſom allermeeſt fryder Dietz ‘thi naar

ſaae Du vel uogenſinde en ſtoë og god Handlingz
ſom var din? Hoo troede Dig, naar Du ſagde
noget? hoo’hia!p Dig, naar Du trængte6°)? hoil-
ken fornuſtig Mand. vovede at tage Deel è dit vilde

: Sel-
F

59) den nypttigſteDeel 60)hvohialp Dig, naar
af Dagen) medandreOrd: Du trængte?) man.ſigerda:
Formiddagen, ſom Græker- Du kundehavt detbedre:
ne ‘anvendtetil Forretnin- og man veed, hvor ueftevs
ger; denfaldesderformeli- | xetteligDu er, i at betalé
or diei parsVirg, Æneid 9, ‘oggiengielde.”
156,
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Selſkab €)2 Diſſe din: Dyrkere “are, medensde
endnu ere unge, et ſoagt Legeme(2), og faae, naar
de blive gamle, en ſoœkfetForſtand :- i- deres Ung-
dom: leve de leffert og boit, da trives dei Ladhed,
og glindſe 3) af en dovenFedme.z menſaa maae de
og henſiæbe-deres fummerfulde Alderdom- udtærede,
og nedboiedeaf det uvanteArbeid:. da famme de ſig
ved deres forrige Daarſkahs Handlinger, og nedtryk-
kes af den nærværende,Moies Byrde: haſtigen bort-
ilede hine Livets--korte Glæder, ſom de-optoge+) i

6) vilde SelſLab eller
Svirebände) ¿cos betmner-
kerofteet larmendeogſvær-
mendeSelſkab, „f.Ex. Bak:
kanternes.

62) et ſoagt Legeine)d.
e. ſvækketved Magelighed
ogUorden, og gammeltfor
Tiden. Omtktrentſaaledesla-
dex ‘og Ariſtophanes(Plukt.
Pe.5.) Fattigdömmen.tale:
” Seg givermineDyrkereen
ſundereSiel i ‘etſundereLe-
geme, oz èt bedreUdſeende:
naar Rigdommenforaarſar
ger Podagra og tykkeMaz
ver, og hovneBeen ogdo-
venFedme; ſaagiorjegMen:

Ung-

neſkeneſmhidine,lettetil Fobs-
og frygteligei Kamp.® ‘

63)glindſeo.f.v, Saag:
ledes ‘overſattejeg Ordet+
Acmoigorhvilfet ſvarernoiag-
rig til Latinernes:nitidus';
og brugesegentligomZuld
0g Fedme. Horaz fkaldex
derfor Fæacerne:nitida ju-
ventus— andreforflaredet:
®de ſalve ſig, vg glindſeaf
denfedeOlie.”

AE)0Ptoge)œzrodewe:Brus
gesherafXenophonligeſonm
dicaupgewaf ApoſtelenPaus
[us Rot. 2, 5. om at ſams-
tmnendyngeſigUlykkerogElen-
digheder.
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Ungdommensblide Vaar , medens de giemte og opa
dyngede ſig Skatte af Kummer til Alderdommens
Vinter.

Jeg derimod /©*)omgaaes med de udedelige
Guder, jeg omgaaes og medgodeMenneſker : ingen.
ien og ædelHandling blev til, enten i Himmelewr
eller paa Jorden, uden ved mig: Guder og. œdle
Menneſker ©“) æreog elſle mig over alle Ting; thi
jeg er den„ſom venlig arbeider i Verkſiedet med dew
flittige Kuuſtner, ſom troligen beſtyrerHuusbondens
Huusſager , 0g velvillig hielper de troe Tieneſtefolk.
iat beſiride deres Syſler: i Fredstider tager jeg

EZL

65)-Jég derimod:o.ſ. v:
manſammenlignedenneDy-
densTale med de prægtige
Befſkrivelſerom Viisdom-
mch, ‘ſomfindeshos Salo-
mon, -Sirafs Son, ‘6gFor-
fatteren af Viisdommens
Bog — jeghavdeonſet at
funneudtryffealledetnange
Subſtantiva,ſomfome for
i det-folgende:men da det
danÆeSprog ermindrerigt
end det græſŒe,valgte jeg
Hellerat forandrealle Sub-
ſtäntivernetil Verber, end
at forandreMeningen.

66) - able * Menne»

ſer) ligeftem:de UTenne=-
ſer, ſom -detvedFommer
(oisz000une:)uilfct ? Zeune
0. a underforſtaaeherz
(riudyeme)at œveog vyrte
mig — imidlertid ſynesmig
dettenogettoungent: hvad,
ommani Stedetfor7000126
læſte72001x8(Tetteligenfun-
de «avœæreforandrettil ee)?
Meningenblevda: deTens
neſker, ſom jeg har- med
at beſtille, medandreOrd:
dedpydige: efterdenneCon-
jectuxsoverjattsjegherTexc
tens
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Haand med i Statsforretningerne, og i Krigen
ſtaaer jeg Helten bi, kronende ham med Seiet 0g
herlig Daadz jeg ſtifter Venſkab blant Menneſker,
dg tager ſelv paa den œædleſteMaade Deel deri. -
Mine Venner uyde deres Mad og Drikke med Lyſk,
og uden ſtor Tilberedelſe eller Bekoöſtning, da de altid
oppébie Naturens billige Krav: “ ligeſaa er deres
Sovn dem langt ſodere end hine orkesloſe Vellyſt-
lingez men aldrig faldt det dem tungt at forläde
den, og aldrig forſomte de, for at nyde den, deres
Pligter. De opmuntres, medens deendnu' ere
unge, ved at roſes ogbèrommes af de Gamle, og
frydes, naar de engang“ſelv blive Oldinge, ved den

: Hwæder,ſom den ærboödigeUngdom da beviſer dêm:
de erindre ſig nu med henrykkendé*Glæde‘deresforri-
ge gode Handlingek, 0g \rydes livligen ved ‘deres
nærv@ærende.Held thi ved mig blive de yndede af

Guddoómmen, elſkede af deres Venner og hœædrede
blant deres. Medborgere. — Ja, naar endelig
deres ved Skiebnen faſtſatte Maal $7) nærmer ſig:
da ligge de iffe der forglemte eller foragtede; ‘men

des

67) ved Skiebnen faſt- gagebort — have levet -
ſatte UMaal):d. e. *Dóden. -naae ſit Maal o. a. “fl,
Grakernenævnedeiff? gier: — foragtedeſom hineVel-
ne dette Ord ligefrem, lyſtlinigé,hvis Minde raâd-
men omſkreo det ved at ner



Looſange.”

Forcældre!

hed 48),

Lykfalig-

at Dy-

nerforderesLegemer— ſpi-
rex. o. f, v.  Dég hellige
Sfrivt ſiger og om de hæ-
derlige Forfædre, at deres
dodeBeen ligeſomblomſtre,
ögat deresNavn leverevig,
Sirach 24, 14+— Lovſan-
ge: man’har endnuſaadan-
negræſkeHymner, ſomaar-
ligenog ved hoitideligeFe-
ſter bleveafſiungne, Forfæ-
drenetil Hæder, og Efter-

ſlægtentil Optauntring.
68) den allerfuldFomne-

ſte Lykſalighed) efterOrde-
ne: den allerlpkkeligſte
LyFſalighed.

$9). Levetid) Sofrates
vil ſige: tænk-paadette, at
det.ei ſxal-gaaedig paadin
gamle:Alder,- ſom-hineVel-
lyſtlinge, om hvilfenSI
nylig talede.
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Han over-

Fles 5),
ſagde han til bam:

7) Lampróôftles)enSon
af Sokrätes od!denXanti:
pe, médhuis -Navndeaëri-
ge ogondeQvinder ſœdvan-
ligen-kaldes— ‘afdette.Ka:
pitel ſeerman dos-„at:hun
har veret en om ogombyg-

u ogda
havthendesndeLuner. So-
frates ſŒal,ſaa fortællerDi?
ogenesLaecrz,havehavtfor-

geligModer, men

: ” Fer

udendenneXäntippe enduu
enanden; Myrto faldet;:én
Dattex af Ariſtives¿: den
Ketfœrdigez;men da-hver-
fen Æéènophoûneller Plats
eller:andrejevntidigeSfrie
bentextaler om, atSofra-
tes havdeflereKonexendden
eneXantippe; ſeêrman lét,
hvor lidet trovæxrdigtdeNy-
eresVidnesbyrdheromers
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»Hor nu; min Son! kiender Du vel“ nogle
Menneſker, \om man kalder Utaknemmelige”2

”»O Ja”, (ſagde den Unge),
S, Har Dü da lagt Mérkétilk, hoorledesde

WPerſoner:dpfère ſig, hvilke man“ kalder med:déêtte

Navon”? | R
L, "Ja, jeg har — man falder -jo.dem

Utaknemmelige, ſom have óppébaaretVelgierning®t!
af andre, vg iffe viſe ſig erkiendtlige igien, naar de
funne”. ' Es

S. ”Du menes áltſaa, ‘de ‘Utaknemmèêlige
bor ſættes i lige Klaſſe med deUrétfatdige 2) =.
ité” i j LAO

£. ” Ganſfe viſt”.
S. ”Men mat anſeer det jo for uretfærdigt,

, at giore ſine Venner til Slaver , og derimod for rets
færdigt, hvad Fienderne angagerz har Du nu og

fordi beggeiffe give igien
ellexerſtattedet, de/ÆŒylde
andre— tht detteBegreb
forbandtGr@fernemedUret-
færdig adixosy, ligéſom “be
ved2x05 forſtaaeentenden,
der ſelv uſkplvigfornermes,
(ſaaledes forefommer det

underz

meeſt i det Ny. Teſtament
om Abel, f. Ex. Loth‘ og
andre)elſerden,ſomiffe for-
nærmerogforfordeleraudre,
mengiverenhverſit , ſaale-
des bruger 6g ubenToivl
PauluúsdetRom. 5, 7. hvor
det’ſærtésimodxya0os9; den
gode, veldædige,
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Uunderſogt, -om-det ligeledes er uretfœrdigt, at viſe
ſig utafkuemmelig.mod:Venner, -men-retfærdigtmod
Fiender” ?

L.- ” Mig «ſyues„- naar enhár-nydt godt af en
anden, det være-hans Ven eller Fiende , og han
iffe ſtræber at giengielde det, ſaa er han utaknem-
;melig”. ; i :

1} S. ”Altſag,, . yaar dette forholder ſig ſaale-
des, bliver jo Utaknemmelighed uden gl Undtagelſe
en aabenbarUretfærdighed” 2

(Dette tilſtod han).
“FE Men: jo ſtarre Velgierninger en nu har oppe-

baaret af andre’, deſto uretfærdigere bliver han .jo,
naar han iffe viſer ſig erkiendtlig"2

(Dette bifaldt han og). j k
” Men hvilke Menneſker kunne.vivel finde, ſom

| af-nogen have modtaget ſtorre Velgierninger , end
Bern. af deres Forældre2 Diſſe have jo deres For-
œldreat taffe for, at de deels ere fomnetil Verden ?),
deels funne her ſee ſaa mange ſionne Ting og nyde
ſaa mangegodé Ting, ſom.Gud Æienlêèr6s 'Meüne-

ÆFer:

?) ere Fomne.til Ver- «ilfe-en Materie, men-en
den) ligefrem: at:de, ſom Tid, eller ¿(ſomSfolaſti-
for iffe varetil, ereblevne ferne ſige) en „blot Mus-
til, e#ouxovraybemerferher Tighed,
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ſlcr: hovoruſÉatterlige diſſe Ting-ere, kunnevi ſlutte
endogheraf„. at vi alle grue for intet ſaa meget, ſom
for at forlade ‘dem *) — ja Staterne have og,ſat
Dodsſiraf for : de:allergroveſte-Forbrydelſer-*), til
Beviis paa„ -at.der .intet ſtoerreOnde. var. til , ved

Midler i Hobe-

4) forlade “dèm)d. ‘e.
ösé—-Staterne roXesher-
ved forſtaaes'ſœdvanlig-de
frie.Stater, ogde-Perſoner
i ſamme, ſomhavedenlov-
givendeog beſtyrendeMyn:-
dighed.

delſer)af diſſeharXenophon
ſelvforxan(1. Bog 2. Kap.
i Slutningen) anfort-nogle:
Tempelran, grovt Tyverie,
Vold o. \. v., ſeemereher-
om.hosSamuelPetit de leg.
Att.

ENgioteſig) zoudoroietsUa
liberosfacere(ſigerCicerox.
Bog om Pligterne), res

efter

diQu éſttúrpis,
7)gemenéZuſe)ex7uær7x

allèredefor -SolonsTid hav-
de man. i Athen ſaadanne
offentligeSteder , hvor den
urene- Venus  dyrkedes -
imidlertid-havdeSolon i ſn
Lov erflæretdem,derbeſog-
te diſſe liderligeHuſe, fox
œreloſeog--uværdigetil alle
Embeder. - Men. ſiden da
Gr&kerneblevemerebekiendté
medAſiens Pragt og Syn-
der,- gif - denneLov i For-

og flere.Dyyfkere.
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efter at faae til ite ſaadanne Früentimmere, ſom
kune ſafe os dè bedſteBern°), og'med dem  ivte
vi os. n 209

Fremdeles, Mandé under jo ‘finÆgte-
{ælle’, og tilberedet i ForsttenAs de“3 birdie
Bern alt hvadſomßelff han troër, diſſe funnebé-
Pove til Ophold"— “og det ſa ‘rigelig og ſaa overs
flodig, ſom hans Ebe ‘tillader ham.“ — * Kohnen
derimod °) bær/ haár hun er‘blevet frugtſonimelig,
denne hendesBycde med ſtor Beſvcærlighed 0g Fare
for ſit Lio — hum meddeleëk-Foſterét af den Mabv,
hun felv nyder, og_naar hun nu har fuldbaaret det,
og ed ſtor Kummer og Smerte fodt ſit: Barg. til
Verden, ſſaa opdier og pleier hun det ombyggeligen,
endÆiont Barnet áldrig har giort ſig hende förbiiti
den ved -nogenVelgierning , ja end ikke kienderden,
derer ſaa god imod det, eller fan tilfiendegive hoad
det mangler — men’ den.omhyggeligeModer gietter

fig

8) debeoſteB8rn: d. e.
de ſundeſteog ſterkefte-
Spartanéerneſtraffedeendog
dem, der givtede ſg med
vanfsreellerſvageligeFruen-
timre, og afſatte en af
deres- Konger, fordi han
havde taget en uanſeelig

Sronñing — (Flut. dépnér.
educ.)

2) Ronen derimov) Om
diſſe en Moders nane“ og
ſtoré Beſværligheder- taler
Sander ſmukftogvidtloftigt
i hans Skkrivt: Uebexdas
Groſſe und Schône index
$Tatur’/ 2. Tom. p.'65«
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figgtil 7°), hoad der fan væreBartet-tienligt, hun
ſiræberiOverflodighéd at for{Láff&detalt hvad der fors-

üoier! ‘det5 hum opflæltfer det i lang!Tid og medſtor
Uroe for ſig baade Dageog Nettêr'— ogalt dette
gior hun, den emme:Moder! udén éngaug.at vide,
hvad Tak: hun i Fremtiden“{fal faaë for al’denne hens
des ſtore Moie og Omhue.

opfoſtre deres Bari! — ‘endog’ſaäſnart ‘de’troe deni
{iffede til at lærenoget, faa baadeunderviſe de’dem
ſelv’idet Gode og Nyttige, de ſelvvide, og naar de
tée, en anden er iviſſe Vidénſkaber mere -end:de
ſiffet til at [ærefra ſig, ſende’deBernene til‘ham,
betäle for deres Underviistting og anvende ſaaledes
den ‘yderſteFlid, for ‘at deres-Ború kunne blive ſaa
duelige ſom“nueligt'êr..

Hertil ſoarede Ynglingen:
"Ja „ „lad hende:have „beviiſt-mig alt dette,

og endnu langt flere og:ſtorrè Velgierninger, det ev
jo dog ganſe umueligt, at nogen kan udholdehen

LTT
S.

7°) gietterſig til)oiza- her, fot ‘at’viſe den'meget
ComeDetteOrd, (ſomſiges ſtoréDmhüue,enom Mode
om Jegere og Jagthunde, “ be for at komme‘êffer“de
der opſpore‘og‘opſtoveVil: Manÿler; ‘ſom det ſpæde
tet), brugerSofrates ſmukt Barn ſelv-ikkefan udtrykfe.
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_S, Troer Du -da, ew arrig Moder er vœærre
at: kommetil rette-medend et arrigt-Dyr ?

L, - Ja, det troer jeg: i-det mindſte:naar hun
eta’ arrig „ſom;dennemin Moder-er.

S. Har hun: da nogenſinde:giortDig Skade
ved'enten at bide eller ſparke Dig, ſgaledes ſom Dy-
rene ofte lemlæſtemange? 7

L. Men,: ved-Jupiter-!- hun-figer jo ſaadant@#
Ord til mig, ſom- ingen gad hort-paa for-alt det der
er-til:), ;

S-: Men-hoor mangeubehageligeUlciligheder,
mener Du ikke, Du har giort hende fra din ſpæde
Barhdom» af = «naarDu deels ved at rige: 0g
figie) deels paa andre Maader;, foruroligede hende
baade Nat og Dag — og hvor mange:Bekymringer
Har Du ikke foraarſaget hende,naar Du var ſyg £2)?

Lc

Zelne' antäger:den Forkla-
ring„ ‘jeghar fulgt, ogfor-
ſtaaevedLivet (s:0c)allede
Livets Beqvemmelighederog
Bôèhagelighêder, man nyder
i' Verden.

72) i1aar Du var \pg)
Man ſeèkſä@avelheraf>ſom
af de folgendeSteder, at

409

7) for alt [det, der êr
til)! e: rw PuwimroivretFor:
tolferneereher.uenige:Er-
neſti forflarer = ‘om en
Tid 5; ſom:ingen ſit hele
Liv igiennemvildehdre-
Gesner anſeer det ſom et
Vilfaar-o: ſom ingen gad
hórt paa, om han end.der-

e)shpo

eleanAitNA

Ie ved-Funde redde-ſit Liv,
eller ſom vi: ſige: for. ſin
haarde:Dpd — Stroth-.og

Lamproklesmaa haveværet
ſvagelig-afſig, man ſeerog

hvor
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L Men jeg har jo ‘dog aldrig; ‘enten ſagt
ellerbeviiſt hendenoget, hun funde have;Skam af.

S. Hvad!!- troer Du da; det er Dig mere?
utaaléligt at höre:paa det, hun ſiger til dig, enddet
et for Sfueſpillérne i Sorgeſtyklerne ©), naar diſſe
ſige hverandre de allerſtorſte Bitterhéder £4)?

L. Ja, mén dette er en ganſke anden Sagsz
diſſe vide, at naar ’den eneentenFielder den anden
ud, eller truer, -ſaa fielder og truer han iêke i dén
onde Henſigt at fornærmeog ſade: og juſt derfor
tage de ſig ike deraf.

S. Men Du veed jo 0g, at naar Din Moder
ſiger noget til dig, da ſiger hun det viſt ikke i nogen
ondHenſigt, men under og menerDig det langt bedre
end nogen anden 7°) — og dog gior Du dig vrééd

hvor ſnildeligdenviſe Fader
foreſtillerhamXantippesmo-
derlige ommeOmhue, for
at han nemlig hervedrort
fFuldebæreovermedhendes
arrigeLuner.

13)SórgeſtpFFerne)ßvor-
for n@vnesjuſt diſſealene?
maaſkeefórdi Sokrates,ſiel-
den ‘elleraldrig ſaaë“andre
StyffkerendSorgeſpil, 0g
tager-derforſitExempelaf det,
han ſelv havdeſeetog horts

der-

mañaſkee’ogfordi Udtryffene
il Sorgeſtyfkerneereheftigere
og haardere‘endi Kotnedien.

14). allerſtórſte Bitter-
beder) 7%«x&r«, maaſfée
rigtigere: Grovheder (Sot-
tiſes):

25) end nogen andenz
nemlig+under dig — eller
og: end hun under nogen
anden. Texten tager mod
beggeForklaringer — ‘dog

ſynes
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derfor !
Dig?

L ” Nei, det troer jeg ſandélig ikke?.
S. ” Og dog ſiger Du, hun:er utaalelig! -

en ſaadan Moder, der under Dig ſas vel, og er, -ſaas
vidt hendesEone tillader, ſaa:ombyggelig for Digs
fom pleier Dig, naar Du er ſyg, paa det ‘at Du
{al blive friſ# igien, og iffe-mangle noget til Livs
Ophold, ja, bun gior endog mange Leſter: til Gus-
dernefor Dig *°),- og betaler dem77) ſiden rigtig: ——=
Kan Du ikke taale 8) en ſaadan Moder, ſaa:troer

troer* Du “maaſkee, di Moder - hader

ſynes den forſte, i Folge
Sammenhængenrimeligſt-
hvoelſkervelnogenheftigere
og „owmmere,end-enModer
ſit;Barn? Seſlv'denhellige
Sérivt foreſtillerGuddom-
mensKierlighed til Menne-
ffeneunderdetteBillede.

76) for Dig) at Du nem-
lig ſnart maa fommeDig
igien— jegforflarerevxes8aï
her, vedat gioreLooter,da
evxa ſelv ſtrax derpaafore-
Fommerî denneBemerkelſe.

57) ogbetalerdem)nem-
ligLovterne: "heraf(vil han

®Sii

ſige)fan Du ſee,at denBe-
fymring, hunviſte for Dig
i din Sygdom, iffe er for-
ſtilt, eller lunfen ogenLu-
nevirkning3;men ſſaaalvor-
lig og heftig, at hun ifke
glemmerVelgierningen,naar
den er forbi” manſeertillie
geheraf, at Xantippe har
havt Ærbodighedfor Gude
dommenogReligionen.

XDAiVFe taale) (Gee)
Thi Lamprofkleshavdefor
ſagt, at' hun vax utaalelig
(dusQaeyras),

-———-
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PSiig mig-dog (blev han ved), troer Du, der
er nogen-anden „ſom:Du bor foîe Dig efter?- eller
har Du maaſkee ſat Dig for, Du aldrig vil ſtræbeat
giore Dig. yndet gf noget MenneſFe, eller foie Dig
efter nogen, ‘ſomhar at befale enteni Krigen eller i

Staten” ? 4
LL..."Jo, ved Jupiter %®)!ganſke viſt troer

jeg det”.
/ S. ” Du onſker altſaa vel at væreen Ven af
Din Naboe,, for at han fal laane Dig Ild og 218,
ugar Du: behgo:r det, og viſe ſig redebon2°) til at
fremmetilligemed Dig dit Vel, og velvillig vœæreDig
ved. Haanden med ſia Hielp i farlige- 0g ülyffelige
Tilfœælde”?

19) Yo, ved Jupiter Y
Her er fun eetSvar til to

maale:Samméenh@ngenmaa
daſigeos, til hvilker:Sporgs-
maalLamprofklesſvarer;nem-
lig.-tildetforſte: Troer Du,
der er!Hogen:o. v, -detté
fotſiffrerhan: Jozwed Jus
piter,, ganſleviſt; Na: ux
duaeyuyêLæſtemanherfor
N44,Ou, damaatteSvaret

aSe

henforestil detſidſteSporgs-
maal: eller Har Du maa-
fee ſat dig for o. ſ v.-og
Meningen bleo: Lrei, be-
vare; mig Jupiter'.fra et
ſgadantSorſæt.

2°) 9g viſe ſig redebon)
eller «maaſeerigtigere: 0g
tage,forat tieneDig,Zaand
med+dizzeForretninger-
ulpktkelige;Til. ælde, f: Ey
Jldsvaade, Overfaldo. ſ-v-,
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S. ”Videre, ‘jegſœætter,Du Leiſer i -Selſkab
ied en til Lands eller Vands, - eller at Du paa ‘andre
Maader er forbunden med nogen, er det Dig ‘ba
ligegyldigt, entenDu er hans VewellerFiende, ellet
troer Du, man bor ſtræbe, endogaf ſaadanne Folk;
at gióre ſig elſket??

L. Ja, viſt troer jeg det.
S. Du har altſaa ſat Dig for, Du vil ſtræbé

ât vinde alle ſaadanne Perſonèrs Venſkab: Din
Moder derimod, ſom viſt elſFer Dig hoiere ‘eid nogen
anden, troer Du ikke at ylde nogen Agtelſe eller
Foielighed ?

Veed Du ikke, at Stateñ ſels 2?) ikke agtet
paa nogen anden Utaknemmelighed eller ſtraffer ſam
me, men taaler ?2),-at dens Borgère ikke giengielde
oypebaarneVelgierningerz — derimod, naar ‘enikke
œærer2?) ſine Foreældre,ſaa bliver han lovformelig til-

talt

27) Staten ſélv) ‘nenilig
denAthenienſiſke— Y Per-
ſien derimod, blev fordum
(fortællerXenopl,on i hans
Cyropædie1. B. T. Kap.)
äl Utaknemmelighedikkeàle-
he hadet, men og haardt
ſtraffet, da man,meente,at
UtafhemmelighedbanedeBei-
eù lige nedforſt-tilUforſkam-

menhed,ogſaa til alleLaſter.
22).taaler)repope[ſader,

ſom den ills ſer: ſer
igiennemFingre med.

23):ærer) Atheniénſerne
hâvdefra ældgamleTider ‘en
Lov „ſom“ſagde: de ffŒülde
hædre(#æuæ,med andre
Ord? pleje 0g underſtstte)

deres
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talt og ſkraſfet derfor — ja Staten anſeer ſaadan en
for en uværdig Borger, og tillader ham ingenſinde
at blive Arkont 24), da den troer, at hverkende
Ofringer, ſomforrettes paa Statens Vegne , kunde
behageGuddommen, naar ſaadan en ofrede, eller at
nogen anden ofentlig Handling funde værdigen óôg
heldigen beſiyres ‘ogforrettes, naar ſaadan en beſtys
redeog forrettededen. — Ja, ved Jupiter! on
nogen forſvmmer at pryde og frede ſine afdedeFora
@œldresGravſteder 2°): endog dette underſeger Staa

ten

deresgamleForældre— So: Poſt i Staten, ſaaveli Krig
lonhavdeerflæreti ſinLovdem ſom Fred: men iſær bruges
for ugilde(infame)ſomiffe det omdeſaa faldteArkóns-
forÆafedederesgamleFor- ter, hvilfe efterKodri (den
œældreUnderholdingogVaa- ſidſte Konges)Dod foreſto-
ning — beggediſſeDele fòôr- de den AthenienſiſkeStat
ſtaaerXenophonherved at 4 Diſſe varetil denTid 9
œreſine Forældre— Selo i Tallec, ogvalgtesaarligen
detteSinaitiſke Bud: Exogd. (Juſtinus falderdemderfor
20, 12: Wr din Faderog annui magiſtratus)'efterfos
din UÎToder,forflaresi det regaaendeUnderſogelſer.
Ny Teſtamenteved at for-
ſorgeogunderſtottedem,ſee 25) Gravſteder) nemlig
Matth, 15,4. 5,6; 1.Tim. medLigſtene,Æreſtotterog
57 4: Blomſterkrandſe.*

24) at blive Arkont)
«ox betegneyenhverhoi

K
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ten, naar den bedommer 26) de.Kandidater, ſom
melde ſig til Arkont-Embederne.

Derfor, min Son! er Du fornuftig , da
anraab forſt de udodelige Guder, at de ville forlade
Dig , hoadſombhelſtDu kan have forſyndet Dig imod
Din Moder, paa det at ille og de Udodelige ſulle
anſee Dig for ét ‘utakiemmeligt Menneſke, og dérfor
unddrageDig derèsNaade-0z Vekgierninger — men
tag Dig og paa den ánden Side i Agt for Menne-
ffenes Domme, . at ikkeog diſſe ſulle merke, Du er
ligegyldig mod dine Forældre, — Du bllver da
foragtet af alle Menneſker, dg forladt af dine Vens
ner. — Thi faaer man forſt den Tanke om Dig,
min Son! at Du er uffionſom mod dine Forældre,
hvilklen Mand kunde da vel troe, Du Lilde viſe

Dig

146

26) naar denbedónmmer
97ſ. v. ligefrem: i Arkon-
ternesPrsdvelſer— Kandi-
daterneblevenemlighsitide-
ligen adſpurgteforſt i Raa-
det, ſiden paa Torvet om
deres Herfomſt, Alder og
Opforſel— iſæromdehav-
deœretderesForældrebaade
mensdiſſe-levede,vedat ad-

lydeogUunderſtsttedem, og
efter deres Dod, ved at
zire deres ‘Gravſteder, og
frembæreaarligendeSiele-
ofere, hvorvedman ſogte
at formilde og fornoie de
Gienfærde, ſom troedesat
opholdeſig enteni ellerved
Gravene.
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Dig erfiendtlig inod ham, ‘omhan beviſteDig Vel
gierninger”27)?

27)om han beviſteDig: mangeeller ſaa ſtore, ſom
Velgjerninger) "dahanind-. de Velgierninger «ere, du
ſeer, hans Velgierninger uſkionſomhar oppebaaretaf
umuligkundebliveentenſaa dineForældre”:

3die Kapitel.

Sokrates overtalerher en vis Kærekrates,til at for-
lige ſig med hans eneſteog @ældreBroder: han
foreſtillerham altſaa 1) hvor nyttig enBroder kan
væredenanden,og hvor naturliz deresVenſtab er.
2) hvor let ‘detvilde blive hamat vinde ſin Bro-
der, naar han kun brugtedenretteMaade, ſom
beſtod i, at give noget efter og forekommeham
med-Venſkab. 3) hvor \ommeligt, at han, ſom
den yngre, læmpedeſig efterhans ældreBroder.
Endelig ſammenligner Sokrates to Brpodremed
Binene ogandre MenneſketsTovillinglemmer, for
hervedat beviſe, deels hvor naturligt det Baand

“er, ſom ſammenknytterBrodre, deels hvor ſtor
denNytte er, de, vedat væreenige, kunnebeviſe
hinanden.

K 2 Liges
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Pigeſaa havde han engang merfet, at der var Ue-
nighed imellem deto Brodre, Kærephon ogKærekra-
tes "), ſom begge vare hans Venner: da han nu
ved en Leilighed fik Kærekrates at ſce, ſagde han
til ham:

Hor nu, min Kærekrates! er Du ikke og af
det Slags MenneſÞer, der| ſætte ſterre Priis paa
Penge ‘endpaa deres Brodre: og det endſkiont dine
Pénge mangle det Liv og den Fornuft, din.Broder
har: endffiont hine trœængetil din Hielp: og Varc=2
tœgt, da derimod denne fan være Dig til Hielp og
Underſtsottelſe, og endelig, uagtet Du har ſaa mange
Penge, men kun en eneſteBroder? Forunderligt er
det dog, at nogen fan troe ſig fornærmetog ſadet
ved ſine Brodre, fordi han ikke tillige eier hans
Brodres Formue: paa ſamme Grund maatte han jo
og troe, hans Medborgere var ham til Skade, fordi
han ei ené beſidder alle hans Medborgeres Midlet s
men-her kan han indſee, hvor ulige bedredet er, at
boe i en Stat, og i Selſkab medmangeMenneſker
at have ſit Udkomme i Sikkerhed, end om ban levede

afſons-

x)RærephonogKærekra- ovenfor (1.B. 1.Kap.)næv-
tes) Diſſe to Navne fomme netdemſomværdigeDiſciple
ofte for i Plato's Dialoger, af Sofrates.
og Xenophon hax allerede
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afſondretfor ſig ſelo og eiedeallene, meni beſtandig
Frygt for Fare, alle de andre Borgeres Midler -
og dog glemmer man ſaa ofte, at det ſamme gielder
om Brodre !

Fremdeles,* Folk kiobe ſig jo, naar de háve
Evne dertil , Slaver, der kunde gage dem tilhaan-
de i deres Syſler, og de forſkaffe ſig Venner for af
diſſe ar have Hielp og Tieneſtez deres Brodre der:
imod anſee de fleſte medLigegyldighed, ret ligeſom
man ikke kunde finde godeVenner, ligeſaavel blant
ſine Brodre ſom iblant deovrige Medborgere. Og
dog ſynes mig ?), det mage bidrâge megettil Benz
ſab, at vœærefodte af de ſamme Forældre dg op-
voxne tilſammen, da Naturen indplantede ſelo. de
ufornuftige Dyr en Længſelsdrivt efter dem, de op-
fodes 0g oingaaes med. “ Fremdeles, endog andre
Menneſler hædrealtid fortrinligen dem, der have
Broeodre?) mere end AUR og prove mindre pag at
fornærmedem.

Her-

2) 0g dog ſpnes mig o.
\. v. denneTankeomBrso-
dres naturligeVenſkabfin-
desvidtloftigereudforti den
forunderligſÆionneTale, ſom
Xenophonlæggerdendoende
Cyrus i Munden, feeCyro-
pæd.8. Bog g. Kap.

?) der.Have Bródre) i
Pariſer -Haandſkrivtet tod
her7x5ouvædeXÇos,bvilfet
giver den ſammeMening.

jo flereBrodre en har, deſto
mereBiſtand kanhanvente,
naar hanfornærmes.
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Hertil ſoarede-Kærekrates:
” Gode Sokrates! naar der iffe var os ſaa

svermaade meget imellem, burde jeg viſt bœreover
med denne min Broder, og ikke ye ham for nogle
ſmaa Fornærmelſer. Thi heri (ar Du- fuldkommen
ret, naar en Broder er ſom han bor være, ſaa bliver
han et uſkatterligt Gode; men derſom han nu-mang-
ler i alle Stykfer og er netop det Modſatte af det,
han burdeværes hvorfor fulde man da ſœætteForſég
paa umulige Ting?.

Sekrates ſoarede: ” Men, Kætekrates! kan
Din Broder da aldorigforliges, enten med Dig eller
med andre Menneſker ?“ er der ſlet ingen, ſom.lider
ham?

K: Jo, Sokrates! ju derfor bor. jeg iſær
hade ham: andreMenneſker veed han ret godtat vin-

“de: dem fier han fig efter: derimod, naar vi eretil-
ſammen, gior hán mig altid medOrd og Handlinger
Fortræd og Skade iſtedet for Gavon.

S. Ja, derſom* ea ikle forſtaaer at be-
handle en Heſt 4), gior denneham let Skade, naar

han

4“)enZeſ)Sokrates valg- fra ifkfeſaa delikatei at vaæl-
te ſineLignelſeraf detdagli- geUdtryk-ogBilleder, ſom
geLiv, ogofteaf deſimpel- deNyere,„_derofte, for at
fteTing: Greækernevare,al ) tale.Modens pœæneSprog,.
deresfineStag uagtet,lange opofre-Tydeligheden.
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han vil brúge den, ſaaledes gaaër det og med et

Broder: forſtaae vi ikle at omgaaes ham ret, ſag
gior han os Skade iſtedet for Gavn,

K. Hoorledes kan Du ſige, jeg ikkeforſtaaer
at omgagesmin Broder ſom jeg bor? - jeg forſtaaer jo
dog at ſvare dem hoflig , ſom tale vel til mig, og at
giore dem Giengield, ſom beviſe mig Tieneſter3 der-

imod naar en i alt hvad han ſiger og gior, altid ſoger
at œrgrèmigz ſaa kan jeg, det tilſtaagerjeg, hverken
tale vel til ham, eller giore ham godtz ja jeg vil. iffe
engang forſogedet. :

S. Du taler nu, ſom en.forunderlig Mand,
Kærekrates! Jeg ſœætter,,Du eiedeen god Faarehund,
— denne logrede for- dinèHyrder 5 men.bieſſede ad.
dig ſelo, nagarDu-kom den nær: Du vilde viſt ikle
blive oreed paa Hunden derfor, men ſnarere ved at
\migre for den og giore den.godt, formilde den — nu
ſagde Du ſeló nylig, at din Broder, naar han var
imod dig ſom han burdevare, vilde vœæredig et uſat-
terligt Gode; Du forſikkredevidere, at Du forſtod
denKonſt, at være-artig mod andre, baadei Ord og
Giérning: men hvorfor ſtræberDu da ikke at an-
vendealle de Midler for at din Broder fan blive dig
ſaa nyttig, ſom muligt?

Ke
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K. Jeg frygter, Sokrates , jeg ikke beſiddev
ſaa ſtor Viisdom, ſom der udfordres til at danne
Kærephon ſaadan imod mig, ſom han burdevære.

S, O! dette er ikke ſaa vanſleligt: Du bez
Hover aldeles ife, ſagvidt jeg kan ſionue, at op-
finde noget nyt Konſtgreb for at vindé ham: Du
veed ſelv, tœnkerjeg, allerede alle deMidler, der
kunne ligeſom fange ham, ſaa at han.mageuden Op-
hold hoiagte og elſe Dig.

K. Skynd Dig da at ſige mig, hoilke Kier-
ligheds Midler *) Du har merket, jeg forſtaaer: jeg
er mig ſelv ikke bevidſt om nogenJudſigt heri.

S. Siig Du mig ſelv forſt, derſom Du
onffede, at en af dine Bekiendtere ulde bydedig til
Bords, naar han ofrede©)z3hvorledes-vilde Du ud-
virke dette?

152

vendtestil Offeret, beredede
man enSmaus eller’et Of-

5) Kierligheds:Miodſer,
ellerLlſkovsdritte) Ÿ Folge
det Sokratiſke Jronieſprog
forſtaâeshervedintet andec
enddeMidler, mananven-
der, for ‘at blive elſxetaf
andre: denneſamtneAllego-
rie fortſættesi det 6teKa-
pitel.

5) naar han ofrede) af
de Levninger ſom iffe an-

fermaaltid,hvortil manind-
óodſineSlægtningeogVen-
ner,ſéePotter'sAntig.Gyæc.
it. Voyaged. j. Anack. IV,
6.5. — heraf funneog-ad-
ſillige Steder i det "Nye
Teſtamenteoplyſes, iſærdet
heleottendeKapitel afPauli
forſteBrev til Korinthierne.
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K. Naturligviis maatte jeg forſt byde ham,
naar jeg ofrede.

S. Og naar Du vilde formaae en af dine
Venner til at beſorgedine Forretninger, medensDu
var udenbyeseller tideulands 7)? :

K. Det - forſtaaer ſig, jeg maatte ſiræbe at
beſorgehans Forretninger, naar han var borte.

S. Og derſom Du onſlede, en Freumed
ffulde beværteog herbergereDig ?) ſaa ofte Du fom
til hans Stad: hoorledeshandledeDu, for at for-
maae ham dertil? :

K. Naturligviis maatte jeg beværteog her-
bergere ham forſt, naar han fom til Athenen:. og
hovisjeg vilde, han medJver ſEulde udforede Ærin-
der, i hvilke jeg fomz ſaa er det flart, jeg forſt

7) udenbyes e, uden-
lands) En Athenienſerkun-
deſnartværeudenforGrænd-
ſerneaf ſin Stad ogStat -
da det „attiſkeDiſtrict var
fun lidet, og omviugetaf
deſmaaeRepublifer,afhoilfe
Grsfenland(Hellas)beſtod.

®)beværteog herberge-
reDig) OffentligeVærtshu-
ſe 09Herbergerfiendtesifke

S.

i Græfenland:derforopret-
tedeſaavelheleNationer og
Familier, ſoin enfelteVer-
ſoneretGieſte-Forbund(Ho-
ſpitium) medhverandre, i
Folgehoilfet denenetogind
til deaanden, naarhanrei:
ſte, og herbergerede igien
hin, naar han fomtil den
Stad ellerdet Land, hvor
denandenboede,



154 Anden Bogs

S. See engang! Du veed jo allerede fulds
Fommentalle deKonſtgreb, ſomMenneſkene anvende
for at giore ſig elſfedè: og dog-har Du ſaalœænge
ÆŒiuïtdette: maaſkee tover Du med at giore Begyns
delſen, af Frygt for, det ulde geraade Dig til
Sfám, om Du forekom din Broder med Hoflighed
og Godhed? — Nei, tvertimod: man anſeer jo
altid denMand for mceſt rocsværdig, ſôm forekoms
mér ſaâvel hans Fiender 2) i at tilfoie dem Skade,
ſom hans Venner i at beviſe dem Tieneſter: derſom
jeg altſaa havdètroet, Kærephon var mere ſkikket og
værdig end Du ‘er, til at give Dig et Exempel, og
begyndedette ſaa naturlige.Venſfab 7°)z jeg havde
viſt for lœængeſiden henvendt mig til ham, for at
overtale ham til, at han forſt ſfulde vinde dit Vens

Æah

%- Hans Fiender o. \. v.
herved forſtaaesiſær Fieùñ-
dernei Krigen, ſom dentap-
pre Soldat bor ſogeat ſvæfë-
fe og overvindezthi i der
dagligeLiv raaderSokrates
beſtandigtil Forſonlighedog
deninildeEftergivenhed,ſom
ſommerdenœædleMand.

10) begynde dette ſaa
naturlige VenſWab)iOri-
ginalenſtaaer: 09s r4vQvocv
+æv71, Fortolkerneereher

uenige,„og udenTovivl er
Læſemaadenurigtig: hvad,
om'mani Stedet for 7ævry»
læſte: oœvry?i betteFalb
blev  Meningen: Derſont
Kærephonaf LTaturenſelv
(naar han var denyngrez
ſpntes -béſtemttil at være
din Formand o, ſv. Eſ:
ler maaſkeebutdehan iſtedet
for Qv7wlæſe:GiXar. Le:
ſerenvælge!
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abz nu derimod ſynes mig, Du juſt er den, dee
her bor være Formand og begynde at bringe denne
Sag i Rigtighed. -

K. HoilkenUrimelighed! Du taler over dig,
Sokrates, og ligner dig nu ikle ſelo, i det Du rags
der, at jeg, ſom er denyngre, ſal her væreFormand:
er det iffe en vedtagenSkif), blant alle Nationer,
at den Ældre altid forer Ordet 0g har Fortrineti alle
Tilfælde 2

S. Hvoorledes? er det ifke allevegneen Ved-
tægt og Skif , at den yngre gaaer af Veien for den
œldre, naar de mode hinanden— at han reiſer ſg
op for ham, ‘naaxhan ſidder, at han overlader ham
den hœæderligſtePlads ved Bordet 2), og altid lader
ham fore Ordet?

O, min elſfelige!" Tov dog ikfe længer, men
forſog Du fun, at formilde denne Mand: han vil
viſt ſnart give efter for Dig — ſeer Du ikke, hvor
«del og œærefkierhansKarakter er? Thi det er kunbine

ſmage

17) en vedtagenSkit) Orientalerne,lagetil Bords.
Vopetgeraus Mange anuſeeOrdetaAXax7

T°YdenbæderligſtePláds
ved Bordet) ligefremthæ-
drehamveddetblodeLeie.
Græferne, ligeſom enduu

for en Gloſſez jeg har og
ſogt at undgaaedeti Over-
ſættelſen, udendogat len?
læſteMeningen,
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GAſmaae og lave Siele 25), hvis Venffab man maa

tilfiobe -ſig for Penge og ved Gaver: men-dengode
og ædleMand behoverman aleneat omgaagesvenlig,
og ſtrax har Du ham i din Magt.

K. Men, om nu min Broder, „uagtetjeg
Handler ſaaledes, dog iffe bliver bedre?

S. Ja, om nu ſaa var: hoad havdeDu da
at frygte for? Slek intet. Du lagde kun for Dagen,
at Du ſelo var af et ædeltGemyt og elſÉededin Bro-
der — ‘og at han derimod var et ſet og al din
Godbed uværdigt-Menneſke. Men dettefal, haas
ber jeg, aldrig treffe ind: jeg troer derimod, ſaaſnart
han merker, Du udfordrer ham til denne lionne
Tvekamp 4), ſaa vil hán ret auſtrenge ſig for at haù
Fan ‘vindePriſen , og [blive din Overmandved Hof-
lighed og Godvillighed, ſaavel‘i Ord ſom i Hand-
linger.

M Thi for nærværèndeTid, ſynes mig, F to
| Brodre forholde Eder til hirianden ret ligeſom om
| diſſe to Hæhder,  hvilkeGud har abt for at de Œulle

ES

| arbeide tilſſammen "*) og tiene hinandenz «forſomte E
| denne |

| 13)ſimaaeoglaveSiele) 75) arbeide tilſatnmen)
egentliag: deſmaaeMenne- #tOriginalen ſtaaèret Ord,

y ſer , Usïfingerne. ſom bemerfer,af tage fat
| | 4) TveFamp) et ffŒfont paa een Ting tilſammen,
4) Billede oa rét enSokrates ©for at hæveogbevægeden.

værdigt! :

ifj
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dennederes Beſtemmelſe, ja“ fordreiede den til at
forhindreden eneden anden = eller ligeſom om diſſe
to Fodder, ‘derligeledes af det guddommeligeForſyn
ere dannede til at lette og befordrehinandens Gang,
glemte denne-Naturens godeHenſigt, og. forſinkede

‘den ene den anden. : op:
Var dette ifle dog en ſtor Daarlighed , ja ret

en Affindighed "*), om man ſaa[edes vilde anvende
til ſin SÎkade dè Lemmer „derere dannede0g beſtem-
te til Mennéſkets Gavn ?

Men iſar gielder dette om to Brodre: diſſe,
ſynes mig, Gud hax beſtemt til at de fulle være
hinánden“ indbyrdes" endnu til langt ſtorre Gavn,
end enten to Hænder, to_Fodder, to Dine, eller
hvilkeſombelſt andre Lemmer, Naturen gav os Men-
neſker -dobbelte17): thi hverfen kunneHændernepaa
ecngangvirfe ſammen, naar’ det behoves,paa toTing,

ſom_-

157

x6 fſindighed) zæzoda:-
zwa, bervedforſtodesden
hoieſteGrad i Raſerie, hvil-
fet mantilſFrevdeoudeAan-
dersIndoirkning.

27) dobbélte)i Origina-
lenſtaaerz?’@ao:Tvilling-
lemmer,ellerſaadanne,ſom
Naturen gav 9s pavvoiis-

Beſſarío ‘overſætterdet: ge-
Leun-

klaw:: quæcunquenatura
voluit in hominzibuseſe ger-
mana; jegtvivlermegetom,
at man i detDanſkehar et
enfeltOrd, ſom noiagtigen
ſoarertil, ogganſkeudtomt
mexBegrebet,
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ſom. ere-over eenFavn adſkilte fra hinanden — ikke
heller kunne Fodderne paa engangbetrædetilſammen
to Steder, “ſoin ligge over eenFavn borte fra hin-
anden — jaDinene,. hvilfe dog ſynes at have den
videſte Virkekreds, kunne ikke, endſfiont Tingene
erèdemmeget-ær, paa engang beſkledet, ſom er for
og bag ved dem. — To Brodre déerimod, naar
diſſe tillige ere Benner kunne, uagtet de ere tueget
langt afſondredefra hinanden, dog virke begge,og’det
paa ecngang., den ene til den andens Fordeel 7).

EREEIPr

I

SETE

58) Fordeel)Man ſam-_ Broderkierlighed — ogTe-
menlignehermedPlútarks miſts Tale over ſamme
fortreffeligeAfzandling om - Æmne.

MTAN Co QoS,

Ade Kapitel.

Sokrates viſer her demangeog ſtore Fordele, oprigs
tige Venner have af hverandre, og dadler derfor
deres Forhold, ſom entenforſommeat forſkafe ſig
godeVenner, eller og omgaaesdem, de allerede
have, medLigegyldighedog Koldſindighed.

Ex anden Gang horte jeg ham og tale om Ven-
ner: mig ſyntes, man af det, han ved denne

Leis

D aDLL LE ALESRL LY
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Leilighed ſagde, kunde have ſtor Fordeel, ſaaveli
Henſigt til at forſfaſſe ſig gode Venner, ſom og for
at funne værdigenomgaaesde ſamme._

"eg horcr ſandelig, ſagde han, ſaa mange
ſige, at en paalidelig og god Ven er den ædelſteog
ypperligſte ") af alle Eiendommes 00 zug ſeer jeg,
ſagde han, at de allerfleſte ere langt mere ombygge-
lige ſor at faae enhver andenEiendom „ end for at
erhverve ſig Venner.

Jeg ſeer jo, ſagde han, at Folk med ſtor Flid
og Ombyggelighed-baade ſoge at forſkae i; Huſe,
Jordegodſe, Slaver, Fæmon cgBoeſkab, dg ſiræa
be, naar de alleredeeieDiſſeTing, at vedligeholdeog:
beholde de ſammez; dérimod ſeer jeg, ſagde han, at
de allerfleſte hverkenbefymre ſig om at faae en Ven,
ſom de dog ſelv ſige, er det ſtorſte og ædelſteGodez
eller ſiræbeefter, ſaavidt de kunne, at beholdeham.

Ja, jeg ſeer-videre,  ſagdehau, gt viſſe Men-
neſker, naar baade deres Venner 0g deres Livegne -
ere ſyge, lade hente Læger til Slaverne, og.foran-
ſtalte med Flid hvadſomhelſt der kan tiene til deres
Helbredelſez men forſommederimodderesVenner -

9g

7) ædelſte0g ppperlig- neſteEiendom i det nienne-
ſte) Cicero falder (deami- elige Liv, ogn@æſtViisdom
citia c, |5,) ſigeledes-Ven- dethoieſteGode»
ſab, denfoſibareſteogſÆion- tf
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og naar baadederes Venner og Trælle doe, ſáa ſorge
de og beklage det Tab, de ‘have lidt ved deres Sla-
vers Dodz men:troe, de lide ingen Skade, fordi
deres Venner doe —' og ligeſaa i Henſigt til deres
ovrige Eiendommez af diſſe efterlade de intet, ſom
de jo omhpage-ligenpleie, rygte og efterſeez men
deres til Hieip trœngendeVenner bekymrede ſig lidet
eller intet om.

ESndnu videre, ſagde han, jeg ſeer, de fleſte
vide. meget noie Tallet paa deres ovrige ESiendonz-
me ?),' endſfiont diſſe ere overmaade mangez mew
paa deres faa Venner vide de iffe Antalletz ja, naar
man undertiden ſporger dem, hvormangeVenner de
have, og de da begynde at opregne ſamme, ſaa
træffe de ofte dem tilbage ?), de nylig gave Plads
blant deres Fortrolige — ſaalidet bekymre de ſig
om Venner!

Og dog alligevel , naar man ſammenligner en
god Ven medenbver anden Eiendom, ‘hyoruſFatter-
lig 0g foſtbar bliver han os iffe da? hoilken Heſt, for

Exem-

3Eiendomme) Sofrates 2)træFFe— tiſbage)Lig-
vil ſige; de vide udenad, nelſen er her tagen af et
og nsiagtigen hvormange .Slags Damſpil, hvori den,
Faar, Gedder, Gprneog ſom havdetrufketfeil, flyt-
Zeſte de eie, ſeeCic. de tedeſin Briffe tilbageigien-
ámicitiacap.17 '
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bart ſom en retſkaffen

tens Anliggendek:

han til for og at troſte
for at bielpe, nu arbeide
overtaler og opmunitrer,

den, ſom i Med
nioeſtophielper os.

4) Spand) nemligafSp-
1e,eller rimeligere; Zeſte2:
hvilkfenRideheſt, ja hvilfet
Spand d, ſ, v.

5)er altid ved Zaanden
o, st,v. Soöfkratesſigter i
detfolgendetil ſaadanne.Til-
fælde,naar eutenflerefor-
énedéſig, for at béviſeen
enfeltBorgerogStaäteitn0-
gen Velgierniùg; eller og,
naax en yelhavendeMand

ft
han til af get

tilligeined os ES
og toinger han

deVel — Ja han er
noier, dg i Modgang

hant

Kort

alenegiöórdeUdlægog Fore
Æudfor hansVenner,f. E.+
naar, han for ſin Regning
[osfioótefangneBorgerefra
Barbarerne, eller bekoſtede
ſine VennershæderligeBez

ſtyrededereseftérladteDot-
tre o, a. m Exemplerher-
paa findesf: Ex. hosNepos
{ Epaminondas'sLeonet3,
Kap. it. Atticus 1540„a,fl.

5

gs
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Kort ſagt: alle de Fordele, ſom-enhver har af
ſine Hender til at arbeide, ‘af Hinene til at ſee, af
Hrene til at hore, og af Fodderne til at kommefrem;
alle diſſe Fordele findes ſamledei deTieneſter, ſom den
gode Ven, ‘udenat lade noget Stykte mangle, beviz
ſer den anden, — Ya det ſom mere er, endogi
deTilfælde , hvoor ingen Fulde hav-’enten arbeideti
(n egenSag, eller ſelo funnet ſcet, ‘hort og ommet
frém — cendogher pleier ofte ©).den godeVen at
virke for haus Venner.

E Og. dog alligevel ſper man, at der vel gives
Mange, ſom med ütrættelig Flid opelſke og dyrke
Lrugttræer, for engaug at l'unne nyde Frugten3 mew
at de allerſléſte ere efterladneog lunkne i at pleie og
rygte den allermeeſt frugtbringende Eiendom, ſon
faldes en Ven.

s) Pplezerofte) ſaaledes tilfiendegiver,atHandlingen
ſogtejegherat udtryfêeden vedvarer.
græſkeAoriſtus eZ1oxeos,ſom

R At

5te
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Sokrates opmuntrerhans Tilhorere, at beflittedem
paa den Dyd , og 5e Fulokommenheder, uden
hvilke det er vanſkeligt at vinde, og umuligt af

beholdeMenneſkersAgtelſe og Kierlighed.

LVlgeſas erindrer, jeg og engang en ‘andenaf hans
Samtaler, ſom jeg viſt troer, maatte opmuntre

“enhoer, der horte den, til noie at prove ſig ſlo, og
at underſoge, hvor ſtor- Priis hans Venyer ſatte
paa ham.

Han var nemlig kommetefter, at en af hans
Tilhorere ſlog Haanden af ſin nedlidendeVen „- ter
tryfledes af Armod zs da nu baade!denneligegyldige
Ven og mange andre vgre n@rværende, ſpurgte han
Antiſthenes *).

"Mener Du, ſagde han, min Aktiſthenes!
der ſffulde være Venner af forſkiellig Vaærd og til
forſfiellige Priſer , ligeſom der ere Slaver meré og
mindredyre. i

Là hi

*)Antiſthenes)enaf So- ſtiftededen.ſaafaldtecyniſke
fyates's Elever, ſom ſiden Sekt,
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Thi“ iblant Slaver kan der jo væreèn, ſom l'óz
ſter toMiner *), en anden ifle engangen _halvMine,
en fem og en anden ti Minerz ja Nicias *), Nicee
ratus's Sou, fal, ſiges der, nylig have kiobt fig en
Foged til ſine Solvgruber, og givet en heel Talent
for ham. Skfulle vi nu underſoge, \ſagdehan, om
der ligeledes gives Venner til fórſkiellige Priſer è

Fa, ved Jupiter! ſvoaredeAntiſthenes, gands
ſe viſt. Hvad migi det mindſte anggaer, kandet
‘vel være den Perſon, hois Venſbab jeg heller vilde
eie end to Minerz derimeden anden, jeg ikkevilde
give engang en halv forz atter en anden,. ſom jeg
agtedehoiere end ti Miner — ja der kuñdevel gives
den, hois Venſkab jeg onſede at tilliobe mig for alle
de Penge og Indkomſter, jeg har.

Godt! ſvarede Sokrates, forholder dette ſig
nu ſaaledes, \aa_ funde det maaſkee ikke være af

Veien, om enbver provedeſig ſelo, hvor ſtor Priis
hans

64

2) to Mäner o. \. v. en
Mine var ligeſomdetEngel-
ÆePund Sterling, og den
frane Livre, en indbildt
Mynt: den indeholdt100at-
tiſke Drakmer, og var alt-
ſaa omtrent 10 à 12 Rôlr.
efter vore Penge. — En
Talent vay 60 Minery alte

faaen6 700 Rdlr. Man
ſcerheraf, hvilkenforſfiellig
Priis Slaver varei,-oghvor
dyrt'debrugbareblevebetalte.

3) Lricias) en beficnds
riig Mand i Athenen, ſom
eiedeBiergværkerogSoly-
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hansVenner. ſætte paa ham, 99gtillige ſtræbte, at
blive ſaa koſtbar og vigtig ſom muligt, for at ikke
hans Venner ſkulle friſtes til at forlade ham. For,
ſagde han, jeg horer' ſaa ofte, ſnart en klage ſig,

at hans Ven har forladt hams ſnart en andenſige,

at den Mand, han troede for var hans Ven, har

opofret deres Venſkab for eenMine.
Dette og mere ſaadant har givet mig Anleds

ning til at underſoge, om det ikke gaaer medVen-

ner ſom med Tieneſtefoll!: Naar en Huusbonde
ſclger ſin uduelige Slave, ſaa tager han jo hvad
Kioberen byder ham, kun at hankan faae hamſolgt
men ligeſaa {ſxiſtesman 9g til at Fille ſig af meden
unyttig Ven, naar man kan faaemeexfor hamendhans
Vardie er. — Derimod ſaae.jegendnualdrig, atMen-
neer, ‘om man end bed dem ok ſaa ineget, enten

ſælge deres Livegne eller forlade deres Venner #)y
naar

4) forladederesVenner) . kun ved at eie ſandeFuld-
jo desverre,godeSokrates!  kommenheder,kanvindedea

‘ ofte ſeer man, at mange Hgiagtelſe, der er Begyn-
misfiende_deresſandeVen- delſentil Vetiſkab, og lige-
ner, dpofredemfor nedrig/ ſom detsforſteBeſtanddeel,
Vinding , og-lonne deres Overalt, naar Sokrates her
TroſfabogJver medenutak- ſiger, at han underſsger,
nemmeligLigegyldighed!— hvor ſtor Vardie enVen fan
imidlertidbliveraltidReglen have i Penge, ſaa' vil dea
for Venſkabdenne,at man Viſe
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naar ſaavel hine ſom diſſe ere dem nyttige og ſom
de bor vare.

Viſe dermediffe raadenogen og idet dagligeLiv, hpor
at opofreen Ven for Vin- Egennytteofteſtſtifter, ved-
ding„ menalenelære,hvor- ligeholderog ophæverVen-
ledesdet gaaertil i Verden ſab.

6te Kapitel.

Dette Kapitel, ſom i Henſigt til Jndhold ogForedrag
er et af de allerſmukkeſie i denneBog, handler
om, hvorledesman ſal vælgeog forſkaffeſig gode
Venner. Y Henſeende tik det forſte lærer So-
Frates, hvor uſkikketet ſandſeligt, odſelt, gierrigt,
trettekiert og utaknemmeligtMenneſkeer til Vens
ſab, man al derfor prove dePerſoners Karak-
terer, ſom man onſkerſig til Venner> og under-
ſoge; hvorledes de have teet ſig modderesandre
09 forrzze Vénner. For detandet viſes, hvilfe
Midler man iſær bor anvendefor at blive elſket
af godeMenneſker: man ſkal tale vel om dem,
roſe demudenat hykle, hoiagteog elſkedemforſt;
men iſær ved ſande Fuldkommenhedertilvinde ſig
deresHgiagtelſe og Gienkierlighed. Man finder

: cher
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her den ſokratiſke Jronie og det lunefulde Vids
ſom opliver Dialogen og forſtionuerForedraget.

Envog ved folgende Samtale lœærtehan, ſaavids
jeg funde domme, ſine Tilhorere at prove, hoilfe
Mennefker de fremfor andre burde udkaare til deres
Venner og ſande Fortrolige:

Sofkr._ Her nu, min elſelige Kritobul! jeg
ſætter, - vi onſlede os en god Ven — hvorſedes
fÉulde vi nu begyndeat ſoge ham? maatte man ife
forſt oplede ſg et Menneſke, ſom var Herre over ſig
ſelo i Henſigt til Mad, Drikke, Elſoo, Sovn.o0g
Mageligh-dz thi aldrig kan den, ſom er en Slave
af diſſe Ting, udove de Pligter, han |ylder enten
ſig ſelv eller fin. Ven ?

Krit, Nei, dette bliver ham ſandelig ganſke
umueligt, :

S. Man beraltſaa ſffye en-ſaadanVellyſtling
— iffe ſaa?

KK. Jo „detforſtgaer ſig.
S. Fremdeles: ſæt, en er ſanaodſel, at ins

genTing kan forſlaae til ham "): altid trœngerhan
til andre — fager han noget, kan hay aldrig giore

Giens

7) at ingen Ting kan - (i Stand ik ſelo at beſtride
forſlage til Ham)ligefrem: HansNodvendigheder)-
at han ilfe er ſig ſelon6U,
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Gienzgield, vg fazer han intet, bliver hau vreedpaa
den, ‘ſom ſiger ham nei — hvad ſynes Dig, er
denneiffe og en utaalelig Ven?

K. Gauſffe viſt,
: S,. Sagdan en bor man altſaa og-vogte ſig
for?

_K, Tiloiſſe maa man vogte ſig for ham.
S. Nu videre? jeg ſeætter, en kan vel ſamle

Penge, men han onſker ſig mange Penge, 0g juſt
derfor vegrer han_ ſig ved at lægge, ſom man figer,
ſin Skilling med i Lauget: náar han lan faagefor
intet, er han fornoietz men aldrig vil Han giore
WBederlag?
: K. Dennes Karakter er, ſynes mig, enduu
vœrreend den forrige.

S. Nu, hvad ſiger Du da om den Perſon,
ſom htger med én ſaadan Graadighed efter Rigdom,
at _hânaldrig giver ſig Tid til ?) nogen Ting, 'uden
naar han ſev kan have Fordelen-deraf è

K. Denne bor mai og vogte ſig fot, ſynes
migz thi bvad Nytte kunde-manvel have.af at oms
gaaes ham?

S:

*) giver ſig Tid til) eller maaffeerettere:aldrig hax
Lyſt til,
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S. Videre, naar en er et uroligt Hoved,
og onſker intet heller end at Faſſe ſine Venner mange
Fiender paa Halſen?

K. Bevare os Gud fra en ſaadan Ven!
S. Men ' jeg \ætter nu, der vár en, ſom in-

gen havde af diſſe Feilz og ſom var vel fornoiet,

naar man beviſte ham Tieneſter og.Velgierninger 5
men aldrig belymredeſig om at giengielde ſamme?

K. Og denne var-en unyttig Venz men ſlig
mig, Sokrates! hvordan ffal da den Mand vre,
ſom vi bor ſoge at faae til Ven?
: S, Han maa, tœænkerjeg, vre juſt det
Modſatte af de forrige, det er at ſige: -afholdeni
Henſigt til de ſañdſelige Forlyſtelſer, feielig i Ont-
gang 3), villig til at lœgge ſin/Part, han maa og

3) fsielig i Omgang) i
de fleſte Udgaver ſtaaer:
FUOEXIS5 (hvilket overſættes
vedelig, œrlig)i nogleevos-
705, i det gamlePaxiſer-
Haandſkrivt,jegconfererede,
ſtod evexys, hvilken Leæſes
maadejegdoganſaaefor at
væreen Gloſſe, og Forkla-
ring. paa det€evo0ys, 0M
ſynésat væredetſande. Xe-
nophon'anforexnemlig hex

være

de godeCgenſÆaber,hvilke
ere netopdemodſatteaf de
nylig nœvonteKarakterfeil;
men#vao7osſvarerjuſt imod
detforrigeaxæ7w9ys(et uro:
ligt, hidſtgéGemyt) og be-
merkerdenfredelige, milde
0g godmodigeVTand, ſom
giver giérueefter, ogoptà-
ger alc i den bedſteMe-
ning,— Dette Ord er ſams

men-
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v)ereœrekiecr, 03 ligeſom kappes med ſine Venner,
for iffe at blive'dem, der beviſ: ham Velgierninger,
nogen Gientieneſte ſyldigz kort: han maa være
juſt ſaadan, at han fân og vil gavnedem, der oma
gaaes ham,

F. Men, Sokrates! hoorledes ffal man nu
fünne prove om han har diſe Egenſlaber, forend
inan begynderat omgaaesham?

S.- Hvorledes prove vi, omBilledhuggere fora
ſtagederes Kunſt? aldrig- bedommevi dem efter
deres egne Ordz men naar vi ſee, en har ſfkilt ſig
vel Fed de Statyer, han for dannede> lutte vi, han
0g vil vær? heldig i ſine tillommende Arbeider.

K. Du vil altſaa ſige hermed,naar man veed,
en har opfort fig vel mod ſine forrige Venner, ſàa
fan man væreſiffer paa, han,ligeſagvel oil omgaaes
de folgende, i

S. Ja, thi naar jeg for Exempel ſee, en
. har vid ¿at behaudle.de Heſte., han for har brugt5

ſaa ſlufter jeg, han ogvil funne behandlealle andre.

L= Puts ER RE Me. « E # KK.

menſat af evog01, hvil. ligerogdenneLæſemaade,og
ket ſidſte hosP-adar ogde jeg har heri fulgt hansAu-
œlóſteSfribeutcre betyder, foritet og min egenOverbe-
det vi falde Sindelaug, viidning.
Gempyt,— Zhunfen bil:
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K. Dette har Rimelighed — men naar Li
nu endelig have fundet en, vi anſee værdigvort Ven-
Æab— hvorledes ſal mau handle for at faae ham
til Ven?

S. Allerforſt máa vi adſporge Guddommen,
om den og raader os til at udkaare ham til vor Forz
trolige. è

K. Og hvad ſaa videre? naar nu Perſonen
ſtaaer os ſelo an, og Himlen bifalder vort Valg,
fan Du ſige mig, paa hoilken Maade og ved hvilke
Midler man ſal faae en ſaadan:Mand fat?

S. Ved Jupiter ! tonk dog aldrig, Du kan
rende ham op ſom Haren, eller fange ham i enSnare
ligeſom Fuglen, eller toinge ham ſom en Fiende med
Magt +): hoor beſværligt er det-ifle at nodeen imod
hans Villie til at blive vor Ven ? “menendnu van-

Æeli-

4) ellertvingeHam, ſom
en Fiendemed UWagt)«dt
Pic úareoo: exo Uden
Tvivl erTextenherurigtig:
velkanmanforflaredetom
de:Fanger,hvilkei Krigsti-
derbleveuddeelteſometByt-
te blantSeiervinderne„,og
folgteſomTraælle;menAlle-
gorien, ſom Sokrates be-
gyndte-med,afbrydesherved-

det ſynes aſltſaa, "atder i
Stedet for 2x00:burdeſtaae
etNava, ſom ſvaredeimnod
det foregaaende:Zaren 0g
Fuglen.,Erneſtivil altſaalæſe
Karp (Vildſviin), 0gZeu-
nebilliger dette:mig ſynes,
manendnuletterefunnefor-
andre ex0% til ¿fus (Fis
Æen);thi da blevdenŒione

ne-



det for Venner.

mularer *)

tieMetaphorfortſat,ogMe-
ningen ‘denne:Tænk jèkte,
Du Fan rende en'Ven op
ſom Zaren, tænk_ikke, Du
Fan fange ham ſom en
Fugl i Sſnaten,, eller paa
Krogen medMadir 1g(jeg
vilde og for 2: læſeetandet
Otd„ _f.E, couru)ligeſom
Fiſfen. “Lgoſereuprove og
vælge!

*) Trplleformularer)
eller Béſoærelſesoro,; Nu

e de’Allegorierog Vit-
gheder, af hvilfe denSo-

fratiſfe Jronie:beſtaaer,ſom
herſer/ ©denne hele Diag-
log, — Det vilde væreen
ODverſætterumueligther at
udtrykke-alie defineVittig-
beder', det ſpillende, lune-
fuſde og ret pigvanteVid,
de overrafendeVendinger

læſe

ogdenattiſkeUrbanitet,ſom
der findes"i Originalens
Sprog: ofte foraarſageren
eneſtePartikel, ſom vi iffe
funneudcryffe,denÆŒionne-
ſteNüance, ikkeat taleom
detinangeBibegreb,ſomikke
funne overſættesi et andet
Sprog„. og ſÆiule altſaa
for den fremmedemangeaf
Originalens ſœæregneYudige
heder,— Sokrates ligner
det ædleVenſkabvedenna-
turlig Elſxov, ogdeMidler,
ved hoilke Venſkgb ſtiftes,
falderM Formularer, og

detil hansTid brugte. Fra
denneJdee gaaerSokrates
Ud„vg fortſætterAllegorien
beſtandigſaaledes,at denene

Mes
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læſediſſe Runer, ſaa kunnede hervedgiore alle dem,
de ſelo onſfe, til deres Venner — [manſiger og, det .
gives viſſe Elſkovsmidler, ſom aldrig ſlaaecFeil, naar
de anvendes af fyndige Meſterez enhver, ſom for-
ſtaaer at tillave dem, fan giore alle dem, han vil,
forelſlede i fig.

K. Men hvoxfaaes diſſe ElfFovsmidler, hvor-
ledes læ@rerman diſſe Beſværgelſer?

S,. Du ‘har jo ſelF hort hos Homer,  hvor-
ledes Sirenerne ©)ſang for Ulyſs — (Begyndelſen
deraf var omtrent ſgadan):

?Uulyſs!

Metaphor fremfommeyaf ter. — Cicerohâr overſat
den anden,— denſundeſte denneSang i hans femte
Moral findes indklædeti Bog de ünib, bon. & mal.
ſffiemtendeVittighed,ogden 18. Kap. ſaaleoes:
ſtrenge:Dyd er indhyllet ‘i OdecusArgolicum,quinpup-
GratiernesSlor. — Seg pin fleftis, Ulyſſes,
har ánvendtal Fliòd, at Auribus ut noſtrospoſs ag-
Originalens- ueſfterlignelige nolcerecantus,
SkionhedikkeŒuldetabeale Mam nemohæcungquameſt
formegetvedmig. transveQuscærulácurſu,

©)hvorledesSirenerne}) Quin prinsadſtiterit, vocum
'Ï HomersOdyſſee12, Bog dulcedinecaptuss
184. V, anforesdenneSie Poll variis avido ſatiatuspe-
renernesSang, hvilfenSo- / tore muſis,
frates herforflaverom, ar Doéiar adpatrias lapſuspex»
de roſededenarefiereUlys- YeneritorasC
ſes for hans Heltobedriv-



174 Anden Boas
Ff

» Uy}! fom til os hid: vi hilſe Dig velkommen!
” Du vidtberomteHelt ,- Akœers ſtore Ziir og Ære!”

K. Men have da Sirenerne ſunget dennis
\ſammeTrylleſang for alle andre Menneffer ," og der-
ved fœngſletdem, ſaa_at de, eengangfortryllede, aldrig
funne lippe: fra dem? hvab, Sokrates 2

S. Nei, langt fra: ſaaledes ſang de kun
for de Perſoner, der ſogte deres Ære i herlig Daad
og i ſtore Handlinger.

HK. Du vil altſaa herined ſige, man bor afa
paſſe de Beſoærgelſesord, hvormed man ‘vil fora
trylle andre ſaaledes efter| enbvers Beſkaffenhed,
at den, ſóm horer derpaa, iffe ſal troè, man rofer
ham for at ſpotte — thi den vilde jo naturligviis
blive Forhadt óg anſeet for en Spotter, ſom roſte en
anden og ſagde til ham, at han var en muk , vele
voxen og ſterb Mand, uagtet denne yvidſtemed fig
felo, at han var fun lille. af Vext, hæslig af Ud-
ſeende og ſoagelig. Men’veed Du ellers andre ſaac
danne Trylleformeler ?

S- Nei: men jeg har hort, -Perikles 7) ſal
havefunnet en heelMængde ſaadanneRuner, ſom han

lœæſte

7)PeriPFles)d.e,denſtore* ſiſe Stat i 40 Aar (ſeeoven

beherſkedeved ſine Talenter  kratesvil herſige,at detvar
ogVeltalenßheddenathenien? iſær
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[æſteover vor Stat, og herved ſaaledes fortryllede deri
ſamme, at den blev inderlig forelFet i ham,

K, End, Themiſtokles ? hvorledesfik hanStaa
ten H at elſe ſig?

“_S. Ja, Themiſtokles! den Mand — han
eſte 3), ved Jupiter! ifle biotte Runer og Ordfor
mularerz men de ſiore Tieneſter, - han beviſie vou
Stat, vare ligeſom Amuleter, med hvilke hah vandt
dens Kierlighed. |

K. Mig ſynes, Sokrates !* Du vil ſige her«
med, at hvis vi onſke vs en ſtor og retſlaff}enMand
til Ven, mage vi forſt ſelo være duelige til Forrets

iſt vedſine ſtoreTalegaver,
atPerifles fængſledealleGe-
mytter,ogvandtNationens
Tillid.

3)Zan læſte— iPFeblot,
te Runner — Ainuletex:
medandreOrd: "Themiſto-
flesvar iffe ſomhinPerikles
ſtor Taler alene: han var
tilligedentapreZelt og Sta-
tensBeſkiermer,ſom hand-
lede, ogvedſtoreBedrivter
tilveiebragte-Feædrenelandet
Hæder99 Velſtand’,og ſig
Statens Tillid ogHoiagtel-
ſe:herril brugtehan(ffeſom

nitie

Perikles VYeſoærelſes-For-
mularer 2: prægtigehenryk-
kendeTaler— tuenhanbandt
ſigeſom magiſte Amuleter
paa Staten 9: hangavnede
den ved herlige Seirso
over Perſerne, ved ſterke
Flaaderog Fæſtninger,ved
mægtigeAlliancer og andre
ſandeFordele” — manlæſe
Themiſtokles'sLeonethosNe=
posogPlutarf, for’at over-
beviſesom,at hanvarAtheso
nensſtorſteMand, Helt og
Velgiorer.
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niger, og ſærdige til at gavne’ andre ved Raad og
Daad.

S. ‘Teœnkte.Du maaſfe, det var mueligt, at
en, der ſelo var en Usling og eclet Menneſêe, kun
de faae brave Folf til Venner ?

K. Hvorfor ikke det? jeg harjo ofte feet, .at
ſlette Skoletalere ?) levedei god Forſtagelſe med helä

E til Krigen, havde-fortrolig Omgang med.ſtore
rforere.

S, Men, lad 08 blive ved vor nœærværende
Materie! “Saae Du vel nogenſknde,at de Perſoner,
der vare ſelv ganſke uduelige til at gávne andre, dog
funde forhverve ſig gävnlige Venter ?

K. Nei, ved Jupiter! aldrig ſaae jegdet

men, Sokrates, da detm er umuekigt; at et w dg
udue-

9) Skt'oletalereo. # v. folgendeSvar- viſer Sofra-
m faldtesde,ſomun- tes, at Venſkab kan“have
erviſteandrei Veltalenheds-- Sted blantto Perſonex,end-

Rik: mángeaf diſſevare ſkéontdeikfe beggeudmeærke
fun maadelige,og de bleve “ſig.i et og ſame Fag, at
i Almindelighediffe ſaa ane ſige, naar de beſiddsandre
ſeeteſom hine ſtoreStats  Fuldkommenheder,for hvilfe
taleré,dériſtedetfot at give de fkunneagte  hinanden.
Negler for Veltalénhed,ſelo Man læſeLeſſingsFabelom
üdovededen i Folkemoderne Lratiergalen ogPaafuglen,
til StatènsTarve— S dot“ “1 Bog 7. Fabel.
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udneligt Menneſfe 2°) kan faae de Gode og Fulda
foinne “til: ſine Venner, ſaa maae jeg her ſporge:
naar een er nu’ſelo en retſlaſfen-brav Mand, folger
dét da ſtray, at‘han og eren Ven af andre brave og
retſkafne Menneſker ?

S.- Du’ forvirres maaſkee her, min: elFelige
Kritobul !: fordi. Du ſaa ofte ſcer, at: ſtore Mænd,
fom dyrfe Duden: -og-âfholde fig fra Laſterne,¿;ere
laugtfra iffe hverandresVenner, men uenige-indz
byrdes, ja:ofte hverandrelangt mere fiendffe end ſelo
de ſletteſte og udueligſte Menneſker?

K. Ja, - ganſke viſt „ogfaaledes gager_der
iffe alene i det’ private Liv - og- blant.enkelteMennee
Æerz men ſelo de Stater ,? der allermeeſt dyrke Dyas
den 2”) og allermindſt opofre ſig ‘til- Laſterne, leve
dog:ofte i-Fiendſkab med hoerandre. |

Naar jeg mu„- Sokrates , -overveieralt-dette,z
da bliver jeg ‘gane mismodig„ ja jeg opgiver alt

Hagb

10) et Met‘0g udueligt ſagt, alt det, hvori Nátios
WMenneſke)5. e, ſomſlet in- nal:Ære ſættes, E: Taps
9i-Dyd' ellerFuldkommen- perhed,VidenſkaberogKons
hedbeſidder. ſter, ſelvLegemssvelſer,hvil-

1”)der allermeeſtdÿrre fe og af Græfernefaldtes
Dpdén)x2xadao:dotvel- “7e uu, og af Pindatr
anſtændigeog ſómmelige, toes z7uvxexay (Veien tif
it, ſtoreHandlinger— fort L2Ere),

5sMN Ww
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Haab om’ nogenſinde at. finde og faae Venner: thi
dette indſeer“ jeg nu, ‘at ſlette og onde Mennefkeè
Umuelig kunne være-Venner indbyrdesz ja hvorledes
funde fortroligt Venſfab ‘finde Sted imellem dè
Utaknemmelige, de Ligegyldige,; de Gierrige, de
Troleſe og hine“Vellÿſtens liderlige Slaver ? Onde
Menneſker ere da, ſynes mig, af Naturen ſelo mere
ßemte til Fiendſkab indbyrdes, “endtik Venſkab. -
ffe heller kunne, ſom Du allerede har anmerket,
de ondeMenn-ſker’ ſgaledes ſtemme overeensmed de
Gode, at dey ulde blive et- fortroligt Venſk’ab
imellem 'demz- thi hvorledes ‘er ‘det muligt, at de,
der udeve Laſter, kunne elſes af dem, ſom hade
Laſter 2?men derſom nu ſelv de, der dyrkleDyden og
Udove Velanſtændighed, ligeledes-fives om Fortrinet
i Staterne, ‘ogmisunde, ja hade hverandre3 hoilke
Menneſfer kunne da ‘vel være Vetner, og blank
hvilke Fäl Fortrolighed og Oprigtighed finde Sted?

S. Ja, -min elſkelige Kritobul! men der
maa dog giores ſtor Forſkiel paa diſſe Ting; ganſke
viſt ere Menneſkene af Naturen ſtemtedeels.til Vene
as,  deels til Fiendſfab : til Venſkab nemlig, for
ſaavidt de trænge til hverandres Hielp, ynles over
andres Ned, tiene andre med Raad 0g Daad, og
viſe ſg, naar demer?edette, erkiendtlige mod hoers

andres
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ändere tif Fient{Fab. derimod, "for ſaavidt de deels
fives indbyrdes:om Ting, hville-de-paa beggeSidex
auſee for nyttigè 9g behagelige135) deels vredes ‘paa
hverandre „-naârde have forſFtelligè Meningerz nu
udbryder jo ‘naturligviis Trette o Vrede til Fiéndt-
lighed, ligéſom Pengelyſt- ög-Higeä efter Rigdoni
foraarſager Misforſtaaelſe/, og. Misündelſe ‘avleë
Had, — “Men ife deſtomindre trænger dog det
(dle VenſLab ſig:-ind-igienneni’alle diſſe Hindringet,
og ſammenknytter dè retſkafne 0g:gode -Menneſfer
med hverandres thi Dyden 3) gior, at diſe vælgé
heller at beſidde:i: Fred og Roë en maadelig Formue,
end ved Strid og Kiv,; at erobre og opſluge alt -
endog da, naâaë de ſeló enteù hungre eller torſté,
funne de uden al Förtrydelſe meddele hveratdre af
deres Mad 0g Driklè —\ ete de endſfiont forel\Fedei
en og anden-Sfionhed, holde de dog Máade i deres
Elſfov, for ikke imod Pligt ât bedroveog fórnærme
deres Venner, *-Ligeſgabuñne.dez0g, hvad Pengé
ângaaer, ei alcuneafholde ſig: fa Gierrighed; og
noiſoume - nyde “det, dem« med Rette tilkloma

M 3 ZPA her;

1°) nyttige ôg bebagé: dópfommerAvind og Mig
lige) ‘naardaflere’önſfeat “ ‘undelſe. = ¿
tie diſſeſamméTing (f. Ex: 13) Dyden) “inedandré
Nigdom, Hader o. v3, rd? Uigiſomhed ogUa

velighed;
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merz“ men éndogforſtrékle ogünderſtottehverandre=
ja de kunne -ogſelo-billigen afgiorë detes Tretter 4)
ei alene uden al Fortrydelſe , men o"til deres fœælles
Gavon — 90gforhinidré-Vreden fa ât gage ſaa vidt;
at de.ſiden Fulle aigre det — Misundelſe udrydde
de nu ganſke og aldeles af deres Siele, da de ‘deels
tilbyde. deres Vennek hvadſonihelſt godi og nyttigt-de
\elv eie, deels tro, at alt, hvad deresVenner havè,
er og deres. — Er det ikke fremdelesrimeligt, at
diſſe ſamme.dydigéè”og’vetſlafne Menneſfer endogda,
naar de tilſammen tage Deel i Stätens Forretninger,
ville, iſtedet for at ſade, megetmere\gaonehveränz
dre indbyrdes = ja’dettevil jeg tilſtaae, at de, ſour
tragte efter at faae H&der*og Judflydelſe- i Stateaz

det uædleHenſigt, at de nu kunne have fuld Raadigzi
hed til ‘at rane ofentlige og fremmedePenge til ſig,
undertrykkeog forfordele deresMeduienneſker, og ſels
ſoomme“ i Véllyſt —“ ât diſſe uretfærdige6g ſlette
Menneſker-umuülig-kußñkeforliges ogen —men
gänſe ‘anderledéshar det’ ſig med dènAEI; ſom
ſogenat blive en hædret:-Mandi Staten, -i den Hens
ſigt, at han'ſelo, fri fra andres Fornærmelſer, kau

tiene

taledeſig til:Rette, -oggive
noget.eftexfor hverandres

24) ſelv argióre detes
Tretter o. st.v. udennemlig
at ladedetfommetil Strid
ogProceſſer,menj detSted

Paaſtände og for Venkhers
Mxgling,
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tiene ſîne Venner i det, ſom ret 0g lovligt er, og
gavoneved ſin Flid og i ſit Embed Fædreneländet5
hoorfor fulde nu en ſaadan Mand-ikke kunnelomme
til.rette med enhver anden, der er ligefaadan og liges
ſaa god? Er det ham maaſkee mindre muligt at
hielpe og gavne i Forening med andre godeog retſkafz
ne:Menneſfer, hans Venner — eller bliver han
maaſlee mindre duelig til.at tieneStaten, fordi an
dre brave 0g retſkafne Menneſker arbeide tillige med
ham?

55) Ja ſelv deoffentlige
Kamplege) Diſſe gymniſke
Legemssvelſervarefra Oldti-
den indfortehos Gr@æfeïne,
for at give Ungdommen
Styrke, Hurtighedog lige-
ſom enForſmag!paaKrigens
Strabatſer — de ſtodeun-
derStatens Beſtyrelſe,vare
indviedetil viſſe Guddom-
me, og holdtespaaforſxiel-
ligeSteder til beſtemteTi-
der.— De, ſomvilde ta-
ge Deel ‘heri, maattevære
indfodteGrafer af ecuſtraf-
feligt' Nygte, demaatteog
ofre0g ligeſomindvieſig til

her

denGud, ſom Legenevare
helligede. Naar Kampens
Dag var fommen, blevede
sopraabtevedenHerold,Fol:
fetforeſtilte,ogordnedeeller
parrede.. FJ Karuſſel eller
Veddelob, hvori flere paa
engangfunnetageDeel, ord-
nededeſig ſelo— men i de
Lege,hvorfun eetPar kune
de være, f. E. Brpdning,
Fegtning, traf Kremperné
Lod om, hvilke der Œulde
vœre.Modſtridere, og det
paa folgendeMaade: ”For-
anPriisdommerne(Brabeu«4

terne)
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Her ‘var de ſterkeſte Keœmpertilládt at foreeciteſig og
ſamlede angribe de ſvagere, dà ſeirede ‘hine lettes
ligen i enhver Kamp, 09gborttoge dagaltid allé
Prifernez man tillgder ‘dem derfor ‘aldrig- dette5
derimod i de Statér, hvor fuldkomne og retſkafne
Menneſker. have Fortrinet, forbydes det ingen, át
‘Pelge dem, han ſelv vil, til ſine Medhielpere, i ât
tiene Fædrenelandet. En Horighedsperſon har altſáa
(hvorledes er det muligt andet?) ſtor Fordeel af de
bedſteBorgeres, Venſkab ogBiſtandz at leve i Sams
fund og Fortrolighed med diſſe, maa da være ham
langt nyttigere og kierere, end'at have de ſamme til
Modſtandere og Fiender. Det er fremdelesviſt, at,
dén, ſom har Fierdex, ' behoverog -Medſtridere, og
det deſto flere > jo taprere og bravere de Mœænudere,
han ſtrider imod: han maa fremdeles beviſe dem, der
/ ville

terne) blev enGuddommen fik de ſammetd'Bogſtaver,
indvietUrne ſat, héêrifaſte: blevedaparredeſammen,men,
desſaa mangeKugler, ſom naar KæmpernesTal vare
der vare K&mper, hver to ulige, blev denſidſteenfelte
af diſſeKugler vare betegne- .ſat ſammenmedenaf Sei-
de medcet og ſainmeBog- © ervindetne,— ſée Lucian
ſtav. Nu nœ@rmedede ſig» in Hermatimoò14.it. Memoi2
ſom MuldetageDeel i. Lege- res de l’Acad. des Inſeript:
ue, 0gudtogeefterforrettet - Tom. I, pas, 310.fur les
Bon, i Blinde deresKugler Athletes,
af Urnen. Det Par, "ſom,
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ville rage hans Partie, Tieneſter, for at de med
Jver og Lyſt ſkulle blive ved at ſtaae ham bi: men
nu bliver det ham jo méegetlettere, at beviſe de faa og
gode Munneſker Velgierninger, end de»langt flere
Ondes thi diſſe behove og attraae altid langt flere
Tieneſter end hine >ædlereog fœrre.

”9ltſaa, (blev han ved)min elſfelige Kritobul !
tab Du kun ikke Modet: ſiræb tvertimod, at blive
en brav og duelig Mand: og naar Du forſt er bles
ven det, begynd da at gaae paa Jagt eftèr fulda
komne gode Menneſker, og at fange Venner 2°):
maaſkee kunde jeg ſelo tage Deel medDig i denne
ŒionneJagt — maaſkee kunde jeg og ber væreDig
noget behielpelig i at fangeœædleog godeMenneſÉerz
thi jeg êèrmeget erfaren i denne Konſk, og ret en
Meſter i at koble Venner ſammen: med en foruns
derlig Heftighed beſtormer jeg de Perſoner, ſom ſtaae
nig an: jeg anſirenger min hele Siel og alle dens

Kræf-

188

16) fangeVenner) denne
Metaphor,at fangeoggaae
paa Jagt efter»Venner
vedligeholdeslige’ til Enden
afdetteKapitel. Jeg maatte
beholdeden, endſiont den
iffe flinger ſaa flint i vort
Sprog, ſomi detgr@ſke.-
Vor Forloſerſelybrugte09g,

da han-taledemedFiſkeren
Petrus , neæſteni ſamme
Forſtand denne.Talemaade,
at fange eller fiſkeMennes-
ſer o: vinde deresZierter,
overbeviſe Forſtänden, ' og
overtaledem til Kriſti Ree
ligionz
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Kreæfter, for ät dez jeg elſker, igien Fulle elſe mig;
og ‘paa det, àat-mineVenner: ſulle fole-den ſamme
Leæugſelefter mig, \fomſeg feler efter dem, og finde
ligeſaa ſtort Velbehag i mit Selſkab, ſom jeg finder
è deres Omgang. — Diſſe ſamme ‘Midler, ſeer
eg, Du béchover, .ngarDu atteragerat blive elſket

af ‘nogeu:  dolgaltſaa intet for mig, - pa&det jeg kan
vide, bvilke Perſoners Vcnſfab Du iſær onſfer dig:
thi- da jeg ideligen har- ſtræbt-atblive elet af den,
jeg elſer, ſaa tiltroer jeg mig en ikle.liden Styrkes
og Erfarinz i denKonſt, at fange Meuneſkex og
Venner.

K. Sandelig , “alleredelæœngeonſkedejeg mig
uogen Undervisning heèri, iſær om jeg-maaflee ved
denne Videnſkab kundepaa eengang blive Herre baga
de over gode MenneſPers Siele, og tillige over de
Sfionnes Legemer,

S. Langt fra, Kritobul ! min Videnſkab
ſirekker ſig ikke ſaavidt, at den fÉulde formaae de
Sfkionne tilgt taale en kaad Elſkers frekke'Hœæuder:
ja, jeg troer gauſte viſt, at Aarfagen, hvorfor alle
Menneſker fordum ſkyede Uhyret Skylla 27), maa

have

27) UhpretSylla) Ho: havt denneLegendeet andet
mer melder intet-om, ât Steds fra, ellerogmaaſkee
Sfylla havdeHænder:So- ſelv digtet den; for at give
trates magealtſaahaveenten en
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have været, at: hun udſtralte -Hendesfle Hænder
efter.dem— -derimodſiger man, at Sirenetne- x8),
ſom aldrig udrakte Hænder mod nogen, men i det
Sted lode deres behageligeStemme hore-langt borte,
fængſledelalle deme ſom fom n@ær7og fortryllede en-
hoer/ der horte dem.

K. Jeg lever altid at holde mine H@ænderhs
mig elo: -lær mig nu den Konſt, at forſkaffe mig
Venner. i

S. Vil Du 0g love-mig, aldrig at lade din
Mund berxoreen fremmedMund ?

K.

en ligeſaavilfaarlig Forkla- Dieſe Hôhlebewohntdie fürh-
xing derover, (et lignende terlid-bellendeSfylla,
Stes om Circès magiſke DerenStimmehell, wiederjun-

7 (anäenbonGrnd
Netter findevi- ovenfor 1. gel IalgendenDuneWinſeln,tônt,fie ſelbeingräu-+2, Kap. Overä lies EA e NiB. 2,Kap. Overalt vat lihesScheufal,daßNie-
Hömer GrœækernesBibel, mand
hois - Steder Skribenterne- JhrerGeſtaltf< freut, wenn
brugteſombeviſendeSprog, auchein Gottißtbegegnet.
hvilkedeforflaredeze’ a= Siche! dc heuerhatzwölf
Apia, — StedethosHo- abſceulicheKlauen,

Und ſe<sHalf unglaublicher
angezaufjeglihemHalſe

EinengräßlihenKopfmitdrey-
mer, ſom Sokratesher ſig-
tertil, findesOdyſſ.12 B.
83,16,it. 21. 39 —200), fachenReihengeſpitteè
hvor Circe advaterUlyſſes DichtgcſhloßnerZähne volk
for UhyretSkylla med:diſſe ſ<watzenTodesbewafnet.?
Ord, (ſeeVoſſ's Overſeæt- «38) at Sirenerne o. st.9,
telſe): ſeeHomers Odyſſ. 12-Bog

184: -V,2c
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K. Frygt kun iffe: min Mund ſkal ikke kyſſe
nogen, med mindre det er en Skionhed.

S. Nu talede Du, min Kritobul , atter dét,
ſom ſtrider mod din Fordeel: de Skisnne taale
aldrig ſaadanne Kiærtegnz men de Grimme tage
med Fornoielſe derimod , fordi diſſe da troe, man er
forelſket i deresSiels. Skionhed 1?)

K. Velan, Sokrates! vel vil jeg herefter
fyſſe fionne Anfigter, men ingen vil jeg kyſſe ſaa
varmt og kierligen, ſom de gode Menneſker: vær
Du forſikfret herom, og lær mig nu at gaac, ſom Du
figer, paa Jagt efter Venner.

S. Vil Du da 0g tillade mig, min Ven!
at bagtale Dig 2°) hos den Perſon, hvis Venſkab
Du attraaer — maa jeg ſige ham, Du hoiagter
ham, og öonſfer intet. mere, end at blive hans
Ven?

Ki

29)forelſketi deresSiels
Skiónhed) denneSieleſFign-
hedbeſkriverCampeſmufkti
hans Reiſebeſhreibungfür
Sugend,24Theil.

209)bagtaleDic) ſaavel
detteUdtryk ſomdetfolgen:
de: befêre, anflage o. \. f.
hore ogſaatil det ſvfratiſke

Sronieſprogog tif den fins
attiſe Urbanitet — men
iſærbeundremandenKonſt,
hvormedSokrates veed'at
lede Kritobul til at indſee,
at ſande Fuldkommenheder
alene(ogiffe freminedRoes)
baneVei til andrêèsHgiag»,
telſeogVenſkab.
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K. Bagtal Du mig kun ſaa megetDu vil:
 aldrig:ſaae’jeg endnu, at uogen hadededen, ſom ros

ſede ham.
S. Men, naar jeg nu bliver ved at beforeog

añflage Dig for den ‘anden, og fortæller ham, at den
Hoiagtelſe, Du beærfor ham, gior, at Du under
hain ‘overmaadevel — ‘ ſaa vil Du- maaſkee troe,
jeg ſœtterOndt for Dig'og ſværterDig hos Vedkómsz
mende? iffe?

K. Hoad mig ‘ſelo angaaer, da blev jeg altid
vclſindet og aldrig opbragt mod de“Perſoner, jeg
troede„ vare velſindedemod mig.

S. Jeg har altſaa fuld Tilladelſe at fortælle
dem, Du onſker dig til Venner, alt det uylig anforte
om dig. — . Derſom Du ‘nu, min Ven! fremdez
les gav mig frit Forlov at fortælletil andre, at Du
med Jover tager dig af dine Venner: at intet i Ver:
den er Dig kierereend en god Ven — gatDu fryder
dig ligeſaameget over dine Venners ſtore og gode
Handlinger ſom, over din egen herlige Daad, 6g
glæder.Dig iffe mindre ved deres Lykte eded dit
egetHeld — at Du „ uden at trættes,anvender alle
Midler for at virke til deresVel -Y endelig — at
Du er overbeviiſt om, at Mandens og Heltens Dyd
heſtaaer defi, at han forelommer ſine Veuner med

Velz
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Belgietninger , ‘og overgaaer:Fienderne ‘i at tilfoie
dem-Skade, + Derſom: Duz-ſiger jeg, ‘nu. tillg-
der mig endog-atfortælleden andenalt detteom Digs
ſaa troer jeg viſt „Du kundehavemegenFordeel af
ait tage mig med;naar Du gaaer paa Jaßt efter gode
retſkafné Venner.

ſige med dette

felv vil ?

gamle Dage beorteaf 2

27) efterſontjeg i gamle
Dage. “bsïte af Aſpaſia)
denneAſpaſia fra Milet var
denſtorePerifles's Kiereſte,
og ſærdelesbergintforhendes
Sfignhed, Veſltälenhedog
Statsklogſkab: de  ſtorſte
Mend i Athenſogte-héndes
Selſta’umgs Sokrates ‘ſelv
kilſtaaer, at: han hax lært
inegetaf hende: imidſlertid
kæggerhanmaafg@erAſpa-
ſia FiemtendehaûsegneTân-
fer i Munden. — Kob-
Ter{Fter,
ledesfäldte nan i Athenen
viſſe Fruentimmer,derfrie-

> *zoomaineTOLdats Jad:D;e d

lig

tier: Cman funde _maaſkee
lignedemnogenlundevedde
ſaa faldte ſenſeri di Matri-
mono i Venedig); Ariſto-
phànes i” hans Komoedie
(SEperne) indforerengiot
Mandò, bandendeden Kob-
lerſke, ſom \havdefriet for
bam, og ſkaffethamſin od-
le Kone. —-- J ‘Danſken
har man intet egentligtog
œdeltNavn paaſligeFruen-
timmer, derfor maattejeg
brugeet uædlereOrd, hvil-
fet ei heilergane udtrykfer
Begrebet.
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lig/at ſige, at; de ret,üdlærte Koblerſker- altid vare
heldige.i at ſrie-for-andre dg ſtifte Ægteſfabspartier,
juſt fordi-de ‘ilfe tillagde vedkommendePerſoner andre
Fuldkommenheder. “end.juſt dem, de begge virkelig
eiedéz derimod ſagde hun, atde, ſom overdreve
Sandheden,," foraarſagede mereUhelo-end Gavn ved
deres Roes da ‘det,Par, ſom fandt: ſig bedraget,
fattedeHad baadetil hinanden indbyrdes, og til hen
de, ſom havde ſtiftet Partiet, ”— | -Dette har jeg
hort, og herom-overbeviiſt troer jeg.aldeles ffe, det
er mig tilladt, naar_jeg vil roſe Dig, at ſige andet
end den bare -Sandhed.

K. Jeg har,altſaa i: Dig, Solkrates! en ſagaz
dan Ven, ſom kun da kan vœæremig behiclpelig, naar
jeg er ſelv i Stand til at forſkaffe ‘mig_Vennerz- i
andet Fald vil Du. ikke lægge det allermindſte til
Sandbeden, for at tiene og gaonemig!

S; Troer Du ‘da, min elſfelige Kritobul !
jeg, ved at tillæggeDig Fuldkommenbeder, ſom-Du
iffe.eicde, mere tiente og gavnedeDig, end jeg nu
gior, da jeg overtaler 0g opmuntrer.Dig at blive ew
virkelig*brav og god Mand; — Kan Du endnu
ikle indſeedette, ‘da betragt folgendêëExempler: ſæt
engang, jeg onſfede at anbefale Dig til en Skiba
reder," 0g toertimod -alSandhed ſagde til din Roes,

at
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Du var è ‘dygtig og:bêfarén Styermand: Maite
det! trocde inig,- og betroerDig ſiSkib at fore; end
Fioût* Du ‘aldrig havde lært Styrmandskonſten:
hvorledes kunde Du ‘nu venteandet,” end ſœtteSkia
bet og dit eget Liv-til? Eller“ ſ@t} jeg ved at tillægs
ge-Dig en Dukékighed, ‘Du manglede, formaaëdeden
hele Star til“ar ‘bektdeDig ſin Beſtyrelſe, og ud-
vœælgeDig \til*Hærforer, Dommer- eller “Arkontz
hoor tort Uheld og Fortræd vilde Du ikke da forvoldée
baade-dig ſelo og Staten ? Eller, “hvad,om jeg inds
bildte en.og' anden Privaätborger, at Du var en god
Huusholder — en driftig og-paapäſſendeMand =
dg han paa mine Ord ſatte Dig til at forvalte hans
Huusſager . dz Foëmue: mon Du ‘ikkeda , naardet
fom til Prove, blev andre til Skade og’ ſelv- lat-
terlig 2 3

Nei, min Kritobul !"troemig, 'oner Dü
nogéüſinde at ‘blive roſet eg beromt“fdx-nogenTing,
da ſtræb forſt at blive, fuldkommen deri: denneVei
til den ſande Hæder er den gienneſtè, deu ſikkerſte og
tillige den ſfionneſte. — Og ved ‘at underſoge
Tingene, vil Du finde, at alle- de Dyder og ſandé
Fuldkommenheder, ſom nœævnesblant Menneſer,
erhverves ved Kundſab_ og voxe ved Hoelſe, -
Velan da, Kritobul!. ſaaledes bor vi, ſynes mig/

y begyn-
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begyndeât jage (efter godeVenner)s paadenneMaas
de, haaber jeg, vi tulle giore en god:Fangſtz men
veéd:Du maaſkee et andet Middel 7 da ſüg mig det-

Ke: Nei , Sokrates! -Fammemaatte jeg mig,
hois jeg her modſagde Digz thi da talede jeg mod
den ſommelige:-Velanſiendighed, ja mod. den rene
Sandhed ſelo.

+de Kapitel.

Her begynderXenophon en ny Afdeling, af hvilkei
det ſyvende, ottendeog uiende-Kapitel ſynes at
udgiore den forſte, det tiende den ‘andenDeel.
Ariſtark havdeadſillige Fruentimmer af hans Fa-
milie at underholde, og bekflagerfg desangagende
for Sokrates; denne raader ham til at lade dem
arbeidefor ‘deresFode, dg beviſer,/ hvor gavnligt
og ſommeligt dettevar baadefor ham-ogdemſelvz
han folger Sofkxates’sRaad, og befinderſig vel
derved,

(Fremdetes, naar hans Venner vare. i Nod, fdrdi
de enten iffe vidſte deresegetGavn, eller iffe funde
hielpe ſig ſelo; endogda ſogde han at hielpe dem, og

raáge
———————>
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raade Bod pág deres Magel'z * i: forſte:Tilfælde:ved
ät'give dem góde Raad, i det ſidſte, ‘vedat opmuns
tre dem til atündêrſtôtte efter deres Evne hvéraúdre
¿ihdbyrdesz-endog i: denneHeriſeende vil jeg .nufor-

192

mgr! og fortredelig ud,
”Min Ariſtark! noget maa. ligge

noget.”
A. Te;

2) Hvad_jeg veed ned
bam)e. qmham: d.e. ES
jegvar hansViditet

2 )efterat Staten—Ls
tier) Xenophonhar ſelv be-
ſÆrevetos(Hiſl. Gr. 2,Bog
dénneUrolighed, deropfom
efteratLyſanderhavdeforan-
dretConſtitutionen, og ind-

Staten er blevendeelti

te:Seſtre, dg Softerz
— faamange,

at

forſvare den gatnle Form,
den gndetholdtmedTyran-
nen Kritias ,“ ſom -forbod
Patrisoternsat kommeind
i Byen:. og ¡confisgyere?
de de _RígesGodſer: ved
denne.Leilighedflygtede-man-
ge_til Havnen-Pirœus (10
Stadier fra Athenen),hvor
denneAriſtark boedé,
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at vi nu ere hiemme, hele fiorten fribaarne Menno
ſer — 0g iffe faae vi noget ind, hoerkenaf vore
Markjorder , diſſe have jo Fienderne ?) bemegtiget
ſg — intet af vore Huſe, da der ere ſaa fag Men-
ne>er i Byen — Huusgeraad kiober ingen idiſſe
dyre Tider, og Penge kan man ikke heller faae at
laane nogenſteds — ja jeg troer, man ſnarere ula
le finde Penge paa Gaden, naar man ledte derefter,
end faae dem cil Laans. Det er altſaa haardt,
Sokrates! at lade ſin Familie doe af Hunger, men
det er jo vg mig umuligt at underholdei diſſe dyre
Tider ſagamangfoldige Menneſer,®

Da nu Sokrates hezde hort ham ud, ſoarede
hau:

” Hodrledes kan da detvære, at Keramon, der
underholder ſagamangeMenneſker, iffe alene kan
forſfafſe baade ſig og dem Ophold, men fortiener
endog ſaameget, at han er en holden Mand — Du

tex

®)Fienderne)d. e. Fe- %)mange)efterenanden
brenelandetsog Conſtitutio» Læſeinaade:Du derimod,
nensFiendex, Kritias nem-- ſomhar ſas {aaat underhole
lig 09hans300 Tilhænges deo, \. v-
re, ſceXen.H, G. 1,-c

N
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ter for, F af Mangel paaLevnetsmidler ſulle oinkoms

me alle tilſammen?
A, Men, ved Jupiter! han underholder

Slaver , jeg derimod fribaarne Mennéſker — dette
er Aarſagen.

S. Hoilket Slags Menneſker troer Du da er

œdleſt, de Fribaarne, ſom ere hos Dig, eller deSlas

Ler, Keramon-har? ,
A. Jeg Xulde troc, de Fribaarne , ‘dererei

mit Huus.
S. Men ſaà er det jo ffammeligt, at han

Mulde have Fordeel af hinz uædlereFolk, Du’ der-
imod lide Tab ved Dine og frygte for Mangel, end-
Æiont Du har langt œædlerePerſoner i dit Huus?

A... Véd Jupiter! langt fra: det er jo kun
Slaver, Haandvær!sfolk og Profeſſioniſter *), han
har at give Koſt 5 mine derimod ereMenneſker af en
fribaaren Stand ogœædelOpdragelſe.

S. 'Haandvarksfolk — det er jo ſaadanne,
ſom have lært at forfærdigenoget nyttigt, — ikle?

A. Naturligviis,
S.

®)ZSaandværPsfolFog Konſtnete og Haandværks-
Profeſſioniſter) Ordet 7ex- folk, hertil brugteGræfkerne
veræ:indbefatter(ſom man ‘for det meſte Livegne0g
ſtrax ſeet af 'det folgende)- fiobte Trælle-,
alls _Slags Fabrifanter,
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Er Bygmeel da nyttigt2
Ganſfke viſt,
Og Brod?
Ligeledes.

S, Nu, hoad al man da ſige om Klæder
til Mandfolk og Fruentimmer — Veſter“ for Exenie
pel, Kapper og Livſiykler?

A. Endog diſſe Ting er alle megetnyttige.
S. Forſtaae da de Perſoner, ſom ere hos

Dig, let ingen af alle diſſe Häandteringer 2
A. Jo, jeg troer, de kunne forſœærdigealle

diſſe Ting. |
S. + Men veedDu ikke, at-Nauſicydes ved en

eneſte af’ diſſe Haandteringer, newmligved at mále
Bygmeel’, ikke alene ernærer ſig ſelo og hans Tie
neſtefolk, men holder derforuden mange Sviin og
Koer — ja læggerſaa mange Penge op, at han ofte
gior Udlæg for Staten ©). Ligeſaa ernærerKiribus
ſig 0g Familie alene ved at bage Brod — ja hau
lever endog hoit, FKolytteren, Demeas lever jo af
at ſye Overkiolerz Menon af at fórſœrdigeNegnkaps

0:2 pers

2

©)giór Uolægfor Sta- res Bekoſtning udruſtede
En) detteſede, naarderi- Sékibe, opforteByguinger,
ge Borgere entenforſtrafte bev@ærtedeFremmede, ſpen-
Statens Kaſſe, ellerpaade- deredeSkueſpil o. ſ f.
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per, 0g de fleſte Megarènſer ernæreſig af at giore
Bryſiduge og Livſtykker.

A. Det troer ſandelig jeg — naar alle diſſe
figbeſig fremmede udenlandſe Slaver, ſaa ſommer

“det ſig meget vel, at de-tvinge dem til at arbeidez
men anderledes har det ſig med mig, jeg har mine
egne Slægtninge og fribaarnue Menneſler at un-
derholde-

S. Saa menerDu, fóôrdide ereFribaarné og
‘of din Fämilie, de derfor ſlet intet andet bor fore-
tage ſg, end ſpiſe og ſove? Naar-ſaae Du vel, at
andre fribaarne Perſfoner, ſoin bruge en ſaadan Leve-
maade, befandt ſig dervedlykfelige og bedreendandre,
der altid virkſomme ve de ì det menneſtelige Liv uyt-
tige Haandteringer, ſom de have lært? Eller mera
Fede.Du nogeüſinde, at Menneſkene forhielpes ved
Ladhed og Hrkesloshed til at kunne entenlæredet, de
burde vide, 0g erindre ſig det, de have lærtz eller
give deres LegemSundhed ogStyrkez eller forhverve
fig og beholde de i det menneſfelige Liv nyttige og
brugelige Ting — ‘naar ſaae Du’ derimod, at
Flid-.og Arbeidſomhed ikke nyttede til nogen Ting?
og i hoilken Henſigt have vel diſſe Fruentimmer lært
det, Du felv ſiger, de forſtaae? have de maaſkee
anſeet diſſe Haandteringer for unyttige og ubrugbare -

i det
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i detdaglige Liv, og derfor beſluttet, aldrig. at udeve
dem — mon de iffe toertimod vare overbeviſteomz
at ‘de baade burde flittig udove diſſe Syslèr, -og
Fundehave ſtore Fordele af dem?

Ovetalt , hviilkeMenneſfer: ere meeſt ſædelige
og fornuftige — de orkesloſe eller de, ‘der ſyſſelſcætte
ſig med nyttige Ting? hoilke ere meeſt retfœrdige,
enten de, ſom ſelo.arbeide for deres Fode, eller de,
der orfesloſe tæœntepag Midler, til at forſÉa}e lg
Livsophold ? j

Ja det, ſom mere er> for næroærendeTid,
troer jeg, at hoerkende kunneelſe dig eller Du dem
— da Du troer, at Du tager Skade og lider dags
ligen Tab ved dem, og de ſee, de ereDig til Byrde
= Det er etdog at befrygte,at denneMisforſtagelſe
i Fremtiden vil voxe, og Eders forrige naturlige Kierz
lighed Dag fra Dag aftage — QDerimod, hvis
Du ſorger for, at de faae noget at beſtille, da vil
Du elſe dem, i det Du ſeer, de èreDig tit Gavn,
wen de ville og holde af dig, naar de merke, Du ex
ſórnoiet med deni — Y ville da paa beggeSider
ned Lyſt eritidre de Velgierninger og.Tieneſter, J
vexelviis have beviiſt hinandenz da vil Éders Tals
nemmelighed gienſidigen dtiltage, og i Fremtiden
Sders Omgang blive jo længeredeſto kierligere 0g fors

frotis
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troligere ==". Ja, ‘dettevil jeg tilſtaae, var’ det;
nogen uanſtæœndigHaandtering, de Eulde ove, da
maátte de heller vælge ‘at doeaf Hunger, endgribe
dertil — men nu er, ſynes mig, alt det, de have
lœært,ſaa ſommeligt,* og for ethvertſkikkeligt Fruen-
timmer ſaa anſtændigt, fom noget kan vœre — og
hoilket Arbeid tager vel nogenHœændernetil medſtorre
Lethed, Hurtighed, Anſtand og Forusielſe, end
juſt det, man har lært og forſtager. — Tov ders
for iffe længe med at giore dem et Forſlag, der er:
baade Dig og dem aa gaonligt , 0g de Fulle med
Fornoielſe — det:troer.jeg.viſt, folge-dit; Raad.

Hertil ſvaredeAriſtark :
Ved: Güd !+ Sokrates! mig ſynes, Du taler

her ganſke förtreffeligtz - forhen bekymredejeg“mig
iffe engaug om at láane Penge .—. for jeg vidſte,
at, naar jeg havde forodt hoad jeg ſik, jeg da ikffe
funde betale — nu derimod vil jeg paa vine Ord
forſoge at laane, fór at fáae nogetForſkud' og For-
lag af Matertalier 7).

Derefter forſtaſſede han ſig Forſfud og Oplag

af xaa Varerz han kiobte Uld ind — de ſpiſte
Fro-

“2 Sorſtud og Forlag af - Matevialièr) Ordet«@oo9
indbefatterbeggeDele
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Fro?oſt 0g Middagsmad ®),medenste arbeidede, og
gif forſt til Bords om Aftenen, naar de havde endet
deres Daggierning — tilforn vare de morke og fore

trædelige, nu derimod ſmilede den muntre Gloæde
deres Anſigter 5 for ſkottede og Æelede de til hvers
akdre, nu ſaae de frit og mildt paa hverandre— de
elſfede ham ſom deresForſorger; han-holdt af dem,
fordi han ſáae, de giorde ham Gavn i hans Huus”, -

Endelig kommer han engangtil Sokrates , og
fortæller ham med Glæde alt dette5 men ſiger

. tillige, diſſe Fruentimmer lode ham hore, at han
Har den eneſte i. hele Huſet, ſom ſpiſede uden at bes
ſtille noget.

Da ſoarede Sokrates:
Men Du #ffuldefortælle dem Fabelen ?) om

Hunden — man ſiger ‘nemlig,- ati denTid, Dys-
rene endnu funde \aafkfe, {fal et Faar engang have
ſagt til ſin Herre:

”Du er mig -doget forunderligt Menneſfet
vi ſlaſſe dig baadeUld og Lam og Oſtz 0g dog giver

Du
®)de ſpiſte FroFoſt 0g

Mliddagsmado.ſ. v.- Græ-
kerneholdtederesordentlige
Máaltid modAftenen!:hele
Dagen var -ſaaat ſigederes
Formiddag, detogedafun,
ſommanſiger,lidt tóxKoſt

at bidepaa, enhverfor ſg
(ſee Plutark. Sympoſ. 8),
Udenat gaaetil Bords.

9) Fabelen)(A705)denne
Fortælling horer  egentlig
Æſopus til,
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Du os aldrig noget, uden den Smule, vi Stakler
ſelo maae nippe-af Jorden — Denne Hund der-
imod, ſom intet ſaadant aſſer dig, meddeler.Du
af denMad, Du ſelv har og nyder”.

Hunden, ſom horte dette, ſvarede:
” Ja, det troer ſandelig jeg— hvad andet2

Er jeg ikkeden, der paſſer paa Jer, at J ikke ſal
enten ſtieles bort af Menneſker, eller ſonderrives af
Uloe. J Uslinger! Derſom jeg ikke vogtedeJer,
funde J iffe engang ſelv ſoge eders Fode, ſaa bange
ere X, for at miſte Livet”. Derpaa,. ſiger man, at
Faarene gave efter, 0g fandt ſig i, at Hunden blev
dem foretrukket.
; Nu kunde Du jo. ligeledes ſige til dem: af,
ligeſoin Hunden var Faarene, ſaa er Du dem en Be-
vogter og Forſoarer 3 og at de maae takkedig for, at
de i Sikfkerhed, og uden.at fornærmesaf nogetMenne
ffe , med Feornoielſe kunne paſſe deres Arbeid, og
derved fortiene dem Ophold.

gde
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Eutherus havdeved Krigen miſtet al ſin Formue, og
maatte derfor ernæreſig ved grovt Haandarbeid.

Sokrgtes raader ham at- ſorge for haus gamle
Aidery 0g iſiedetfor at arbeidefor Daglon, heller
give ſig i Tieneſie ſom Forvalter ellexHuusfoged
hos èn riig ogveltænkendeMand.

E ¿ngzang ff han en anden af ſine gainle Venner ?)
at ſee igien efter lang Tids Forlob.

” Hvorfra kommerDu her, Eutherús! ſagde
han.

E. ” Da Krigen næſtenvar forbi, kom jeg
udenlands fra, men for nærværendeTid kommerjeg
ud fra Byen ‘og fra mit Huus — Vi have nu
miſiet vore udenland{FeEiendommeé?), og min Fader
efterlod mig intet i Attika z jeg.nodes altſaa ‘nu til.
at öpholde mig her i Byen, og fortiene mit Brod
ned mine Hænder — Dette er jo dog, ſynes mig,

bedre

1) eu af ſine gamleVen- medtnine havemiſteti Pez
ner) eſſer ha régtigere: loponeſerkrigende Godſer,
en gammel(bedaget)Ven. vi havdeuden for Attika,
CAVA Ero. ellerpaa hiin Side Dierges

#) Vi — Liendomme) ue (i Bæotien).
medandreOrd: Jeg tilliges
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bedre, end jeg \ulde trængetil andres Hielp, allet
Helſt da jeg let intet- har, hvorpaa jeg kunde faae
noget at laane.

S.: Men’, hvorlænge mener Du, gamle
Mand! dit Legem vil bolde ud*ſaaledes, at arbeide
for Daglen?

E. Gud bedremig, viſt ikke megetlænge.
S. Men, naar Du nu bliver ældre, min

Ven! ſaa vil Du 0g, det forſtager ſig, trængetil
Ophold3 og da vil ‘viſt ingen give-dig noget for dit
Haandarbeide.

G. Jaz ?det er desvœrreſandt, Du ſiger.
S. Altſaa var det jo langt bedre, Du nu

ſtrax gav dig ‘af med:ſaadanne Haandteringer , der
funde exnæredig, naar Du’ bleo hoialdretz hoad,
om Du henvendteDig til en af de formuendeBor-

gere, ſom behsovedeen Medhielper i ſine Forretuin-
ger, Du kunde da, ved at forvalte hans Jordegod
ſer, eller ved at gaae ham tilhaande i at beſtyre hans
Hunusſagex, og -indſamle hans- Frugter ?), baade
giore hain Gavn, og igien have Tieneſte af ham.

E. Nei, det vilde blive mig alt for hagrdt, at
gaae ſaaledes i Slaverie» | |

S.

*) indſamlehans Frug! ter) med-faa Ord: være
hans Forvgslter,
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S. Hvad! ere da de Verſoner, ſom forvalte:
Staterne ; (og beſtyre de offentlige Sager, -derfoe
mere Slaver end andre? toertimod, man anſcer
dem jo langt friere (end de ovrige Borgere).

E. Overalt, Sokrates! er jeg ikkemegetfor,
at nogen ſal dadle og rettepaa mig.

S. Da kan jeg ſige dig, min Eutherus , det
vil hlive dig megetvanſkeligt, at finde nogen Haaznds
tering, hvori Du funde varè fri for al Dadel og
Rettelſe, — Thi baade er det os vanſkeligt, at
giore nogenTing ſag fuldkominen godt, at vi i ingen
Deel fulde have forſcet 08 — ja ſœt, man og havode
giort noget uden den mindſte Feil zs hovorlat fan man
iffe dog treffe for en ubillig og uſFionſom Dommer!
— Det ſkulde -dêrfor "megetundre mig, hvis Du
endog'i dennedin næroœærendeHaandterilig lettere end
ellers fFulde undgaaeDadel — Mit Raad: er altz
ſaa dette: tag dig, ſagamegetDu kan, i Agt for dad-
leſyge og v#tuffeligeFolk ; men hold dig derimod til
de Billige og Skionſomme — videre, giv dig af med
de Forrecninger- alene, ſom Du har Evne til at bes
ſtride, og hold dig fra det, Du ifle formaaer -
udfor ‘endeligalt det, Du taer dig for, med;den
ſiorſteFlid, og det bedſteDu kan. Paa denneMaas
de haber ‘jeg, Du mind vil blive udſat for Jrettez

ſœættela
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ſœættelſerog Dadel , letteſt finde Raad for Neringe-
forg og Mangel, ſikkerſt leve din Tid hen i den ſtor-
ſie Rolighed og uden al Bekymring, og rundekigſt
finde dit Udkomie lige til den hoie Alderdom.

dp emeetarra NbN (f> Zr >

9dx Kapitel.

Sokrates raader ſin Ven Kriton, heller at. lonneei
Mand, der kundefore hans Sager for Retten, end
idelig lade ſig fornærmeaf iédeſindedeMenneſkers
Skikaner og Krogkove.

“Fea eriùdrer og, at Kriton engang bellagedeſig for
Sokrates: ” hvor vanſkeligt (ſagde han) bliver det
iffe nu at leve her i Athen fôr en Mand, ſom onfer
at [Piette ſig ſelo og paſſe ſine egneTings far nœr
værendeTid ere dexnogle, ſom ideligſtsvne mig ind
for Domſtolene, endſfiont jeg aldrig har fornœærmet
demz de ſtole nemlig-paa, jeg heller vil beiale nogle
Penge, end indvikles i Proceſſer ?).

Hers

*) indvikles,i Proceſſer) *dighedgiordeda, af mange
der var til denTid fun faa fandtpaanedrigeMidler til
Penge blant Athenienſerne, at berigedempaaandresBe:
og den indgroede'Overdag- foſt?
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Hertil ſoarede Sokrates:
Men hor, Kriton! Du holder jo.Hunde til

at bortjage Ulvene fra dine Faar — ikke?
K+ Ganffe viſtz jeg finder bedre min Regs

ning ved at fode Hundene end om jeg ingen havde.
S, Bor Du ikke da ligeledes holde dig en

Mand, ſom baadevil og kan bortjage de ſlette Men-
neſler, der ſoge at fornærmedig.

K. Dette vilde jeg giernez jeg frygter kun 2),
ſaadan en funde vendeſig imod mig ſels.

S. Hoilken Suak!_ indſeex Du fle, cúiſües
langt heller mag onſfe at giore ſig en ſaadan Mand,
ſomDu er, forbunden, og nyde Fordele af dit Ven
fab , ‘end at blive for en nedrig Vindings Skyld din
Fiende, — Troe Du mig, der vil her i Staden
findes nof af ſaádanne Meænd, ſom intet mereonſle,
end at nyde dit Venſkagb.”?

Derpaa ſogte de, 9g fandt endelig, at Arkiz
deni var begvemhertil: han var en veltalende og ſor

deles

koſtningzmanfundelet fine
deEyempleraf Dagens Hi-
ſtorie,hvorledesnedrigeMen-
neſkerendnuſogepaaenlige
Maadeat fornærmeUſkyldi-
ge, ſom de troeereuvante
til og frygtſommefor Pro-
Feſſer,

2) jegfrygtevFun o.ſ. vs
man ſeer, at Kriton (udes
Tvivl var det den ſamme,
ſom havdeunderſtottetSo-
fratesi dennesUngdom)vax
god ogformuende, mentils
ligeaf enfrygtſomKarakrer-
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deles drivtig Mand, men fattig: thi han var ikke
af det Slags Menneſfer, ‘der ſoge deres Vinding
allevegne; - dertil elſlede han Dyden formeget+ She
kophanterne ?) derimod”vidſte han at fange (thi han
han:havde en huxtig Forſtand 4), og at aftoinze dem
Penge. i

Naar nu Kriton enten forte ſn Hvede hiem,
eller hoſtedeOlie og Vin, eller klippedeſine Faar *),
eller indſamledeé til Huusholdingen andre Levnéets-
midler, ſom hans rige Landgodſet frewmbragtezſaà
forœæredehan altid Arkidem en Deel deraf — naar
han ofréde, bad han ham til Bords, og viſte ham

2) SyPFophanterne)f49-
ledesfaldteGræfernedeSfi-
FansrexogLovtrefkkere,ſom
ſogte at fangeUſkyldige-ved
Kroglove, og indvikleandre
i Proceſſer, for ſeloat beri-
gedemn,entenſomAngive-
ve eſler ſom Sagfdvere -

Éomtáer,er uviſt.
4) thiHanhavdeenhurtig

Forſtand ‘elleret godt Z0-
ved, ev. — Menin-
gen af dettevanſkeligeSted
er: Arkidemvar alt for:ær-
lig og ædelmodig,'til at han
Fulde fore for enlidènFors

ved.

ſeelſegodeMeñneſkerèUlyfk-
fe, og ved dem berigeſig;
deritnod-var dethamen let
Sag at finde Sag med de
nedrige Lovtrefkere, dem

ſtevnede han altſaa ind for
Retten,ogtvang demtil at
betalehamPenge.

5) Flippede ſine Faar) i
Gr&ferland ‘ogOrient (ſont
vi ſee ‘af Davids Hiſtorie)
holdtedeRigeenlandligFeſt,
naar deflippedederesFaar*:
man fan ligne detved det,
man ‘hex faſder Opffier;
ellervedVinhéſten ‘paaan?
dre Steder.
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ved alle ſaadanne-Leiligheder Venſkab ogAgtelſe. -
Da nu Arkidem indſaage,han havde Hielp og Tilſtod
i Kritons Huus, ſaa holdt han ‘megetaf ham, og
tog ſig med „Iver af hans Sager: ſnart fandt han
da, at de Sykophanter, der fal{keligen anklagedeKriz
ton, havde ſelv baadè begaget mange Forbrydelſer,
og paadraget dem manges FiendÆab: han ſtevnev
nu en af diſſe formelig ind for Retten, og læggeren
Kriminalſag an imod ham, hvori han nodvendig maa
tabe, og blive domt til enten at lide paa Kroppen
eller betale Penge. Den anden vidſte alt for vel
med ſig ſelv, hvor mange og lemme hans Forbry-
delſer vare; han giorde ſig derfor 'al Umag for at
ſlipÞe fra Arkidem 3;men denne ſlap ham ikke, fo-
rend han lod Kriton værei Roe, 0g betalteham ſelo
en Sum, Penge.

Da nu Arkidem havde ſaaledes afgiort denne
og- andre Sager for Kritonmz ſagagik det her om-
trent ligeſom, naar en Hyrde eier en dygtig Faarez
hund: de andre Hyrder enſe da at have deres Drio-
ter i Nœærheden,for at de og kunne have Gavyn af
den andensHund, Ligeſaa bade og mangeaf Kris
tons Venner ham, han vilde formaae Arkidem til,
og at tage ſig af detes Sager, og forſvare' dem mod
Sykophanternes Fornærmelſer; Arkidem foiede med

Fore
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Fornoielſe Kriton herudi, og giorde, ‘at ilfe alene
Kriton ſelo, men ‘oghans Venner kundeleve i Noe.

Naar nu en og andenaf dem, Arkidem havde
giort ſig til Fiender, bebreidedeham, at han. holdt
ſig til Kriton, 0g ſagde, at han, dreven af Egen-
nytte, hyklede for denne 1ige Mandz da ſvarede
han:

” Er dette da uanſtændigt, at vi giore Giens
gield, naar retſkafne Folk beviſe os Velgierninger,
vg at vi, ved-at imodſtaae de ſlette Menneſters Reœn-
ker, tiloende os de Godes Venſfab! var det ikke
langt mere ſammeligt, hois jeg paadrogmig œærlige
Mænds Fiendſkab ved at fornærmedem, og derimod
blev en Ven af nedrige Menneſker, gik diſſe tilhaande
î deres Ondſfab, og ſaaledes ombyttede de œædles
Venſkab, for at blive Skielmers Staldbroder 2”

Fra denneTid af var Arkidem en af Kritous
Fortrolige, jaelſlet og «ret af alle hans andre
Venner, /

CT

I1odt
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Sofrates overtaler den rige Diodor til at underſistts -
en’fattig brav Mand, og dervedvinde hans Veri
ab:

Fa erindrer og, at hai medDiodór, hais Fotttôs
lige, engang.holdt folgendeSamtale è :

S. Her’ nu, min Diodor (ſagde han),*úaaë
én af dine Slaver lober bort; ſoger Du da at fagê
Ham tilbáge?

Di> Hvad andet? jeg udlover endogOpbrits
gerpenge, fór at fâae andre til at lede éfter ham,

S. Mei, hâaë uu en af dine Slaver bliver
ſygs ſorgèë Da da og for hans Pleié, og lader Du
Lægernehente; ât han iffé fal dee? bvad?

D. Ganſfe viſi
S. Men jeg ſætteë; êù af dine Verner, font

ér dig langt ühttigeré éò ümangeSlavex, ſiód Fare
for át ómfkôninieaf Mángelz ener Du ikle, det var
din Pligt óg at ſorge for hais Ophold ôg Liv? Dü
veed 10dog, min Ven! at Hermogenes ikke’ér ütakls
nemmelig eller uſfiónſom? han,vilde viſt ſfamme ſig
vev iffe at giengieldede Velgiérninger 0g Tietieſtér,
Du beviſte ham: at have en ſagdan Mand til ſin

ÔÎ Lis
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Tieneſte, ſom gior alting med Lyſk, under os vel,
aldrig forlader os, ſom er duélig til at beſtride de
Forretninger, ham betroes, ‘ja ikke allene duclig til
at udrette det, vi anbefale hamz men endog i Stand
til af ſig ſeló at virke vort Gavn, overlæggepaa egèn
Haand- godeRaad , ſee ud i Fremtiden, og derefter
udfore ſine Planer til vort Gavn — ât have, ſiger
jeg, en ſaadan Medhielper, mage enhver heller onſke
ſig, end at eie mange Liv-egne. /

Mu ſige jo *).de godeHuusholdere, at man
juſt da bor fiabe, naar man kai faae for en liden
Priis, det ſom er meget værd: men hoilket Kiob
kan tœænkésbedreog lettere, end for en maadelig Deel
af ſin Formue , at forſkaſſe ſig nyttige-og retſtafne
Venner ?

D. Det er fuldkommenrigtigt hvad Du figer,
Sokrates! vil Dü bedeHermeogeneskomme hen til

mig?
S. Sandelig -vil jeg ille: jeg er overbeviiſt

at gaâe hen til ham, end at lade ham falde, og at
Du

2) u ſige j0 — men om Ländhuusholdingen
Hvilket Kiób o. ſv. hvil- (Ozc XX. 22, 2c) — Hot
ken fortreffeligfion Tanke! raz ſiger og-etSted: ann0-
Xenophon har  udfort den nmamicorumvilis eit, cum
vidtloftigerei hans Sfrivt : bonisaliquid deeß.
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Du ſelv' har ligeſaa ſtor Fordeel ſom han af, at dette
ſfeer”.

Derpaa gik Diodor \elv hen til Hermogen-s,
og ff, uden at anvende ſtore Bekoſtninger, en i;
Mand til Ven, ſom ingen Flid ſparede, for at kunne
ved Raad og Daad glædeog gavnèhans Velgiorer,

Ha ME

D»

9 2 Xe n0-
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Sokvatés forcholder eù af hans Elever , at Taktiken
iffe ex den eneſieVidenſkab, enOfficer bor for
ſage. Zſær taler han her om en Generals Pligs -
ter 0g Egenſkaber.

Lu vil jeg og fortælle,  bvorledesSokrates gavnede
dem, der attraaede Hwæder®) og Wre'z i dek
han opmuntrededemtil at anvendeen:utrœætteligFlid,

for at nage deresDnſfer.
Engang

») Hader og Wre) ne Bemearkelſe, ſees„af dé
at Ordet xaos herhav-dens folgendeSamtaler,
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Engang havde han [hort, at Dionyſodor 2)
yar fommen til Staden, óôgtilbod fig„ at ville give
ofentlig Underviisuing i Krigsvidenſkaberne : nu
vidſte Sokrates, at en af hans Venner ?) intet hela
ler ouſede, endat blive engang en hoi Officer i Stas
tens Tieneſte — han tiltaler derfor denne ſaaledes:

” Min unge Mand! naar en onfker at blive
Statens Feldtherre, og har Leilighed til at lærede
Kundfkaber, ſom hertil audfordres, var det ikke da
\Pendigt, ‘om han forſomte at danne fig? Sandelig,
et ſaadant Menneſbe fortiente langt meer at ſtraffes
ſom en Forbryder mod Staten, end den, der uden
at have lært Billedhuggerkonſten, fortingede +) ſig
til at bilde Stätyer: thi da hele-Statens Velfærd
hliver i Krigstider Feldtherren betroetz fſecerman let,

at

215

ſom man veed, lige fra ſu
Ungdomaf opofredeſig til
Krigsvaæſenet,ogbragteiſær
Taktikentil enſtorFulokoms
menhed.

4) SYHinegræſkeStatek
blevenhvexEntreprensor,ſom

2) Dionpſodor 3:enSos
phiſt fra Den Kiös, i Arfkis
pelaget;han tilligemedſin
Broder, Euthydem, under-
viſteoffentligi Krigsviden-
ſfaberne; endſÆiontman
ſaavel af denne Dialog,
ſom af Plato's Euthydem
ſeer, at Manden ikke var
megetſiærf i ſt Fag.

2) en af hansVenner)
maaſkeeXenophonelo, der,

havdepaatagetſig at byggs
RKrigs-Skibe; Templereller
andreoffentligeVærker,ſtraf
fet oftepaaLivet, naarhan
ei opfyloteſin Betingelſe,
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| at Fordelen maa blive betydelig, naar han er heldig,
m-:nSkaden og ubodelig, hvis han forſeer ſig: bvox
billigt og retfærdigt altſga, ‘at den ſtraffes, der'ona |
#Æerat blive valgt til Hærforer, ‘og dog forſommer
at lærede fornodneYidenſkaher ?

Ved diſſe Ord formaaede han Ynglingen til
at gaae hen og hore den Fremmedes Forelæsninget.
Da han nu havde udlært, og kom tilbage; - talede
Sokrates ſFiemtendeſaaledes:

”F gode Mand!“ Homer ©) kalder jo Agaz
| ._ memúon den Wroærdige3 men meneJ ikke, at denne

N unge Mand, der nu har lœærtKrigsvidenſkaberne,
"bor anſees lanzt œærværdigerez;thi har en lært at
ſpille paa Harpe eller Kithar, bliver han jo altid ex
Virtuos, endWiont han ikke altid ſpiller — 90gden,

M ſom forſtaaer Lægekonſten, kaldes jo en Læge endog
da, naar han ingew Kurer gior — ‘paa ſamme
Maäade bliver og denneunge Mand fra nu af en vir:
Felig General, endſkiont han aldrig blev valgt ders
til, — En anden Sag er det, naar en ikke fore
ſtaaer det, han giver ſig ud forzs i dette Fald bliver
han bverken General eller Lœge, endſkiont alles?
Stemmer valgte ham,

EIE
STRE

E

Men,

| | %) Homert) egentligex da hanſeerhamlangt borte,
| detKong Priamus, derhos. den ærværdige, ſce Iliade

Homer faldes Agamemnon, 7, 179 '
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Men , (blev han ved) Kier-! maaſe kunde
en af os engang fomme til at tiene under din Fane,
ſom Hovedsmand eller-Taxiark ©): vi onſfedederfor
og at vide lidt af Krigsvidenſkabenz ſtig 0s derfox
nu, hvormed begyndteManden ſine Forelæsninger2
Med det ſamine, (ſoarede den anden) hvormedhan
endte: fort at ſige, hau lærte mig Taktiken 7), ‘og
dettevar alt.

Softcates ſvaredez
” Da er dette ſandelig: kun en ſaare lille Deel

af Krigsvidenſkäben:. en Hærforer bor 2) jo og vide,
at forſkaffe Arméen Ruſtning og Proviant — han

2T5

6) Sóvedsmand eller
TaxiarF) maaſkeenerepas-
ſendeeftervoreTider: Ka-
pitain ellexr Compagnie-
Chef, En Lochosbeſtodef-
tex Xenophonsegen Angi-
velſe (Cyrop. 6. B. 3. 6)
af 25 Maud, og enTaxis
af 4 Lochereller 100Mand.

7) Taktiken) huorvigtig
Xenophon- har anſeet den
Videnſkab, at danneengod
Slagtorden, og giote for-
deelagtigeVendinger, ſlut-
tes iblant andetaf denNgoi-
agtighed,medhvilfen han

maa

ſelv beſkriverſine ogandres
èanoeuvrer' i hans græſke

Hiſtorie og hansandreVers
fer, Man ſammenlignehers
med, for at fiendedeGams
les Taftif, enCæſarogLiz
vius, og af denyere:Mſr-
Folard’sUdgaveaf Polybis
us, ‘It, Guiscards-Memoli-
res critiques & hiſtoriques
ſur pluſieurspoints  d’anti-
quitésmilitaires.

s) Mn Garfgrer bor)
diſſe ſelvſammeJdeer fore-
fommeog oftei Xenophons
andreSkrivter
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máa vere vidt forudſeende og ſindrig til at-udſindê
Planers men raſ og ſtandhaftig i at udfore de.ſams
ime: aldxig forlegen ‘ellerraadvild — han maa ſnart
viſe ſig mild og:om, ſnart haard og ſtreng — ſ\nart
maa han handle aabenlyſt, ſnagrtſffiule ſine Henſige
ter, 9 bruge Liſi, for at belure og overraſke
Fiendèn, eller i det mindſte tage ſig ſelo-i Agt: nu
bor hau ſpendèyeog vœærerundelig gavmild, nu igiei
ſpare, være karrig og grid paa enhver Fordeel -
ſnart mnaàhan trækkeſig forſiatig tilbage, ſnart ſœætte
\orvoven ind paa Fienderne: ikkeattale om de mange
ándre Egenſfaber, en Hærforêr bor deels eie af Nas
turen, deels forhverve ſig ved Kundſfab og Flid.
Men det forſtaaer ſig, Taktiken mga han og vides
thi der er ſtor Forſkiel paa ‘enveklordnet og en uor-
dentlig Armee: Soldaterne kunne her lignes ved
Materialierne i ‘enBygning 5 derſom baadeSandſtes
nene 0g Muurſtenene og Biudinzstommeret 0g Tegl=
ſtenene ſlænges Fiodesloſt iblant og. paa hverandrez
hvortil' nytter da dennehele Maſſe; men ordies diſſe
ſame Ting ſaaledes, at det, ſom hverkenraadner
eller oploſes af Vand, jeg mener Teglſtenene 0g
Sandſtenene, læggesoverſt 0g under; Muurſtes

nene



“ forſte Kapitel.

fiene ®) derimnod(ſom Skik er i Bygning), og
Tommeret i Midtenz ſaa fager man et Vaaningse
huus, ſom er mange Pengo værd,

Denne Lignelſe (ſvarede den Unge) er meget
paſſende, Solrates! i Krigen maa man altid ſætte
de fiellkeſte og braveſie Karle ide forrefteog bageſte
Goeleder, i Midtén derimod de Ringeſte og Feigeſte,
for at de, ſom ſtaaei Spidſen, kunne fore deman,
og de bageſtedrive demfremad,

Men (ſagde Sokrates) har han da tillige lœært
Dig at ſielne den Tapre ſra Niddingen? thiellers
nytter det andet fun lidet 5 vad hialp det vel, om en
ſagde, Du Fulde ſœættedet bedſteSolotoi paa den
overſie Plads, 0g det ſletteſte nederſt,' naar han ile

tillige

217

®)Mfuurſteneneo. st 9,
man:ſeerheraf, at Grafer-
ne iffe brændtederesMuur-
ſtettei Tegloune, men for-
mededem af œltetLedr,- og
lode dem torres i ‘Solen:
endnubrugesi Orientenfun
ſielden brændteSteen -
endogi ſtore’Steder _f.Ex.
Damaſc, Báſſora, Cairo,
Iſpahan eren&æſtenalleHu-
ſe opfsrteaf raaMuurſteen;
men da diſſe formesaf et
Slags ſeit Pibelcer, ſom

ßlandes.med fine Œaaret
Haffelſe (detteHalm maatte
fordumJſraeliterne i Egyp-
ten ſamletil Pharao? Byg-*
ningex4 Mok B. V; 7, 103
TI, 12, 13,) ogæltesmed
ſtor Flid, undertidentilſwté
ter man Kalk ogOlie, ſaa
faaede, torretevedSolens
Hede, megenFäſthed:(le-
rodot „II, 126 — Pauſa-
nias VIII, 614 — Shaw
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tillige lœærteDig at prove Soloet, og adſkille det
Fine fra dèt-Blandede?

Den anden: Nei, derom talede han intetz
vi mag altſaagſelv forſtaae, at adſfille. de brave fra
de Feig“

S. V'lan!- ſfulle’ vi da underſoge, hvorledes
man bed fan ordne dem, uden at tage Feil ?

D. A. ‘Der onfktde jeg gerne.
S. Mener Du itké, naar Penge-eller Bytte

ÆFuldeerobres, vi da helſt burde -ſœættede Pengedez
gierligſte i Spidſen?

D. A. Saa’ ſynes, mig.
gde Ærgierrigſte , naar et driſtigt og

farligt Foretagende ulde ydfores! ikfe?
D. A. Hoad azidet? thi diſſe vove gierne alt,

for. at:vinde Roes og Hæder: ei heller ere de ſaa
vanſkelige at finde, da de ved alle Leil:gheder uds

merte' ſg, og funne altſaa lettel’g udplufkkes af
Hoben. }

S. Men har han “a allet lærtDig, at ops
ſtille og crdne Hæren, uden tillige at ſige, nagarog
Hvor , og hvorledesDu ned ſtor] Fordeel fan bruge
enhver V. nding og Stilling 9°)?

5

D. A,

79)Vending ooStilling Slagorden, Latinernehrus
Ordet 7rayueudtrytfer:om:© gé her Ordet: acies, (tox«
trent det, de Nyerekalde: ‘madi dchiuxe),
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D, A. Dette ſidſie forbigi? han ganſffe og
aldeles,

S. Da gives der ſandelig mange Tilfælde,
hoor mañ umuelig kan bruge de ſamme Stillinger,
Linier og Vendinger.

D. A. Jeg forſikkrer„ han talede ikke et Ord
‘derom.

S. Gaáe da, jeg bederDig! hen igien og
ſporg ham: thi har han nogen Judſigt og mindſte
Folelſe af Ære, maa han viſt amme ſg ved, at :
han har taget Betaling for hans Underviisning , 0g
dog ladet Dig gaaebort ſaa tom og uvidende,

2det Kapitel.

Sofrates ſætterHærforerensHovedpligt,deri, at han
orger for ſine Troppers Velfærd.

KE ngang fom han i Selſk1b med en Perſon, der
nylig var blevenvalgt ) til General, oz nu tiltalede
han denneſagaledes; y

” Hoors

x) valgt) detteFede’ved/ Ret, til at emme i deof:
Folfemoderne- paa Torvet,} fentligeAnliggender, Athe-
hvor enhverBorger haode| niene
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” Hoorfoë mener Du vel, at Hoter altid gie
ver ſin Agamemnon Tiluavn af Folkehyrde 2) -
mon ikke Digteren hermedvil fige, at, ligeſom den
gode Hyrde altid ſbrger.for, at hais Faar baadeere
ſunde og have deres Ophold5 . ſaaledes bor og den
duclige Hærforer ſorge’ for, at hans Soldater hovers
fen blive ſyg2, lide Nod, og ſavne de fornodneLeve
netsmidlev, iffe heller forfeile det Diemed„ for hvila
Fet de ſtrides thi hvorfor tiène de under-hans Fâne,
uden i det Haab-, at kunne ſeire over Fienderne, og
derved ely blive lykkelig-re2

Fremdeles, hoorfor roſer- vel Homer hang
Agamemnon meddiſſe Ord *):

« - -- "Dg hân var begge Dele:
"Den gode Fyrſte og Krigens tapre Helt 7*

Man

nienſernepleiedeaarligenat Konger og Fyrſter , ſee
veælge10 Hærfsrett, cenaf Philo am Joſeph's Levs-
hver Rode (tribus); man net (de vita Joleph?)i Beo
finder nogenLighedhermed gyndelſen.
Ì voreBorgérmilicer, og i 2) med diſſe Ord) ſes
viſſe tydſkeRigsſtædersKrigss “ Uiad. 4. 150, hvorHomzr
væſen, fortælleè, at Helena viſte

2) Kolkehprde)ſceIliad. dengamleKongPriamus de
P, 243. Om Grundentil * græſkeHeltefraTroja’sVol-

Navn, hvor: de, og udmgerkedeiſærAgasN)dettoFisnne
med Alderdommen-hæbrede mem:



andet Kapitel. 221

Mon ikke Digterens Mening er ber, at den
8g fun den bor faldes en tapper Nrigshelt, der iffe
alene ſelo mandigen ſtrider, men tillige anforer og
dpmuntrer hele Armeen til at folge bans priſelige
Exempel — 9g at den alene fortiener Navn af
en god Fyrſte, der bade ſelo værdigenbeſtyrer ſit
¿get Vel, og tillige virker Underſaatternes Heldz
thi hvorfor vælger man en Konge? viſt ille derfor,
at han ſal alene ſorge for ſig ſelv, ‘men'iſær for,
at de; ſom valgte ham, ved ham kunté blive lykfea
lige: ligeſaa have de, ſom gaaei Krigen, til Dies
med, at giore ſig deres Liv ſaa lyfkfeligt ſont muligtz
og de vælgeſig Anfórere , for ât diſſe Fulle fore dem
til dette Maal: En Haærforerbox aliſaa ſtr@be at
forſfaſſe dem, der valgte ham til deres Hoved, diſſe
Fordelez da intet kan findes, enten hæderligerefor
ham, end“at -opfyldedenne ‘ſin forſte Pligt, elléx
cndigere, endat overttœædeden ſame,

Saaledes underſogte han, hvori den værdige
HeærfarersHoveddyd beſtodz han forbigifk her alle

ändre

memnonſom en ſtor Fyrſe Gr@ækernesBibel , hvilfken
baadé'i Krig ogFred. Man de ved alle Leilißhederfoys
ſeer af detteogandreSte- fkláredeoganvendte,
der, at Homer var ligeſom
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lige

Kornvæſeneto. a. m

I) vulg. Cap.4
2) Ariſtan’s Sdn) Græ-

kernehavdeiffe ſom vi viſſé
Familienavne,ogingenegent-
lige Fornavne5 ſœædvanlig
foiede man til Perſonens
Navn ſelv (ligeſom endnu
Skik er hosvor Almue)Fa-
derensNavn, ogundertiden
et Binavn, f. E, denLille,

lig

den Sutuk?e- o: ſv. Et
Barn fik, naar’detvar 10
eller7 Dagegamméſlt,ordent-
ligviis OldefaderensNavn,
ſee Fabric. Bibliograph. p-,
613, iſætBarthelemy'sVoy-
age Anacharfis
Tom, IV, p. 212+ſur les
noms propresuſités parmi
les Grecs,

du ‘jeune
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“lig for Folfet, i den Henſigt, hervedat bane ſg Vei
til Statsbeſtyrelſen, — FIhngenaf hans andre
Frænder og Venner kundeafvendeham fra detteFos
retagende, uagtet han ofte blev udleet 0g bortoiiſt fra
Taleſtolenez Sokrates alene dmpede hausOvermod,
thi han elſfede virfelig detteunge Menn e, deels
for Karmides's 3) Sfkyld, ſom var hans Fetter, ‘og
en Son af den œældreGlaufon, og deels for Plato's
Sfkyld 4). — Da han nu engang traf hám, vandt
han forſt hans Opmerkſomhed ved folgende Sama
tale:

S. Hor nu, min elſfelige Glaufon! det er
jo din Plan , ‘at blive Statsminiſter ?

G.- Ja, gaânſkeviſt, Sokrates!
S. Nu da onſêer jeg Dig ſandelig til Lykke!

thi intet menneſkeligt -Foretagendekan tænkesmere
(erefuldt: det er jo klart, at, derſom Du udforer
denne din Plan ; bliver Du baade i Stand til at

nage

2) Rarmidés’s) om den»
ne, ſom var det modſatte
afGlaufonsKarafter,hand-
lesi detfolgendeKapitel.

4) for Plato's SEpld)
thi hanvar Glaufon's Bro-
der,ogenaf Sokrates'sfor-
troligſteElever: forreſtenex

detteSted detcneſtehosXee
nophon,hvoorPlato nævnese
overaltmerfertnan, ât diſſe
tkòſtore Mænd vare ligeſa@
foldſindige mod hinanden,
fom de varé i Meningerog
Levemaadeforſkiellige.
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âqae alt, hoad Du felo onſfer, og mægtig til ‘ät
tiene dine Venner, ophiclpe din Familie, gavne
Fædrenelandet: dit Navn vil da blive merkoœærdigt
og gienlyde forſt Per i Städen; dernæſti belé Græs
kerlaid, ja mááſkee bliver Du ligeſom Temiſtofles
fordum,* beromt endog blant fremmedeNationer ſels
pg hos BarbaretkneBS

Ved diſſe Ord hævedesGlaukons Mod, og
han horte nu med Fornoielſe Sokrates, der blevyved
ſaaledes:

S, ” Ja, det indſeer Du vel felo, min Glau-
Lon! át Du forſt niga gavne og tiene Staten, naay
‘Du vil, at denne ſkal hædreog hoiagts Dig?

G. Dét forſtaaer ſig ſelv.
S. Doaolgda ilfe for mig, jeg beder Digs

ſig mig reent ud; hvormed vil Du nu begynde at
gavoneStaten? :

Her taug Glaukon ſtille, ligeſom_om han be:
cœnktéſig, boorfra, han fulde begyndez Sokrates
blev ved?

®Naar din Henſigt vr, àât dôphielpedit
Vens Huusſager, maatte Du j6-ſiræbe at forſlaffe
ham Penge< ligeſaa bor det og her være din Bea
ſiræbelſe, at berige Statens Kaſſe og formere dens

Velſtand — ifle ?
i Ge
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G, Jo! det forſtaaer ſig ſelv.
S. Men nu ooxer jo Statens Rigdom i

ſammeForhold, ſom dens Jndkomſter formeres2
G, Mig ſynes det ſamme.
S. Siig mig nu engang: hovori-beſtaaeSta-

tens Jndkomſter, hoilke ere diſſe, ‘oghvormegetud-
giore de? naturligviis har Du dverveiet dette, fox
‘at funne deels iſtandſætteog aabne de Næringskilder,
ſom forfalde og ſtoppes3 deels'erſtatte-de Velſtands-
midler, der endnu inaatte mangle. :

G. Sandelig! jeg har endnu aldrig tænkt
herpaa.

S. Har Du forbigaaet Indtægterne, da nævn
mig i det mindſte Statens Udgivter: thi aldrig kan
jeg -tvivle om, Du jo er betænktpaa, at indſfrænke
og hœævede overflodigeStatsudgivoter.

G. Ved Jupiter! endog dette har jeg aldrig
bekymretmig om.

S. Vi maae altſaa‘tilſideſætte det Forſæt, at
formereStatens Rigdom: thi. hvorledes er det muz
ligt, at en, der fiender hverkenUdgivterne eller Jnds
tægterne, kan befordreNational-Velſtanden ?

G. ‘Men, Sokrates! det er jo dog muligt,
at berigeStaten ved Krig, og altſaa paa Fiendernes
Bekoſtning.

P | S.
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_S. Ganſke viſt, at ſige, naarman er Fien-
derne vexen i Styrke:" thi i modſat Tilfælde tabes js
endog de allerede vundne Fordele 0g den erhvervede
Velſtand.

G. ‘Ja, det er ſandt , hvad Du ſiger.
S. Den der altſaa vil raade Staten til Krig,

bor i Forveien noie fiende ſaavel Statens ſom-Fieh-
dérnes Styrke, og beggesForhold til hinanden: paa
det at han fan raade_til Krig, naar Staten har
Overmagten, men derſom denne er ſoagere “endFiens
den , da overtale hans Medborgere til at vogte dem,
dg giore alt for at beholdeFreden.

G.“ Ganſfe rigtig.
S. Siig Du os da, hvor ſtor èr Athenien-

ſernes Krigsmagt til Lands og Vands, og hvor ſtor
er Fiendernes?

G. Men, ved Jupitet! hvorledes kunde jeg
ſige Dig detteſaa noie uden ad?

S, Du har det altſaa opffrevet: nu ſaa hent
det, for jeg onſkcde ret meget, at vide det.

G. Nei, jeg har det ſandelig ikke heller op-
regnet. ;

S. Vi nodes altſaa til, og for det forſte at
afholde os fra at raadſlaae om Krig og Fred: da
Du nylig har begyndt at lægge Dig efter Statsvie
denſkaben, er Du ventelig endnu ikke,kommettil
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denneDeel, der og er temnuieligvidtloftig, Men
Landets Forſvar, veed jeg dog,“ Du har tænktpaaz
veed altſaa , hvormangeFæſtninger der ere paſſende
0g gavnlige for Staten, og hoilke der lunne unds
væres: ligeſaa hvorniange Tropper der behoves til
Beſcætningernez.thi da forſt kan Du raade til at for.
ſiærkede noedvendigeGarniſouer, og ophœævede over:
fledige?

G, Sandelig, jeg onſede, man-ſloifede alle
vore Fæſininger, og borttog alle Beſætningerne: thi
debevogtesnu ſaaledes, at vore Landgodſer og Frug-
ter lide derved ?).

S. Meú, naar man nu nedlagde alle Fœæſte
ningerne, og borttog deres Beſætninger, indſeer Du
iffe, at enhverda fif Leilighed til at rove og plyndre:
men har Du maaſkee ſelo reiſt omkring og beſeet
Fæſtningerne, eller hooraf veed Du, de ſſaa ſlet
bevogtes? :

G. Jeg ſlutter mig dertil,
S,. Nu ſaa ville vi og udſættedenneUnder«

ſogelſe, -indtil vi , iſteden for at giette og lutte,
/ P 2 funne

3) vore Landgodſer og
Frugter lidedéxved)Trop-
Perne tiente nemſig ‘uden
Sold, 0g levedepaadeDi-
ſiriftersBekoſtning,hoords

garniſonerede:ofte udſuede
og plyndredede, naarChee
ferne holdte ſlet Diſciplin,
Landsbyerneog Provint-
ſerne.
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funne domme derom med Vished , vg af egen
Erfaring. :

G., MaaſPlee var detteog det beſte. “
S. Ja, ved Statens Solovverket ©)veed jeg

dog Du har været, ſaa at Du kan angive mig Aar-

ſagerne, hvorfor Jndkomſterne heraf nu ‘ere langt
ringere end dé vate forhen?

G. Nei, der har jeg aldrig været.
___S-.- Egnen {al ‘og vœæreder megct haard-og

uſund, hoilket kan tiene Dig til Undſkoldning, om
man ſpurgte Dig til Raads i denneSag.

G. Jeg al engang ved Leilighed underſoge

det 7).
S. Men dette éne veed jeg dog, Du ikle

Stand til at utderholde Byen, 0g hvor meget
Korn dennè aarlig behover, for ‘at ifle vor Stat,

Dig

EySsloverber) diſſe laat ?) Jeg ſal —underſsge
henmodPynten af detatti- - det) efterenandenLeæſcmaa-
ffÆeDiſtrikt paa Biergſtræ>k- de: Du ſpotter migz dog
ningenLaurium,ſeeXenoph-
Mem. S. 2. B. 5: K. 2,
it. om Indkomſterhe (de

Voyage d’Anach. V, 2%
Denne \ſammeEgn beſrives
megetfugtigoguſund.

jeg vælgerdet forſte, ſom
giver- den beſte Mening-
overaltſynesdenneGlaufon
at vœæreſaa eenfoldigeller
ſelvindbildt, at han neppe
funde have-merket, at Sos
frates ſfiemtede-medham.
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Dig uafvidénÆ, bal e EAA: og ſkulde
dette Uheld Qe din Indſigt afhielpe det,
og dit Naad redde S a Hungersnod.

G. MMoilket moiſommeligt og vidtleftige
Arbeide, ‘atbfi êndogom ſaadanne Ting!

S. Ja, den kanjo ikkeengang rigtig beſtyre
ſit eget Huns, der ikke deels fiender alt, hvad der
behoves.til Huusholdningen, deels anvender Flid,
for- at afbielpe og erſtatte alle Mangler: nu beſtaaer

denne vor Stad af mereend ti tuſinde Huſe, det

maa altſaa oæreſvœrt for eetMenneſPe, paa eengarg
at ſorge for ſaa.mange Familier : Jeg undrer derfor
meget over, at Du ikke forſt begyider med at op“

hielpe ect Huus og eenFamilie, nemlig: Din. Mor-

broders 2); han behover det viſt — er Du. forſti
Stand hertil, „fauDu ſiden- forſege:det-ſammemed
flerez men formaaer Du ite: engang_at: ophielpe
denne ene Familie, (Mdrledes vil Du haabe, at
funne beſtyre ſaa mange: kan man iffe engang hæve
eetCentner, hvor urimeligt da at ville bæreflere!

G. Jeg ſÉulde -vel have forbedret min Moks
brodersHuusſager , naar han vilde have fulgt mine
Raad,

‘ Se

?) Din Morbroders) hvo dennehax været, ex
uvift.
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| S. Du har ‘ikkeengang fuliat overtale din
egen Morbroder! — o ber dog, at overbeviſe
og ‘overtale ‘alle Athenie , (dig Morbroder ibe-
regnet) til at felge ‘dine Raad WagDig i Agt,
min Glaufon! at Du ife, ſyemdrevet af en ubeſin-
Dig Ærélyſt, hoſter Skœndſel og Foragt der, hoar
Du haabede at finde Ære og Hæder. Seer Du
iffe, hvor vanſkeligt det er, baade at tale om det,
männ’ei forſtaaer, og at foretage fig de Ting, man
iffe kiender? Erindre Dig dem, Du kiender, at-
være uvidende om det, de handle og tale: hvad ſy-
nès Dig, fortiente diſſe ved et ſagdant Forhold Roes
eller Dadèl, og hoilfei blev vel deres Lod, enten
Beundting og Hoiagtelſe, eller,Skœændſelog Fors
agt? — Foreſtil Dig ſaa paa den anden Side
dem, der have grundig Jundſigdde-Ting, hövoride
avrbeidé, ‘og hvorom’ de tale; Du vil da, haaber
jeg , érfare, at diſſe, fonSinan almindelig roſer 0g
Beundrer, tillige ere dè förſtandigſte Mœændz lige-
ſom hine, der ceuſtemmigendadles og foragtes, ſœd-
%vanligere hoiſt uvidende i dercs Fag. Derſom Du
altſaa_onſker at naae fortrinlig Roes og en udmerket
Beundring ,i Staten, - da ſtræb for at giore Freu?
gäungi den Viden\Vaäb,-Du engang tænfèr at udove:

TYnaar Di nu“ beri overgageraudre, og tiſlige iorigen
ſtræber
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ſiræberat tiene Staten i dens ofentlige Forretningers
ſaa_toivler jeg ingenlunde paa, Du. jo uden ſtor
Vanſfkelighed vil _naaedine Dn|er.

AUD RarPZ E E e]

ade Kapitel.

Her tales om de Egénſkaberog Pligter, ſom en Ry
terofficerbor eieog iagttage.

Ei anden:Gang begyndte han folgende Samtale
med en,- der nylig var bleven valgt- til General ved
Rytteriet: ”Siig mig, min unge Mand! hvorfor
har Du onſet dig denneGen:ralspoſt ved Rytteriët F
dog aldrig, for at kune have den Ære at ride foran
Tropperne? denne Rang fordre jo ſelo de ridende
Skarpfytter "), ſom ride foran Genecalen ſelo, -
Du har Ret, ſoagrede“denanden, — Jfke heller
for at blive udmerket og befiendt, thi ſelo de Afffſina
dige ?) have jo den Ære at kiendesoveralt ? — Du

har

vor, jeg gnſfer heller her
ved en liden Foranöring f

>)SParpſtptter) diſſevù-
re letteTropper; ſom, v@æb-
uedemedBuer og Pile, ud-
giordeAvantgardenog Ar-
tilleriet i GræfernesArmee.

#) de Aſſindige) «æ/o-

Textenat læſecxwouevo I:
Fendriker ogBannere, ſom
naturligviis ere i Spidſes
af Armeen.
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har endnu:Ret, —- Altſga formodentlig ‘i den
“Henſigt, at forſfaffe.vor Stad et bedreRytterie, 0g,
naar dette ved givne Leiligheder behoves, da ſom
Anforer —ogFeldtherre at virke Statens Held 2 -
Ja, det forſtaaer- ſig, — Nu.-jeg maae tilſtaae,
dettevil giere dig megewWÆre, kan Du bare ret ud-
fore denne ſtore Planzen bor Du ikke, i Felge
den Dig betroedePoſt, have Opſigt med og befale
over baadeHeſte og Rytcere? — “ Hvad. andet2.-
Siig mig da nu forſt, hvorledes tæukerDu at for
œdleog afretteHeſtene? — 41Hvad! dette er, tœn-
fer jeg, iffe min Sag: lad“enbver Rytter paſſe ſin
egen Heſk, — “ Men naar nu Ryteterne komme

‘ridende paa Heſte , der ere-enten ſaa ſvage i Fodder
og Been, ſaa udhungrede og forſoæltede, at de
umulig kunne marſchere3° eller ſaa ſlet: tilredne og
ilde afrettede, at de iffe blive ſtaacnde i de Geleder,
ſom Du opſtiller; eller ſaa vælige og vilde, at ingen
fan äyre og tœmmedem, hvortil nytter-da et ſaadant
Rytterie? og hvad vil Du, ſom Anforer «kunne
dernmedndrette til Statens ÆWre og Fordeel 2° -
Det er ganſke ſandt; jeg {fal og, ſaavidt mueligt,
bæreOmſorg for Heſtene. —F# /Got, men Du vil
vel og ſtræbeat danne og forbrdreRytterne felv2 -
Gane viſt, — Allerſoërſt mag Du da læredine

Ryt-
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Nuyttereat ſoinge ſig med Hurtighed til Heſt, -
Naturligoiis : en Karl kan da deſto letterehielpe-ſig
ſelo, «omhan ſtyrter af Heſten. &/ Men. naar
det nu fonimer- til Slag, vil Du da modtageFien=
den paa de ſandige Egne, hvorŸ ere vante gt ride,
eller vil Du anfaldeFienden i hans eget Land, og
derfor ſoge at anſtille dîine Krigsovelſer i faadanne
Egne, ſom Fienderne beboe? — Uden Toivol var
dette meeſt fordeclagtigt. == Fremdeles. bor Du
jo ſaaledes 09e dine Ryttere, at diſſe êunne kaſte de
fleſteFicnder af Sadlen? — Det forſtaagerſig. -
Duüubor og væœrebetænktpaa, hoorledesDu kan ſœætte
Mod og Hidſighed i dineFolk, og ret opirre dem raod
Fiendernez endog-dette formerer deresStyrke? -
Er dette endnu ikke ſet, - ſal jeg viſt i-Fremtiden
beſtræbemig derfors == Men har Du og overveiet,
hvorledes dine Ryttere kunne blive dig lydige; “thi
udey dette nytter baade Heſte og Folk kun lidet,
omenöſkliónt begge vare de beſte og tapperſte? -
Du har fuldkommen Retz men, Sokrates! hvors
ledes’ funde jeg- beſt bringe dem til Lydighed? =
Veed Du ifkle, at alle Menneſfler i Almind-lighed
adlyde dem helſt, ſom de i enhver Sag holde for de
du-ligſte og fhndigſte2 Saaledes, for Exempel, ads
lyde de, ſom ere \yge, dem helſt, der beſt forſtae

Lages
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Lægekonſtenzde, der ere til Skibs, den kyndigſte
Styruiand , og i Henſigt til Landvœæſenetfolger man
den dueligſte Lähdmands Raad. — Det ersſandt.
— “Altſaa er det rimeligt, at mani Ridekonſten
villig Ftaölyder den Perſon, ſom man anfeer for den
beſte-Rytter. — Mener Du ‘da, Sokrates! at
mine Folk ville blive mig lydige, og horſommelige,
nââr de troede\ogoidſte, jeg ovetgik dem alle i Dues
lighed 2"—  Jä'ganſke viſt, naar Du kun overtyder
den 6m, at’ det er deres egen WÆreog Gavú, at de
lyde dine — Men hvorledes ulde jeg vel overbes
viſe demhèrom? —  Sandelig , dettevil blive dig
neget lettere, end om Du ÆFuldebeviſe for dem, at
detOnde var bedreog nyttigere end detGode ſelv, -
Vil Du maaſkee hermed ſige, at en General Led
Rytteriet bor ſiræbeat nage Færdighed i > tale? -
Trocr Du maaſfee, han ſtiltiende kan give Befalins
gerz har’ Du aldrig .lagt Merke dertil, at alle. de
gode og uyttige Videnſkaber, vi i Folge Statens
Love og Vedrægter *) have lært, og overalt, at alle
i det daglige Liv nyttige Kundſkaber. meddelesos ved
Talen? ja alt det gode og gavnlige, - (det være ſg

hvad

2) Lové 0g Vedtægter) baarenAtkhenienſerundervi-
beggeBegreberindbefattesi - ſes i VidenſkaberogLegems-
Hrdet vow man veed,;at -govelſex.
eſterLoveneŒulleenhverfri:
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hvad det vil) ſom nogen nœmmerog læterz det lœrer
og -næmmerhan jo ved Talens ‘Brug; de beſte:Leæs
rere ‘erèderfor almindeligviis de mceſt veltalende, 0g
de, ſam beſt forſtaae de nyttigſte Ting, kunne og
ſom tieſt færdigenforklare ſig? Hâr Du aldrig lagt
Merke til, at, naar denne vor Stad opretter et
Syngekor 4), for Exempel, det, ſom aarligen af-
ſendes til Delos, intet/andet Kor da fra uogen af
alle Græfenlands Stæder kan lignes med vort: frems
deles, at ingen Stad frembringer ſaa deilige og vel-
ſ{abte Menneſker, ‘ſomvort Athen? — Jo, det
er ſandt. — Jffe deſtomindre have Acthenienſerne
af Naturen hverken en yndigere Syngeſtemme end
andre Menneſker , eiheller ere de fodte med ſtorre
og deiligere Legemerend’andre3 men de eie en naturs
lig Wrelyſt, 0g denne anſporet dem förtrinligen til
ſtort og herligt Daad, — Og dette er rigtigt,

Mener Du da ikke, at, naar nogenret vilde tage

ſig

4) Spyngekor o. ff. vv, ſici ogSangere, og koſtede
SaadannemnuſikalſkeSelſXa- Staten anſeeligePenge; et
ber (denyerefaldedemKa- hsitideligtGeſandtſkabfülgte

nd ſendkesaarligenfra tilligemed, og indtil denne
iſſegræffe Stater (iſær fra Proceſſion komtilbage,var

At enen) til Delos, “‘hoor derTingſtille-ved alleAthes
Apollo dyrkedes: et ſaadant nensDomſtole, ſeeXenopks@
“orbeſtodaf deſiorſteMu- m, L-4. B. 8. Kaps
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ſig af vort Rytteriè, dette-da2 i Ruſtning 0g
Hoelſe, i Mandstugt og nei Orden, i Tapperhed
og ſtore Krigsbedrivter is vilde- óvergaae
andre -Staters Nytterier 3 men forſt maatte”Folkene
overbeviſes ‘om, at de-herved funde naae Ære og
Berominelſe 2 — Dette er, meget rimeligt. -
Nu ſaa_tov da ikkez ſtræb Du, at opmuntre dine
Ryttere til Tapperhed: -herved.vil Du gavne baade
dig ſelo og dine Medborgere« —- Ved Jupiter!
jeg ſtal beſtræbemig derfor.,

(OIT TZEZH OTT EEC IPO OCETCO TC LPC Da

ste Kapitel.

Sokrates gior enSammenligning imellemgodeHuuS&
fædreog dueligeHærforere, for at viſe, at begge
bor værepaapaſſendeog forſyulige.

igang modte han Nicomakides, - juſt ſom denne
kom tilbage fra Valgmodet, Sokrates ſpurgte ham:
®Nu, min gode Nicomakides! hyilke Feldtherrer
bleve valgte? — Ach! ſoarede han, Gúd bedre
mig, Sokrates! ja, ſaadanne Mennefker ere Athes
nieuſerne : mig git man forbi, endſkiont jeg lige fra

min

O,
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min forſte Jidſbrivelſe ?) har tient Staten baade,ſom
Underofficer og Hovedsmand, i denneTid har jég
ſlidt mig op i Tien-ſten, og faaet ſaa mangeSaar af
Fienderne: (hèr blottede han ſz og fremoiſte Arrene

0g Skrammerne ‘af harís Saar) derimod have de nu
valgt denneAnthiſtenes, ſm aldrig har tient ved Fod-
folfenei noget Togt: hans Fortieneſter ved Rytteriet
ere viſt ei heller ‘ſtore, fort, det ‘er en Karl, der

d Ny

Aa
intet andet forſtaaer, end at ſanile Penge og berige
ſig. —. Nu, dette er jo og got, ſvarede Sofras
tes: Han vil altſaa kunne ſorebyage, at Soldaterne
iffe lide Mangel. — Ja, Kræmmere dg Hoktere
ere ogſaa oplagte til at \rabe Penge es men
ere de vel derfor \ſiffede til at aufore cnAtinèe? =-
Men, \ varedeSoktates, Anthiſtenes erjo og enMand
der beſidderÆrelyſt — en Egenſkab, \om er hoi
uundveærlighos en Hœærforer! veedDu ikke, at hans
Syngekorer, ſaa ofte han ſpenderexret Skueſpil, altid
vinde Priſen? — Dette ex vel ſandt, men hvad
Lighed er der vel imellem, at opfere et Skueſpil og
anforeèn Hœær? — Men da Anthiſenes nu, ſaavidt
jegveed, ikke ſelo er l'yndig, bverlen i Muſiken eller
ſammesOpforelſe, ſaa maa han jo dog have Færdigs

hed

1")Indſkrivelſe 5: Lige \ædvanligſede ‘dettefor det
fra den Tid, jeg bleoen- tivendeAa
rouleresi Statens Tieneſte,
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hed i at prove og udvælgede ducligſte Virtuoſer ? -
Ya ,„ altſaa 2?)kan han vel og finde ſaadanne Perſo-
ner i Armeen, -derkunne deels opfſtilleog ordne He
ren i hans Sted, deels fegtefor ham! — Ganſke
viſt: naax han fun forſtaaer, ligeſom i Muſiken,
ſaaledes og i Krigen, at’ udfinde-ogvælgede dueligſtè3
vil han rimeligviis og her. ſeire: det er dog at for-
mode, “at han langt ‘heller anvender ſine Penge til
at forſkafſe den hele Stat ÆWreog Seier over Fien-
derne, end at han ſpenderer, ſin Stamme *?)alene til
Heder, et muſifalſft Skueſpil.. — Altfaa mener
Du: naar en kan opfereen Muſik, kan han-og an-
fore en Armee !— Nei, jeg ſiger kun, naar den,
ſom foreſtaaer en Ting, veed, hvad dertil horer, 0g
eè tillige i Stand til'at foranſtalte det nodvendige5
ſaa bliver han altid en duelig Forſtander3 eúten han
foreſtaaer en Muſik eller han beſtyrer eeHuus, eller
regierer-en Stat, eller anforer en Hær. — Nu,
ved Jupiter! aldrig havde jeg ventet at horeafDig,
Sokrates! at alle godeHuusholdere tillige vare due-

lige

vedat ſpendereSkueſpil, bee
foſte ofentlige Maaltider,
gioreUdlægforStaten o. +

da tog den Kanton,

2)Ja altſaao.ſv. Man
ſeer, detteer ironifEtaſt.

3) ſin Stamme)Athenen
var inddeelti ro Stammer v.,
eller Roder: naar en- eller
andenBorger udmerkedeſig

hvortil han horte, Deel é
hansHæder-
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lige Generaler! — Lad 06 da betragte ‘begges
Haandteringer og Forretninger, for da at kunnedome-
me, om de ere hinanden lige eller forſfiellige. -
Meget gierne. — Bor de ikfe begge ſtræbe, at
have lydige og villige Folk? — Ja viſt, — Vis-
dere, mage de ifle befale deres Underordnede, at
enhver paſſer ſin Beſtilling? — . Jo, rigtig nok.
— Jeg mener 0g, at beggebor’ ſtraffe de Onde og
belonne de Gode? — Upagatvivlelig. — Roes-
værdigt-bliver det og for dem Begge, at de forhvoer-
ve ſig deres Undergivnes Kierlighed? — Det for-
ſtaaer ‘ſig. — Ligeſaa bliver det begges Fordeel,
at forſfae ſig Venner og Medhielpere i deres For-
retninger, ikke? — Ganſfe viſt. — De nage
jo' og ſoge, at, beholde og bevare hvad de eie? --
Naturligviis. — “Ligeſaa bor de begge være ‘on1
hygge-lige og arbeidſomme i deres Kald ? -
Hoad ‘andet? — “Altſaa’ er jo alting ligt paa
beggeSider ? —, Ja, naar man undtager det at
ſiridè, ſom iffe vedfommer dem begge. — * Men
de have jo dog begge deres  Modſtandere ? -
Det ex ſandt. — - Altſaa bliver det dem beggevig-
tigt, at overvinde-deresRivaler, ilfe? — Rig-

tig nok; men hvorfor opholder Du ‘dig hermedz
tal hellere om, naar det fommer til Slag: hvad kan

da
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da heleHuuslßoldningskonſten nytte? — Juſt her
gavner den allermeeſt3 thi da den gode Huusholder
veed, at intet er ham nyttigere endat ſeire over Fien-
derne,; og ititek \ladeligere end at tabe Slaget, ſaa
vil han og ſtræbeaf alle Kræfter, at foraffe ſig:alt
det, ſom kan bidraze til Seieren, og tvertimod med
ÿderſte Flid afſye og áfværgealt det modſatte3 og
da forſt, naar han har alt det’ i Stañd, ſom kan
love ham en heldig Seiek — juſt da angriber han
Fieuden med al ſia Styrkez er han derimod ikketil-
borlig forberedet, treffer han ſig forſigtig tilbage, 0g
ladex det iffe fome til Slag. Jeg raader Dig,
mini Nicomakides! foragt ikke 'degode Huusholderez
thi Huusbeſtyrelſen èr kun i Storrelſens Grad for-
ſkiellig fra Statsforvaltningens i alle andre Stykker
ligne de:hinanden, dg iſœærfor ſaavidt begge uden
andres Biſtand dg Medhielp umulig kunne foörrettes3
og Huusſager beſorzes jo af de ſamme Perſoner, ſom
beſthre de ofentlige Statsſager. Statens Tienere
bruge jo de ſeloſamme Menneſker til deresForretnins
ger, ſom Huusfædre betiene ſig af til deres egne
Syſler: 0g den, der vèed rigtig at behandleog bruge
Menneſfer ,- vil kunne heldigen beſtyre baade ſine

egne Huusſager og Statens Anliggenderz “deders
imod
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Sokrates taler -med5-9 yngre Perikles om Maaden,
at bringe devedLuxeogSelvraadighed fördærvede
Athenienſer tilbage til deresgamleDyd og Tape
perhed: han beviſer, at de mangledehverkenna-
turligt Anlæg ellèr godeExempler; og kundelets
naar de fif duelige Anforere, tilbagevinde den
tabteHæderogNarioualvelſtand.

Wd
E, andenGang holdt han folgendeSamtale med
Perifles ®), en Son af hin ſtore:Perikles : ” Jeg
haaber ganſke viſt, at Staten under din Beſiyrelſe

vil

7) PeriFles)'denneHeſt troe og ‘ved en Kabale af
var-en af de 9 ulyfkelige hans utafnemmeligeMed-
Admiraler, ſom commande-- borgeredomt til Doden og
redeAthenienſernesFlaadé henrettet, ſee Xenoph. m.
vedArginuſſer:Dérne i Ar- LL 1. it. Hiſt: Gr: 1 Lib,
kipelaget:endſEionthan ſei» in fine, ſee oaovenfor Xe-
redeover  Lacedæœmonierne,noph. Sofr. Marky, 1 B,
blevhandogformedelſtOver- x K. modEnden.

A
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vil fremblomſtre i Tapperhed og Krigshæder, og leta
eligen ſeire over Fienderne”. — “Perikles ſvarede:
” Gid Du ſpaaede ſandt, gode Sokrates! men jeg
fan iffe indſee Muligheden heraf. — Vi ville,
om Dig aa ſynes, underſoge, hvorledes dette kan
Mffee.— Meget gierne. — “Du veed dog, at
Athenienſerne ikke ere ſœærrei Tallet end Bwœotierne?
— Ja, dettevecd jeg, — Troer Du, man iblant
Buwotierneſkal k.uîne finde flereFiene og raſe Karle
end blant Athenienſerne? —— Jeg mener, vi endog
i dette Stykke ere dem voxne. — Hovilken af begge
diſſe Nationer er meeſt fredelig indbyrdes og velſin-
det? — Athenienſerne tœnkerjeg; thi ofte blive
de ovrige Bæœotier-overraſtedeaf Thebanerne ?), 0g
ere dem altſaa fiendſkez: i Athenen derimod horte
man aldrig ligt. — - Athenienſerne have og af
alle Græfer den ſtorſte Folelſe af Ære, den œædelſte
Tænkemaadeog den ivrigſte Patriotisme , hvilket ille
lidet vil anſpore dem til at vove ſig for deresÆre og
Fædreneland. — Endog i denne Henſeende kan
ingen dadle Athenienſerne. — Ei heller er der
nogen Nation, hvis Forfædre have udovet de ſtore

0g

2) Thebanerne)diſſe be: \ômdengræſeHiſtorie viſer,
boedeThebæ, Hovedſtaden „ideligeFiendaber medde?
¿ Baotien ſelv, og havde, “resovrigeLandêsm@ænd-
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og herlige Bedrivter, ſom Athenienſerne: endog
diſſe Finnende Exempler mage opmuntredemtil lige-
ledes at udmerke ſig ved.Tapperhed og Ædeldaad.
— Jeg tilſtaaer- Dig alt dette, Sokrates! -men
Du ſeer-jo dog ſelo, at, ſiden Tolmidas 3) miſtede
de tuſinde Mand ved Lebadia, og efter det andet
Nederlag ved Delium under Hippokrates, er Athea
nens Roes merkelig ſunket under Bæotierne, og Thee
banernehave hævetſig overAthenienſernez Bæotier-
ne, ſom for denTid aldrig vovede, udeni Foréning
med Lacedæmoner0g de andrePeloponneſier, at gaae
endog i deres eget Land til Kamp, mod Athenienſer
ne, underſtgae ſig nu uden fremmed Hielp at falde
ind i‘vort Attikaz Athenienſerne derimod, ſom tilforn,
naar de forte Krig med Bæotierne, udplyndrede digs
ſes Land, frygte nu for at blive plyndredeaf Bæo-
tierne. — Alt detteveedjeg vel, men deſto-bedre
ſynes mig, Staten nu. kan ſœættePriis paa en dues
lig Hærforer; Selotillid gior Menneſketaltid lige-
gyldigt, uvirkſomt og ulydigt; Frygten derimod vir-

D: 2 fer

?) Tolmidvas o. v, ſidſtevedDelium, otteAar
Det forſteaf diſſe uheldige efter denneKrig. Sokrates
FeldtſlagforefaldtvedLeba- ogXenophonbivaanededette
dia, eller efterañdre,.ved Tog, ſee"Tucydid. 1 ETA
Karonea i Baotien, kort UV,93, it, StraboLib, IX
for Peloponneſerfrigen3 dee
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fer Agtpaagivenhed, Foielighed og Beſedenhed.
Man ſeer, for Exempel, hvor overgioneSkibsfolkene
ere, naar de intet have at frygtez men reiſer et Uveic
ſig i det ſamme, eller de merkeen fiendtlig Flaades
Kommez da efterkomniede ikkealenepaa det noiaga
tigſte alle dem givne Beſalinger ,- men lytte endog
med den ſtorſte Taushed (ligeſom Korſangere give
Agt paa TonemeſterensStemme) efter nye Ordre. -
Men erede, ſom Du mener, nu forſommeligere end
forz ſaa var det iffe af Veien at tale om Maaden»p
hoorledes man funde anſpore dem til deres gamle
Tapperbed, og fore demtilbage til ForſædrenesKrigs-
hæder 0g Borgerlykfalighed, — Velan da, ſva-
rede Sokrates, derſom vi onſke, at Arhenienſerne
Mulle atter blive Eiere af de Godſer og Eiendomme,
ſom andre nu beſidde, \aa vidſte jeg intet kraftigere
Middel til at- vækkederes Begierlighed -herefter,
end naar man overbeviſte dem om, at diſſe Ting tile
forn havde tilhort deres Forfœædrezligeſaa bor vi og
nu, for at indgive dem Lyſt til at udmerke ſg ved
Tapperhed, overtyde dem om, deels at denneÆre
ligeſom en Fædrenearv for Alders Tid tilhorer dem,
deels at de let kunne, nadr de fun ſelv ville, atter
blive det tapperfte Folk i Grækenland, — Men
bvorledes overbeviſes de herom? — Eſter mine

Tans
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Tanker, näar man erindrede dem om de allerældſte
Forfædre, hoilke Hiſtorien nœævyer,og fremſtiller ſom
Exempler paa -Tapperhed. — Du: mener vel her
Fortællingen oin Cecrops +), der for ſin, Tapperhed
bles valgt til Gudernes Dommer? — Ja, jegmes
ner og hiin Oldſage om Erecteus's Opdragelſe *), og
bvorledes han bevertedeMinervaz fremdeles, den
Krig, der-under ham blev fort mod alle Nationer paa
det tilgrændſende faſte Land, og den, ſom til Heras
flidernes Tid fortes mod Peloponneſterne5 dernæſt
alle de Teſei Krigstoge „ i hville Athenicujerne al: d

j udmer-
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*) Mrecteu.‘8s Gpdra-
' gelſe o. ſv. Ef er Græs
fernes Nat: o-ultraèt oner
blevErecteus, den6teKon-
ge?Athen, opdragetafMir

4) Cecrops) Fabelenfot-
tæller,at Minerva og Nep-
tun ‘trettedeom, hvilken-af
dembeggeŒuldeværeAthe-
nensSfkytsgud.oggivedens
Stad Navon: Jupiter, der
fiendteCecrops, ſom en re-
deligogviis Mand, udnæo-
nedehamtil Dommer i den-
ne Sag, os han tildsmte
Krigens og Viisdoms Gud-
indeRet; med andreOrd:
Athenen bleo den ſindige
Tapperheds.og Videnſkaber-
nesSœæde,— Cecróopsvar
enaf AthenensfsorſteKon-
ger, og fom fra Ægypten
omtrentvedMoſis Tider.

nerva ſelo, og da Gudine
denomvankendepaaJorden
fom til Attifa, formaaede
han Athenienſernetil hoitie
deligenog venſkabeligenat
modtagehende‘;denneMy-
the vil udenToivl iffe ſige
andet, end at Erecteusvar
ſelv en oplyſt ogvel opdras
getFyrſte, og tillige enBe-
Eyttexaf Konſterog Viden-
Mabe,
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udmerkedeſig fortrinligen blant alle den Tids Mennez
Fers Du kundeog anfore de herlige Bedrioter, ſom
Hine Heltes Efterkommere ikke længefor vore Tider
have udrettet, ‘da de deels alene forſvarede ſig mod
dem, hvis Herredomme ſtrakte ſig over hele Aſien,
og i Europa til Macedonien (jeg mener mod de Per-
ſiens Monar?ker, ſom til den Tid vare de mægtigfte,
og havde giort de ſtorſte Erobringer) 3 deels i Fore
ning medPeloporineſterne (hvilke og haveenſtor Taps
perheds Rang blant de ſamtidige Nationer) til Lands
og Vands altid vandt Hæders Priſen. — Man
fan viſt iffe negte dem denne Roes, — - Derfor
bleve og Athenienſerne altid i deresLand, medensde
fleſte andre græſte Nationer maatte forandre Boepæl
og flaffe landflygtige omkring: mangeFolkeſtammer
valgte dem til Dommere i deres Stridigheder 5 man-
ge, ſom de Sterkere fornœærmede,ſogte hos dem
Tilflugt og Beſliermelſe, — Juſt derfor undrer
jeg heiligen over, hvorledes vor Stat ſaa megethar
tabt ſig. — Ja jeg troer, at ligeſom niange Feg-
tere og Kœæmper©).blive, juſt fordi de altid vinde

Pris

®©)Fegtereog Kemper) 2, K. pag. 25. Sokrates
omtrekt ligeſaataler Xeno- - vil her fige, at, ligeſomdet
phon yaaet andetSted om enkefte-Menneſketaberved
Alcibiades, ſeeM. s. 1, B, Hre
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Priſen,- forſommelige, og tilſidſt overvundneaf deres
Modſtridere3 ſaaledes er det og hændetAthenien:*

ſerne: ved. deres Hæder og Fortrin ere ‘de blevne
ligegyldige, og.derved feigereog ringere, — Hvore
ledes ſulle de da handle, for at tilbagevinde deres
gamle Dyd ogTapperhed? — - Dette ſynes mig ikte
ſaa vanſkeligt: de ‘ſtille ſig hine værdige Forfædres
S«æder for Hine, og ved at danne ſig efter diſſe
Monſtre, blive de dem ligez men ville de ikke engang
dette, ſaa kunne de dog i det mindſte efterligne de
Stater, der for- nærværendeTid have Overmagten,
0g ved at danne„ſig efter diſſes Sæder, blive de ikke
ringere end de, jade kunne, ved at anvendeſtorre
Flid , endogovergaaederes Monſtre ſelo. — Du
mener altſaa, at vor Stat er meget vanſlægtet 0g
vidt afſondret fra ſin gamle Ære og Dydz — Ja,
ganſke viſt! thi naar ffulle vel Athenienſerne 7) bes

gynde

rie af AthenensfordærvedeHrfeslgshedſinHuld, Sund-
Sæder, beſtyrfesogoplyſeshedog Fardighed; - ſaaledes

behovebemoralſkeLegemer,
ſom faldesStatex, en uaf-
brudtVirfſomhedogDvelſe,
for at vedligeholdederes
Velſtand,

7) Atheniènſerneo. ſ. v.
DetteufordeelagtigeSkilde-

tilſtræffeligenaf de græſke
Hiſtorieſkrivere,iſærafSkue-
ſpildigteren Ariſtophanes,
ſom bittert og vittigt caracs
teriſererſin fordæœrvedeTids
vanartedeSæder»
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gynde at hædre efter Lacedæmonern'sExempel deres
Gamle, da de endogbegyndefra deres naturlige Fot-
œldre ſelo med:at haane og foragte de graahærdede
Oldinge?. naar ville de vel begyndeligeſaa flittigen
at ove og hærdederes Legemer, da de ikke alene \elv
forſomme deres Legemers Sundhed og Huld, men
endog beſpotte og udlee deu, der’beſtræbeſig derfor2
naar ville de viſe Horſommelighed mod deres Foreſats
te, da deres ſtorſte Glæde er at ſpotte og beſkœmme
Æmbedsmeændeneog Horighedcrne? Ya, naar ville
de blive indbyrdès enige og ſamdrægtige,da de iſt-den
for at fremme ſamtlig-en deres fælleds*Gavn, meget
mere giorè hverandre Fortred, misunde dem ſelv ids
bhrdes mere end Fremmcde, kives og trettes i de
offentlige og private Sammenkomſter , fore ideligen*
Proc: cr , og heller forfordele end hielpe hinandenz
ja de anſceeStatens Eiendomme ligeſom fremmed
Gods, drive Handel dermedligeſom med Vare, og
fryde ſig over intet mere, end taar de kunne berige ſig
paa Statens Bekoſtning: heraf maa jo naturligviis
fremkomme ſtor Udaad, ja den ſtorſte Ulyfle ®)for

Sta-

®)Ulpkke) iſtedet for dreMening: ry bemerker*
wrap (æſerjegher ernæ, hos deœldſteGræfer(f. Ex.
ſom fandtesi Pariſer Haand- Homer ogPindar) denonde
Ærivtet, og giver én be- Skiebe
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Staten ſelo, ligeſom der iblant Borgerne ſelo maa
avles Fiendſkab, Had og en ond Tænkemaade: ja jeg
for min Part gruer for, at dettetilſidſ vil frembringe
et ſtorre Onde for Stateu, end dennekan taale. -
Men, kiere Perikles , troe dog ikle, at Athenien-
fernes Fordærvoelſeer ſaa ganſke ulægelig: ſeèr Du
iffe, hoor horſommeligede: ere paa Flaaden? hvor
lydige mod deres Læremeſterei de offentlige Legems-
ovlſer? ja, hvilke andre rette ſig ſaa villigen efter
Forſangerne i de muſikalſke Skueſpil ? -— Ja, herz
over undrer jeg allermceſt: ſaadanne Folk lyde gierne
deres Foreſatte, derimod ere de, ſon giore Krigstie-
neſte til Fods 0g Heſt,- de uregierligſte og ulydigſte af
alle, endſfiont juſt diſſe bedreend deandre Borgere
burde fiende 0g fele den ſande Ære. — “Men, min
elſkelige Perikles! detAreopagitiſke Raad ®)beſtaaer

jo
Skfießne, ſom Menneſket * nelleSager, iſær ſaadanne,
véd en ſtor Brode har paa-
dragetſig, og ſom forblin-
derdetſaaledes,at detren-
deri ſin egenUlykfé.

9) det Areopagitiſke
Raad) Areopaguskaldtesen
Plads i Athenen, ſom var
Mars (KrigensGud) helli-
get; herholdtesom-Natten
denhoitideligeogærværdige
Ret, ſom domte i crimi-

ſom angif Religionen, S@-
derneog den offentligeRo-
lighed: denneDomſtol var
ſaa beromtaf ſin uſtraffelige
og upartiſke Retfærdighed,
at endogmange fremmede
grækeStater appelleredetil
den, ogunderkaſtedeſigdens
Kiendelſe. Grækernehavde
ogdetteOrdſprog: retfærdig
ſom en Areopagit.
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jo dog af de fortreffeligſe Mænd? — ODJa. -
Kiendte Du nogeuſinde en Domſtol, hvor Retten
pleiedes meddenſamvittighedsfuldeRedelighed3: hvor: *
Lovene fulgtes ſaa_ ſtræœngt,hvor Domimere ſaa noie
udovede-den ſindige Viisdom og denædleRetfærdigs
hed, 0g hvor deres hele Forhold var ſaa uſtcaſfeligt2
— Nei, jeg maa tilſtaae dette.— »Man ber altſaa
iffe opgive ali Haab, at jo Athenienſerne kunne rets
tes og forbedres, — Ja, men i Krigen, hvor de
dog fulde viſe den ſterſte Sædelighed, Beſkedenbed
og Lÿdighed, handle de ganſke anderledes. — Ja,
ſoarede Sokrates, maaſêee mangle de her duelige
Anforere: “ naar \ſaae Du vel, at nogen Floiteniſt,
Sanger eller Dandſer vovedeât trædefrem ſom Fors
mand, naar han iffe forſtod hans Konſt 2. ligeſaas
lidet i Fegtning og Kamp: her.funne alle Anforerei
enhverHaandtering ſige Dig, hvor og af hvilke Mee

“ſtere de ‘have lært den Konſt, hoori de underviſe,
Derimoód ere de fleſte af-vore Generaler komneuden
al Hvelſe 0g Forkheredelſetil deres Poſter Jeg mes
ner her viſt ikke Dig, min Perikles! jeg er tvertimod
overbeviiſt om, Du ligé ſaa let kan ſige mig, hvor -
Du har lært Krigsvidenſkaberne, ſom hvor Du lærte
Fegtning og Brydning: Jeg troer fremdeles, Du
har arvet mange af din ſtore Faders ſtore Jndſigters

lært
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lært mange af hans Krigskonſter og kloze Paafund,
og ſelv ſamlet dig et Forraad af Kundſ=aber og Erfas
ringer, ſom Du kan anvende til Armeens Tarv og
Beſtyrelſe: ‘ei heller tvivler jeg om, Du jo, uden
at dolge noget for dig ſelo, noie overoeier, hvad
Du eñdnu maatté mangle for at blive en duelig Hær-
forerz .og i detteFald veedjeg, Du oplederkyndige
Meſtere, og ſparer hverken Penge eller gode Ord,
for at lære af dem de nodvendige Kundſkaber, og
giore dem til dine viſe Raadgivere og duelige Meds

hielpere. — Jeg indſeer megetvel, godeSofras
tes! at Du ſiger dette, ikke juſt fordi Du troer, jeg
allerede har befymrét mig om diſſe Ting, men for at
lære mig, hvormeget en General behover ſaadanne
Kundffaber: og heri har Du fuldkommenRet. —=
Men, min elſkelige Perikles !. dette har Du dog
ganſke viſt lagt Merke til, at vort Land begrændſes
af hoie Bierge, ligeſom af Volde, der ſtrekfe fig
lige ind i Bæotien, og igiennem hoilke mauge ſnevre
og ſteile Paſſe gaáe ind i Attika: ja, at Landetè
Midten er ligeſom omgiordet af ſteile Fielde, = Jo,
ganſke viſt, — Du har vel og hort , at Myſerne
og Piſiderne, ſon? bebo: de megetſteile Biergſtrækz

ninger
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vinger i Monarkens Rige 2°): og ete kun let bevæb-
nede, ofte ſtreife fra deres Fielde ind i Monatkens
Land „ *hvorde giore ſtor Skade, ‘og altid forſvare
deres Uafhœngizhed? — Ja, dette veed jeg. -
Men menerDu da ikke, at derſom vore unge Athe-
nienſere ligeledes forſFafſede ſigen let Ruſtning og bes
ſatte de Hoie og Bierge ſóm “omringeLandetz diſſe
da og funne tilſoie Fienderne' ſtor Skade, og ſom'en
Formuur væruefor Landbebverne? — Unegtelig blev
dette en ſtor Fordéel. —— Velan da, min Elſke-
lige! forſog derpaa, om dig ſaù ſynes: thi ved at
bringe et og andet deraf i Stand, vil Du gavne dit
Fœædreneland,og ſelv blivé hædretz ja, jeg ſœtter
endog, af dit Forſog mislyktedes," ſag vilde det dog

: hvers-

ro) Monarbtens Rige) n@ævnteProvintſer-, og kun-
de Perſiſke Lande i Aſien? de, formedeiſtderesBelig-
GraefernefaſdtedenPerſiſke genhed„ aldrig undertvinges
Konge, fortrinligviis Kon- af Perſerne: de Montene-
geu, Monarkenogdenſtore _ griner i Grækerland, deAl:
Konge: NTüſerne og Piſi- pujarras i Spanien, og de

toner, ſomboedepaaGrænd- - ligeledes, beſEyttedeaf Na-
ſerne-af, Lydien, ſtore og turen og Fieldene, ſom de
lille FrhgienogPamphylien, beboe,endnuderesUafhæn-
denæredeſig af Jagt, ſtrei- gighedogFrihed,
Fedeideligenind i denyelig
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hoerkengiore dig ſelv.Skam, eller forvolde Staten
nogenUlykte.

i AEGir

[7dé Kapitel,

Sokrátes opmuntveren indſigtsfuld , men undſeelig
Mand til at give ſig af medde ofeutlige Sager
‘ogtale RepublikensSag vedFolkemoderne.

Egan merkedehan, at Karmides *)/ Glaukon's
Són, endſkiont han var en ſaare fortreffelig Mand,
og langt dueligere end de fleſte andre Statstalere til
denTid, dog aldrig vovedeat træde‘op ?) for Folfet
eller tage Deel‘i Statsſagerne ? han talede ham der-
for ved en Leilighed til ſagledes;

®Min

5) Karmides) en Son  möodernepaaTorvet, og ta-
af denældreGlaufon, og ge Deel iStatsdebatternez
aléſaaen Farbroderaf den i det republifanſÆeAthenen
Glaufon, ſom nævnesi det havdeenhverfribaareûBorz
tredieKapitel. gerRet at ſigeſin Mening,

*) træde óp o. ſ..v., 0g talemedi Statsſagerne.
eller;tale offentligi Folfe-
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»Min Karmides! jeg ſætter, en vàr i Stand
til at vinde Krandſen 3)i de offentligePriislege, og
duelig til ved ſaadan Seier at forſkaffe ſig ſelo Hæder
og ſin FædreneſtadAnſeelſé i- Grækerlandz;? hvad
dommerDu om en ſaadan Mand , naar han desuags
tet vægredeſig ved at tage Deel i Priislegene ?

K.- Det maatte være en feig og lavoſiælet
MNiding.

S. Men naar nu en var ſaa oplagt og duelig
til at beſiyre 'Statsſagerne, at han derved kunde
baade gävne ſit Fædreneland ‘og ſelv blive en hœdret
Mand : burde han ikke ligeledes holdes for feig, naar
han undſlog ſig. for offentlige Forretuinger?

K. Maaffee: men hvortil - ſtile diſſe dine
Sporgsmaale ?

S. Jeg ſcer, at Du, ſom er en duelig og
drivtig Mand, forſommer de dffentligeSager, hvilke

Du endog ſom Borger i Staten burde tageDeel udi-
K. Men. hvoraf har Du merketmin Duelig-

hed, efterdi Du gior mig denneBebreidelſe ?
S. Ÿ de Sammenkomſter, Du bivaaner til:

ligemed vore andre Statstalere: her ſeer jeg jo, at

naar diſſe forelæggedig nogenSag af Vigtighed, Du
da

$) vinde Krandſen) ſom deJſtmiſke ogandreLegt-
blev givet“Seiervindernei
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da altid giver et fornuftigt Raad, og overbeviſerdem,
der feile, med.vægtigeGrunde.

K. Men der ex ſtor Forſkiél*paa, Sofrates !
at fore en Samtale i et lille fortroligt Selſfab, ‘og
at træde frem ſom offentlig Taler i Folke-Forſams
lingerne.

S. Men naar en forſtaaer Regnekonſten, ſag
régner han jo ligeſaa rigtig blant en heel Mængde,
ſom naar han er alene: og de, der i Eenrum ſpille
meſterligen paa Kithar ; udmerkeſig iffe mindre i en
ſtor Forſamling.

K. Dette indſeer Du dog, at Undſeelighed og
Frygt ere ligeſom indplantede i Menneſfets Natur,
og viſe ſig langt ſterere, naar man er blant en ſtor
Mangde, endi enkelte ſmaae Selſlaber.

S. Jeg enſkedemeget, at overbeviſe dig om,
hoor urimeligt det er, at Du, ſom aldrig er undſeea
lig hos de ſtorſteKiendere eller bangefor de mægtigſte
Borgere, dog Undſeer dig ved at tale for de ukyn-
digſte 0g ubetydeligſte Tilhorere, Hvilke Slags
Menneſker ammer: Du dig vel for: maaſktee for
Skrædere +), for Skomagere, Snedkere og Toma

mers

4) Skrædere)pagas La: (ſom ſædvanligbeſtodeaf er
tinerne falde dem: Tullo=- heelsStykke Tvi), ‘giorde
ues;de.vaſkede Klæderne, dem
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mermænd, Smedde, Bonder, Kræmere og de Hos
fere paa Torvet, der kun ſtud:re paa, hvorledesde
funne fiobe letteſt og ſœlge dyreſt: fun af ſaadanne
beſtqaer jo Folkets Menizhed.  Hvad -ſynes dig
nue-handler Du vel her anderledes end den Fegter,
der feygter for de uevedeBegyndere , endſkiont han
aller:de overgaaer de ovedeKæœmper?— Thi nu
taler Du jo med Styrke og Fœærdighedblant deStas
tens mcgtige Borgere, af hvilte dog nogle ffue m-:d
Ningeagt ned paa Dig ©), ja Du overgaaerlaûgt i
Veltalenhed deMænd ſelo, der meeſtgive ſig af med
at tale Statens Anliggender — ikte deſtomindreaf-
ho!derDu dig af Frygt for at udlees, fra at tale of-
fentlig for en Mængde, der kun lidet bekymrerſig om
Stcatsſager, og aldrig viſte Foragt mod dig.

K. Hoad, mener Du ikke, at, adfillige af
Folkets Almut ofte udleer ſelo dem, der tale rigtigen
og grundigen.

S. Men det ſamme giore jo og deandrez juſt
derfor fan jeg iffe begribe, hvorfor Du, ſom ſaga.let

tœis

denhvide,togePletter af, 0g 5) ſue med Ringeagk
opfradſedevedHielp af et medpaa dig) venteligfordé
Slags- Borſter ellerKärter Karmidesentenvar kunung;
den afſlidte Lu. (cower, endnu, ellerubekiendt0gaf
faldedeEngelſkedet) AlmuensHob.
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tœmmer0g ydmyger diſſe, naar de fortienedet, ſag:
meget mistoivler om at kunne komme tilrette med
hine, — Min Elſkelige! miskiènd dig dog ike
ſelo, og vogt dig for den Feil, ſom ſaa mange
begaae, naar- de; uden at henvendederes Hu til at
prove og underſoge den ſelv, mængeſi - i andres
Forretninger, Du maa i denneSag ikke værelige:
gyldig, men anſpænddine Evner og Kræfter forſt og
fornemmelig for at prove og kiende dig ſelo: forſom
ei heller Statens Anliggender, ſaa ofte det er dig
muligt, “atbefordredet almindelige Beſtes thi naar
Staten ved dig bliver lykkelig, da.vinde iffe alene
de andre Borgere herved, men og dine Venner, ja
Du ſelo allermeeſt,

C

. $de Kapitel.

Sokrates udvikler--for Ariſtip Begrebet af det Göde
- og Skionne.

krates, ligeſom denne tilfory havde giendrevet
R “ ham
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ham *), Sokrates, der intet mere,onſkede, end altid
at gavne ſine Venner; ſvarede ved denne Leiliahed

iffe ſom. hine, der alene tage.ſig i Agt for ikke at
fangzs i deresOrdz men ſaaledes, at hans Tilhorere
ved hans Tale kunde overbeviſes om deres Pligter,
og veiledes til Dydens heldigeUdovelſe. — Aris
ſtip ſpurgte ham nèmlig, om han kiendtenoget virkes
lig godt5 hans Henſigt meddetteSporgsmaal var, at,

nzar Sofrätes nu nævnedenoget af folgende Ting,
for. Exempel: Mad, Drikfke, Rigdom, Sundhed,
Styrke eller Mod, han da kundeoverbeviſe ham om,
at ſaadanne Ting ofte vare onde. Men Sokrâtes,

ſom vidſte, at vi Memeſfer altid on\ke Midler til at
raade Bod paa de Ubehageligheder, der mode 083
ſvarede- ved denne Leilighed overeensſtemmendemed
det daglige Liv, ?), ſagledes: .” Sporger Du mig,

ou
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hedet? hanvidſtevidere, at
mani detdagligeLiv faldte
detetGode,ſom enteñhæm-
meret Ondeog enUbehage?

39 giéndrevetham) ſee
ovenfor 2. Bogs xKapitel.

2) det dagligeLiv) Me-
ningen af dette vonſkelige
Sted bliver udenTviol den-
ne: Sokratesvidſte, at Bec
grebetaf Godt ogOndt al-
drig er abſolut, men altid
relativt til MenneſketsBe-
ſXaffenheder‘ogTOmſtændigs

lighed+ eller fremimerFuld?
fommenhed. og foraarſager
Lyfſalighed, og i Folgeaf
denneſinOverbevtisningstva-
redehanpractiſfogiffeſpids?
findigen.
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otn jeg fiender nôget, ſom er godt fot Féberen?” -
Nei. — For HDienſoaghedda? —.- Jfke heller det,
— For Hunger maaſkee? — Og ikte dette, -
Men, ſagde Sokrates, derſom Du ſporger mig, om
jeg fiender et-Gode, ſom iffe e? godt for noget, ſag
ſvarer jeg: nei, og bekymretnig éi heller derom.-
Atter ſpurgte Ariſtip, om han kiendtenoget Skiont 2
— Ja, (var Svaret) mange Ting af detteSlags-
— Ligne da alle diſſe ſEionne Ting hverandre? -
Nei, tildeels have de ikke denmindſte Lighed indbyrs
des, — Men hvorledes kan da det kaldes {iont»,
ſom er gane forielligt fra èn andenſion Ting ? -
Hvorfor ikke det? en ion Lober er jo ganſle fora
ſliellig fra en ſion Fegter? Et Skiold, ſom er ret
ſfiont at bruge til Voærn mod Fienden, har jo“ ike
den mindſte Lighed med et Kaſteſpyd, ſom og kaldes
fiont, naar det er dannet til en heftig og haſtig Fart.
— Nu ſ\varerDu mig, ſagde den anden, ligeſont
da jeg ſpurgte, om Du kiendte noget'Godt, -
Troer Du da, ſoarede Sokrates, at det Gode er
forſfielligt fra det Skionne ?)? veedDu iffe, at alle

R 2 Ting

2)Sfidiine)Sofratés vil des ſion og god„, naar og
ſige, at Begrebetaf Skionet for ſaavidtdenſvarer tíl ſin
(ligeſomaf Gode) altió ex Beſtetnmelſe,og kanbxuges
relativ, og at enTing kale til Nyttes
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Sing ere i Forhold til de ſamme Gienſtande baade
gode 0g ſkiónne? Dyden, for Exempel, er jo ille
god i Henſigt til nogle Ting, og fion i Henſigt til
andre: Menneſfer faldes jo af een'og ſame Aarſag
gode og ſlionne : ja de mennèſelige Legemer 4) ſelo
faaè i de ſamme Henſeender beggediſſe Benævnelſer,
og overalt kaldes alle de Ting, ſom Menneſkene brus
ge, gode dg ſienne , naar og for ſaavidt de ere nyt-
tige og brugbare. — Altſaa, ſagde den anden,
bliver og en-Msgkuro ſion? — Ganſke viſt, ſoa:
rede Sokrates , og ſelv et Guldſfiold er hæsligt, at
ſige, "naarKurven èêrſaaledes giort at den paſſer til
ſin Beſtenmelſe, mèn Skioldet ikke, — Du ſiger
altſaa her, at dé ſamine Ting kunneværeſkionne 0g
hæslige tillige? = Ja, ganſke viſt, jeg paaſtaaer

ends
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4) deménneſLeligeLège:
mer) Begrebetaf Skiönhed
Î Henſeendetil det menné?
ffÆeligeLegerner-ſaavaklendèé
og forſkielligthosforſÆiellige
Nationer, at det ſynes ak
være fun en.Jndbildning
eller en“ Conventionsidee;
imidlertid(naarmanabſtras
herer{fra denfalſe'og van-
artedeSmag, ſomdeelsna-
turlig- ellebNationäl-Svag-

hed0gDumhed, deelsLuxe
ogondeSæder.avlede)fom-
iné dogallè óplyſteMenne-
er óg-dle Natióner derudi
óvereens,at decmenneſkeligé
Legemdafaldesiont, naar
dets Lemmer exe ſaaledes
bygte,og detsDele ſaaledes
harinoniſk ‘ordniede,at det
er beqvemttil ſin Beſtem?
melſes

3Rm
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endog, at de kunneværepaa eengangbaadegode 9g
ondez thi ofte er det ſamme ondt for Feberen,- ſonx
var godt mod Hunger, og det ondt for Hunger, ſon
var. godt mód Feber: ofte er det ſiygt i Veddelobz
ſom var \iont i Brydning 0g tvertimod. Kort ſagt:
enhverTing kaldes entengod og ſion, eller ond og

| hoæslig, „ foë ſaavidt den enten ilde eller vel paſſer til
|. ſin Brug- og Henſigt, — Da hän tillige ſagde, at

de brugbare Huſe og Verelſer tillige vare de \kiona
neſtez ſaa? gav han, èêftermine Tanker, ved denne
Leilighed en god Undervisning, hvorledes man burde
byggez hans Anmerkninger vare diſſe : ” Enhver, der
vil eie et ret godt Huus, maa jo ſee til, at det bli
ver ſſaa behageligt og til Beboelſe ſàa bequemt, ſom
mueligt? Dette tilſtaaet,- blev han ved: ”Men det
er jo behageligt, at have fine Værelſer kiolige ‘on
Sommeren og varme om Vintèren: (og dette tilſtod
man) nu inner jo, ſagde han, Solen om Vinte-
ren ind i Huſets ſydlige Værelſer, men om Sommes
xen*) giver deu Skygge i Stuerne, da den gaaer

oven

*) om Sommeren) for heromtrent369 N. B-., og
atfunneforſtaaedetteSted, aſltſaggaaerSolen omSom-
maa man ſ@ætteſig hen til merender hsiereoverHoris
Graferland og Athenen: -zontenendhosos: densAf-
Breden eller Polhoiden er ſtand
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dvenovervoreHoveder ogoverTagetz menevdetteſad,
bor man jo byage’ſit Vaaningshuus hoiére nod Sons
den, .paa'det-at Vinterſolen kan frit Æinne ind, 0g
lävere mod Novden„©for at de. koldeVinde ikke alt
for “heftig Æulle anfalde Varelſerne. Kort ſagt:
det Vaaningshuus holder jeg for det angenenſte 0g
det fiouneſte , ‘ſom'‘er ſaaledes indrettet, at Beboea
xen‘) til alls Aarets Tider fan deri finde det behage4

ligſte Ophold for ſig ſelo, og det ſikkerſte Giemme
for alle ſine Eiendomme: men Malerier 7) og ban-

262

ſtand fra Zenith„ naar den
har. fin ſtorſtenordreDecli:
nation, er omtrekt x2 tif
X39, ogaltſaa ŒFinnédeden
om Sommerenyaa Taget2
derfor raader Sokrates at
byggeHuſet ſom et Skuur,
lavt mod Norden, medet
hoit udgaaendeTag mod
Sondenz Climaet forandrer
megetBygningsmaaden,de
fornemmeOrientaler bruge
derfor endnu lave og lette
Huſe, og deresDivans (eller
Sale) eveſtore og fislige,
forſynedemedetSpringvand
i Midten, og medn hvæl-
vet Kuppel, igiennem.hvis

tede

Aabningdenfrie Luft, men
ingenSoel, kankommeinde

SJBeboeren) euro È
Danken kaldermanogEtex
ren eller Herren af Huſet2
ham ſelo.

7)Ualerier o.st.v. Sos
krates menerher iffe alene
hine phantaſtiſkeArabeſker,
ſom ſſaa _megetvanzire et
Verelſe og modſtrideal god
Smag, men Malexier og
Billeder- i Almindelighedzs
diſſepaſſedafun i de‘Galle:
rievogBilledkabinetter,mett
i andréVeærelſerforſtyrrede
denUnitet ogſimpleZiirligs

hed
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end de give”, -

Andagt.

hed, ſqm ex Architecturens
forſte Lov, og borttogetil:
ligePladſen for-andrenyt-
tige og nodvendigeMobler.
Gr«fernefiendte iffe til Eux
ropæernesMeublement: Orí-
entaſlerieere endnui dette
Styfkkemegetſimple;i Stor-
herrensSerail ſelv i Con-
ſtantinopel* ſindes
Speile, Stole, Sktilderier
ellerVeæggetapeter; denéne-
ſteLuxe beſtaaeri koſtbare
Fodtepper,og blodeSopha-
er eller Ottomaner.st Ta:

CZE]

vernier.it. Ohfon,Toft 0.as
8) Udſigt o. ſv. Jeg

haaberat haveudtryftMe-
ningea af dotte vanſkelige
Sted —det. folgendepare
ticip. (ovræshenfsredefleſte
til Guderne, ſom beſfuede
Bedendez bedre ſyntes det
mig, at heuforedet til de
Bedendeſelo,- hvilke kunde
medAndagt oine deKapels
ler og Templer, ſom lage
hsit, naar.defraværeudeofs
redeellextilbade-
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Sokrates beſvarer adſkilligeSporgsmaal, beſtenmimex
0g forklarer Begrebene af viſſe Ord og Benaæv-
nelſer.

E, anden Gang blev han ſpurgt, -omTapperhed
leres ved Flid eller den medfodes0g. indplantes af
daturen ſelo? — Jeg for min Part, ſvarede

han, troer, at ligeſom cet Legeni af Naturen er
ſiœærreretil Arbeid end et andetz ſaa, er og eenSiel

,_af Naturen mere hœærdetend en anden mod-Farer og
Beſveærligheder: jeg ſeer jo, at Menneſker, der ere
opfodte 0g opdragneefter de ſamme Love og i de ſam2
ine Sæder, dog ere hoiſt forſkiellige i Mod og Tap.
perhedz ilfe deſtomindre troer jeg, at Undervis-
ning, Flid og Hvelſe meget kan hielpe Naturen og
foroge Tapperhedens Anlæg hos ethvert Mennefkes
thi man ſeer jo, at Skytherne og Tracerne aldrig
tor vove at fegte imod LacedœmonernemedſtoreSkiol-
de og lange Spydez 0g ligeſaalidet tor Lacedœmoner-
ne brugeſmaa Skiolde ogkorte Kaſteſpyde modVracer-
ne, eller vove ſig med Buer i Kamp mod Skhyther-
ne — IJ mange andre Stykker ſeer jeg, at Men-

neſfer
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neſLer af ganſke forſfiellige Natureller bringe det ved
Hoelſe megetvidtz“ heraf folger altſaa, at alle (ſaas
vel gode ſom ſoage Hoveder) mage ſtræbeforſt at lære
0g dernœſt at ndove det, hvori de ville ngaeFærdige
hed og Berommelſe,

mellem Viisdom og Sædelighed- giorde han
ingen Forſfiel 5 men kaldte alle dem Viſe og Scœdes
lige, der deels vidſte at bruge og udove ‘det ſande
Gode og de Fuldkominenheder, de kiendte, deels
vogtedeſig for det erkiendteOnde.og Uanſtændige.-
Naar man fremdeles ſpurgte ham, om han da holde
de Menneſker forViſe og Sadelige „ der vel vidſte
deres Pligter, men dog handkede tvertimod deres
Kundſkaber? ſvarede han: ”Jeg anſeer diſſe kun
for enfoldigeDaarer og for Slaver af deresSandſer
thi jeg troer, at enhver altiò, naar det er ham mus
ligt, udvælger juſt det, ſom han tèoer for ſig gan.
ligſt og nyttigſt: altſaa holder jeg dem, der handle
imod Pligt og Retſkafſenhed, hoverkenfor Viſe eller
Sadelige.” — \ Ligeſaa. kaldte han Retfærd og ens
hver anden Dyd Viisdom 3; "thi, ſagde han, „alt
det er ſommeligt og godt, ſom har Retſkaſfenhed og
Dyd til Grund og Formaal: og den, ſom rigtigew
erfiender dette velanſtœndigeog ſande gavnlige, lait
ligeſaalidet forfaſte det, ſom den Uvidende, der mits

kien:
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fiender dette ſamme Gode , kan velge og udovedet:
denne ſidſte feiler altid i Udsvelſen: kun den Viſe
Handler overeénsſtemmendemed Dyd og Velaüſtæn-
dighedz Daaren derimod kan ikfe, og feilex, /naaë
Han vil forſoge det: — Da nu alt det, ſom er
retſlLaffent, ſomineligt og godt, kommer af Dyden,
ſaa maae jo ‘baade Retfœrdighed og enhver auden
Dyd væreden ſande Viisdom ſelo, — Vel aùſaae
Han Afſindighed for det modſatteaf Viisdomz men
han giorde dog Forſfiel imellein Uvidenhed og Afſins
dighed: nagaren, Uden at kiendeſig ſelv, indbildte
ig „- at vide og forſiaae det, han aldeles iffe fiendte,
kom han den Afſindige temmeclignær. — Naar
derimod en feilede i ſaadanne Ting, ſom de fleſte
iffe forſtaaez- plciede man iffe at kalde ham derfor
afſindig, kun den benævnedesſaaledes, der feilede
i de almindeligſte Ting, ſom alle vidſtez ſaaledes
Faldte man for Exempel “denafſindig, der troedeſig
ſaa ſtor af Vext, at han bukkedeſig, bhverGang
han gik igiennem Stadsporten, eller ſaa ſtærk, at
Han vilde bortflytté Huſe, og ſom ellers foretog ſig
Ting, hvöraf enhver indſaaecUmuligheden. — De
derimod, ſom feilede i Smaating, anſaae man al-
mindeligoiis ikke for Afſindige 3 men ligeſom Mæng-
den kalder den hœæftigeKierlighed , Elſkovz ſaaledes

for
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forſtaacr man og ved Afſindighed en’yderlig Grad Wl
Uvidenhed.

Ved at betragteMisundelſe, fandt han, ‘at
denne Lidenſklab “egentlig er en Sorg og Ærgrelſe,
inen dog.-iffe deú Sorg, ſom man foler, nagerdet
gaagërenten Venner ilde eller Fiender velz nei, kun
de vare misundelige „ſomœrgredeſig over, at deres
Venner vare heldige i at nage deresHuſter og uda
fore deres Beſtræbelſer. — Da nu nogle ikle fun
de begribe, *hvorledes.nogen fan elſÉe en anden, og
dog bedreves, naar det gaaer hans Ven efterDunes

ge Mennefer. ikle kunde fore det over deres Sind at
ſlaae Haanden af deres ulykkelige Venner, eller negte
diſſe Biſtand i Nadz men derimod bedroves *) de og
ærgre ſig, naar det gaaer deres Venner vel. -

Dog

*) bedrdves)Naar man bildte) ſom han ſelv mange
<hemiſ?(man forlade mig
detteOrd) vik oploſeMis-
undelſensqvælendeLidenſkab
i ſine Beſtanddele, da fin-
derSykologen,at densſor:
ſteBeſtanddeelexdenSorg,
ſom Mennefketfolex over,
at andreeie ſaadanneFuld-
fommenheder,«(diſſe funne
vœreentenvirfeligeeſerind-

ler, og hvilkehaniffe haage
ber at funne naae. Mis-
undelſeforudſætéteraltſaa en
Folelſe og Selvbeviſthedaf
Feighed og Svaghed: den
«ædle,ſom tillige fole“ ſin
egenStyrke; misundergl-
drig,, men kappes for at
naaedeſammeFuldkommen:
heder,ſom andrealleredecite
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Dog, (lagde han til) den fornuftige og viſe Mand
plages aldrig af denneLidenſkab, kun Daaren hæn-
des dette. ( s

Engang underſogtehan, hvad Hrkesleshed 2)
egentlig var: han fandt da, at de ſſeſte Hrfesloſe
dog foretage ſig noget: ſelo Doblere og Narre ſyſſels
ſætte ſig med noget: ikke deſtomindre ere diſſe dog
alle Hcfesloſe, for ſaavidt de kundegaae-hen og fores
tage ſig langt: œdlere og værdigère ‘Sysler, end de
nu udove: vel var den ikke gane uvirkſom, ſom
iſteden for at vælgegode og anſtændigere.Beſkcœſtigele
ſer anvendte ſin ledige Tid tik ſlette og uſommelige
Syslerz men, ſagde han, daarligt og ilde handler
han dog, endfiont han juſt ikffe.erganſÉe-ledig.

Ved en anden Leilighed ſagde han: ” Konger
og Fyrſter bor ike alle de kaldes, der bæteZeptere,
ei heller alíe de, der entenere udkaaredetil Regenter
ved Almuens Stemmer, og valgte ved Lodkaſtning,
eller have ved Magt anmaſſet og ved Liſt tilſneget ſig
Regieringen ; kun de alene fortiene Navn af Regen:
ter, ſom forſtaae at regiere”, — Da man nu til
ſiod_han, at det var Regentens Pligt, at anordne
det, ſom yar Ret, og UndekrſaattensSkyldighed,

at

*)Grles[ldshed)ſeeoven for 1: Bog 2, Kapepage42
43e
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at adlyde hans Befälingerz ſaa beviſte han, -attil
Sfibs befaler fun den, der forſtager at befale, da
ſaavel Skibsrederen ſelv, ſom alle de andre, der ere
paa Skibet, adlyde den kyndige og befarne Styrz
mand: Saaledes, ſagde han, gaaér- det jo ogi
LandvæſenetmedJordegodseiere, i Sygdomstilfælde
med de Syge, i Legemsovelſer med dem, der ove
ſig, og kort ſagt: med alle andre, ſom ſyſſelſætte
fig med.Ting, der behove Tilſyn og Beſtyrelſez alle
diſſe, ſagde han, beſtyre ſelo- deres Forretninger,
naar de ſelv dertil ereduelige og oplagtez hois ikke,
adlyde de ei alène dem, ſom ere dem nœærméſt,vg
bedre end de ſely forſtaae Tingen, men de lade end:
og henteFremmede, 0g folge villigen diſſes Naad og
Anordningerz ja i Henſeende „til Uldarbeide viſte
han, at Mændéne ſelv adlyde Fruentimmerne, fordi

(Ulden). — Derſom nu nogen ſagde: Ja, men
en Enevoldsherre har jo dog ikke nodig, at adlyde
dem, ſom raade ham til det beſte, — Hvad,- ſoas
redehan, har han det eí nedigt, folger iffe en umide
delbarStraf paa Ulydighed mod et godt Raad? ‘thi
den, ſom iffe (det værei enhverSag) folger et nyt-
tigt Raad, begaaerjjo Feil ; men énhver Feil har jo
ſin Straf i Folge med ſig, — Naar da nogen

kun-
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funde ſize: já, men en Deſpot har jo dog Lov til,
naar ham lyſter ?), endog at dræbedengodeRâads
giverz ſvarede han: “Troer Du da, ‘at deu, der
dræber ſine beſteMedhielpere, bliver uſtraffet eller
at hans Straf er ubetydelig? menerDu vel, at det
er muligt, naar han ſaaledes handler, at.redde ham,
da hans Ulyfke bliver ligeſaa haſtig ſom uundgáaes
lig?

Engang ſpurgte man ham, hvilket han anſaae
for et Menneſfkes ædelſteBeſtræœbelſe?— han ſogas
rede: at handle vel *). Den anden ſpurgte igienz
om han -iffe holdt det for en Handling, at giore
Lykke? nei, ſvarede han, det, at giore Lykfe, bliz
ver efter mine Tanker aldrig en Handling z thi den
gior Lytle, ſom, uden at anvendèFlid „ naaer ved
etSlumpcheld ſineDuſker: den handler derimod vel,
ſom baade har lært noget,godt, og tillige ſtræberat
anvende ſine Kundſkaber paa den beſteMaade: kun

de,

è) nâár bam lyſter) i CAR tel eſt notrePlaiſirs
Deſyotièrne er Réegeutens 4)at handlévèl) herſpile
Villie deneneſteLôv, hans les ‘medde lignendeOrd:

og ingen Ret. og Billig- danne Ordſpil erevanſkelige,
hedbeſkytterUnderſaatternes ofte umulige, at udcrykfei
dEre,. Liv og Gods: ſtat ‘enOverſattelſé,
pro rationeyoluntas; eſſer
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de, der ſaaledes beſtræbeſg, handle vel, — Han
ſagde videre: ”Jeg anſeer dem for de beſteog gudz
behageligſte©)Menneſker, ſom i Henſcende til Agers
dyrkningen flittigen*dyrke deres Jordet, i Leægelons
ſten. heldigen helbrede de Syge, 0g, naar de ere
Statsmænd, viſeligen beſiyre Statsſagernez . den
derimod, ſom er uheldig i alt og intet godt handler,
er hverken en for Verden nyttig ei heller en gudbehaz
gelig Mand.

5) gudbehageligſteeller gé i deresfornuftigéBeſtræ-
de lykſaligſte) man anſage boſſerogheldigei deresHn-
nemlig demfor Himmelens ſers
Yndlinge, ſom vare lykkeli-

/ td is ib 1 s
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Metier , iſær om Udrrykketr i de ſaa kaldte bila
dendeKonſier.

Enes da, naar han talede medKonſtnere og med
Haandværksmændom de Haándteringer, ſom diſſe

vidſte og udovedez gavnedehan dem ved lærerigUn
Deva
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dervisning: ſaaledes gif han engang hen til Maleë
xeù Parrhaſius ?), og indlod ſig i felgende Samtale
med ham: :

S. Malerkonſten beſtaaer jo i at’ efterligne
ſynlige Giehſtande, Parrhaſius! Ÿ Malere komme
altſaa Naturen nær, naar J ved Farvernes Blanding
udtrykke Legemernes Foördybninger og Opheininger,
deres Lys og Skygge, det Haarde og det Blode,
det Hvaſſe og Glatte, Ungdom og Alderdom?

P. Ganſfke rigtig.

4272

2) Parrhaſius) denttè
Konſtnexvar jevnaldtetmed
Sokrates, og ſin Tids Cor-
reggio. Plinius ophoier
ham overmaademegèt, (ſet
Plin, N.H. 35.) ogberetter,
at han var denforſte, der
gav Maleriet ſin retteSym-
metrie— iſærroſeshanfor
den ædleVardighed, haû
vidſte at give ſineHovéder,
for ſin-PenſelsLethed,Træf-

nesAfkurateſſe. Han ſtræb-
te og(maaſkeedertilopmun-
tret af Sofrates) at male
Karakterer og allegoriſke

S.

Styfkfer3 heromtaler Pli-
nius (L. 35, c. 10.) ſaale-
des: "Han to ſig for at
ſfildredetathenienſiſkeFolk;
(endogdettehans Judfals
var ſindrigt), hans Plâän
var, at maledenneNation,
ſom den virkelig fandtes:
letſindig, vredagtig,ubillig,
ubeſtandig,overtalelig,haard
og ynfſom, hoimodig og
frybende, modig og feigz
àlle diſſe modſtridendeKa-
rafterer vilde han viſe paa
eengang". Hvorledesdette
lyffedeshamer uviſt,
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S. Men hvorledes foreſtille ÿ nu hineSkiotis
hedens Jdealer , da det ikke er let at finde en Mens
neſfeſigur, ſom forener alle Yndigheder og Fuldfoms
menheder i den hoieſte Grad? maaſfee ſamle Y da
af flere enkelte Figurer enhvers Yudigheder, og
fremſtille ſaaledes for Diet de fuldfomne Jdealer ?

P. Juſt ſaaledes.
S. Men nu i Henſigt til Sielen: hvorledes

udtrykle F det behagelige, overtalendeog:yndefulde
Væſen ?)z den elſkoærdigeog henrykkendeBlidhed
dg den!vennehuldeKarakteer ? maaſkeekan dette itfe
eñgang efterlignes eller males?

P. Hoorledes kundevel Malerens Penſel uds
tryffe det, ſom hverkenhar Deles Forhold eller Fars
ve, eller nogen áf de nylig nœvntelegemlige Egen-
ÆŒaber, og fan altſaa ingen Gienſtand blive for Sys
nets Sands ?

S. Men det eer jo dog ofte, at et Mennea
ffe ſeer ſnart mildt, ſnart vredt til andre?

2) yndefuldeVæſeno. ſ. - heftigeré, ſce Quint, Or.
v, 7805, detteÓrd ſættés Inſt, 6, 2. “Plinius, naat
ofte imod 74075i Æſtheti- han taleromMalerier, ad:
fen, (ligeſom de Franſkes* killer mores fra perturba-
paſſionsdouces& fortes)hiint tionesanimi, oganſcerhiné
bemerferde mildereog bli- for dévanſfeligſte,,Plin. Ni
dereLidenſkaber, dette de 4. 35» 10

S P-
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P. Ganſfe viſt.
S. Denne’ Lidenſkab viſer ſig altſaa i Dis

nene?
P. Det fovſtaaer ſîg-
S. Og ſynes dig, at de Menneſker, ſom tage

Deel i deres Venners Tilſtand , have et og ſamme
Anſigt, naar hine leve vel og naar de lide ilde2

P. Langt fra; de ſcé jo glade og muntre ud,
naar det gaaer deres Venner ‘efterHnſkez men fovs
trædelige og morke, naar hine have Modgang...

S. Man kundevel'altſaa udtrytîe denneSies
lens forſfiellige Tilſtand ?

P. Hvad andct?
S.- Men nu hiint hoïe og œædelfrieVæſet, og

paa den andenSide detteLave ogNedrigkrybende -
hiint Sædelige ogSindige og detteFrekke ogPlumpe,
mon dette ikke viſer ſig baadei Anſigtets Miner, og
i LegemetsStillingerz ſaavel naar Menneſkec ſtaaer
ſtille, ſom naar man bevægerſig?

P. Du har Ret.
S. Lader detteſig 0g efterligne2
P. Upaatvivlelig.
S. Hoilket Slags Malerier mener Du da,

man beſfuer med ſtorſt Fornoielſe: enten de, ſom
ud-



2) Rarakteer) detſynes,
at Sofrateë’s Henſigt med
denneSamtale-er, at lede
Maleren til ſelo ac indſee,
hvormegetÆionnere‘ogelſk-
værdigereDyden er fremfor
Laſten, da endogbeggesUd-
try have ſaa forffiellige
Virkninger paa TilſEuernts
Hine: ligeledesſigerogPla-
to: ”at, derſom Dydeu
kunde beſEuesi ſin fulde
Skionhedaf detmenneſkeli-
geHie; maatte*enhver,ſom
ſaae den, blive henryftog
forelſketi den.

4) Panktratiaſter) ſaale
des faldtes ‘Kæmpernei de
olympiſkeog,andreoffentli-
geLege,dertogeDeel i alle
de fem Slags Legemsgsvel-
ſer, hvilfevare: Veddeldb,
Stivekaſtning, Springen,
Brpdning og.Fegtning.-
Efter andre,var enPanfra-
tiaſk den: der alenebryde-
desogfegtedefotPriſen, -
Latinerne faldte alle diſſe
femKampensArter medcet
Navn : Quinguertium», og
de Kæmper„, derovededem
alle: gainquertiones,
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(Kliton betænkteſig her og biedemedSvaretz
Sokrates blev ved):

®Maaſiee tager Du levende Menneſker- til

Statyer, der ſynes at aande og leve *)2
K. Ja, ganſÉe viſt.
S. Du udtrykker altſaa de Legemetsforſkielu

lige Stillinger og Vendinger, ſom.giore, at Kroppen

mentrækkerog igien udſtrækkerLemmerne, deels an-
ſpæùuderog igien ſlapper Muſklerne: maafkeeer det
herved, Du kommerNaturen ſaa nær, og bedrager
Sandſerne 2

K. Ganſffe rigtig, juſt ſaaledesatbeider jzg.
S. Men ſFulde det ikkeogforlyſte Kienderèns

Hie, hois Konſtneren udtrykkede de Lidenſkaber,
man undertiden opdager hos Legemerne ved viſſe
Handlinger ogi viſſe Tilfœælde?

K. Det ſynes ſag i det mindſte.
S. Konſten bor altſaa kunneudtrykkedenStri-

dendès truende, barſfe Diekaſt, 03 R a
ſtolte, glade Mine ?

K. Det forſtaaer ſig.
S,.

5) aande og leve).ſpi- xantiaſigna,Virgil. Æan,3,
220



tiende, Kapitel. STT

S. En Billedhugger bor da kunne bilde den
wenneſfelige Siel — udtrykkedens Handlinger, 0g
giore Lidenſfaberne ſelv beſkyelige.”

En anden Gang befſogtehan Harniſkmageren
BPiſtias, og da deuneviſte ham nogle ſmukkeog vel
dannede Kyradſer, ſagde Sokrates: "Ved Juno!
hoilken fion Opfindelſe er dog ikfe det, Piſtias! as
Kyradſen ſaaledes dekker de Legemets Dele, der
iſer behoveBeſkiermelſe, uden dog at hindre Hœns
dernes frie Brug. — Men ſiig mig, min Piſtio
as! hovorafkommer det, Du tager mere for de Ky-
radſer, Du forfærdiger, end andre Meſtere, da dine
dog hverken ere ſtærkereeller af en foſibarere Má-

terie?
P. Ja, Sokrates! Mine ſidde nettere 0g

have et Æionner2Forhold, derfor erede og dyrere.
S. Setter Du dette ſkionne Forhold, ſom

giore dine Kyradſer ſaa koſtbare, i Maalet eller i
Vagten? det indſeer jeg, at Du ikkekan giore alle
dine Kyradſer enten lige ſtore eller ligedanne, at ſige,
naar Du vil, de ſkulle paſſe.

P. Ved Jupiter! paſſe maae de: elles nyt:
tedéen Kyrads ikîe meget.
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S, Men nu gives der jo nogle Mennefkelege-
mer, ſom eremere forholdsmræsſigeog veldannedeend
ándre?

P, Ganfke viſt,
S,. Hvoorledes kau Du nu forfærdige et velsz

dannet Harniſk ſagledes, at det paſſer til en ilde dane
ziet Krop? i

P. Jeg dannexmine Harniſker , at de paſſe:
en Kyrads, ſom ſidder net, er efter mine Tanke tilligs
veldannet,

S, Du fkalder altſaa en Kyrads veldannet,
ife tHenſigt til den ſelo, men til det Legem, ſom
den bedeffer: naar Di altſaa ſagde, at et Skiold,
en Krigskappe eller andet ſaadant var veldannet,
ſaa maatteman forflare dine Ord paa ſamme Maade,
=— Men maaſlee har Kyradſen enduu een betydelig
Fordeel, naar den paſſer til Kroppen og ſidder net?

P, -Veed Du yogen, Sokrates, ſqa ſtig
inig det.

S. De Harniſker , ſom paſſe, trykle Legemet
med en langt ringere Byrde end de, der ikke paſſe,
endſfiont begge have ſamme Vaægtz thi de, der ikke
ſidde tet ad Kroppen, hœængeenten deres hele Tyngde
paa Skuldrene alene, eller de trykfe andre Legemets
Dele overmagde meget, og blive derfor utaalelig

tunge:
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tunge: dé derimod, ſom paſſe, fordele Byrden liges
ligen, deels“paa Axlerne: 0g Skulderbladene, ‘deels
paa Skuldrene, Bryſtet, Ryggen og Underlivet,
ſaa at man fan anſeedem iffe for-nogen Byrde, men
fun for en Tiloext i Forlighed ©).

P.. Ja juſt det, Du her ſagde, er Aarſagen,
hvotfor jeg holder mine Arbeider i ſaa hoi Priis:
iffe deſtomindre kiobe nogle heller maledeog forgylds
te 7) Kyradſek.

S. Da ſynes mig, de kiobeet malet og for
gyldt Onde, naar Kyradſen ikkepaſſer3 — men, (bles
han ved), Kroppen bliver jo ikkealtid i den ſamme
Stilling ; ſnart bukker og krummer man ſig, ſnart
hæver og retter man Legemet: hvorledes kune nu
de Harniſker paſſe, ſom ſidde ſtramt og ere trangeè

P, Det er umuligt.

ä S.

®)Tiloext i Fsrlighed)
7oosdeua,VeddetteOrd vil
Xenophonudtryfkke,hvor li-
géligenog jevnt Kyradſens
Byrde vax fordeeltoverdet
heleLegem: da hin ſyntes
ligeſomat udgiorecet med
Kroppen, og at vævevoxcs
paadenne.

?) forgyldte)- egentlig«
guldplaterede, Man fiend-
te endnu iffe de Nyeres
Maadeat forgyldevedAmal«
gama og Guld-Oplosning,
menbeſlogStykket medud-
hamrede Guldplader; ſee
Jogue; L. Forigine des Ly
PBA:
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S,. Du vil altſaa hermedſige, at et Harniſk
paſſer, ikkenaar det ertrangt,eller fordi detſidder ſtramt
og tet ad Kroppenz men kun da, naar det hoverken

“Flemmereller tryffer den, der bruger det.
P. Ganfſfe rigtig ®),Sokrates! nu forſtager

‘Du fuldkommenmin Mening.

8),Ganſfſfe rigtig) lige: maadebrugesogpaaſamme
frem: Du ſiger detteſelo. “ Maade i detNy Teſtamenté,
avros Acyeis; denne- Tale- ſeeMatth, XXVI, 64.

T1tf2 Kapitel.

Her aufsres en Samtale, ſom Sokrates holdt med
den mukkeTheodota,omdenKonſtat elſe. Hans
Foredrag er her ironiſkt, og hans Henſigt, at
advare de tilſtedeværendeunge Athenienſer ‘mod
SkigogensLiſt og de farlige Courtiſaners Rænker.

LZer opholdt ſig engang i Athen et deiligt Fruen-
timmer! navnlig Theodota ?), ſom gierne foiedeen-

hoer,

3) Theodota) hun var ſiden medden'*ulyffkeligeAl-
enaf deÆisnneſteCourtiſgz (çibjades,ſec Athen. V, Pp:
ner til den Tid, og®lg. 220.
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hover, der forlangte hendes Omgang. Man talede
ved en Leilighed om hende, og en af de Tilſtedevœæs
rende forſikrede, at hendesSkionhed overgikal Bez
fÉrivelſe, og at hun lod ſig ſfildre af Malere, ſom i
denHenſigt beſogte hende, og for hoilke hun frem-
viſte alle ſine Yndigheder, Sokrates ſoarede: San-
delig! vi maae-hen at ſee hendezsthi aldrig kanman,
naar.en Ting er faa ubeſkrivelig ion , kiende den
noiagtigen, blot ved at hore andre tale derom. -
Nu vel! ſoarede den anden, ſga ſynder Eder at
folge med!

De gaae nu ſamtligen hen til Theodota3 de
fandt hendeſtaaendefor Maleren, ‘ogbeſÉuedehendes
Stionhed. Da Maleren var færdig, talede Sokra-

tes: Hvad mene J, mine Venner! bor vi talle
Theodota meeſt, fordi hun nu har ladet os ſee.alle
hendesYndigheder, eller bliver hun os meeſt forbuns

den,

220. & XIII 574. Bel tes vilde lærehansElever
bragtediſſevittigeFruentim-
meremegenCultur og Vit-
tighedind i Athenen, men
tillige ſtor Fordærvelſefor
Sæderne og Ungdommen.
Hvo fienderiffe af Plautus
ogTerenz,enTais, Bacchis,
Glycevia0, q, fl,? Sofra-

at fiendeTheodota,ogvens
Æabelig advare dem mod
heydesNanfker; i denne
ædle Henſigt beſogte han
detté Fruentimmer; hans
Samktalemedhendeer fuſd
af Jronie, Lune og ſuñd
Moral,
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den, fordi vi havs beſkuet hende? naturligviis bor
hun tafke os, derſom: hun ſelo har ſtorſt Fordeel af
at have viiſt ſg for 083 har derimod denneBeſbuelſe
meeſt gavnet os, blive vi hende meget forbundne?
(Du har Ret, ſvarede en af Selſkabet)z men(blev
han vet), nu er det jo flart, at vi hoiligen maae
beundre hendes.Skionhedz og naar vi nu udbrede
dette Rygte , voxer jo hendesRoes, og derved frem-
mes jo hendesVinding: vi onfke alle at nyde Theos:
dotas's Ogang: hendes Selſkab forlade vi bedaa-
rede af Kierlighed, og vi ville fele, naar vi ere borte,
den ſmerteligſte Lœngſel efter hendes Perſon: men
felger iffe nu heraf, at vi blive hendes Tilbedere,
og hun Formaalet for vor Beundring ? Theodota
ſvarede: ved Jupiter, derſom dette ſaaledes forhols
der stg, mine Herrer! bliver jeg Dem uendelig fora
bunden for detteBeſog,

Da nu Sokrates noie beſEuedehende, og ſaae
deels de foſtbare Prydelſer, hvormed.hun ſelo var
\mykket, (hendes Moder, ſom boede hos hende,
forte og ſtor Stads) deels de mange ſmukfkeOpvartere
Mer og Kammerpiger, ſom viſt ikle heller vare ſlet
Flædte, og de præœgtigeMobler, hvormed Vgrelſers
ne i Overſlodighed vare zirede; taledehan: Hor nu

“ min ſmuffe Theodota! Du eier vel et Landgods? -
Nei,
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Nei, aldeles ikle, ſvarede hun. —, Altſaa et

Huus, ſom indrenter Dig mangePenge ? — Huus
eier jeg iffe heller, — Maaſkee har Du Slavek ?),

ſom exeKonftnere og Haandværksfolf ? — - Ligeſa&

lidet, — Men hyoraf leoer Du da? — O, ſvas

finder Fornoielſe i at beviſe mig Velgierninger, da er

denne gode Ven min hele Kapital, hvoraf jeg lever,

S. Ved Juno: min ſfionne Theodota! jeg

onſker Dig ret til Lykke med denne rige Eiendoms

thi at eie en lille Flok af godeVenner, er ſandelig

ulige bedre, end at have hele Hiorde af Faar, Koer

og Geder! men een Ting maa jeg dog ſporge om;

lader Du det kommean paa den blotte Slumpelykfke,

at en og andenKiereſte (ligeſom hiin næsviſeFlue *),

nu og da flyovertil Dig, eller anvenderDu ſelv ng

gen Flid og Konſt fox at fage gode Venner ?
Te

2) Saver o. ſv. Græe Kouſtnerei Stæderne.
ferneudleiedeoftederesLiv-
egne(naar diſſe forſtodeen
Profesſion) til Kouſtnere,
deelsdrevede ſelo veddem
Fabrifer (ſee 2, Bogs 74
Kap.) JI Polen og Rus-
lad leieÆdelme@ndenelige-
ledes deres Livegneud for
Daglon til Fabrikanterog

8) Flue) ſaaledeslignes

digeElſker ved enKolibrzjts
dér -flattrendeflyver fra
Blomſt til Blomſi, 9gmeætz
tet af devesbalſamiſkeDuſt
forladerdemhaſtigogutaf-
uemmelig, ſee:Alphonſo4
Geſang$. 69,
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T. Hvilket Konſtgreb kunde jeg vel ophitteî
denneSag?

S. Jeg forſikrer, Du var hertil langt mere
Miffet end Edderkopperne+); Du: veed jo, hvorles
des diſſe Jægere fange deres Rovz de ſpinde nemlig
deres Væve, 0g nœæreſig af de ÎInſekter, ſom falde i
deres Garn. :

T. Du raader mig altſaa at kuytte Garn, til
at fange Menneſker?

S. Troe mig,  Theodota! Du maae ſandelig
iffe inene, det er ſaa let en Sag, at fange det koſiba-
reſteoguſatterligſte Vildt ; jegmenergode Venner:
ſeer Yu ikke, hvor megenKonſt og Umage Jægerne
maae anvende for at fange Harer, hoilken Fangſt
dog iffe indrenter meget.. Da Haren ſoger ſin Fode
om Natten, ſaa gaae de paa Jagt efter den med
Hunde, ſom ere afrettedetil Nattejagten: Videre, da
Haren flyer bort, ſaaſndrt Dágen gryer, have de et
andet Slags Hunde, Stoverxe kaldte, ſom ſpore Ha-
ren op, da deres ſkarpe Lugt ſiger dem, ad hvilken
Vei den har lobet fra Marken til dens Leie, Men

nu

4) Ldderkopperne)Græ- ſaaeEdderkoppenfor detdèn
kerneforbandtiffe, ſomvi, er: en fonſtig og uſkyldig
noget ubehageligtBibegreb Inſekt,
ved detteNavn, menan-
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au er Haren ſaa raſk til Fods, at den ſaare let paa
fri Matk undlober Jægernez derfór have diſſe atter
andreHunde i Beredſlab, de hurtige Monder nema
lig, ſom oprendeHaren og tage den i Lobetz men da
‘den undertiden undloder endog diſſe Hunde, ſaa opa
ſtiller man Garn 0g Hilder paa de Stier , ad hvilke
Haren flyer, paa det at den, heri/ indviflet, fan
fanges. '

T. Men hvorledes kunde jeg vel paa en ſaga
dan Maade fange Kiereſter?

S. Dette al jeg ſandelig ſige Dig: iſtéden
for den Hund, *ſomJægerne btuge, Æal Du forſl'affe
dig en Ven *), der kan-opſteve og finde ſaazanne
Perſoner , ſom baade elſfe Skionhed, og tillige eie
Pere , og; naar han har. funden dem, da anvende
alle Konſtigreb, for at fore dem i dine Garn,

T. Hoilke Garn har vel jeg?
S. Du har gauſke viſt cet, ſom er vel touns

dat, 0g fuldt af forforiſfe Hildex ; jeg menerdit deis
lige Legem, og dernæſt den devi boendevittige Siel,

ſom

$) en Ven o. ſ. v.59:en for ſÆiemtendeat underrette
Kobler (Maguereau): man hans tilſtedeoærendeVenner
bemerke,at denviſe Sofra- om Skiogens Underfundiga
tesſigerdetteingenlundefor hed.
at underviſeTheodota,mes
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ſom kan lære dig, ved hvilke talende Hiekaſt Du
beſt kan behage, ſamt hvorledes Du al tale andre
til Fornsielſez ved denne ſamme Forſtand {al Du
kunne vide at giore en ſaadan Forſtiel paa dine Tile
bedere, at Du med Glæde modtager din ſande Elſer,
men derimod afviſer den kaadeVellyſtling , og lader
ham ſtaae uden for: iſær bor Du omhyggeligentage
dig af din Kiereſte, om han bliver ſyg, og inderligen
tage Deel i hans Velgaaende3 overal: anvende alle
dine Evner, for at kunnebehagedem, der oprigtigen
elſe dig, — Dette veed jeg dog, at Du forſtager
den Konſt, ikke blot ved nogle kielne Smigrerier,

men, ved ſandeVenfkabspreover, at giore dig andre
forbundne, og da de allerfornemſte MenneſFer
her i Staden ere dine Venner, indſeer jeg, “Du
maae forſtaae at vinde dem, ikle ved blotte Ord,
men ved virkelige Tieneſter.

T. Jeg kan forſikre dig, Sokrates , jeg ai
vender ſlet intet af alle diſſe konſtigeMidler.

S. Da kommerdet ſandelig megetan derpaa,
at man forſtaäer at behandleden, man enfer ſig til

Ven efter hans Tilboielighed; thi ved Magt bliver

det dig iffe muligt, entenat fange en Ven, -ellerbe-
holde hans Veuſkab: kun ved Velvillighed og en

behagelig Omgang kunne vi baade bringe dette koſt
bare
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bareVikldt i vore Snarer;, og tillige fage det til at fora
blive hos os.

J- Deri har Du Ret,
S,. Jeg vil da give dig felgendeRaad: for

det forſte ſal Du aldrig forlange af dine Elſkere
andre Tieneſter og Velgierninger end ſaadanne, de
uden ſtor Moie og Opofrelſe kunne forſlaffe dig -
detnœæſt-maaeDu: ſoge at giengielde deres Velvillie
paa ſantimeMaade: herved vil Du iſær giore dig
dem forbundnes de Œulle deſto beſtandigereelſe dig
0g blive deſto villigere og færdigere til at tiene
dig ©)

T. Velan, Sokrates! kan Du vel gage mig
til Haande i at fange Venner?

S. Jo, méegetgierne, kundeDu kun overe
{alemig dertil.

T. Hoorledes \lulde jeg udoirke detteè
S. Dette maa Du ſelv udgrandſle, og tils

lige óverveie, hoortil du kan bruge mig-
LT.

© Seg här ted Flid- her
üdelad&noget, ſommaaſkee
vildeforargedem, ber iffo
kunneſætteſig hen i Græ-
fernesNational-S@&der, og
i denTíds Lepvemaade,og
derforvildeglemme,at So-

frates's Henſigt med denne
Boſogelſeog Samtale var,
at underretteſineTilhorere
om Courtiſanernes farlige
Ræunker, for at deiffe uvie
dendederomFuldebeſnæres,
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T, O da værſaa god, ret ofte at beſogemig.
Her begyndteSokrates at ſFiemtedermed, af

han intet ofentlig Embed 7) havde, og ſvarede:
®Af min ſmukkeTheodota! jeg har ſaa overmaade
liden Tid tilovers — ſagaſielden Leilighed at vœære
ledig: jeg har ſaa mange Forretninger, deels mine
egne Huusſager, deels ofentlige Statsfager , der
altid holde mig ſyſſelſat. — Desuden' har jeg
‘og adſkillige Kiereſter ?), ſom hver?en Dag eller
Nat kunne afſee mig , men altid ere omkring mig 0g
lære af mig viſſe Elſkovsmidler og Trylleruner.

Ting, Sokrates!

7) Embed)andrelæſeher
eurys, 0g forflare det, at
Sokrates ſpottedeThesdota,
og bebreidedehendedet or-
fesloſeLiv, hun forte.

8) RKiereſter)atterenſo-
frati’ Jronie! han mener
de mangehaabefuldeunge
Menneſker,ſomhanſaa in-
derligenelſkede,ogdagligen
underviſtei DydensogPlig-
ternesLeré,

funne

9)Apollodor) dennebrag-
te ſin Læreren koſtbarKior-
tel paa hans Yderſte, ſe>
Æliat. 1, 16, 0g beklagede
ſig over at han dodeuſkyl-
dig, ſee Apol. Socr. De
folgendeNavne forefomme
oftei Plato's Dialoger. Af
Kebes har man eudnuen
ſmukallegoriXSkildring af
det menneſkeligeLiv: af de
andrehavevi intettiloverse
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funne forlade mig: hoorfor holdevel Kebes og Sims
mias dem altid til mig? Du veeddog, at detteumu-
lig kundeffee, naar jeg iffe anovendtemañgeElſfovss
midler, Beſværgelſer og Lokkefugle 7°),

T. Vel! jeg:beder dig da, laan mig engang
din Lokkefuügl, at jeg ved Hielp af den kan treffe dig
ſelo hid til mig.

S. Bevare mig Gud! aldrig vil jeg ſaaledes
lade mig trekfes hen til dig: komDu heller til mig.

T. Nu, jeg ſkal komme, naar Du kun vil
modtagemig.

S:

10) LoFFéfugle/# var 467, En“ Afbilding og
en vis Fugl (efter Linnée Gemme af denneElſkovs-
Jynx torquatilia,ſ, Vértilla), fugl findés'iMuſſ.Florentin.
ſomdenTids Overtróebrug# T'’ II, tab.39. n:4 I det
te til Elſfovsbeſvorgelſer5;- ſokratiſkeJronieſprogbetyde
mandreiededenomfkring,om- diſſeLlſkovsmidler intetan-
trentſomet Sold, ogtroe- det end denlærerigeogven-
dedervedat udvirke, afkden nehuldeOmgang, hvormed
man elſkede,maattegienel- “hanfængſledéſineTilhorere,
ſe. — Denue Zynx- var - óg ved.ſine Kiereſter forz
og en af de Ingredientſer, ſiaaer han ſine ſandegode
medhvilfeMedeagiordeJa- Venner, ſom ved Viisdom
ſon forelſketi ſig, ſeePind- og Dyd vare blevnehans
PYyth.Od, 4. Anach. 4, FSortroliges

FS
#
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S. Gierne vilde jeg lukke-op for dig, ſaa-
féenit jeg iffe til den Tid Fulde have en anden-
bédre’Kiereſte hos mig»

i2té Kapitel.

Sofrates foreßholderen vedUorden ſvækketYnglittg,
hvor vigtig Legeinets fornuftige Pleie og Hvelſe
er til at vedligeholdeden koſtbareSundhed, og
at Sielens Evner ſ\elv lide og fvækkes,naar Le-
gemeter forſvæëtfet.

Da Söóöfratesengang ſaae, at Eßigenes, ‘etunge
Menneſe blant haus Diſciple, ſage ilde og ſoækket
ud, ſagde han:

” Hvad Duſear gemeennd//%¿Epigenes!
E. Veg. er og kun en gemeenMand ®)af Als

muüensringeſte Hob, Sokrates!
S-.

2) en geteèn HTando. ſelv, i hvilfer Ordet Iurns
\. v, EpigenesoptagerSo- bemerkerſnart en Privat-

fratesOrd i eùganſkeanden borget af Almuens Klaſſe,
Mening, éûdhanhavdeſagt ſ\nartden ufyndigeogulær-
dem: han.havdeheri Med- de, ſnart den, ſoin ikketog

holdaf *det græſe Sprog Deel
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S. Dog viſt ikke ringere end binè Kandidaz
teï, der melde ſig til de olympiſe Priskampé: - anſeer
Du maaſkeeden Kämp for nbetydelig,,ſom Athenienz
ſerne_eúgang, naar Omſtændighederüë “fordre det,
Fulle anſtille *) mod Fienderne, og hvor det vil gielaz
de Liv éller Do? — *Sandelig, déete ikfe faa,
ſom omfkfommei Krigen eller tedde deres Lio med
Skiendſel 3); fordi de have et ſoagt og ſvæërtectLegem:
hoor mange tages ikke.levendetil Fanger, og maae
da enten hentrællederes hele Liv i det'haardeſteSlas
verie, elles paa ahdrê Maader kæœmpemeddên ydera
ſie Nod 3 na yogie dda undertidei have losfipbt ſig

E 2 i dyrere

Deel i deofentligeLegetis- „tes vil hevinaſſige: endffiónt
gvélſer (ffe at tale om an: Du ¡klfegidertageDéêl i de
dreBemerkelſer):Adjectivet dlyutpiltePrisl gge:fan dog
heraf. tilligemed -Adverbet| den‘ Tid fotime, daDu ſom
ſiges deelsoradetguſtneog Borg i Staten maaë‘vove
ſvækkedeUdſcendé,ſom de“ Liv’ 09gBlod forFædktenelaû-
lade, vellyſtigeogſyzeMen- det, -ogaltſan tageDeel F
neſkerhavez deels om den enKamp, ſom bliver langt
ſlette Klædedragt, ſom ad-- vigtigereog deſtofarligere,
Æilté de fattige-9g gèemenë “joinindreDu har forberedet
Borgeré fra dè Forniemmé dig dertil.
og -Rigere.. Soktates me- 3).medSFtiendſel) d. e;
ner detforſte; Epigenestax vedABngten,ogvedat boréz
ger hansHrd i denneſidſte faſte deres,Sf fold, hvorved
Mening, deviesPita edeœveloſe;

#}Æulleanille) Sofrae
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dyrere end de”havdè Formue til, henleve de deres
ovrige Tid i en fummerfuld Mangel og trykkendeAre
mod. = Hvoë mange forſpilde ikkegot Navn og
Rygte, juſt fordi dères ſoækledeLegemnodtedem til
at oœærèfeigèz men ſynes dig hu, at Felgerne af Le-
gemets Svækkelſe eveubetydelige? *ere de ikkemeget
mere utaalelige 2 Jeg i det mindſté holder for, at alt
det; - ſom enñudſtaaer; for at ſtiyrkeog hærdeſit La:
gem, eù längt mindre tungt og ubehageligt end det
nylig n@vnte: trôeè Du maaſkee, at Legems Svar
gelighed er ſunderè og i alle Tilfælde nyttigere, end
Styrkle og Sundhed ſelv, eller anſ Du Folgerne
af en ſterk LegemsbeſFaſſenhebfor ubetydelige 2?De,
ſom holde dyes Legemer i god Stand, befindedem
i allé Henſeender langt anderledes og“langt bedre,
end hie ygelige Skrantninger 5 de, ſom give deres
Krop en ôrdentlig#ogfornuftig Pleie, ere altid ſunde
og ſterke> mange redde dervedderes Liv med Ære i
Krigen, og undgaae utallige Farerz andre beviſe
deres Venner mangeVelgierninger og Fædrênelandet
ſtore Tieneſter: de erhverve ſig ſelo en almindelig
Kierlighed , og étſtort Navn, 0g bane ſig Veien til
glimrende Hæderspoſter— derfor henlevede ſelv des
res ovrige Liv, kronedemed Hæder og Fornoielſe, 0g
efterlade (naar de doe) deres Bern de herligſte Udſigs

ters

|

Î
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tet, detffionneſte Anleœægtil Velſtand , og et rige
Forlag til at gière Lykke'i Verden. Det er ſandelig
ikke ret, min Epigenes! at Du forſommex at ove
dig i Krigsoœſenet, fordi Staten for nœærværende
Tid ingen Krig forer : Du burde desuagtetove digz
thi Du maae vide, at Hoelſe altid gior Legemetmere
fifkfet til enhver Anſirængelſe og til alle Forretnine

de foretage ſig, og i alle Sysler er det en ſior Fors
deel, at have ſit Legem i den beſte og fuldkonneſte
Stand, — Ja, -endog;paa Teœnkekraften, hvor
man allermindſt ſÆuldeformodeLegemetsJndflydelſe,
virker det: hvo veed ikke, at mange lide fior Skade
paa deres Sieleevner, naar Lageinet er i Uorden og
\ygtz at Legemets Svækkelſe ofte er Aarſag, at
mange tabe Huk'ommelſen3 og at Mismod „ Tung-
ſind, ja Afſindighed ſely ſaaledes angrihe Sielen, at
denne 'ofte miſter alle ſine Begreber 0g Kundſkaber2
— Den derimod, ſom har et ſundt og ſterkt Legem,
er fri-fra alle diſſe Ubehageligheder, og ſikker for,
aldrig ved LegemétsUdrden at paadrageſig et ſaadant
Onde: meget mere kan man hagbe; aten ſund Lea
gemsbeſfaffenhedvirker juſt det modſatte"af de'Ubes
hageligheder, ſom Svagelighed foraarſager, -
Men hvoilketfornuftigt Menneſke vilde nu ikketaale

noget
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noget for, at.naae Fordele, ſom erede anforte Onder
ſaa modſatte?—  Skammeligt er det og, at et
Menneſke forinedelſ Hrkesloshed: œldes for Tiden,
og foraarſager, at hans Legem visner:-bort, fgrend
han endnu ſage detblomfire, prydet-medUngdommens
fulde Kraft og.med:denfayreſte Skivnhed ; men ale
drig nod deg Hrkesloſe og den Ligegyldige dette frys
defulde Synz et ſaadant Gode pleier viſt ikkê at
kommeaf ſig ſelv« -

7 3de Kapitel.

Her anferer.Xenophon- nogle af -Sokrates’'sſindrige
Sgvar. og klygtige Judfald ved adſkillige Leilig-
heder.

(E, blev engang ‘vred, fordi en anden,„ ſom han
va hilſet, ifle hilſede igién: Sofrates ſoarede.

: Nu maae jeg ſandelig lee: derſom Du medte
etEs ennſtez- der havde et ſtygt og ildedannet Legem,
vilde Du neppeblive. vred.5 nu derimod.blev.Du opx
bragt, fordi Du traf en med en plump og udannet
Siel.
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En anden ſagde, at Maden ſmagteham ikle:
”Da giver, ſvarede Sokrates, „Akumenus ?) et godt :
Lægemiddel mod denne Sygdom” — "hovilket”?2
ſpurgte den anden. — Hold op at ſpiſe, ſage
de hanz ved. denneAfholdenhed. vil Du kunne leve
mere fornoiet, minadre-dyrt‘og langt ſundere.®

En andea beklagedeſig, at det Vand, hau
havde i ſia Gaard, var ham for-lunkent at drikfe.-
”Altſaà, ſoarede Sokrates, er det dig beqvemt,
naar Du vil brugevarmt Bad.” — Nei, ſagde
den andén, til Bad er det for koldt. — Men nu
dine Huusfolf, exe diſſe ligeledes.misfornoiede med
at-drikke det, og at bade ſig. deri? —. Nei, ved
Zupiter! jeg forundrer.mig ofte, med hvilken Lyſk
de bruge.det til beggeDele. —  Hvilket Vand er
meeſt.lunkent at driffez det, Du haëi din. Gaard,
eller.det, ſom findes i Æſfulap’'s Tempel 2)? -
Det i Æfſfulap’'s. Tempel. — Nu. ſee engang,
ſoarede Sokrates, Du. er altfáa mere egenfindig 0g
fielen end baade dine Tieneſtefolk og de Syge ſelv-

Da
é ¿

») Akumenus) enLœge, *) i Wſkulap’s Tempel)
fomvar Sofkrates'sVen, og hex var- nemlig et varmt
jeonaldrende:han nævnes VBad,ſom mangeGigtbrußÿz
ofce-i Platos’s Verker, ne og andreSyge beſogte.



296 Tredie Bogs

Da en vis Herre pryglede medHidſighed ſin
Tiener, ſpurgte Sokrates ham: ”hvorfor er Du ſaa
vred paa din Slave? ? — "For han er (ſagde den
anden) den ſtorſte Fraädſer , og tillige det udueligſte
Drogz den pengegierrigſte Slyngel 09gtillige den
dovneſte Skur?”. —- Men har Du da og over-
veiet„ -ſoaredeSokrates, hovilkenaf Jev beggeder
fortiener de fleſte Hug, Du ſelv eller din Betient ?
: En anden!yttrede ſin Frygt for at reiſe til Olym-
pia 2). — Hvad, ſvarede Sokrates, er Du ſaa
bange for denneReiſe? gaaer Du ikke, naar Du er
i Byen, neœæſtenden ganſte Dag omkring2 paa Reir
ſen derhen fan Du jo ſpiſe til Middag, naar Du har
lagt en Deel af Veien tilbage, dereftcr gaae igien
et Style — ſaa] ſpiſe Aftensmad og ſovè ud -
indſeer Du ikke felv; at, derſom Du lagde ud i een
Linie alle de Turer , Du gior i fem eller ſex Dage,
vilde Du let rekle dermed fra Athen til Olympia?
Endnu- bedre er det, at Du begiver dig paa Reiſen
een Dag for end ſildigerez thi det er tungt, at blive
nodt til at giore lœængereDagreiſer end.ens Kreæfter
tilladez derimod bliver det dig deſto bequemmere,

| naar

2) Olpmpia) enStad è værendeMorea veddetjoni-
Elis (en Provinds i det ſe Hav), hvordeolympiſke
gamlePeloponnes, ellernu« Legeholdtes.
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naar Du tager eenDag mere til Reiſen , og overalt
er det langt bedreat ynde ſig med Afreiſen, end at
ile paa Veien ſelv”.

En anden klagede, han var gane afmegtig
af den lange Vei, -hanhavde gaaet. — ” Havde
Du da, ſpurgte Sokrates, noget at bære? — Be-
vare Gud! kun dennemin Kiole. — Gif Du ene,
eller fulgte din Betient medDig? — Min Ticner
var med,— Gif denneledig eller bar han noget? -
Han bar nogle Hynder 4) og det andet Reiſetsi, -
Og hvorledes befinderhan ſig efterReiſen? — Saaa
vidt jeg veed, langt bedreend jeg ſelv. — Hvad om
Du nu fulde have baaret hans: Byrde, hvorledes
vilde det da have gaaetDig? — Ah Himmel! kun
let: jeg troer ile eigang, jeg havdeholdt det ud, -
Men hvad ſynes Dig? ſommer det ſigen fribaarzu
Mand *), der er oplært i de offentlige Legemsovel-

ſer,

4) nogle Zynver) 7r0w-
para: de fornemmeAthe-

Geſchichted.LuxusderAthe-
nienſer, Pp.Tro.

nienſer lode deres Tienere
bære'et Slags Stole efter
dem, paa hvilfe de hvilede
ſig paaGaden 9g -paaTor-
vet, i Spaſexcgangeneog
yaaTheatret,ſeeMeiners's

") en fribaaren UTand)
SingenSlave blevdettilladt
at tageDeel i de offffentlige
Legemsovelſer,ſomhsortetik
den ædleOpdragelſe; Sgz

frags
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Tee, mindre at k'unneudholdeStrabaſe, end en uſſel
Slave ?

Fratesvil altſaaſige,af, oti ligt, da denneiffe fra Unge
Slaven varblevettræt,hav- dommenaf var povetogafa
de detværetmindreunder- hærdet.

irt RREeamE REr E TS SSHa =

r4de Kapitek.

Sokrates _foreholderGieſterne ved etKollationsmaale
. tid, at være tàrvelige i at bekoſtederesKollatioe

yer, og maadeligevedMaaltidet ſelv.

E igang ſpiſte Sokrates i et Selſtab, hvor nogle
havde medtaget lidet Suul, andre mange Lekkerier
til Maaltidet z han befaler da Tienerea; at fremſatte
det lidet til fœlles Nydelſe, eller og dele det om-
Fring è Portioner til alle Gieſterne. — De, ſom
havde taget megetSuul med ſig, undſaae ſig nu ved
iffe at tageDeel i det, ſom blev.fremſat 5 dg de funde
for Skams ſold ei heller andet, end igien meddele
de andre af deres mange Retter, De fremſatte alts
ſaa og deres Lekfermad til fœllesNydelſe, og da de
deauagtet ilfe fif mere deraf,. end.hine, der havde

fun
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fun bragt lidet“medz lode de uu af.) at indfiobe
for -Eftertiden ſaa- foſtbart Suul til deres Sam-
qvœæmsgilder.

Nu merkedeSokrates, at een af Selſlabes
ife rorce Brodet, - uren ſpiſte allese Suul, 0g, da,
inan juſt taledé om de Navue ?),„ ſom. paſſe ſig til
enhverTing, tog hau heraf Auledning til at ſporge:

Men „. mine Herrer! ran nogen af. 98 ‘ſige,
haar og under hvilke Omſtændigheder et MenneFe,
hor.faldes ey Suulcder ? thi. vel-ſpiſs alle Stuul, at

fiovtende Kapitek.

x) lode de-nu.af) den
lætdeNapheli hansAnnota-
tionesad Nov. Teſt. ex Xe-

Sted hosXenophon,til at
oplyſeet lignendehosPau-
Us, Le -Corinth,“T17 20,

rintherne, “at de. i deres
Bierligheds WMlaaltider
overtraadteden Ligelighed,
ſomſommerGieſter ogVene

tog nemlig
mereMad. og.Driffe med
ſig enddenagden,ognogle
levedeyppigen,medensden
fattigeKriſten ved ſamme
Bord hungrede,

ner; den ene

fige,

2) da mat juſt taleds
om deLTavneo.st v. De
vittige Gr&æferfrydrededea
res Maaltidez medmungtre,
áIndfald, eller og med.lære-,
rige.Diſcourſer., hvori enz.
hver af Gieſternekundetags
Deel:- ventelig.har Sokra-
tes her.efterhans Sædvane
fremſat detteSporgsmaal,
fox at vænne/hans Selſkab
til at beſtemmenoiagtigOr=
denesBegreber.— Fle
lignende.Exempler-herpaafine
des i -XenophonsSftrift,
Gieſtebudet Faldet»
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ſige, naar de have noget, til deres Brod 3 men ders
for troer jeg endnu iffe, de fortiene Navn af Suuls
œdere?”

(Nei langt fra, ſvarede en af de tilſtedeværens?
de). ”Men,  blevhan ved, jeg ſætter, en ſpiſte
bar \Kiodmad uden Brod, og det ikke ſom Fegter
foſt ?), men af Lekkerhed, burde han da hede ex
Suulæder og en Fraadſer eller ikke — hvad ſynes
eder?”

” Neppe„ ſoarede ‘en, kan nogen ‘andenfortie-
ne Navn af Suulœæder.” — Men (begyndte en
anden af Selſkabet) nu den, ſom ſpiſer kun lidet
Bred og megetTilmad? — ‘Mig ſynes, ſvarede
Sokrates, endog denne ‘bor med Rette kaldes en
Suulæder, og naar vi andre Menneſker bedeHim-
len om et kornrigt Aar, er det rimeligt , at han on-
Mer ſig Forraad af Kiod og fedeVarer.

Da Sokrates talede dette, merfede det unge
FenneſFe, at det ſom blev ſagt ſigtede til ham; han

tagerx

3) iVVeſom Fegterloſ) beredèdedem til Katupen,
De unge -Menneſker,ſom hokdeeù vis Diæt, ognyde

|moldte ſig til at tage Deel ſaadanneanimaliſkeogkiod-
i de offentligePriisfampe, agtige Spiſer, ‘dergiorde
maattei de 9 til 10 Maa- dem nerveſtærke, blodrige
neder, d@deovedeog ſor: 0ghyldige.



fiortende Kapitel.

ager da lit Brod til ſin Mad, men vedbliver dog at
ſpiſe meeſt Suul. Da Sokrates ſaae det, ſagde
han: Giver nu Agt +), JY Naboer! paa denneunge
Mand, om han ſpiſer Kiod til Brodet, ellex Bred
til hans Suul è

En andenGang metkedehan," at eenaf Gie-
ſierne tog flere Retter til eenMundfuld, for at mage
paa eengang forſkiellige Lekkerier; han begyndteda
ſaaledes: ” Kander vel tæœnkesen Kogekunſt, ſom
foſter flere Penge, og tillige meer fordærveRetterne,
end den, Fraadſeren og Velæderen over, naar han
ſpiſex af mange Retter paa eengang, og putter paa
eengang adſfillige Lekkerier i Munden ? baade gior
han jo ſine Retter langt dyrere, ‘endKokkene i Al
mindelighed, da han blander flere Slags ſammen
ects óg i det han ſammenblanderjuſt ſaadanneRets
ter, ſom hine tillave adffÆilte, fordi de ingenlunde
paſſe tilſammen, handler han, ſaafremt ellers Koks«
fene forſiage deres Hgandtering, urigtigen og fors

der-

+)Giver nuAgt o. ſ. f. fortroligt Bord, hanſffiem-
ine Sofrates’s Vittighed tedezved ſaadanneLeilighe-

nes nogetmat; menman der veier man ſielden ſls
etœnfe,detvar i et mun- Ord ſagnoie
tereVennelaug, og ved e6 (
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derver derded den hele Konſt ©), C bet ifle dog |
latterligt, forſt ‘at anſLaffe ſig de beſteKökke , fordi
inan iffe ſelFforſtaaer at lave Mad? og ſidén at foi
andre og forblanÿdedet, ſom hie tillave og anrette?

\ Endnu cen Uleilighed har del, der vænnerſig
til at ſpiſe ‘af mange og ſorfkiellige Lekkerierpaa cen-
gangs ham ſhnes, naar fun faa Retter findes paa |
Bordet, áâthan ſavner nôoget, og hans fordærvede |
Gane vil lænes efterdet , ‘den er vant tilz dèi dex
imod, ſom hax vant ſig til at ſpiſe kun af eenRet ad
Gagen, vil endogda, naar kun cet Slags Tilmad
er nœærværende,være fórnoiet ined den eneNetz”

- Endelig anmetkedehan dg ved deine Leilighed, |
ât det, at ſpiſe, faldes'i Arhenienſernes Sprog at
leve vel: (évoisdar) detteOrd, ſagde ban, paſſer

| ſig

5) den heleKon) Til tèring blev ſtuderetſom ei
Sofkratess Tid va Over: Videnſkab, — See Meie
daadighedógFraadſerië‘ſte- nersGeſch.v. Luxusd.Athe-
get til en anſceligHoide i nienſer.Ligeſaataler Livius
ÄAthenEn,de Rige ſparede om Nomerne:tunc coquusz
intetMiddel for at gottede: viliſlmuo antiquismancipi-
res Ganer; Kokkene, ſom * um, æftimatione& ritu in
for regnedesblantdeforag-. pretio eſſe, &, quodnini
teligſte Shaver, forſkrevês* Kerium fuerat, ars habexi
Bulangtfra,og deresHaandè €oepit,Livy,392“



ſiortende Kapitel.

ig ret vel, gar man ſpiſer ſaadanite og kun ſaa man
ge Retter, ſom “hverkenbetynge Siel og Legen, *
eller erevanſkeligeat forſlaſfe ; ‘manſâae day hvilke
Menneſker han tillagde, VBellevnet } det var kun
dem, Fer ſpiſe med Orden, Velanſiændighed og til
Maades

CTRE A2

Xen0-



Xettophonbeviſer; hvor lærerig og opbyggeligi alle
HenſeenderSokrates var i Omgang, og hvorle-
des han ſogte at dänne hans Elever til Flid og
Virkſomhedy ved at overbeviſedem om, at Ge-
nie udenFlittighed, og Rigdom udenDuelighed7
ſlet intet Værd giver Menneſket.

Sotrates var i ethvert Tilfælde og paa alle muelige
Maader en ſaa almeennyttig Lærer, at enhver, der
fiendte endog det ringeſte til Manden, og havdetils

lige
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ligé inindſte Skionſomhed , nmaatteſirax indſee, aë
intet kunde ‘tænkesgavnligere, eúd at nÿdè hans
Selſkab 0g omgaaes med ham, og det’ til alle
Tider og ved alle Léilighedeë5 endogda, naar han
iffe vat ſelv tilſzéde, havdede Perſoner , der pleiede D
entenat fómme til ham elle at modtage ham, Gavi |
af at erindre ſig hans lærerigeSanmitaler, óg tænké
paa ham *)z han gavuedé-altſáa ‘ſiné Venner liges
ſaamegetfraværendéſom nærv@rendez;dg hansvittige
Skiémt var ifke inindre öpbyggeligt, end.hans ſindis
ge Aloor. ‘Ofte ſagde han ſpogende, at- han vaL
forelſFet ?) i en og andenPerſon; men man ſáaë ty
deligen, at de deilige Menneſkers Fiónne Legemer
ingenlunde friſtede hans Sandſeë; men aî han:ders

imod

*) tænkepaa ham) hats
Exempeltod dem(oil Xe-
nophonhermedſige) altidò
livagtigtfor Dine, og hans
Lerèreglergienlodei deres
Hrerz¿de undſaaëſig altſaa
for at tænfe,taleog.handle
nogetuaniſtændigt; altid be-
tenfende, hvad Sokrates
havdeſagt, og hvorledes
hanhandlede:

23 foreſte) Exempler
noëpaadenneſofratiſferoa
nie findèshosPlato: uden
Tvivl haveſaadanneſkiemi
tendeUdtrykgivetviſſe Nya
ereLeilighedril ubilligeBeo
ſkyldningèrmod Sofrates's
KydÆhed.Ste Heyne'sforá
treſſeligeAfhandlingdeSanc-
to SocratePæderaltà, Coms
ment,Göüttiùg,
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mod inderligen elſfede de ædleSiele, ſom Naturen
havde givet et ſtort Anlæg til Dyd og Fuldkómmeus
hed: han bedomté nemlig de gode Naturelle deraf,

deels læœngehuſFededet, de havde nœmmet, og tillis
ge ivrigen attrtagedealle de Kundſaber, der ſfulde
danne dem til godeHuusf&dre og til-duélige Stats
meœnd, ſaa at de værdigen kunde omgaagesderes
Medmennefker, dg förnuftigen bruge Tingene heri
Verden, Naar ſaadante godèHoveder tillige dans
nedes ved Underviisning, troede han, de bleve lyk-
keligeog füldkomneMenneſkerz heldige ‘i at beſtyre
deres egne Huüsſazger, vg duelige til at virke andre
Mennefkèrs, ja hele Staters Held og Velfærd.

Men han behandlede?) iffe alle ſine Lærlinge
paa cen og ſamme Maadez' dem for Exempel, der
tiltrocde ſig ſelo ſagayhpperligeNaturgaver , at de
let ingen Underviisaing behovede, foreholdt han, at
ſelo de beſte Hoveder behove meeſt at dyrkes: til et
Beviis herpaaganforte han, deels at det ædelſteSlags
Heſte , «ſom baade ere modige og vælige, blive, naar
de fra Ungdommen af tœmmesog berides, de brug-
bareſie og fortreffeligſtez menog paa den andenSide,

hois

3) behandlede)ligeſcem: Hain gik ind til dem,

|
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Hois de overlades dem ſelo, deuregierligſteog\ladeligs
ſiez deéëlsat den rareſte Art Hunde, der eveikkede tik
at taale Strabaſer, og hurtige til at forfolge Vilda
tet, blive, naar de i Tide afrettes, de beſte og brug
bareſte til Jägten 3, ligeſom de tvertimod, hvis man
forſommer at dreſſere dem, blive uduelige, glubſke
og uregierlige: — Ligeledès, ſagde han, forhôla
der det ſig med de Menneſker, der af Naturen éré
begavede med det fortreffeligſte Anlæg, den ſtorſté
Sieleſtyrke og den raſPeſteDrivtighed til deres Fos
retagendeèz naar diſſe nu tillige fage en god Opdraa
gelſe og en. rigtig Underviisning om deres_Pligter,
blive de ſaare ypperlige og duelige (thi hoor mange
og hvor Fionne Handlinger kunne ſaadanne ſtorè
Siele ifle udfore!)s5 men,diſſe ſamme ſteldneMena
neſker “ville og, ſagde han, paa den anden Side
uden Opdragelſe og Underviisning blive devœærſteog
dé ſfadeligſtez thi naar de iffe vide at bedomnmederes
Pligter og Handlinger , give de ſig ofte af méd ondè
Foretagender5 ‘og fordi de tillige ere ſtormödige og
heftige i deresAttraaer, ſaa kan ingen overtaledemtik
at værerolige ogladederesForſoitter fare; — juſt ders
for foraarſage de og ſaa niatigeogſáa sttòteUlykker 4)?

U 2 Frems-A

4) UlÿFFer) udenToiol til denAlcibiades, ſomNas
ſigterSokratesveddiſſesDts tires
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Frèmdeles naar hans Elever , ſtolende paa da
res Rigdom, troede, de intet behovedeat lære, da
deres Penge vilde være deimet tilſtrælkeligt Middel
til ac údfere alle deres Dnſfer og blive almindeligen
hœædrede;ſaa bragte han dem til bedreEftertanke ved
at dverbeviſedem om, hvor daarligt det var at troc,
inan uden at have lært noget kundeſielne imellenmdet
Nyttige og det Skadelige 5 ‘men, ſagde hau, kiender
éen iffe denne Förſkiel, er han jo en Daare, hvis
han haabeeat funne virke nogetgodt og nyttigt, fordi
han har Midler 0g Penge til at forſlaffe ſig
alt hvad han onſkerz men kan han intet nyttigt ſtif-
te, hvor afſindigt da at troé, han er i Stand til at
kunne enten ſorge ſom han burde for ſit egetBeſte,
eller bidrage værdigentil det Héles.Velz ligeſaa ens
foldig, ſagde han, er den, der mener, han udet at
vide noget, blot ved ſine Penge kan enten blive an-
ſeet for en brav og duelig Mand, eller vinde en al-
mindelig Hæderz endſkiont man veced, han er uducs
lig til alc.

turenhavdebegavettnéddét den athenienſiſkeRepublik,
ſtorſteAnlægog deherlígſte ja tilſidſt ſelv ulyfkeligoget
Talenterz men “hvilkehan“ Förmaal for hansMedbore
anvendteſaà ilde, at han ‘geresHads
ofte blevyAarſag' til Uheldè

2det /



x) den1,„ der troedeo.
v. JJ tet foregaaendeKa-
pitelharXenophonoiiſt, hoór-
ledesSofrates giendrevdes
res Fordom, der, ſtolende
yaa deresPenge, intet:vil-
de lærez- her lader hanham
reſonneremedenaf de.unge
indbildteathenienſiſkeLærde,
der ſatte Priis paa:Kund-
Eaberudendogvirkeligenat
diedem.— Man ſeer, at

tiſ-

SokratesflereGange0gover
forſkiellige Materier talede
meddenneſammeEuthydem,
og at dennehar vaxreten af
Hans fortroligeogſærvillige
Tilhorere.

2)Zophiſters SErivter)
Sophiſterne-(ſee Judledn.)
vare et Slags Profeſſorer.
Athenen„ ſom vel ifke lonz
nedesaf Staten„ taegholds

te
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tiſtroede ſg ſiorre Audſigt end hans Jevnaldrende, og
haábede at overgaagealle hans Tidsmenneſker baadei
Taletalent og i Duelighed til Statsforretninger.
Sokrates merkede fremdeles, at-denne:unge Mand,
hoës Alder ?) endnu ikke tillod ham at bivaane Folles
moderne paa Torvet, tog Plads, naar han vilde
drive noget igiennem, i en Sadelniagers Bod 4),
ſom ſod i Neæèëhedenaf Torvete Her gik han ind

3109

tedogoffentligeogprivateFg-
relæsningeri flereVidenſka-

ber. Ventellg havdedenunge
Euthydemhort adſkilligeaf
diſſe Lærde,og Erevet ‘eller
maaſkeeladet afrive deres
Forelœæsninger;mankanſam-
menligne ham med mange
af vore Tiders Studerende,
der ofts indbilde ſig at Lære
lærde,“fordi de have hort
mangeCollegier, reiſt lkæn?
geudenlands,ogbragthiem
med ſig ſtoreBundter af de
beromteſteProfeſſorersFore-
læsninger,

de

3) Hvis Alder) Euthydem
har altſaaenduuværetunder
ſine 30 Aar (for denneTid
maakteingenAthenienſerbi-
vaaneTingene, ‘ eller ſtem-
me i Folkemsderne),han
indfandtſig iffe deſtomindré
i N@ærhedenvedTorvet,deels
for at horeFolfetsDebatter,
deelsog for at drive et 0g
andetigiennemvedſue Ven-
ner. -

4)Ln SadelmagersBod
eller: ien Tómmefabrik,
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ds viſe MeœændsOmgangz eller han:havdeſt fortrefa
feligeNaturel allene at eakkefor den ſtoreDuclighed,
der ſaa ſœærdelesudmerkedeham blant hans andre
Medborgere, at Staten altid ſaae hen til ham, naar
den behovedëen duelig 'og drivtig Mand.  Sofrates
greb denne Leilighed til at anſpore *) Euthydem og
ſvarede: ” Man ſeer jo, at ingen kan, uden kyndis
ge Meſteres Underviisning, endog i mindre vigtige

Konſter og Haandv@rkernage nogenFerdighed5 hoos
daarligt altſaa at tænke,man af ſig ſelv kan læreStats
fonſten, ſm eèden vigtigſte af alle Videuſkaber 2”

En anden Gang var atter Euthydem tilſtedez
da Sokrates komz dennemerkedenu, at han forlod
ſin Plads blant de andre Tilhorere, fordi han,fryga
tede, at nogen ſulde troc, han beundredeSokraa
tes's Viisdom ; derfor talede han faaledes:

®Mine Venner! Ganffe viſt vil denneEuthi
dem, ſaaſnart han engang naaer de myndige Aar,
trœde op for Folket, og, naar Staten fremſœætteres
og anden vigtig Sag, ſtirax-give ſin Betænkning 0g
ſic Naadz dette ſcer man tydelig af hans nu oœærrnde
Opforſel; ja jeg troer viſt, da han nu ſag noie vags

ter.ſig at blive mistænkt for at lære noget af andres
“ at

_5)anſpore(we) nemlig til OpmerkſomhedogLarve
lighed.
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nt han bereder ig, paa en \muk Judledning til et
Statstale, og udentvivl vil hans Judgang, naar
han engangbegynderat tale offentlig, blive folgende:

SF Athenienſiſke Mœnd! aldrig har jeg lært
mogenTiug af nogetMenneſPe: vel har jeg hort, der
gives viſſe Perſoner, ſom udmerkefig ved Talegaver
og Statskyndighedz men aldrig ſogte ‘jegſaadannes
Selſkab, ei ‘heller belymrede jeg mig nogenſindeom

‘at fage en fyndig Mand til Leeremeſterztvertimod,
jeg tog mig altid-i Agt for ikle allene at lœærenogetaf
andre, men endogat anſees derxfor.- Jmidlertid, J
Athenienſer! vil jeg værecders Raadgiver, og med-
dele eder, Hvadſombelſt der af ſig {elo maatte falde
mig ind,” : i

En lignende Judgäng ©), blev Sokrates ved,
paſſede. ſig ifke. mindre ſmukt for den Candidat, der

ſegte

Ss)Ln liguendeJudgzng
o. st v. Meningen er: ”at
enStatsmand brugerenſaa-
dan Jndledning,, naar han
forſte.Gang træder.op for.
Folkets Menighed, er. lige-
ſaa ‘latterligt, ſom om een
anſogte.at blive Stadsphy-

„fikus medfolgendeOrd”: o.
ſo v2 — Man mere, at

endſiont Embederne(ſaavel
de militaire ſom civile) i
Athen ifke lonnedesaf Sta-
tensKaſſe; ſaa varedédog
underStatensOpſigt ogBe-
Œyttelſe,og ligeſomdehoie

fet, ſaa maatteog enhver,
der entenvilde ove en vis

Konſk
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fogteat erholde Tilladelſe af Staten til ofentligen at
ove Lægekonſten:hoor ſommeligt, derſom dennehes
gyndte ſaaledes:

”Aidrig har- jeg, J Athenienſev? lœærtLegea
videnſkaben af nogetMenneſke, 0g aldrig ſogte jeg
at faae Underviisning af de beremteLæger: beſtandig
vogtede jeg mig for ei allene at lade mig underviſe af
nôdgenkyndig Mand , men endog at blive anſeét for
at ſéylde andre end mig ſely mine.Jndſigter 5 ikke de-
ſiomindre, J Athenienſer! bederjeg, J ville betroe
mig dettePhyßſkatz jeg fal, ved at anſtille idelige
Forſog paa Eder {ſelv, ſtræbeat læreden Videnſkab,
jeg vil udove,”

Alle de.Tilſtedeoærendeloe over dennepudſeeya
Tige Sndgang-

Eſter den:Tid ſaae man, at Euthydem gav
NAgt pág. Sokrates's. Foredrag, men endnu vogtede
Han ſig for. ſelv at tale uoget, haabende,at han ved
denneTaushed- Œulde.blive anſeet for. viis 0g beſes
denz Soófkratesvilde og afoœnneham herfra og ſagde
derfor.: ”Det er dog forunderligt, at de der one

ſig

Konſt ellexVidenſkab, have over denEecd„- ſom en ſaa-
Tilladelſedertil, Den udo2- danMedicus-maatteaflægge.
deligeHippocrateshar endog“ til Staten.
efterladtos en Beſkrivelſe
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fig Ferdighed i at ſpille paa Harpen 0g Floiten, |
Ridning eller- i andre ſaadanne Konſkerz altid ſtræbe

Meſterez . de giore og taale alt , og foretagefg intet
udén hines Raad, overheviſteom, at de umulig paa
anden Maade kunde nage denFerdighed og Beroits
melſe, ſom de onſke gz. derimod eer’ jeg, at maid
ge, der attraae at blive ferdige Talere og duelige
Statsmœnd,. indbilde ſg, de uden al Forberedelſe
og Flid kunnetage alt af dem ſelo, og ſtrax naaë deu
Duelighed ; de ſaa meget one gz og dog ſynes
wig, diſſe Videnſkaber ere langt vanſkeſigere at lære
end hine Konſter 5 thi endſkiant mange ſyſſelſœætte-ſig
med Statsſagerne, ere dog kun ſaare faa heldige i
at beſthre demz men viſer dette ilfe tydeligen, at
diſſe Ting forudſctte en langt ſtorre og ivvigere Flid.
Hos deres Dyxrkere, end hine Ferdighedér2”

Saaledes talede Sokrates de forſte Ganze,
naar Euthydem var nærværende; men da han merles
de, at denne nu blev villigere tilſtede, medenshan

talede, 9g var en agtpaagivendeTilhorer , ſaa gil
han ene hen engang i Tommefabriken, Euthydem
tog Plads ved Siden af Sokrates, ſom uu begyndte
ſolgende Samtale medbam:

S.
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S. Men hor nu; min Euthydem! ev det og
ſandt, hvad man fortæller mig, -atDu: har ſamles
Dig en heel Maængdeaf de bheromteſteViismeœænds
Skteivter?

E. Ved: Jupiter! ganſke viſt, gode Sokrai

tes, jeg.bliver-enduu ved at ſamle, til jeg faaer dé
fleſteBoger , mig muligt ev.

S,. Sandelig!- jeg beundrer ‘dit kloge Valg,
at Du heller vil eie en Skat af Viisdom, end ſamle
Dig Dynger af Guld og Seoloz“ heraf ſeer man, “Du
er overbeviiſt om, at Solo og:Guld ikke forbedrer
eller forædler Menueſlet 5 da derimod bine viſe
Mends Læreregler berige Forſtanden medKundſkab,
pg indprente Dydens Folelſe i deres.Siele, ſom eie.
dem.

* (Ved at hore dettebley Euthydem glad, haga
bende at Sokrates holdt den Maade , han ſtuderede
paa, for rigtig. Da dennemerkede,* at han frydes
des ‘ved detteBifald, blev han ved):

Men maae jeg ſporge, fiere Euthydem!“ €
hoillkenVidenſlab onſker Du at nageJndſigt ogFers
dighed,- ved at ſamle diſſe mañgeBeger ?

(Her taug Euthydem nogenTid. og betænkteſig,

hvad han fulde ſvarez Sokrates tog da Ordeë igien):

Mag:



816

fattet 7)?

Mand?
E. Langt fra.

7)haveforfattet) For-
udendennylig nævnteHip-
pocrates, af hvilkenvi end-
nu haveendeelSkrivter til-
overs, findesendnuEfter-
retningeromde.ældſtegræſke
Medici, hosLlin. Hiſt. Nat,
NX LTMliarx Vi. H. 4,
o,

8)Theodor) hanvar-fra
Cyrene (nu Grenne)og ‘af
den CyrenxiſkeSkole, en

E.

ſtor Mathematieus,og havs
de, ſomman mener,under-
viiſt Sokratesi'Geometrien.

°) Rapſodiſt) ſaaledes
faldte man dem, der tecla:
meredeforFolketviſſeStyk-
fer og Vers af de gamle
Digtere, iſær af Homer:
ſom tieſt lærtediſſeActeurer
(Digtere kanmanikkekalde
dem)deresStykfkerudenad,

hvilfe
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E. Nei ſandelig vil jeg illes jeg kiendernok
diſſe Rapſodiſterz Digternes Vers kutne de opranſé
paaderesFingre uden ad5 men ſelv ere de ôfte noglé
eget eenfoldigeToſſer.

S. Nu ſaa tragter Du ‘vel efter at nagâeden
Duelighed og Fuldkommenheö, ſom daninerde ſtore
Statsmeænd0g de fortreffeligeHuusboldere 2°), der
ere’i Stand til at beſiyre de oſfentlige Sager, dg
derved“gavne baade deres Medmenn?eſFer og dent
ſelv ?

E. Ja, Sokrates, jeg maae tilſtaäe, jeg
aonſFermig megetdenne Duelighed,

S, Aldrig kunde Du heller have ‘valgt eè
| Pisnnere eller œdlereFag: denñeer Köngernes Vis

denſkabzs den laldes derfor og denl'ongeligeKonſt -
inen

hvilkede forelæſte:og declas
ineredeſaavel‘vedofentlige
Feſter, ſom og ved Gieſté-
buderogandreHoitidelighe-
der;debareenegenDragt,
6ghavdeenStav ellerLaur-
bergreni Haanden; ofte
fappédesde ned hverandre
omPriſen, ogundertidenfor-
flarededétilligederesDig-
ter, men altid forbandtes

Pantomimen og enpaſſende

GeſticulationmedDeclamas
tionen: endnui Jtalien gi-
vesder 'nogle, ſomfortiené
déresBrod med’ ‘at’dcclas
wereStykker ogStanzer af
Taſſo, Metaſtáſio o. a:

20) gZuusholdere)eller
maaſkeerigtigere: Stats
Oekonomer; thi detfolaén-
de viſer, at her tales fun
om deoffentligeSagers Bes
ſtyrelſes-
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nen har Dü og dverveiet, om det e mueligt, Udenaf
være en. retfærdig Mand, at naae Styrke i denné
Videnſkab F E ;

E, Langt fèa:- uden Retſaffenbed et det jd
iffe engang mueligt at væreen god ſimpel Borger,

S. Hax Du da allerede giokt Fremgangi
denneDyd? è

E. - Jeg ſmigrer mig .mèdden Tanke, at jez

er befiendt for ſad retſfaſſen en Mand, ſom noges
anden.

S, Men ligeſom nú Tommermeænddg andi
Profesſionifter forferdige Verker, ſaa maae jo og dé
ſaa fkaldteRetſkafne 0g Retferdige ligeledes kl'unné

uddve de Handlinger , ſom erèdem egne— ikke?
eS Uden al Tvivl.

ſtille deres Verker til Skue?
E. Hvo kunde vel ikke angive Esembler pá

Netſkaffeihed ligeſaavel ſom paa den modſatteUrets

ferdighed? man ſecr ög hover jd dagligen Exemplek

nok paa begge.
S. Synes Dig da, vi ſulde rive her Bog?

ſiaven11og der Ny 0g ſaa henforetil R de Han
[int
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ſinger, vi anſee for Virkninger af Retferdighed, og
til 11 de modſatte Uretferdighedens Vikkninger ®

E. Ja gior det, ‘omDu troer det nodvendigt-
Sokrates reo "”) nu, ſom han havde ſagt,

dg blev ved-at ſpôrge:
Mennefſkene tale jo undertideinUſandhed? -

llt for ofte desverre! — - Hvorhen ſulle vi ſætte
dette?— Under Uretferdighed, det forſtgaer ſig -
Bedrxagerman ikke og:ofteandre? — Ganſke viſt -
Hoor ſulle vi ſættedenneHandling? — Og ved
Bogſtaven 17— End det, at tilfoie ſine Medmennez
ſer Skade?— Sammeſteds — Nu det, at giore
en fri Mand til Slav?? — Sammeſteds — Kän
da intet af diſſe Stykker henfores til Retferdighed,
kiere Euthydem? —  HBevareos Gud! det var jo
urimeligt. —— Men naar nu en Feldtherre indtageë
enfiendtlig Stad, ſom har fornærmetandre3 og naaë

han

1) Sokrates rev o.
ſv. - Endbogaf detteSted
ſeerman,hvorugrundetden
Fortællinger, at Sokrates
iffe fundeffŒrive,vel paa-
ſtodhandetengangſelo, da
hanŒuúldevôterei enCrimi-
nel-Sag, menhan brugte
da denneUſandhedfor ikke

at blivé toungettil at dons
me en uſkyldig fra Livet,
Overalt blèvenhver-fribaaë
renAthenienſerunderviiſt ©
Læsning,Sékrivning0g Les
gemsovelſer, hvilkeStyfkfker
henhortetil denædleOpdras
gelſeogdenanfiændigeLeveá
maades



320 Fierde Bögs

han gior dens Borgere til Slaver 72)z3 küntüevi da
vel ſige, han handler üvetfétdigt? — Aldeles
ife — Altſaa maatte vi ſige, han handledetet ? -
Det forſtaaer ſg — Men jeg ſœætter,den ſammê
Feldtherre i Krigen bedèagerFienderne vedKrigspuda
ſer? — Endog het handledé han ret — Og naaë
Han ved Liſt eller Vold borttog Fiendernes Gods,
handlédéhan endnu iffe óvereensſtemmendemedReti
ferdighed? — Gaffe viſt, menjeg troede i Forſt
ningen; Du indſErœænkededine Sporgsmäal allenê
til Venner? = Altſaa maáe vi nu ſlytte hentil
Bogſtaven R alt det, vi anforte under 11— ille? -
Jo, det ſnes ſaa — Vi ville altſaa- beſtenime, ſou
Dü mener„ diſſe anforté Ting *?) ſaáledes, at i
Henſigt til Fieder blive de ſamme Haudlinger retferz
dige men uretferdigemod Venner z thi diſſe bor man
jd altid behandleoprigtigen? — Juſt ſaaledes =

Men

PisSOEE

|aia

22) til Slaver) hosGræ-
feïrnèfünde fribaarneMèn-
neſketmiſte deresbörgetligé
iPerſonlighedogblivetil Slä-
ver ved fôlgendeAarſäger:
x) véd Salg, náar-en en-
tén frivillig \olgteſii Fei:
hed for Pengé, elleraf ane
drefalholdtes,2) for Gield,
3) vedForbrydelſer, ogen?

delig 4) ved“ Krigsretten;
naar Seierheritérne,deélsaf
Hevn ogtil Vederlag,detls
af politiNodvendighed,fra
toge de ödvervundneStædek
og BotgeredéresFrihéd.

13) diſſe anfórté Ting)
nenilig: at tale Uſandheds¿
at bedrage,vlyndre0 ſsvé
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Mett jeg ſ@ttéxnu: en Feldtherre merke, bans Ae |
meeer mismodigz ban opdigter cn Uſandhéed, indo
bilder dem for Empel, at nu nærmeſg Hielpetrop-
perne, og ved denneUſandhed ſcœrterhan-Mod i ſine
Folk: hvor ulde vi Lel ſættedetteBedragerie? -
Mig ſynes under Retferdighed — Et andet Tilfæœla
de: ens Son ev \yg og behoverLægemidler, men vil
intet Lægemiddeltage indz Faderen ophitter en Liſts
giver ham Leœgemidletind i Mad uden at han merke
det, 0g ſafer ham ved dette Paafund ſit Helbred
igienz hoôrhen fulde vi vel ſœætteet ſaadant Bedras
gerie? —- Sammeſteds hen, ſynes mig =Frems
deles, ens Ven er benfalden til en ſaa ſtor Tungſina
dighed, at man frygter, han af Fortviolelſe vil tage
ſig. ſelo af Dage3 den anden tager ved Liſt eller med
Magt Dolke og andre ſaadanne Vaaben bort fra
ham: hvor bor nu dette have Plads? — Selo
dette benhorer til Retſerdighed — Altſaa billigee
Du, man endog i Henſigt til Venuer ifle altid bor
handle aabenbiertigt og oprigtigt? — Nei, det
ſeer jeg ſandelig: jeg omflytter altſaa nok engang de
anforte Styffer, at ſige, om det tillades mig -
Langt heller-maa.dette væredig tilladt, end at give
Tingene en urigtig Plads. =—— Men naar tu tvoena
de Perſoner bedragederes Venner og derved tillige

X ſade
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Æade diſſe (thi detteTilfælde bor vi ikke heller forbi-
gaae), hoilken af beggeer da meeſt uretferdig, den
der händler forſætlig, eller den, ſom gior det af
Uvidenhed og Vanvare? —- Gode Sokrates! nu
troer jeg næſten ikke læœngermine egne Svar: mig
ſynes nu, at alt det forrigè fórholder ſig ganſke an
derledes end jeg nylig troedes dog (jeg vil vove det)
lad mit Svar væré dette, at den, der lyver eller be:
deager med Vidende og Forſæt; er allid mere ureti
ferdiz end den; der iffé veed bedre, — | Mener
Du da ikke, at Retferdighed ligeſaavel fom enhver |
anden Videnſkab , f. Ez: Sproglæren, udfordrer og
forüdſ@ttéë en vis Kündſkab og Jndſigt? — Jo,
ganſké viſt, — Hvilken af to forſtáger nu et Sprog |
beſt, den der læſer og river urigtig medForſæt, eller
den, ſom feileë, fordi han iffe «cedbedre? — Den
forſtez for han kunde jo, „naar han ſelv vilde, læſe
og fÉrivè rigtig — Den altſaa, der ſlriver Feil med
Forſæt, forſtaaer bedre at rive, end den, der feie
ler af Uvidenhed? — Hvad andet? — Heil
ken af beggeveed nu beſt, hvad Ret og Retferdighed
erz den, der lyver og bedragermed fri Villie, eller
den, ſom gier det, fordi han ikkeveed bedre? -
Den forſte, det forſtaaer ſg, — Men nu ſagde
Du jo ſelv nylig, naar en kun forſtager at Erive/

hliver
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bliver han, éndſfiönt hai virfelig iffe Friver , dog
bedreSfribênt, end den; der iffé forſtaaer det? -
Fa — Ÿ Yolge héraf bliver jo óg den, ſôm veed
hvad Ret ôg Retferdighed er, endſkiónt han ikte
handler overeensſtemniendémed ſtu Kündſkab ; reta
ferdigere end den, der iffé vécd fine Pligter? -
Det ſynes ſaaz men ñü ſeex jeg, jeg ikke éngañg
fan rede mig üd af dettehet. — Fremdeles; fos
reſtil Dig, en vil gierré tale Sandhed; men fors
tœll:-r dog âldrig den ſäanimeTing páa een og ſanimé
Maadé: fal haü for Exempel beſkrive en Vei ; ſigés
han ſnart, at det lober til Hſtei, ſnart at den ſamnié
Vei gaaer i Veſter og vil han giore eéu óg den
ſamme Regning ; fager han nu en mindre og nu
igien en ſtórre Süm üd? hvad domuéeëDu oni
et ſaadant Metiñeſle? =— Enhveë niâàd jô til
ſiaaë, han ſlet iffe forſtaaer det, han indbildte
ſig at vide. — Kierdér Du noglé Menneſker,
mani kalder pobelagtigeog ſläviſle? — Ja, gan
ſé viſt, — Er det Kuütdſkab ög Jhndſigt, eller
Uoidenhed ög Dunihed, ſoni gior at máäntillægger
dem detté fóragteligè Návn 14)? = Deres Udis

X à dens

24) dette foragteligé ion) var ſaäréeuſſel, Diſſe
Ytaon) SlavernesTilſtand Ulykeeligebleveiffé änſeeté
i Grokénland(iſar i Laçcéd@ fóë
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denhed er Aarſagzen, hvad andet?— Men hvilket
Slags Uvidenhed? er det maaſkee fordi de ikke have
lært Sineddehaandværket? — Langt, fra. — Eller
fordi de iffe forſtage Tommerhaandverket 28 Itkte
heller derfor. — Maaſke fordi de ifko l'unne ſye
Stour” JIntet ‘af; diſſe Ting er Aarſagen,
tocrtinrod de allerſl-ſte, ſom drive de nylig nœvonte
Haankdteringer, regnes jo til Pobelens og Slavernes
Klaſſe. — Altſaa maa vel dette foragtelige Navn
egentlig paſſe ſig paa dem, der intet kiendetil Dyd
og Velanſiændighed? — Mig ſynes ‘ſſaa “i det
mindſte. — ‘Bor vi ikke da anftrenge alle vore
Evner, for ei at blive anſeete for Pobel, eller være
det? — Men Gud bedre mig dog, gode Sokra-
tes! jeg troede for ganſke viſt, at jeg ret ſtuderede
den Philoſophie, der allerbeſt, efter mine Tanker,
kunde lære‘mig alt det, en Mand, der tragter efter
WÆreog Dyd, behover at vide; nu derimod, hvor
mismodig mener Du ikke jeg bliver, da jeg deels
ſeer, hvor lidet jeg, uagtet al min anvendteFlid, er
i Stand til at beſvare et eneſteaf de Sporgsmaale,

der

forPerſoner,hvillkemanXyld- | 0gvareſædvanligetFormaal
te viſſe RettighederogPlig- forFornærmelſerogForhaa-
ter,menbetragtedesſomderes nelſerzomtrentligeſomNegre-
Herrers Ting ogEiendom, neendnueredeti Veſtindien
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det dog allerede burde væremig fuldkommenbekiends
tez deels ingen andenVei oiner,. ad hoilken jeg kunde
gaae, for at blive et bedreog œdlereMenneſfe.

Hertil ſoaredeSokrates: -Siig mig, min els
ſÉeligeEuthydem! harDu nogenſinde væreti Delfi?

E. Ja, alleredeto Gange.
S. Har Du lagt Merke til, „at der et Sted

paa Templet findes revne diſſe"Ord: Kiend Dig

felt tl E
LS E. Ja viſt har jeg.

S. Men har Du og overveietMeningen af
denne Paaſp=rivt, og anvendt den paa Din Forfats
ning, med andre Ord: har Du og ſiræbt at prove
og underſogeDig ſelv?

E. Nei langt fra, jeg forudſatte nemlig, at
jeg endelig maatte vide dette fuldfommenz thi hvad
andet kunde jeg vel forſtaae, naar jeg iffe engaug
fiendte mig ſelv?

S. Men fkalderDu det at kiendeſig ſelo, naar
en allene-veed, hoad han heder? aldrig troe Heſte-
pranzerne, at de tilfulde fiende den Heſt, de ville
fiobe, forend de faae underſogt, oin den er ſpag eller
vild, ſterf eller ſoag, hurtig eller træg, 0g bvilkeſom-
helſt andre Fuldkommenheder eller Mangler én Heſt
kan have — men ſaaledes bor og enhver, der vil

kien:
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kiende ſig ſelo, noîe underſege, hvorledes han er lik-
ket til værdigen at bruge Tingene her i Verden og
gavne ſine M-dmenneſfer. :

E. Mig ſhnes-0g, at dei, der ikle fiender
ſine Kræfter og Evner¿ gan\kemis?iender ſig ſelv.

i S. Det er jo fremdelesuïmodſigeligt, at lig@
ſom Selokundſkah ienker Menñeſkene de fleſté 0g
ſtorſte Fordele, ſaälcdes ere og de, der misliende
dem lv, udſatte for mange og ſtoreUbehageligheder:
de, ſom fiende dem ſelv, vide jo 0g, hvad der tiener
dem til Beſte, og de indſee, hoad deres Kreæfterfor:
maae eller ikfe: ved gt udovedet, ſom ſtaaer'i ders

Magt, tilfredsſtille de deres Fornodenheder og At: |
traaer, fore ſagt: de leve lykkelige, feile ‘ſieldeni
deres Foretagender ‘og undgaae altid Uheld, da de
aldrig befatte ſig med det, de ikfe’ forſtaace Den
ſamme Selofkundſkab_ gior vem og beqvemme til
at provo og bedommeandre Mentúeſker, og betiene
ſig af diſſes Medhielp og Raad tik at’ fremme deres
Vel og afvende Skade. De derimod, ſom uden
at kiende dem ſelv, have en falſE Jndbildning om
deres Evner og Ferdigheder, ere naturligviis; og li-
geſaa uffikkede til at prove andre og bedomme;de
Ting i Vêérden, ſom angaae Menneſex: de miskliew
de baadederes ſande Nodvendigheder, og de Sysler,

ſous
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ſom deforetageſig, og deMenneſler, ſom de omgades
med: da denu ſaaledes feile i alle diſſe Stykker, ſaa
forfeile de og deres ſande Vel , 0g ſtyrte dem ſelvi
utallige Uleiligheder — -Fremdeles de, ſom kiende
deresForretninger, have Held til alt, hvad de fore-
tage ſigz de krones med Ære og Hæderz deresLige-
meœndomgaaes dem med Fornoielſe z ‘ja ſelo de, det
ere uheldige i deres Foretagender, onſke ſig hines
Raad og Biſtand , underk’aſteſig gierne deres Bee.

ſtyrelſe, ſætteHaab og Tillid til dem, og elſe dem
af diſſe. Aarſagèr inderligen 9g fortrinligen, Ders
imod giore de, ‘ſom misfiende deres Sysl[er, altid
et ſlet Valg, 0g ere ſielden heldige i deres Foreta-
gender: ikke nok, at de herved lide Skade og Tabs
de ‘udſætteſig endog for andres Daddel, blive latters
lige og leve et foragteligt og haanfuldt-Liv, — Ja,
ſeer Du ikle og, at de Stater ſelo, der, uden at
fiende deres egen Styrke, bekrige de Magtigere,
enten blive ganſke forſtyrrede, eller ombytte deres
œædleFrihed med Afhœngighed og Slaveriets tunge
Lænker?

E. Ja, Sokrates, jeg behovervel neppe at ( 30
ſige Dig, hvor aldeles overbeviiſt jeg er om, at det er
vigtigt, at kiende ſig ſeloz men hvorfra ſal man bes
gynde at underſoge ſin egen Tilſtand? her ſeer jeg

atter
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ättéë hen til Dig; Sokrätes! ‘omDu maaſéecevilde
forflare mig dette, i

S. Ya, jeg-tvivler ingenlunde!paa, Du jo
Heed, hoille Tirig, der ere gode og onde?

E. Min Gud! vidſte jeg ikke dette, var jeg
js ringere end:den dummeſteSlave.

S. Velan da, opregnmig nogle af diſſe Ting.
E. Dette:vil ikke blive. ſáa vanſkeligt: for det

Forſte atiſeer:jeg Sundhéd' ſelb’ for.et ſandt Gode, li-
geſom Sygdom for et vivkeligt Onde> dernæſti Hens
\eende til beggesAarſager (jeg mener Mad, Drikke
vg Levemaade) erklærer jeg for Godt, det ſom vedli-
geholder Sündhedenz og for ondt, det modſatte, der
Foraarſager Sygdom:

S. Paa denneMaade kundejo baadeSund-
Hed og Sygdom ſelovœæreſnart et Gode, ſnart et On
de „efterjombegge'virke enten ondt eller godt?

E. Men ‘hoorledes kunde ‘Sygdom blive. en
Aarſaz til usget godt, eller Sundhed til ondt?

_“S. Ved Jupiter! ganſfe viſt: hvor mange
vovede ſig ikke, juſt fordi de vare ſunde, i et ulykkeligt
Krigstog eller pa en uheldig Socreiſe, og ſatte der-
ved- Livet til 3 da derimod de beholdte deres Liv 0g
Sundhed, ſom bleve hiemme, fordi de vare ſyge?

E.
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Syge maae ſavne-

onde eller gode 75)?

ligere“endden Uvidende?

5) HverkenOnde eller
Gode).Plato- og Ariſtoteles
havedenſammeMening,at
derintet abſolutGode er til
i Verden, naavymanundta-
ger Dydeu allene; de falde
detfor alle andreGoder og
Fuldfommenheder,Rigdom,
f. Ex., Wre, Magt, Kund-
ffÆabo. ſv. meddetNavn:
Redſkaber ogVerFtdi (0-
Java), _fordinemlig diſſe
Ting kunne geraadederes

ÆFyld

Eieredeelstil Skadeogdeels
til Gavh, efterſomdeenten
ilde ellervel anvendes.

16)Dædalus)Fablenhar
megetvanſkabt denneſtore
KonſtnersHiſtorie; ikkedez
fiomindre finder man hos
Diodor, fra Sic., Pauſanias
o,a. f. folgenderimeligeEf:
terretningerom ham: han
vaxenSonneſsnafdenAthez
nienſiſke Konge, Erecteus,

0g
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ogudmerkedeſig vedet over-
ordentlig mefani Geniez
Han opfándtadŒilligeJn-
ſtrutnenterog Haandverks-
redſEXaber,f. Er. Dren,‘Pas-
ſeren, Blyelodet og -Vater-
paſſet(noglelæggetil: Sau-
gen); ſeePlin, H. N. -7.'B,,
56 Kap. Ved ſineVerkerblev
Dedalus ſinTidsBeundring,
og man benœævnedeenhver
ſtor Konſtneë efter ham.
(JaidoaXAey)bruges eg foy-
trinlig omziirlige Arbeider:
han gav ſine Statyer mere
Liv, ogennaturligereStil-
ling, og han anſeesſomen
Opfinderaf det græſkeBas=
Relief. - For et Mord, ſom
hanafMisundelſe begikpaa
ſin Soſterſon Calas (af _an-
dre faldesdenneTalas eller
Perdix) blev han domt fra
Livet af det Areopagitiſke
Raadz menherreddedehan
ſig vedſit ſindrigeVidz. han
fatte“Seil og Maſt paa et
Skib (Fabelenſiger at han

ſit

giotde ſig Vinger og floï
over Havet) og ſlygtedetil
Koñg Minos paa‘ Creta
herbyateDædalus, fornden
andreKonſtverker,denmerke
værdigeLabyrinth, hvortil
han togModellenen Minie
ature(Forholdetvar ſom1
til 100) af denforunderlige
Labyrinth i WÆgypten, ſom
Plinius falder: Portentiſli-
mumhumaniingeniiopús-
hanÆalog havetientDron-
ning Paſiphae, ſom KRob-
berſtóber; men blev ſiden,
{omSokrates ſiger, ulykke-
lig vedſit Genie. Derefter
flygtedehan til Kong Coca-
lus paa Sicilien i Juycus
(det nu værendeSiculiano)
hvor han (ſeeDiodor. Sic,
4 Lib.) bygteTempler,Fæſt?
ninger, oghydrauliſkeVer-
fer. Man ſeer ellers, ak
Sofrates her har fulgt et
andenSage, enddenalmin?
delige, ſom intetmelderom

De:
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ledes,

DeædaliandetSlaverie, At
der har væretflereLegender
omDædalus,ſeesaf Virgil
neid, Lib. 6, ſom fortæle
ler, at hanbygteet Apollo’s.
Tempelpaa Italiens Kyſt,
og ſmykkededetsDorre med,
zirligeBas-Reliefs, SeeMe-
moires d’acad,des Inſcrip-
tionsTom, 13, 274«

17) Palamedes’'s Lis
delſer) Palamedes vár- en
Prinds fra Eubæa, ſom bi-
vaanededetTrojanſkeTog:
Ulyſſes hadedeham, fordi
han ved ſin Klogſkabhavde
robethansLiſt vedflereLei
ligheder:for at hævneſig

ES.

paaPalamedesopfandthan
folgendeRænfe: UlyſſesÆri-
ver i dentrojanſfeKongPri-
am'sNavn etBrey til Pá-
ſamedes, ligeſomom denne
havveimod enSum Penge
lovet Kongenat forraadei
hansVold deùgræſkeArmee
(Guldet elo -havdeUlyſſes
hemmeligTadetnedgravei
Palameodes'sTelt), dette
Brev. underkiobtehannogle
til at opſnappe,hvorpaaden
uſkyldigePalamedesblevañ-
flaget ſom en Forræder, 0g
(da man virkelig fandt de
Penge, hvovom,Brevet mel-

dede,
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E. Endog dettefortælles.;
S. Hvor mange andre, menerDu ikke, blive

for deres Kundſl'abers ogVittigheds Skyld henſlæbte
til Monarkens Hof 2?), hvor de made leve i Sla

verie2

ſomt Gode?

deds, i hans Telt),“ ſtenét
ihiel. Denne Begivenhed
blev ſiden ec Æwinnefor
Gr&fernesnationaleSange
og for Tragoedien.

15) til HTonarFensof)
Gr«&fkerneforſtodeved Mo-
narfen den perſiſkeKonge,
hvilfen de 0g fortrinligviis
faldte den ſtore Ronge,

S.
Ofte hendtedetſig, atKotiſt/
nere, Virtuoſer , Bygtime-
ſtere, Lægero. a. st.bleve
entenengageredeveddetper?
ſiſe Hof , eller og af Sot-
rovereog Folketyve-opſnap/
pedeog ſolgte til Kongei,
ſom brugtedemi ſin Tiene
ſte, 0gſicldentillod-ſaadanué
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S. Nu ſaa mage vi og ſandelig henvegnetil
LykſaligheddeTing, der forvolde osMennefker mange
og ſtoreElendighederz hvor mange blive ikke for de
resSkionheds Skyld- forforte og ſændede af vellyſtia

pag deres Styrke, ſtorre Arbeider, end de kunne
taale, og blive derved ulykkeligez hvor mange foya

falde iffe, juſt fordi de ere rige, til Stolthed og
Yppighed, forderves af Smigrere, 08 blive udſatte
for Efterſtræbelſerz endelig, hvor mange bar iffe des
res udmerkedeHæder og mægtigeJndflydelſe (i Sta-
ten) ſtyrtet i ſtore Ulykfker?

E. Men er det da og urigtigt, at jeg priſede
LyfkſalighedensGode? nu ſaa maa jeg tilſtaae, jeg
iffe vecd, hoad jeg herefter ſal bedeGud om.

S. Maaſkee tænkteDu tilforn aldrig herpaa,
fordi Du troede at vide det alt for vel — men da
Du har dannet Dig til at blive HDorighedsperſoni en
demofratiſ? Statz ſaga maae Du ufeilbarlig vide,
hvad et Demo?ratie er?

E. Ja det forſiaaer ſig
S. Menmener Du, det er muligt at kiendeen

Almueregiering, uden at vide hvad en Almue er?
E. Nei, det troer jeg ike.
S, Hoad forſiaaer Du da ved en Akli ?

E,
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E, De fattige Borgere, hvad andet?
S. Veed Du, hoilke de Fattige ere2
E. Hvorfor ſkulde jeg ille vide det? .
S. Altſaa kienderDu og de Rige ?
E. Diſſe ikke mindre end hine.
S. HvoilkeMenneſker kalder Du nu Fattigé;

0g hvilke Rige ?
E. Den Pe?èſon; der matigler den fornodné

Formue til at beſtride ſie Udgioter, kalder jeg fattig,
og den riig, ſom har mere end hän behover«

S. Men har Du ikke merket, at mange, ſon |
eie fun lidet, funne iffe alléñe fommeéud dermed, |
men endogfaaé tilovers 5 da deriniód andré have ſtore |
JIndkomſter, hville dog ikke kunné forſlaáe til dem? |

E. Jo gatiſke viſt, det ér vel át Du minder
mig deromz jeg kiendér étidogFyrſter og Enevolds-
herrer, der (ligeſom de Uſſelſte Tiggere) nodes af |
Fattigdom til ât begaaeVold óg Uretferdigheder.

S.- Men er dettenu ſaa, bor vi jo regnediſſe
Fyrſter til Almuens fättige Klaſſez og derimod anſee
dem, ſom eie lidet, men ere godeHuüusholdere, for
Rige ?

E. Min usle Uvidenhed neder mig til og dt
eilſtaae Dig dette: jeg troer det blivexrbeſt fór mis

here
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herefterat tie gané ſtille, for jeg veedjo ſlet ingen
Ting.”

Nu gik den utge Mand bort mismodig og ſorz
rigſuld, han foragtedeſig ſelo og troedevirkelig, han
iffe var bedreendén Slave.

Mange andre af dem, ſom Sokrates paa lige
Maade havodebehandlet, kom aldrig mere til hams
hoilke han oganſaae fox nogle ufórbedreligeDosmeres
Euthydem derimod tróedè, han umuelig kundeblive
en brav og retſkaffenManb, naar han ille, ſaavidt
mueligt var, holdt ſig til Sofrates5 han forlod ham
derfor aldrig udenden hoieſteNodvendighed, og dan-
uedeſig eſter ham i mange Stykker. h

Da nu Sokrates ſaae dennehans Tænkemaa-
de og Beſtandighed ; ſaa, langt fra at œængſteeller
forvirre ham, nedlod han ſig til hans Fatteeone, og
forflarede for ham paa den ‘enfoldigſte og tydeligſte
Maade alt det, ſom han troede var nodvendigt for
ham at vide, og gavnligt at udove,

Hote

_3dlé
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Y dennemegetſmukkeSamtale overbeviſerSokrates
den ſamme Euthydem af Tingenes Jndretning, al
der er et hoieſteVæſen til og et velgiorendeFol-
ſyn, der omhyageligenſorger iſær for Menneſke-
arten, og har altſaa Fordring paa Menneſkets
Ærefrygty ‘Tilbedelſe og Lydighed.

N idrig haſtedeSokrates med ſtrax at dannehans Til-
horere til ferdige Statstalere , deiftige Embedomænd|
eller ſindrige Konſtnerez thi han var overbeviiſt on, |
at de i Forveien burde være fornuftige og ſœdelige
Menneſket, da ellers hine Talenter 0g Ferdighedet,
adſkilte fra Dyd og Sædelighed, altid giore deres
Beſtddere deſto mereiklede til at udoveUretfèrdig
hed, dg langt magtigere til at Fade andre. Aller

forſt ſogte han altſaa at indpræntehans Venner ſandé |

og værdigeBegreber omGuddommenz andre ©)havé
allerede optègnet, hvadſomhelſt han i deresOverb&-
relſe talede med andre ôm denneSagz jeg var ſel0
engang tilſtede, da han holdt med Euthydem folgende

Sanitale :
S.

2) andre) f. Ex. Æſchi- nés, Cebesog iſærden1d
deligePlato i-hánsDialogete



fe os2

Hoiletid.

5 endiisnt vi havdé
Gine) évexx ye Áerepuv
¿pto umueligfan fvex&
herbetyde:i Zenſigt til.v0
re Gine, hvilfet var alt for
tomtogXenophonüUværdigt;
der maaealéſaa entenvæté
en Feil i Texter, eller og
vexe bor forflarés ved:
endſfiónt; uagtet, Xeno-
phonvil nemligſigehérmed:
“ naarSolensLysſtraalerife

[A

; faſtedestilbagefraGienſtats
denesFlader,ſaanyttedeBine-
nesfonſtigeBygniugMennes
Æetintet.” Magafſkeekanog
Meningenværedenne: ’uden
DagensLys varevi Menne-
Æerligeſomblindez davore
(menneſkelige)Dine ereſaa-
ledes -dannede,at vi iffe,
ſom viſſe andreDyr „'(Kat-
ten f. Ex:, Uglen, Flagger-

muſen) kunneſeei Morket.”
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os nodvendigeSysler.

2) Dagens Afdelinger)
Noa bemerferher iffe det,
vi faldeTüme:;denneInd-
delingaf Dagen haveGr@æ-
kerneneppefiendttil Sokra-
tes'sTid. Vel paaſtaáeEn-
ſebius (Præpar. Evangel.
Câp. 14) óg Svidas, ât
Anâáxiniandér, ſon levedet
CambyſisTider, alleredehav-
de opfundetet ÎJnſtrument
(venteligdet, vi kaldeQvas
dranten)til at finde Soel-
hverv, Jevndogn,Tider ög
Timer. Herodotbéretter9g,
at Soelſfiven, “Viſerenog
DagensInddelingi 12 Ti-
mex alleredefor hans Tid

S.

“

var opfundenaf Babyſlonictt|
nez;men Steder af Ariſio
phants, ſom var jevnaldre&
med Sokrates, beviſe, at
Grækerneendnu bemerkedt
Dagen ved dén ſtorreeller
mindreSkygge,ſomènVet:
tical-Stift (Zxea8yo)udfae
ſtedépaaenFlade deindde-
ledeDageniffe i 24 Timer,
ſom vi, men i viſſe Dele
eller Vagter, hoilkealtis
blevedeſammei Tallet,ne
forſfiellige i Længdeefter
Aarstiderne.* See Memoi-
res de l’acad, desInſcript
Tomi.V’,' 194. ſur lesHe:
rologesdesAnciens
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S. Og Maanen tilkiendegiver os ife allcne
Nattens, men og Maanedens Dele +),

E, Rigtig nok.
- S. Hvad dommer Du da devom, at Guds

dommen lader den Fode, vi dagligen ſaa meget
behove, opvoxe til os af Jorden, og at Gud ſiens
fer os de paſſende Aarstider, hovilkeforſFaffe os ſaa
mange nodvendige0g nyttige Ting og ſaa forſfiellige
Nydelſer?

E. Endog diſſe Ting robe en ſtor Menn-ſlea
fierlighed.

S. Ja, hvo gav ds vel Vandet ? — denneſaa
uſfatterlige VBædſe, ved hoilken alle os tienlige Vex-
ter fremſpire af det Jordens frugtbare Skiod, bvoori
de udklælfedeved paſſendeAarstider voxeog trives —=
detteVand, ſom tiener os ſelo til Nœring, da det
hlandet med de Spiſer, vi nyde, gior diſſe lettere
for Maven at fordoie, tienligere for Sundheden og
mére velſmagende for Ganen: ja juſt fordi vi behove
en ſtor MeængdeVand, gav Gud 08 og dette i den
ſtorſte Overflodighed, :

Y 2 E.

4)UtaanedénsDele) Græ- ende, den ſtaaendeog den
kerne deledederesMaaned gaftagendezvor Afdelingefs
efter Maanens Skikkelſey terOyvartererogi Ugerkiends
(Phaſes)i 3 Dele, denvoyx- té deiffe,
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E. Dg heri ſeet man en ſtor Fouſynlighed.
S. Fremdeles gav Gud os og Jlden, ſom bee

Mytter vort Legeme mod ſEœærendeKulde, adſpredèr
Merket, og er et uundoærligtHielpemiddel i alleKow
ſter og Haandteringer, og til alt det Nyttige, ſom
Menneſktenes Heænderforferdigez thi, kort at ſige:
uden Ildens Hielp udrette Menneſkene nœſten int>
af de Sysler, ſom gavne i det daglige Liv.

E, Ja, Hoilken Menneſkekierlighed!
S. Ligeledes udbredte han *) og os til Gavn

xundeligen allevegneden Luft, der nœærervor Aandt,
opholder og beſkytter Livet;- og ved hvilklenMenne |
Fene, ſeilende paa de ſtore Vande, fare fra Sted til |
Sted, 0g forhverve ſig til forſfiellige Tider ogi for-
ffiellige Egne deres Opholdz men er detteikle og et
ubeſFrivelig Godhed ©)?

E,

3) udbredte Han) lige:
frem: han udódſte. Græ-
ferne brugedetteOrd til as
udtrykfeen ſtor Overflodig-
hed (jeg har derfor tillagt
rundelig)z; thi neppehar
Xenophonved detteUdtryk
villet betegne, at Luften ex
êt Flhudum, der agllevegne

omgiverFordensOverſflade-
©)en ubeſkriveligG00

bed) i Stedèétfor ærex004
7oy, ſom ganſÆeviſt erel
Gloſſa, der forflarerdetfo
regaaendevxeo Aoyov,hab
jegfulät denLæſemaade,ſo
detPariſer-Haandſkrivthal:
nemlig# G:Aay0gwrive



E, Jo „ ganſke viſt.
S. Hoad fulde vi nu dommederom, at Soe

len efter den korteſteVinterdag venderſig om, koms
mer os dagligen nærmere, modner viſſe Ting, 0g tors
rer andre, hois Tid allerede er forbi; efterat have
udrettetdetteſit Ærinde, kommerden os ikkenærmes
re, men vendeë nu tilbage igien, for ei at ſade 08
ved en alt for ſterk Hedez men naar dek nu atter er
gaaet bort fra os til ſin yderſte viſſe Grændſe„ (thi
hvo ſeer iffe, at hvis den veeg længerbort , maatte
vi ſtione af Kulde og doe)? ſaa vender den atter om,
nærmer ſig o8 paa ny, og beſkriver ſaaledes i det
umaalelige Rum den Bane, hvori den allermeeſt fan
gavne 08? veli

E. Sandelig!. endog dette ſynes át vre ind-
rettet ſor Menneſkenes Skyld,

S. Videre, da. det erklart, at vi úmuelig
funde udholde enten Heden eller Kulden, naar begge
overraſlede qs paa eengangog uformodentligen; ſaa
nærmerSolen ſig 08 kun lit efter lit, 0g gaaer ligeſaa
langſomt tilbage5 ‘vi merkedetaltſag neppeſelv, naar
vi ere fomne til 7) eenaf hine beggeyderſteGrændſer.

E.

7) naar vi ere Fomne ſig, Œuldemannæſtentroe,
til) Af denMaade,paahoil- han kiendtedetVerden-Sy-
fen Sokrates her udtrykker / ſtem,
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E. Men her ‘tænkerjeg paa, Sokrates! om
Guderne ikke maaſLee ulde have havt enandenHen-
ſigt med alle diſſe Jndretninger, end blot at ſorgefor
Me nneſenez thi dette ene forvirrer mig, at deaw

S. Mei det er jo dog en áabenbar Satidhed,

og at de næresog fodes os til Gavnz, thi hovilfenan!
den Dyrart har af allé de andre Dye, af Geder, ot
Exempel, Soin, Heſte, Hrüéèog Eſſer, faa man?
ge Fordele , ſom Menneſket ? ja mig ſynes , vi nyde
flere og ſtorre Fordeke af Dyrene, end af Planteriget
ſelo 3 MenneŒÆethar jo Nœring og Gavon ligeſaavel
af hine ſom aj“vette, ja der fiudes mangeNationer *)

NS hoilke,

ſtet ¿ſomPhilolaus og ‘ef-
ter hamCopernicusopfandt,
og ¿ Folge hvilket orden
aarligenbevægerſg i detst0-
reHimmelrumomfkringSo-

ter: ogSommer-Soelhvervs-

beggeBræœndpunkternei den
ſtoreEllipſe, ſom denvedſin
aarligeBeveægelſebekriver.

2) mánge LTationer)
EnduugivesdexmangeFolz

feſlag, îſæraf denMongol:
ÆeMenneſkeart, ſom leve
af blotteanimaliſteSpiſet/
f. E. i Aſien, Kalmufkkerne,
Bur«@tetúe‘og“Kamſkadalet‘
nez i Afrika , Æcthiopernes
i Amerika,Gronleænderne,dé
Eſximos o.a.f., ſceMonbed-
do 1,p«.27-7.it.Palſas Mot‘
gol. Völker x, 1714180
Det ſamme fortælles00
Hunnerne fordum, Alanel“

ue

|
|
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Foille; udenatbrugeJordens Verter til Fode, levealſes
ne:af denMelk ogOft og af detKiod, ſom deresHiors
de forſlaffe dem3 desudenafrette og tæmmealle Nas
tioner de nyttige Dyrarter, hoilke de brugei Krigen
og til mange andre Forretninger.

E, Jeg bifalder fuldkommenheri din Meningz
for jeg ſeer, at mange Slags Dyr, der ere langt
fterfere-endvi, dog blive Menneſene ſaa. underdauis
ge, at diſſe kunne bruge dem til alt, hvad de ville.

S. Fremdeles, da denne Verden -indeholdex
ſaa mange gode-og nyttige Ting, men ſom tillige ere
forſfiellige indbyrdesz ſaa gav Guddommen Menne-
fet de til enhverGienſtand paſſendeSandſeredſktaber,
ved hoilke vi nyde alle mulige Behageligheder, ja den
indplantedeos endogdenFornuſft,vedhoilkenvi deelser-
kiendeog erindre vore ſandſelige Fornemmelſer, deels
opfinde, hvortil enhver Ting er _nyttig, og udtænke
utallige Midler til at afoendeUheld og Uleiligheder
fra: 08, og til at nyde det Gode ogBehagelige. Ens

delig gav Gud 0s og Talen og det Sprog, ved hoile
fet

ne og viſſe Stammer i Ba- 9g Meiners Geſch, der
bylon, ſeePorphyr. de Ab- Menſch.4 Kap. $M — de
fin. Anim. 1, $, 13. He- npttige Dyrearter, f. Ex.
rod. I, 209. Plat. de Rep. Heſten, Eſlet, Dxen, Kgs
III, 2x0, it, Goguet,II, VI, melen, Elefanteno, a, faz
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fet vi deelsunderviſe: andre og meddeledemgodeog
Hÿttige KundſPabe®,“ deels: lære af andre, E
Love og regiere Stater.
e E, Sandelig, “Sokrates! det viſer, at Gud
dommenbærſtor Omſdrg for MennéeſFene..

"S. Endnu een Ting: da’det er 0s Menneſker
umüligt, i Henſéende til det Tilloimende, at ionnë
og ‘virke vort ſatide Vel, .ſaa kommerGuddommeñ
endog“i detteStykke vor Svaghéd til Hi-lp, i det den
ved ‘Spaadom ‘baadebetyder de Adſporgende det ſom
{al fee, og ‘viſer dem tillige ?)," hvorledes de hele
digſt 0g beſt Fulle bèghndeenhver Sag?

“E. Men-mig ſynes, atGuddammen viſer Dig
heri en ſtorre Yndèſt, end’ andre Menneſfer, i ‘det
den endog, uden at Du adſporger dew,"betyderDig
hv:¿d Du EN giôóreog lade.

S. At jeg talèr Sandhed, vil Du ſelv*erfäre,
min Etutbyvet! ! dexfomDu ikke opſætterat œære, til-
hedeog dyrfe Guddommen, indtil Dine Dine ſee dens

Skike

® 0g viſer demtillige)
ſaaledésſvarededetDélphiſke,
D fr eaGemiendl (da
Xerxes faldx.ind i Grafen-
land)at deŒFuldeforſvareſiz
inden for Træmure 2:paa

deresSkibe — UTen mig
ſynes) Euthydem.menerher
den Aand, ſorn Sokrates
ſagde, betydede.hamdettil-
fommende, og iſærdet,han
fulde afholdeſig fra.
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Sfiffelſe: Tad,det-væreDig nok, at Du beſkuer dens
Gierninger og Virkninger,-altid. betænkende,at Gud-
dommenſels paa denne— 0g fun paa-denneMaade
beviſerfor Menneſkeheden, at denertil 1°)z thi hverken
fremviſe de audre himmelſke Aander, ſom:ſkiente os
Menneſker ſaga:mangeVelgierninger, dem ſynlige fox
vore-Hiue-— og ſely det hoieſteVæſen, der deels
orditede, ſammenſatte og enduu ſammenholder.denne
hele:Verden, -hvori almulig Skionhed og tænkelig
Fuldkommenhed findes, deels vedligeholder {") i en

“. evig

10) beviſev— til) lige:
fremt: fremviſer ſig. Af
detteÆŒionneSted ſees, at
Sofrates harhævétſiglangt
over ſin Tids Overtroe, og
adfilt den uſynlige ſande
Guddom fra de Afguder,
Fetiſker ogSymboler,, fom
Mengdentilbadz- megetlig:
nende findes her meddet,
ſom Paulus Nom. 17 20
ſiger: at Guds-uſynligeVæ-,
ſen, (hans evigeKraft og

ge Tider ſhæodeſammenſat
(af enevigudannetMaterie)
dettéVerden:Syſtemn:*denne
HverſteGud adſkiltehanfra
de andre hoiereVæsnerog
Aander, ſom faldtes Ver-
densHerrer-, og troedesat
beſiyre vi}e Dele og Pro-
víndſer af Alverdenensſtore
Nige. :

7%)deelsvedligeholder)
o. st.v._  Sefrates vil ſige,
at Verdens.Syſtem aldrig

guddommeligeMajeſtæt)be-
Eues- i hans Gierninger.
Man ſeerfremdeles,at So-
frateshartroetéteneſtehoie-
ſte Veſen, der fra utænkeli-

forryffes, eller Naturkræf-
terneſoækfes:fort ſagt, gt
der ingen total Dod eller
Forſtyrrelſefindesi Alverde«

nen,
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ésvigblomſtreidé Sundhed'og i den fareſte Ungdoms
Sétyrke detté ſanime ſtore Alt, ‘ſaaledes at det hverken
afſlides ved Brugeñ, eller forſoæklkesaf Sygdom eller
Hentæresaf Alderdom, mei tvertimód haſtigete ‘end
Tankens Fart er! 2), og uden nogenſinde at feile,
ädlyder det bydendéVink — \elv denneheieſte Gud,
ſiger jeg, beffues vèêli ſine neget ſtore Giertninger,
men ‘aldrig ſaaë vort Hie denne’Verdens Beſtyrer
ſelv, ſaaledes ſom han ew | Betæñk fremdeles, at-de
prœægtigeSoëel, endiont al Verden ſeer, den er til,
dog ife tillader det menneſÉeligeHie at beſfue ſg
noiez og vover nogen at ſee ſtivt og fræktpaa denz
da blendesog ſkades hans Syn. Ja, ſelv de Vs
ner 3), der ligeſom Tienere og Sendebud udrette

Gud-

nen, da det ſamme.Qvan- Himmelrum— Homerbrus
tumaf levendeKræfterufor-
mindſet virker, og alle de
tilſyneladendeForſtyrrelſer i
Naturen kunſigtetil det-He-
les Vedligeholdelſeog For-
Œionnelſe. See Bonnet’,
Dalberg,Herder,Rothe,o.a.

x2) Tankens Färt er) o:
et hoit og ſterftBilled paa
den ubeſkriveligeHaſtighed,
med hyilfen de himmelſke
Legemerbevægeſig i detſtore

geret Sted detſammmeBif-
ledomFæacernesSfibe,

x8) Ja, ſelv deVæsner),
o. ſv. paa ſammeMaade
foreſtiller den helligeSfkrift
os de vældigeNaturkr@fter
underBilledet afSendebud,
ſom udrettepaa det forſte
Vink Herrens Befalingerè
NMaturensRige, og udfore

Guds
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Guddommens:Befälingert , ere‘og Uſynligez- thi vel
vide vi, at Lynildſtraalen l’ommerned fra Himmelen,
og ſónderfnuſer alt,’ hoab den rammers mendesuags
Let ſaae dog ingen, naar ‘den enten kom, lg ned,
ellèr gik bort. “Ligeſaa ſeer ei hellèrvoët Die Vine
dene, endſkiont vi kiéndederes ſtore Virkuninger „0
SGriiêmmederes Nærværelſe, Endelig , derſom no-
get i Verden et deelagtigt i det güddöinüelige"Veſt,
‘er det viſt dèn menneſlelige Siel5-‘ät deré boer 6g
Hérſker i vort Legem, ‘vide vi alle,” men aldrig’ ſage
ndgen den:- “Enhver betænkénu ‘dette, for ‘ife
at ‘foragte- de ‘uſynlige V&ſenerz man-lutte“ ſig! äf
Virkningerne til devesKraft, og man tilbede da'den
üfynlige Guddom!"

E. Dette ‘veédjeg, Soktätes! at jeg aldrig
eñdog i det mindſte Styffé fal’ fotagte Guddoms-
menz kun een Ting foruroliger mit Sind > mig ſy-
nes„“intet Menneſke er i Stand til at viſe Guderne

ei

Guds Straffedomme over
Sÿndere: ſaaledestaleë f.
Ex. David: ”Vindene ere
dine haſtigeBudſkaber, 0
Felhovah! Ildflammerne
(Lynildſtraalen)dineTiene-
re,” Pſalm. 104, 4.“ Jfkke

ſielden findesſaavanneLev-
ningér af HOrientensgamíe
Spx0og,ogdenhelligeSkrifts:
billedrigeTalemaaderhosde
græſFkeSkribentere, f. Ex.
Homer, Æſchylus, og iſo
hos denhoiePindar.
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en. ſaadan Taknemmelighed,_ ſom-fuldkommenſoare
til deres Velgierninger.

S, Lad dette ikke forurolige Dig, min elſles
lige Euthydem! Du veed jo „atden delphiſke Apol
lo, naar nogen ſporger , hvorledes man veærdigen
al _dyrkeGuddommen„- altid- ſoarer: Efter Sta-
tens Love: 24) ny er jo dette allevegneen Loo og
Vedtægt, at enhver-efterſin Evne. forſoner Guderne
Led -Offere. .: Men hvocledeskan vel nogenværdigete
og. frommere dyrfe Guddommen,, end juſt da, - naar
han dyrker den overeensſtemmendened dens egneFor-
Mrivter2 Men det forſtaaer ſig, at ingen bor.ofre
mindre, end han har Evne til, thi ellers viſer han
jo, at han iffe tilborligen ærerGuddommen. Den
altſaa, -der-ci’ viſer:-Guddommen en mindre Dyrkelſe,
end hans Evne tillader ham, bor aldrig frygte for

…dens Unaade, men -tyextimodhagbe Himlens ſtorſte
Velgierninger z thi hoo kan vel, nagx han vil folge
den ſunde Fornuft, haabe ſtorre Gavn af nogen, end
juſt af dem, der allermeeſt kunne hielpe ham, og paa
hovilkenanden Maäade kan han vente dette, end ved
gt vinde diſſes Yndeſt ; men hvorledes kan han viſſete

For:

14) Efter Statens Lo: SofkratiſkeMerkogærdighedet
ve) ſee ovenforXenophons - 1B. 3 Kap.
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forhverve fig deres Gunſt, end naar hau ivrigſt ad-
lyder deresVillie og Befalinger?

Ved ſaadanne Samtaler, men iſe vedhans
ege dydige Handlinger, dannede han ſine Venner
til gudfrygtigere, dydigereog fornuftigere Menneſker,

EZaITITAIT LTT TC STEU CCELETT TLICIDO E E f = FP

4de Kapitel.

Xenophonbeviſer her, hvor üſtraffelig Sokrates ſels
levede, og hvorleöes hän indprentedeſine Tilhs-
rere ved ſit Exempel og ſn Underviisning Lydig-
hed ſaavel modStáténs poſitivé Love, ſom mod
de Naturens hellige Buüdò, hvilke ere erfkiendte
og vedtagneaf de fleſtéNationer.

Ei heller tilbageholdt han ſin Mening omRetferdige
hedz han udviſte endog denne Dyd i Gierningen
ſeloz thi deels opfyldte han i ſit private Liv redeligen
alle de Pligter, ſom han ſyldte ſine MedmenneſÉer,
0g ‘gavnedealle dem, med hvilke han ſtod i Forbin-
delſez deels var han, i Forhold til Staten, ſaa ly-
dig og horſommelig mod alle de hoie Embedsm@ndz
der i Krig og Fred upartiſk udovedeStatens Lóves

Ât
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at han end3g-udmerk'edeſig fremfor alle deandreBot
gere ved ſit ordentlige og anſtændigeForhold.

Da han engang havde Forſædet i Folkemeodet4
ne, vilde hau aldeles ikke tillade denforſamlede Ale
mue at ſtemme ®)imod Lovene, ja han modſatteſig,
for at hævdeStatens Love, mandigen det Almuens
ſtormendeAnfald „ ſom jeg neppe -troernogen anden
havde udholdt. Ei heller adlydede han de tredive

uretferdigt og lovſtridigt 5 dette ſaae man tydeligen,
da de forſt forbode ham, at underviſe Ungdommen,
og ſiden befaledeham (tilligemed nogle andre), at ind-
hente ‘en vis Borger til Retterſtedet : Sokrates var
den eneſte, ſom da vovede at modſattè ſig de:Befaz
linger, der krænkedeStatens Love, — Da Mes

litus

©)ſtenume)ſee doenfor
x Bogs x Kap. p. 122

2) detrediveZerrer) om
diſſe ſecfotaù1Bogs 2 Kap.
Pp.206 — uretferdigt 06
lovſtridigt) medandreOrd t
det ſom ſtred-entenmodde
almindeligeRetferdighedsôg
Billigheds Lové, eller mod
Statens Love og Conſtitu-
tion, — Fn vis Borger)

dente uſkyldigeMand vak
Leonfra Salamis, ſom Tys
raknernè,hansbefiendteRets
ſkaffehheduagtet, domtetil
Dodet Sokrates tilligemed
tvendeandre blevebefalede
at afheñtehamtil Athenenz
deandreadlydede,menS0
frátes iff& See XÆenophe
Hiít, Græc.IL 3. 18
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litus 2) havdeanlagt Sag imod ham, vilbe han aldes
les iffe folge deres Gxenipel, ſom pleiede for Retten
at talé Dommerne efter Munden, ſmigre diſſe, og
fremfore de Benner, ſom Lovene forbyde, til deres
Redning. “Vel blive mangeved ſaadannelovſtridige
Meidler frikiendte for Domſiolene, og Sokrates hava
de meget let vundet ſin Sag, derſom han vilde have
foiet ſig endog nogenlunde'efter Oimſtændighederne,
og i mindſte Maade ánvendt hine Midler; men han
beſluttede heller at blive Statens Love tro, og doe
uſkyldig, end at overtrædedem for at redde ſit Liv.
Diſſe ſamme Retferdigheds ſtrenge Grundſœætninger,
ſom han udovedei ſit Levnet, yttrede han 4) og i st#
Underviisning og daglige Tale. Jeg erindrer for
Exempel, at han engang holdt folgende Samtale

med

3) Mielitus) var êgentlig tryf, Sokrates talededere
Hphavsmandentil Sofra-
tes'sHenréttelſe,ogForfat-
ter af dencriminelleKlage,
hvorefterhan domtes— de-
res Lxempel o. . v. Ef-
ter deAthenienſiſkeLovevar
det forbudetat brugezirlige
Taler for Domſtólene, eller
at bevægeDdmmerneved
ſmigrendeogbonfaldendeUd-

for undenal,Konſt ligefrern
ſin Sag, 09gvilde hverken
tiſladeſinKone ogBorn elles
ſine Venner, at giore For-
bonnerfor hansLiv hosVeds
fommende.

4) pttrede Han) Exem-
pler herpaafindesi Mængdeo
hosPlato, hvis Kriton iſæy
heviſerXenophonsUdſagn,
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med Hippias ſra Elea *) om Retferdighedt ==
Hippias var nemlig éſter nogenTids Fraværelſe loms-
met tilbage til Athen, og kom ind til Sokrates, da

“denne juſt ſagde-til nogle af de Tilſtedeværende: ” det
er dog forunderligt , mine Venner! derſom nogen
vil have en ôpleærttil. ât blive Skomager, Snedker,
Smed eller underviſt i Ridekonſten, da er man aldrig
forlegen; mei veed ältid ſtra, hvor mán al ſende
Vedkommende her i Lære,(ja itiaú $) figer endog, at
Staden vrimler af dem, der give ſig af nied, at af-
rette Heſte og Stude , náar: det forlanges) 3 onſfer
nogenderimöódentenſelv át ündetviſes i Retferdighed,
eller lade ſin Son óg ſin Slave l&té dene Dyd 3 da
heed ingen , hvor og til höemman Fal’ henvendeſg
:fóë at erholde detteDüſe öpfyidi.®

Hip:

5 gippiás fra Lleá) eûu toimnteſte’Stæder i Grafketi:
ſtor Sophiſt, ſom ved ‘ſin
blendêndeVeltalenhedblev

“inegetberotatogtiig: Hvil:
fen-uforſXamimetPralek det
ſammeMand var, ſees“af
de tvendePlato's Dialogéë,
dér fôrehansNavn— Fom-
met tilbage, hanreiſtenem-
lig¿ ligeſom dé andre So-
vhiſteë; omfring til de be:

land, for at lade ſig hore,
od aagremedſin Talekonſt,
SeéDio Chryſoflom.LXNI,

6)(jaman— foxlanges)
üdenal Toivl ex dennehelé
Parentheſe indflifket af en
ſildigeréAfſkriver; imidler?
tid har jeg„ dadènſtaaeri
alleUdgaver, beholdédenf
Overſættelſene
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Hippias , ſom havde hort dette, vilde ſpotté
Sokcates, og ſvarede: ” Snakker Du endnu; min
gode Sokrates! om de ſeloſammeTing, ſom jeg
allerede for ſang Tid ſiden horte afDig? 29 — Ja;

| ſváaredeSotrates, og det ſom endnu værreer; min
fiereHippias! jeg taler éndog altid paa ſammeMaaó
de om de ſamnie Tingz ‘men maàſkee Du; for at
viſe dine inange Jüdſigter ; alorig foredragerde ſami
me Ting paa den ſamme Maade ? 7) — Lange

| fra; jeg ſtræber altid at fünne ſige mine Tilhore ré
noget Nyt, = Endog i Henſcende til de Ting;
Düúveédmed Vished ? for Ex‘empel, oni man ſpurgs
teDig; hvor mange 9g hvilkeBogſiaver der findes
¿ Navnet: Sokrätes ; vilde Du da give forſt et
Svar, 0g ſiden et andet? Ligeledes, náar nogen
ſpurgte Dig om et Tal; f. Ex: om fem og fem ille
var ti? — Nei; Sokrates! i ſaadanne’Tilfælde
taler jeg ligeſóni Du/ det er at ſige? altid ect og

det

7) paa denſammeÚTaa-
de)Hippias nemlig, og de
andreSophiſter ſatteenÆre
i at funneafhandledeſamme

Raterier paa ‘forſfiellige
Maader; detaledeſædvanli-
hé over ſaadannealminde-

lige Æmner (Loci commu
nes),hvoromderfundeſiges
megetfor ogimod'z;ja oft
beſtredede ‘denſammeSate
ning, ſom de nylig havdé
beviiſtog fórſóaret:
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det ſammiez men i Hetiſeendé til dènRetferdighes ®),
(hvorom Du nylig taledè) tiltrder jeg mig viſt bên
Gave, at funñe fremferé ſaadanne Ting, ſom hvers
fen Du eller nôge andén fülde dadle: — Ved
Juno! ſoarede Sokrates, Du fortæller mig en ſion
Opfidelſe! altſaa °) Fulle herefterDonimerkneikke
mere være uenige i deres Kiendelſet! Borgerne als
dri mere ride om Ret og Uret ;“ kives eller adſfille
ſig i Partier! Staterne ville fra nu af ophereat ove
Fiendtligheder mod hverandre, 6g ved Krig at ſoge
deres fornicente Ret! hvad mig ſely angaaer, kan
jeg umulig overtále mig til at ſlippe Dig, Hippias!
forend Du faaer ſagt mig nogetmere om denneſkione
ne Opdagelſe. — Ved Jupiter! Du maa troe,
jeg ſiger Dig ikke eet Ord herom, forend Du forſt
forflarer mig dine egneTanker om Retferdighed: det

ex

2) Retferdighev)Sophi-
ſten fandt ſig fornærmetpcd
det,ſoinSokratesniylighas-
de ſagt, ât man ingenſteds
kundefinden Lœæreri Ret-
ferdighed: „ogderfor pag-
fiaaexrhaùñat kunie meſterli-
‘genafhandle'denneDyd-
“_®)altſaa 6. st.v. So-

frates vil ſige, ” naar Du

faaér mange Tilhorere 0g
Diſciple, ſom ved din Un-
derviisning dannestil ret?
Æafneog retférdigeMenn
Æer, da'vil ſnart al Uretfer
dighéd, Foènætmelſer,098g
ältſaa al Strid og Had,
bortryddesaf Verdenz” at
detteor ironiſk talr, ſecslet
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er ſandelig iffe nok; min godeSofrates! at Du uds
leer ándre, og indvikler dem ved dine Sporgsmäález
medensDu vægrerDig ved ſels at fotklare og fren
ſætte Din Mening. — Men; kiere Hippias 2
merkedeDu akldrig, at jeg pleier endogbfentlig- for
Verden at Handle eftermin Overbéviisning, og uds
ove det, jeg holder for Ret? =— Men nu dit
Meniúg om Retfeédighed? — Endfiont jeg ikke
altid forflarer denne medOrd, ſaa viſer jeg den jo
dog.i Gierñingen: Handlinger ere jo- dog; (hvad
mener Du?) trooærdigere; end de blotte Ord; -
Viſt nok! mangetale kun omRetferdighed; oghandlê
80g det Modſattè z detimòd,fatt inge, ſom udeveL
Retſkaffenhed; vœreUretferdig. i Naar métkede
Du da, at jeg togeaſinde aſlagde et uſándferdigt
Vidnesbyrd; anflagede nogen falſkeligen, ſatte Splid
imellem Venner ¿ ßiftede Opror i Staten ; eller bes
gik nogenandenUretferdighedsDaad? — Aldrig -
Mener Du da ikke; at den et et tetfetdig Mand
ſom afholder fig frà al Utetferdighed? = See dog!
altid undſlaaer Du Dig fra at ſige, hoori Du ſeætter
Retferdighed: Du ſiger nemlig 7°) ifke hvad deReta

3 2 ferdige

10)Du ſiger nemlig ô.: ber evealtid negative/ öF
ſ. v. ellerſomSkfolaſtikerné alvrig póſitivé;
udtrykfedette;Dine Begrés
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ferdige handle, men kun det, deundlade = Jeg
tœænktedog, det var et ſikkert Tegn paa Retferdighed,
at have det Forſæt **) aldrig at ville handle imod
Ret og Billighed: er Du maaſkeeaf en andenMes
ning, ſaa vil jeg ſee om denneForklaring merebehager
Digz jeg iger nemlig: alt det, ſom er loum@æs-
ſigt, er tillige retferdigt,. —- Du vil ſige her

med, at det Lovſtemmendeog det Retferdige er-eet0g
det ſamme? — Juſt ſaaledes-menerjeg. — Seg
forſtaaer Dig ‘ſandelig endnu ikke, Sokrates! veed
ei heller, hvad det er, Du kalder loomæsſigt og rets
ferdigt, — Du kiender jo dog Statens Love2 -
O ja} — Og hoilket Brgreb gior Du Dig om
diſſe? — En Lov er det, ſom Borgerne ens
ſtemmigen have anordnet, og de ſErivtligen kundgiór-
re Befalinger ,. ſom beſtemme, hvad man al giore
og lade. — Altſaä handler js den, der folger diſſe
Befalinger lovm@æsſig,og den lovſtridig, ſom overs
træder dem? iffe? — Jo viſt, — , Men uds

over iffe og det Menneſke Retférdighed, ſom adly-
der

a
27) det Forſæt o. st.v. enhverſin Ret: conſtans&

Saaledesbeſtemmeog dero: perpetuavoluntasjus ſuum
merſkeLovfyndige,at Rete cuique tribuendi (Juſtinia-
ferdigheder enuafbrudtog nus),
ſtandhaftigVillie cil at give
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der de ſamme Love, ligeſom den' overhorigebegaaét
Uretferdighed? — "Jo. — Dg er ikkeden rets
ferdig, ſom udover Retferdighed, og den uretferdig,
ſon handler det Modſatte? — Hvad andet? -
Altſaa_ bliver jo den, der adlyder Lovene, retfere
digs og den, hois Forhold er lovſtridigt , uretfer:
dig? — - Men, ſvarede Hippias, hvorledes kan
nogen have et ſaa alvorligt dg hoit Begreb om Loves
ne og den Lydighed, ſom viſes dem, da man dog
ſeer, at Lovgiverne ſelo ofte igien afſkaſfe og forans
dre dem? — Sofrates ſvarede: Men begynde
iffe og Staterne ofte Krig, 0g ſlutte ſidèn Fred ? -
Yo ganſke viſt, — Altſaa, naar Du dadler dem,
der adlyde og folge Lovene, fordi- diſſe Undertiden
forandres og ophæves, gior Du jo detſamme, ſom
om Du vilde. dadle de kiekkeSoldater , der viſe Ore
den og Mandighed i Krigen„ paa den:Grund, at
Krigen tilſidſt ophorer og omſkiftes til Fred? ellec
laſter Du maaſkee og de Helte, der i Krigstider tape
perligen forſoare deres Fædreneland? — Bevare
Gud! ‘dettevære:längt fra mig.

Sotkrates blev ved: Men veed..Du ikke, at
hine lacedœmon}eLykurg "?) iſær deroed hævedeſit

Spär-

12) LyFurg) 5: den be- gavSparta densgariſtofratic
fieadteviſeStatsmand, ſom ſe
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Spart til det udmerkedeFortrin blait alle-dé græſfe
Stater/, at han ſaare vybr indprentedefine“Medboré
gere:WÆWrefrygtfor Statens Love, og den ſtrengeſté
Lydighed mod:detcs Bud 2 indſeèr Du'ifke, ‘at i et
hvert-Land--og:À enhver Stat ere-de-Horighedsperſs?
nev?altid de:fortreffeligſte, ſom allerinceſt holde Bori
gerne: til; borſommeligèn at adlyde:Logene z3-—hi(on
Stat „ boori- Lovens ſaa ſtreugèligen og-usoiagtigen
folges, nder. i-Fredstidee. den lyfſaligſte Welland,
ligeſom.-den og ugvervindelig i Krig-trodſer Fiendet:
nes:Magt 27 Enighed, og Samdkaægtighed/anſees.jo
9g. med Rette for Staternes *ſtorſteGode z" hyvor-ivi
rigen-formaner’iffe Raadet og Horighéden Borgeett
til?at, ‘være ‘indbyrdes enige! máae ilfe. Borgerne
à gille,Græfenſands Stgter:ſværge (ſaaledesbyde-L6-
vene) at de,ville-leve enige, ſamdrægtigeog fredſam
4yelige med hyerandue€ ja, der gives ingen Stat 0g
ingen Stad, Hhoor.man jo tager:ſaadau Ged,af Jud:
vaaunerne., Jwisdlercid, trôer_jeg:dog aldrig, denne
Lov, har til Henſigtz- at alle Borgerne ſkulle entenil
tildomine de.ſame Korer»??). Priſen, eller:give.dé

á i ſamme

ÆeForm. og ved ſine Love, tional-Karakter.
befordredëden ſtrengeDyd- *3) Rorer) elleroinmak
89 „Tapperhed; - ſom. -længe hellerevil muſikalfe Sel:
udmerkedeSpartancrnesNa: 110 A800
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famine Floiteniſter deres ſamtlige Bifald, elleu
frone de ſcloſamme Digtère, eller ſinde Behag i de
ſamme Fornsielſer — nei, den almindelige Enigs
hed, ſom befales og indſkærpes Borgerne, vil ſige,
at de alle ſulle ſamdrægtigenholde og lyde Lovene:
Hoor Borgerne beſieles af denneTænkemaade, deo
blomſtrer Staternes Held, de bramme i Velſtand,
og udmerkes ved National-Styrke og Borger-Lykſas
lighed: udeu ſamdrægtigShighed derimod kan hvero
ken en Stat værdigenforvaltes, eller et Huus heldia
gen beſtyres. Fremdeles, i Henſigt til det ‘private
Liv, hoorkedeskan nogenBorger, ſom enkeleMand
betragtet, lettere UndgaaeLovenesTruſler — ‘hvora
ledes kan han ſifrere naaeHæder blant ſine Medbora
gere, end juſt da; naar hay adlyder Loveneè hoorz
ledes fan nogen tetterevinde ſine Sager for Domſtos
lene, eller viſſere ſeire over ſine Modſtandere? til
hvem vil nogen hellere betroetil Forvaring og Varez
tægtfine Penge, Sonner. og Daettre? ja hoilken an-
dêènBorger: vil den hele Stat anfee for bedreog paa:
lideligere, ‘end.juſi den Mand, ſom lyder Lovene?
af hvem. kunne Forældre, 'Fræuder, Tieneſtefolf,
Venner, Medborgere, Gieſter og Bundsforvandter

ſikrere

ſaber, BKapeddr; omdiſſe dereer talt ovenfor.3Bog&
SelſXaberog deresForſiau- gzdie0g4deKap. pag.235»
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ſifrere erholde deres Rettigheder og Fordringer 2j
hvem funne Fienderne ſelv mere troe, naar enVaa:
benſtilſtand, et-Forliig , en Fred al fluttes og ind-
gaaes? med hoilken vil nogen hellere ſtifte Pagter

ſamvittighedsſuld- folger Lovene? til hoem funne de
forhundne Stater ſifrer®, (til hvem ville de hellere)
betroe den befalendeMagt, tilligemed deres Garni:

ſoner ogStæder? af hvem fan en Velgiorer viſſere
haabe ffionſom Erkiendtli ghed, end juſt“-af den lov:
holdendeMand, og hvem beviſer nogen heller Vels
gierninger, end den, af hoilfen man venter ſig Tak-
nemmelighed? hovilketMenneſke bor vel nogen heller
onſke ſig tilVen, eller mindretil Fiende, endjuſt ſaadan
enz og. hvem torvel nogen mindre antaſte og fornær-
me; end juſt den Mand, hvis Venſkab han aller-
weeſt onſfer, ſig, hois Uvenſfab han allermindſt vil
have, og ſom har de,allerſleſte Venner og Medſtri
dere, de ferreſteFiender 0g Uvenner? Jeg vil alt:
ſaa heraf beviſe,, fiere Hippias ! at denRetferdige
og denLovholdeudeer een og ſamme Mand z har Du
en ánden og modſat Mening, ſaa ſtig frem.

Hippias ſvaredé: O nei, Sokrates! jeg maa

hed,
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hed, — © Men, bley Sokrates ved, kiender Dy
nogleuſkreyne Love? — Ja, Du menervel deVed-
tœgter, ſdm gielde i Henſigt til de ſame Ting i alle
Lande, —- Tor Du- ſige, at. Menneſker have for
fattetdiſſe Love? — Hoorledes var dettemueligt?
Hhoerkenkfunnede alle forſamles paa cetSted, ei hels
ler talè alle Nationer' det ſammeSprog. — Hoils
fe menerDu da, have givet diſſe Love? — Jeg
tœnfer Guderne ſelo maae have givet Menneſkene
demz. thi hos alle Nationer er.dette den forſte Loo,
at man fal dyrfe Guddommen. —- Men det er
jo og allevegne en vedtagen Skif „at Bern hœædre
deres:Forældre2 — : Ja viſt, — Og at hoerkén
Bern have legemligz-Omgang med Forældre, eller
Forældre med.Bern, ikke? — Nei, Sofrates,
detteholder:jeg ‘dogifle for at væreen guddommelig
Lov. —  Hoorfor ikke? — i For jeg ſeer, der
gives Menneſker, fom overtrædeden. — Af? de
overtræde ſaa mange andre Guddommens Bud z ‘men
de, ſom ulydigen-ſynde mod de af Guddommen gione
Love, forfolges ‘og af ſaadanne Straffe , ſom. intet
Menneſfe paa nógen-Maade_kan Undflye: derimod
undgage:oſte Forbrydere mod de menneſkelige Love
: : Straf-
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Strafen, entenved deresMagt *), eller fotdi deves
EMisgierning ikke opdagts, — - Hovilkenaer da dew
uundgaaelige!og:umiddelbare-Straf-, ſom truer ſaai
vel Ferældre;ſom Born, naar’enten hine eller diſſe
bedrive Blodſkam med hverandre2 — Sandelig!
den allerſtorſtè Steaf z" thi hvillet Onde er værrefor
dem, der-onſte ſig"Affom, end at blive uheldigei
dvéresÆgteſtab og at âvle ſoage Born? — Men
hoorfor ſkulde deresBorn blive ſvage? kunne deilfe,
naar de ſelo ere ſunde, med ligeſaadänne Mager’avlé
ſtærfe og ſünde Born? — Langt fa, ved Yupi?
ter! det er ſandelig ikke nok, at de Mager, ſom-avle
Born ſammen, ſelv ere-ſundez deres Legemer.taae
og have Ungdommens blomſtrende ‘ogfüldmodne Alz
der; eller troexDu niaaſleè de fuldoorneMenneſlers.
Légemer ſiemme:i Avlekraft overéens meddem, ‘det!
enten endiuuiffe have opiaget deres fulde Modenhed,
eller dg igien aftage, efterat‘de alicrede have afblome
ſiret? — Neïz det troer jeg neppe — Hoilles
Legemer ere da de'avledhgtigſte? — * Naturligviis
deres, ſom endnu blomſtre i Ungdommens fuldeſte
Styrfe, — De umodne due altſga ikke til Fote

i i plan-

14) Magt) Solon ligne: Fluer blive hængende,dadt
de derforLovenevedSpin- ſtore brydeigiennem.
delvæve, hvori fun deſmaa
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plantélſe?. —? Jeg tvivler megetderom. — Os
i ‘ſaadáncFald bor jo ingen indgaaeÆgteſkab 2. -
Nei? — - Altſaa forſee jo de ſig, ſom desuagtet
gifte ſig? — Mig ſynes ſſaa. — Diſſe mad
altſag:nodvendig blive-uheldige;, ſom Foreældre:betrags
tede? —  Endoz heri ere vi enige: -

Bi! ville’ nu gage videre: evdet iffe allevegns
enPligt„ at ‘giengielde.de Velgieruninger, ſom andre
Have beviiſt 08? ——.“ Maturligvüs! — Jffe des
ſtomindre overtrædesoftedenneLôvzs men deusOver:
trædere blive og haardt nof ſtraſfede, naar de nem-
lig ſee fiz forladte af deres beſt? Venner, og nodes
til at lobe efter aúdre, ſom da hadeog afſye dem.
Sre dog ilfe de, ſom giore vel mod dem, de omgaaes,
ſande Vennerz dg blive. ikke de; ſom forſomme at
beviſe ſaadanne gode Venner Gientieneſter, for. de:
res ÚtafnemmelkigßedsSkyld afſEyede, endſkiont de,
drevne af Egennytte. og for at \remme.deres Fordeel,
iorigen vedblive ât ſoge hines Venſab? — Sans
delig, Sofkcates! mig ſynes, alle diſſe Love.maae
have:en guddommelig Oprindelſez thi dette, at Lo-
vene ſelv ufeilbarligen 0g umiddelbar- ſtraffe dekes
Dvertrædere„- rober, efter min Mening, en hoiere.
Lovgiver.,, end Menneſkei, —- Mener. Ds da,
Hippias! Guddommen-befaler i dens hellige. Love,
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det ſom. er Ret og Godt, eller det Modſatte? =-
Nei, aldrig det Modſatte 5 thi -neppekan vel nogen
give retferdigereLove, end Gud ſelo, — Atſaa
bekræfte-joſelo Guderne, hvad jeg nylig ſagde, Hips
pias! at det Lovſtemmende og det Retferdige er eet
ogdet ſamme. — : /

: Saaledes lærteSokrates ,- ſaaledes levedehan
ſelv, og ſaaledes dannedehan ved ſin Underviiskhing
og ved ſit Exempel hans Venner til retſkafne og ret?
ferdigere Menneſer.

5te Kapitel.

Sokrates beviſer her, at. ligeſom Vellyſt gior Mettz
neſet til en ynkværdigSlave af Sandſerne, og
ganſke,uſkifket til Forretninger, ſaaledes ſienker
Afholdenhed ſine Dyrkere denædelſteFrihed„ den
ſiorſte Oriftighed og tillige deværdigſteGlæder.

Nu vil jeg.og.fortœlle, hvorledes Sokrates dannede
hans Venner driſtigere ogdueligeretil Forretninger, -
Da han var overbeviiſt om, atAfholdenhed er en
nodvendig og fortreſfelig Egenſkab for enhver, der

Y vil
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vil üdrette noget ‘ſtort og nyttigt i Verden 3 ſaa bes
viſte han forſt og fornemmelig altid i Gierningen for
hans Venner, at han mere endandrehans Tidsmen-
neſFer havde ovet ſig i denne Dyd og afhærdetſig
modSandſelighedz dernæſtopmüntredehän og frema
for alle andre Lærereved Samtaler hans Tikhorere til
at dyrke Afholdénhed. Han anbefaledé altid ſine
Venner dennéDyd , og fórbigik aldrig hoget, ſom
funde bidrage til Sædelighed, — Saaledes erin-
drer jeg, at hat éngang holdt folgendeSamtale med
Tuthydeni om Afholdénhed?

VSiig mig, Éüthydem! niener Du ikke, ât
Frihed er et ſtort og ÿpperligt Gode ſaavel for enz
felte Menneffer ſom for e Stat? =—- Jo, det
ſtorſte af alle müelige Göde =— Men holder Du
nu den for en fri Matid, ſom beherſkesaf ſandſes
lige Begierligheder , og ved diſſe forhindres fra at
virke det ædelſte og beſte? — Langt fva. -
Maaſkeé ſœætterDu Ftihed deti , at man kanhandle
det beſte, 0g atiſeer altſag det for Slaverie og Af
hængighed, at ſiaae Under dem, ſom forbÿde os
dette? — Juſt ſaaledes mener jeg: — Er, Dü
da fuldkommen overbeviiſt om, at Vellyſtningeëüe
ir:zenlunde er frie? — Ja ganſfe viſt, — Ek
det nok, at ſaadanne Menneſker alleñe hindtes f>

gé
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nt Handlè-det Geſte 0g ædelſte? -blivediſſe ife tilligs
oſte nodtvungte tilde værſteog tendigſte Fôretagenz
derz hvad mener Du? — - Mig ſynes,- de blive
ved Vellyſterne báade hitidrede fra hiint og toungne
til dettez —  Hvád dommerDu da om ſgádanné

Herrer , der iffe alletie afholde deres Undergivne fra
det Ædelſie og Beſte;- men endog tvinge dem til de
Meœndigſteog nedrigſte Handlinger? — “Alpoig fa
má tænkeſig-et afſlyekigere Herſfab, = Hvoilken
Trældôm er nu den allerværſte?- — At ſtage under
de verſie. Herrer. — Altſaa lever Vellyſtningen |
det allerynfværdigſte Slaverie? — Saalédes foi
refommer det og mig. — Synes Dig ikke, at des
ſandſelige Bellyſt ÆillerMeùneſket ved den Viisdom
dg Sindighed; ſoui er det allerſiorſte Gode; 0g
at den ſtyrter det i dei niodſatte Daatlighed z - nied
andrè Ord: ved at henrive Menneſfene tik det blot
Behagelige ; hiüdrer det deni fra at overveieog lere
dct Nyttige z ja ſel dá, naar de fole; hvilket det
ſande Gode er; og förftræfkfesfor det Onde; toi
ger dog Sandſeligheden dent til at vælgedet Vaærreè
Stedet for det erfiendte Bedre? 7) — ¡ Det gager

des?

2) det ertiendteBedre) que,deterioraſequor.Selo
hvôr,oftegaaetdetife ſaa= den guddomtüieligePaulus
ledes{videomelioraprob&- évi
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desvertè ofte ſaa — Sindighed paſſer ſig altſaoz
Euthhdem! paa ingen mindre end paaVellyſtningens
da Sindighedens og Vellyſtens Virkninger ere netop
de modſatte2 — OÔDg.dettetilſtaaer jeg — Altſaa
er der intet; der meré end Vellyſt hindrer Mennei
Fet fra at tænfe0g óverveiedet Nyttige ? — Ganz
ſé viſt. = Heilket anſeer Du da vel ſFadeligere
for et Menneſfe,; enddet; Pu gier, at han vælger
detSfkadelige for det Nyttigez overtaler ham til as
forſomme dette; og ſtræbeZN hiint 3 ja tvinges
ham til at handle imod den ſunde Fornuft ſelo 2 -
úntet è Verden: —" | Naturligviüs frembringer nu
Afßoldenhed langt andre Virkninger ; end Sandſes
lighed? — Naturligois = En Aarſag til de
inodſatte Virkninger maa altſaa være et Gode? -
Jeg troer det viſt; Sokrates! = . Men ; elſfeli
ge Euthydem! har Du og nogenſinde overveietFol
gende? — Hvoilfet? — At Vellyſten ilke et
gang virkelig foraffer Menineſket den Förnsielſe og
Behagelighed , til hoilken den dog ſynes at ledez
men at derimod Afholdenhed og Maadelighed er den
xigeſte Kilde til de ſiorſte og varigſte, Glæder, -
Hvorledes dette? — MAldrig tillader Sandſelighes

den

êrfiendéedenne Modſrid | ſeligheden,ſeeRom.Kap-#z
imellemFornufteuogSande 2X. 22s 22.
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den ſine Dyrkere at taale Hunger, Tort, Elſkovsé
lœængſel,Nattevaagen {og dog er det juſtdiſſe Ting,
ſom giore, at ‘vi ſpiſe, drikke, elſfe, hoile og ſove
ined Lyſt, naaë vi üemlig oppebieNatürens Krav,
dg opſættevor Trang 9g Begierlighed ſaalænge, ind:
til denúé ſkienker os den allerſtorſte Fornoielſe), jä

rteñeo ſode Nhdelſe; ſôm üaturlige ükönſtledeFors
noielſer allene Five, ög ſóm vi jevnligſt og nærmeſt
funtie have. Dekimöd ladeë Afholdenhed 0s folé
-Trang til de anfsrte Ting, og fienker ôs dervedde
behageligſte Nydelſe: — Du har fuldkommen
Ret. — - Den ſamméSaüdſelighed hindrer 08 og
fra at læredet Nyttige 0g Roesværdige; og fra at ſys
ſelſætte os nôögenſindemed det; hvoëved vi kunde
vedligeholde vor Süudhed ; beſtyre ined Held og
Vardighed vorè Hüusſager; gavne vore Venner, tiene
Staten , ‘ ſo@kkeog overvinde Fienderne: mön ifkte
diſſe Ting ſkienke 0s, foruden en mangfoldig Nytte;
de ſtorſte og ædelſtéFöruoielſer ; hvilke kun denAf
holdtie, ſom üdeverdem, yder, menſomVellyſtninget

aldrig mager; thi hvorledes funne de vel blive den

(it Deel ¿ ſoni aldrig tæùkeëderpaa¿ elleë beſtræbet

ſid
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ſg derfor, fordi hañ altid er ſyſſelſat med og fængs
ſlet af de ſandſeligſte og materiélleſteForlyſtelſer ? 2)

Mig \ynes, ſvarede Euthyden, Du vil hera
üted!ſige, Söfrates, at det Menneſké, der er Slave
áf ſinè ſandſelige Lyſter, aáldelesiffé èùÆilfet til nos
gen menneſelig Dyd. — Já, ſagde Sbfkratcs, min
elſfelige- Euthydem! hvori er vel den Vellyſtige fore
fiéllig fra dét dummeſte Dyr? Den, der aldrig
tœænfendepaá det œædelſteog beſte, altid ſoger at gotte
og fyldeſtgioré ſine Sandſer , ‘hoori er han forſkiellig
fra det ufornuftigſte F&? kun deAfholdné og Maas
delige funiè med ſindigt Overl@g bèdomme, hoilket
der et det ædelſteog beſtei Alt z fun diſſe allen? for

Tingene efter deres Arter 0g Slags , for at kunne
vælgedetGodé og forkaſte detOnde. Saaledes, ſagde
han, dannes de viſeſte, beſte og lyffeligſte Menneſker,
og de \ærdigſtéTalere, Han bemerkedetillige ved
denneLeilighed, at Ordet raiſonnere (FaAcyeda: 3)

havde
2) Forlpſtelſer) detoveti: fulgte jeg den i Overſæt-

añfortePariſer Haandſkrivt télſen.
læſteheri reo 7. 1yyurTUTis 3) JiaxXeyesOai berſpilleë
x. Vkxorares pdoyasimig. Sofrates attermeddetgræs
ſyntes,denneLæſeinaadegav e OrdsEtymologie$ a2.
m godMening, ‘ogderfor Yesbai

Aa



15rd

-wera bemerferegentlig,at
ſFiclneogafſondreflereTing
fra hverandrezherſogerhan
at viſe, hvorledesdenanden
og tropiſke Bemeærkelſe(at
ſamtale, raiſonnere) fán
vœærekommenaf denforrige.
Latinernebruügedgi ſamme
Forſtandderèsdillerere, di-
ſceptare, diſputare of. vi
det franſkédiſcourere, di-
ſcours. — De ſtsrſte Ta-
lere, “FJRepublifernealle-
ne udklækfesdenſandeVels-
talenhed, naaxPatriotióme

beſielerenhverBorger, og
mán forbinderStatens Jue
tereſſe

land)- at de ſtorſte Talere
blomſtredei det frie Athe-
nen og Nom, ‘hvor de i
Statsdebatterneog iFolke:
moderne maatte anſpændè
alle deresKre&fter, for at
overbeviſe‘og overtale det
forſamledeFolk, og drage

Mening-

óte
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Her anfores adſkillige Exempler paa den kateketiffe
Snductions-Methode, fom Sokräâresbrugte til at
udvikle og beſtiemmeTingenes Begreber, overbe-
viſe- de Feilende, giendrive de Modſigende, og
ove ſine Tilhorere i Dialectiken og Diſputeer-
Konſten.

Mu vil -jegog ſtræbeat fortælle,  hvorledesSokräs
tes dannedeſine Venner til fœrdige0g heldigéTalere+
han troede, at den, der ſelo havde et rigtigt Begreb
om enhver Sag, kunde og forêlare den tydeligen for
andre; ” men, ſagde han, kienderên iffe ſeis de vede
foimmendeTing, ſaa er det jo intet Under, at han
ſelo, bedraget og forvildét, forvildet 0g bedrager
andre.” — - Derfor ſagde han idelig:i Selſßab med
ſigé Venner , - noiâgtigen ‘at beſtemméBegrebet af
enhverTing, Det vilde blive alt for vidtloftigt her
at giennemgaaeallé Ting, ſaaledés ſom han beſtémte
demz jeg'vil derfor fun anfore ſa mange Exeuipler,
ſom kunñe vare tilſtrætteligè, for at viſe den Frems

| gangsmaade,- han brügte i ſiné Underfegelſer: -
Forſt nu i Henſcende til Gudfrygtighed: Begtebet
heraf udvikledehan ónitrent ſaaledes:

Ña 2 %Hor
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y Hôr nu, Euthÿdeni! hvad dôrimer Dü ôit
Gudfrygtighed? — Jeg anſeer denne Dyd for
den œædelſteaf alle. — Fan Du da ſige mig, hvo
er den Gudfrygtige? =—— Den, tænkeëjeg, der
dyrker Guderne. — / Ter“ man dyrêe Guderne,
ſom man ſelo vil? — Nei, Lovene beſtémme,
hoorledes dette bor ſee, —  Veed dá dei, ſom
fiender diſſe Love, hvorledes man fal dyrke Guder
ne2 — Jeg mener ſaa. — > Troer nu den, dex
veed, hovorledesGuderne bor dytkes; at han i ſin
Gudsdyrkelſe ingenlunde maa handle imöd ſin Ovetbes
viisning? — Ganſke viſt, — Dyrker da nogenGud-
dommen anderledes, end paa den Maade, han holder
for den verdigſie? — Jeg trôer det neppe. -
Altſaa kan’ enhver, ſom veed, hvad Lovene beſtems
me i Henſigt til Gudsdyrkelſen, hœædreGuddommen
efter Louene? — Det forſtaaer ſig — Og den,
ſom dyrker Guddommen efter Lovene, handler ſom
han bor? = Ganſke rigtig! — Og den, der
dyrker Guderne, ſom han bor, er jo en gudfrygtig
Mand? — O ja! — Altſaa bèr man holde
den for gudfrygtig, ſom vèedhvad Lovene foreſtrive
i Henſeeüde til Guddommens Dyxkelſe? =— Saw
ledes ſyues det mig,”

I Tox



Tor man behandleandreMenueffer ſom man
ſelv vil? — Nei, men den, ‘ſom veed, hvorles
des man efter Ret og Billighed bor opfore ſig mod
andre, - han indretter jo derefter ſit Forhold. -
Saadan en. handler altſaa ſom han ber? — Ja
viſt, — Og han handler vel? — - Hvad ans
det? ——- De ſom opfore ſig vel mod andreMen-
neſker, opſylde jo værdigen de menneſkelige Plige
ter? —- Jeg mener.ſas. — Handler ikle den
ret, ſoni adlyder Lovene? =— Jo, — Veed
Du hvad Ret er? — Det, ſom Lovenebyde.-
Handler da den rèt og efter Pligt , ſom opfylder Los
venes Gud? —  Hvad andet! —- Og den, ſom
handler ret, er jo reiferdig? — Saa menerjeg, -
Troer Du, at mange, uden at vide Lovenes By-
dende, adlyde Lovene? — Det troer jeg ille. -
Eller , at mange opfore ſig tvertimod-det, de hg9lde
for ſommeligt og velanſtændigt2 — Ligeſaalidet, -
Altſaa handler den ret, ſom fiender de Pligter, han
har at opfylde uiod andre? —. - Ya viſt, — ‘Og
den, der handler ret, er jo. retſerdig? — Huvad
andet, — Altſaa bliver vel denneFovflaring rigs
tig, at vi vedRetferdige bor forſtaae dem, der vide
dePligter, ſom Lovene befaledem i Henſigt til deres
Medmenneſkèr? — Jeg er af den ſame Mening,

Hvors
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Hoorledes kunne vi nu beſtemte Begrebet af
Niisdom? ſtig mig engang, anſeer Du Menneffer
for viſe i Henſigt til det, de forſtaae, eller i‘andre
Ting, ſom de ikke kiende? —* Allehñei de Ting,
de forſtaaez hovotledes-kan nogen kaldes viis i Hens
figt til det, han iffe véed? — ‘Altſáa er detKund:
(ab og Videnſkab, ſom gier MenneſÉene viſe? -
Hoilket andet endKundſLab kundedette2 —- Troekt
Du, at Viisdom er andet„ end juſt det, hoori Men-
neſker ere viſe? — “ Langt fra! — Altſaa üd-
giove Videnſkab og Kund{kab, Viisdommen? -
Saaledes mener jeg« — Mener Du, et Mennea
e fan vide alt? — O, ved.Jupiter , kun ſaare
lidet af det Helle. — Det er- altſaa ikke muecligt,
at nogen kan være viis i alle Ting? = Aldeles
iffe. — En bov da kaldes viis i Henſeende til det,
han veed? — Ja, det mener jeg.

Sfulde' vi ikke ligeledes, min êlſke"’¡e'Euthy
dem! underſogë hvad det Gode er? — Hovorledes
da? — Troer Du, at een og ſamme Ting er
nhttig for alle-og i alle Tilfælde? —* “Nei; aldrig
ttoer jeg det. — * Og hvorfor ikke? mener Du, at
det, ſom gavner en, kan ſade andrez og at det,
ſon er nyttigt i een Henſeendé, kan vœreſadeligt i

en anden? — Jaz det mener jeg. — Er det
| Gode

l

||
}
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Gode da forſfielligt fra det Nyttige? — Aldeles
iffe. — “Det Nyttige bliver altſaa et Gode for
dem, ſom have Nytte deraf? — Det ſynes mig-

Nu hvorledes forholder det ſig med.Skions
hed *): tœnferDu herom anderledes, eller er det,
man kalder ſŒiont, for Exempel: et Legem, et Mö-
bel, ‘eller andet ſaadant, ſfiont i alle Henſeender? -
Nei, jeg kiender ſandelig intet Skiont af dette
Slags. — En Ting kaldes altſaa ſkion, for ſaa-
vidt man beqvemt'og fordeelagtigenkanbruge den. -
Ganſke rigtigt — Og intet kaldes ſiont , uden det
er brugeligt? — “ Nei langt fra. —' Det Nyts
tige er altſaa tillige Sfkiont, for ſaavidt det er bruges
ligt? — Dette tænkerjeg og.

Tapperhed regner Du vel og iblant de ſions
ne og godeTing? — Ja , den er nok den allers
ſionneſie. — “Altſaa er Tapperhed nyttig til vig-
tige Ting? — Ja til de allervigtigſte. — At
misfiende denneDyd i frygtelige og farlige Tilſælde,
er altſaa iffe fordeelagtigt? — Nei, meget ſas
deligt, — Men, er den tapper, ſom ikke frygtesu
de Farer, hoilke han ikfe fiender? — Langt fra,

ellers

") SFisónbed) om dette „erafleredetalt foran 3 B,
Sfionnes relative Begreb $K.
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-ellers vare jo. endog de Aſſindige *) og Feige -tap-
pre. .— End den, ſom frygter_fox ubetydelige
Ting? — Denne anſeer jeg endnu mindre for taps
per. — Altſaa_ kalder Du dem tappre, ſom ete
Fikfkede og dygtige til at gageFarer og Beſocærlighe-
der.i Mede, man de andre feige? — Juſt ſaale-
des, — Men Duelige kalder Du vel dem, og
kun dem allene, der funne vel ſkikke ſig i de omtalte
Tilfelde? — Kun diſſe ere duelige. —_ Og
uduelige. dem, ſdm' komme ſtletfrg deres Foretagens
der? — - „Netop.ſaaledes. — Men enhver for-
holder ſig jó, ſom han troex det ſommer ſig for
ham? — Aldeles faa. — De, der opfore ſig
\}let,mis?fiendealtſaa deres Pligter? — Ja, hovore
ledes funne diſſe fiende dem? — Men de, ſom
nu kiendederesPligter, kunnejo og opfylde.dem2 -
Ja, diſſe allene kunnedet, — Ere da de ubeldige
è deres Forretninger, ſom kiendederes Pligter ? -

Nep-

376

2) Afſindige) ovenfor.x

Sófrates om tvendeSlags
Aſſindige, nogleſom rendte
hovedfuldsi deſtorſteFarer,
andreſom gruedefor ubety-
delige Ting, Horaz. ſiger
99 ligeledes: (Satir. IL 3,

54) Eft genusunumfſtul<
titiæ:nihilum metuendati-
mentis; ut ignes, uf. xupes
fAuviosquein campo,obſtare
queratur; alterum, & huic
varium,& nihilo ſapientius,
ignes per mediosAuyiosque.
ruentiss
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Neppe:-troer jeg det. — De, ſom forſee ſig, feils
altſaa=i devesBegreber ? —-_ Naturligoiis ! ==
Altſaa; bor. de Menneſker. egentlig Ffaldestappreé;
ſom rigtigen vide; -vorledes de bor- forholdè ſig i
frygtelige:og farlige Tilſclde 3. de derimod feige, ſom
misfieude. dette ?-——,- Jeg er af den ſamme Mening,

¿Baade Monarkiet og Deſpotiet vare, efter
Hans Mening, „velbegge virkelige. Regieringsformer
og Arter af Enevælde, men dog.hoiſt forſiellige inde
byrdes:
var. monarfkiſk 2e 6

2) monarkiſt o. ſs v.
Man ſeer, at.Sokrates(léi-
geſam.defleſte.Alderdommens
Statsfyndige), i- at beſtem-
me  Graændſelinienmellem
SMonarfieogDeſpotie, iffe
betragterStatens-Conſtity-
tion.(detjus publicum, ſorg
beſtemmer.Regentens.ogFol-
fets Forhold indbyrdes)z
men fun denMaade, paa
HviltenEencvaældetaf Regen-
tenud2vedes,Pope ſigerog
i ſammeHenſeende:What
ever 1s beſt adminiſtered,
1s beſt. Eeney@ælde,ſaale-
desmeente.Sofrates, havde

at. den Regiexing

ſaat-

Sted, hvor. Souverainite-
ten. vav 7concentrereti en
eneſtePerſon5 men denne
EenevoldsherrevarMonark,
naar.han,fulgteviſſeGrunde
love ogBillighed. i. ſin Ner
giering., ligeſom.han.ved,at
handle egenmægtigen.,gru-
ſomt-ellerſvagt,blevDeſpot,
Saaledes blev,dengrumme
CambyſesogdefolgendeSe-
rail-Konger Deſpoter.i. det
fſammePerſien, huor den
ſtoveCyrus fordum havde,
væretMonark, fordi hau
brugte ſit. Eenevældemers.
ſomFaderendHerre.
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\aatterne med deres gode Villie og efter.viſſe Grund-
lovez derimod“havde DeſpotietStéd i de State,
hvor Regentens ‘egenmægtigeVillie allene-gieldte i
Stedet for Love, og hvor Folket beherſkedèsved
Magtſprog og Toangsmidler. —" Han ſagdevides
re, at de Stater varè i den egentligeForſtand gris

ſtokratiſke +), ſom valgte til hoie Embedsmænddem,
der redeligſt opfyldte og upartiſl“udovede Lovene
derimod faldte hän den Regiering, hvor Horigheden
beſteminedeseſter Nigdom, et Plutokratie ; og den
Stat et Demokratie, bvor alle uden Forſkiel havde
Adgang til. Regieringen, = Nagar nogen, uden

i gt

4) ariſtokratiſke ‘o.st v.
Sofrates ſpiller her, ſom
han ofte pleier, medOrde-
nes Betydning, og tillæg-
gerdemandreBegreber,end
man ſœdvanligforbinderder:
med: hanfolgernemligEty-
mologien, i Folge  hvilfen
Ariſtokratie betyderdenNe:
giering, hvor defærre,men
&dleſteog bedſte Borgere
(LatinernefkaldtedemOpti=
mates)enteni FolgeConſti-
tutioneù, eller ved Sædva-
nenbeſtyredeStaten. Plu-
tofxatieC: Pengeregiering)

hedetdénStät , hvorBor-
gernes Formue ſÆatteredes,
og hvor den ‘relativeRig-
dom (cenſus) gav Adgang
til de hoieſte Poſter. -
Demokratie (FolFeregie-
xing, iffe ſom nogleNyere
falde det:- Pósbelregimen-
te): hvor Souverainiteten
var i heleFolketsHænder,
og hvorenhverenfeltMand,
ſomBorger betragtet, hav-
de conſtitutionsmæsſigRet
til “at ſtemme,og lige ‘Ads
gang til Embeder.
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at anfore tydelige og vægtige Beviſer, imodſagde
ham; og foë Exempel ‘paaſtod, at den, om hoilken
der taledes, var entenen dueligere Statsmand, eller
ên tapprere Krigshelt, eller noget andet ſaadant5 ſaa
henforte han ſtray den hele Samtale til Hovebdſagen
ſelo; 0g gik her frem:omtrent ſaáledes:

- S,. Du paaſtaaer jo, at.den Perſon, Du ſaa
megetoſer „ er en ſtorre Statsmand’ og:bedreBor-
ger end min Mand? y

D. A. Ja, det paáaſtagerjeg.
"_S. Velan!“ vi ville nu forſt underſoge, hvori

den duelige Statsinands Fortieneſte ‘og Plige be-
ſtaaer?

D. A. Vel!-lad-08s giore dette.
S. Y Henſeende nu til PengevæſenetsBeſty-

relſe har jo den Fortrinet, ſom beſt foxeger Stats-
endkomſterne og. National-Rigdommen? — Al-
deles rigtig! — Og i Krigen den, ' der forſkaffer
\t FædrenelandSeier over Fienderne? — Gan-
{e viſt! — Ogi et Geſandtſkab den, der veedat
ſtifte Forliig med fiendtlige Stater, og vindediſſe. til
FeædrenelandetsVenner? — "Hvad! andet? -
Og i Folklemoderneden, der ved ſin Veltalenhed kan
ſtille Opror, virke Enighed og befordreSamdrægtig-
bedPP m

Vet
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Ved ſaaledes ‘at fremlede Samtalen , gîorde
Han ſine Grunde ſaa indlyſende og ſaa vægtige, at
den Modſigende ſelo maatte tilſtaae ham Ret. -
Men naar han ſelv begyndteat tale om en og anden
Ting, gik han altid ud fra de allertydeligſte og ale
mindeligſt antagne Sandheder , overbeviiſt om, af
hans Tale derved blev overbeviſende, og hans Sts
ning urokkelig: dette var og Aarſagen, at han af

alle deMenneſker, jeg nogeniſindehar fiendt , havde
den ſtorſte Gave til at overbeviſe ved ſine Samtaler,
og det ſtorſte Held til at drage alle dem, der horte
ham, over| til fn Mening, =— Han pleiede og

bar Taler *), fordi han i ſine Samçaler ſaa meſterlia
gen

5) ufeilbar Taler) ¿@a-
Adsóy74p. UdenToivl ſig-
ter Sokrates- til det Sted
hos Homer, Jliad. © v.
177, hvor'Ulyſſesſels ſiger
om en veſtalendeMand i
Almindelighed.:

” Ufeilbar treffendehans.
| Tale lyder;
| ”®9Erverdig,'blid oghon-

ningſodhanrsrer.
“_%DenMenighed,ſomlyt-

tendeomfringhamſtaaer.”

atUlyſſesſelv kaldesenufeilz
bar“Taler.; iffe deſtomindre
ÆildrerHomer (denneſtore

allevegneſom den heldigſte
Taler„- der klogog forſigtig
i ſit Anlæg,,vægtigog fynz
dig i Tanker, overflodigog,
riig paa Ord, planm&sſig
og behageligi-ſit Foredrag,
altió oynaaedeſènHenuſigt,

Ber



er tilſtaatdes

Béſtandigudmerkeshanved
ſin ſæregneManeer fra de
andreveltalendeHelteè Mes
nelaus f. Ex. er-fort; bêz
ſemt, og, ſom en Lyſias,
behageligved ſin fonſtloſe
*Simpelhed, Jliad 7 2135
den gamle Neſtor Jliad À
247: vidtloftig, menværdig

ligeſom- Jſokrates5 ‘nen
Ulyſſes liger en Dénioſthé-
ves i Heftighed, Rigdoni
og Styrke: han hentiver,
ogovervælderTilhorernemed
énVeltalenhedsStrom, ſom
Homierligner vedFlódernes
Fart, naâr diſſe om Vaa-
xen,forsgedeveddenoptsede
Snee, nedſtyrtefra Bierge-
úe, Jliad y 216. Man
ſammenlignshermeddeSte-

derhosHomer, hvorUlyse
ſes formilderAlmuen, ſæt?
ter Mod i Troppernè,for-
ligerHelteneziſærdenſmuf-
fe Samtale, han efter ſib
Skibbrud, Odyſſ. € 127,
holder med Phæaceknes
Prindſeſſe, Nauſicaa: tes
hoilfen Klogſkab vred han
iffe herat vindéhendesOp-
meærfſomhed, opovætkeMedz
lidénhedsFölelſer, ogeïhól2
de dénBeſkyttelſé, hanprie
ſede? =—ÜdenToivl funné
diſſeog flereSteder forklars
os, i hvilfkenHenſeendeHos
niér (ſoinSofrates hexſiger)

Taler, 9: ſomaltid var hel
dig iat overbeviſe, roreog
overtalé.

7de
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-Sotrates anbefaler fine Elever. iſær den praktiſke
Viisdom, og fraraader demat fordybéſig i ſaa-
danne ſpeculative Videnſkäber, ſom havde liden
eller ingen Judflydelſe paà detdagligeLiv.

Nf det allerede Anforté fynes wig, det er tydeligt
nok, at Sokrates, med den redèligſte Aabénhiertighed
forkflarede ſin Meñniñg for alle dem, han Uundérviſtez
nu vil jeg og fortælle, hvor ombyggeligenhan ſtræbte
at danne hans Vetnek duelige til dè Forrtetninger,
ſom paſſedetil enhvers ſæregüeAnlæz. — Af alls
de Lærere, jeg nogenſindè hat kiendt, var hat juſt
den, der anvendteden utraætteligſteFlid, for at pve,
hvor meget hans Tilhorere vidſte, og hvortil enhver
var oplágt: hvadſomhel| nüeù bràv og düeligMand
burdè.vide, det Tlærtehan dem ſelo med den ſtorſté
Jover og Redébönhed, at ſige, naar han ſeló vidſtè
detz men hañ henviſté dèm til andrè dueligé Læreré
i de Vidènſkaber, hau ſelo mindré forſtod.

Fremdeles ſagde hau dew, hvor mégetet vêl
dpdraget og dplyſt Menneſke i Almindelighed burdé

; didè
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x9Af Geometriétto. ſ. v.
Ved forſteDiskaſt ſynesder
underlidt,,at den ‘viſe So-
frates fundedommeſaa rin»
ge om deVidenſkaber, hvis
IndflydelſepaadetdagligeLiv
og paaMennéſketsLyfſalig-
heder“ligeſaagienſynligſom
betydelig— men man be-
tænfe her folgendeTing:
for ‘detforſte var Sofrates
i denegenligſteForſtandén
Almues:Lærer,hvis Formaal
detvar iffe ſaamegetatopfin-
de nye Sandheder, ſom at
binge de alleredeopfundné
# Omlob blant Meæng-
den; han afholdt ſig altſaa
fra de abſtracteog blotſpe-
culative Videnſkabex, ifkké
fordi han ſelvy„entènmis-
fiendteeller foragtededem;
men fordi dehverkenpaſſede
cil hans Héenſigt, ei heller
endnu vare fomne til den
fulde Modenhed(hvor uſel
f. Ex. fuld af falſXeHypo?

rro

han

theſer,og-tommeGrublerier,
var iffe den Tids Aſtrono-
miè?) Dernæſtmaaeman
og læggeMarke til, hvilfe
dePerſoner vare, ſom So-
frates raadedefra àt ſtu-
dere de ſpeculativeog abs=-

i Almindelighedfraraadede
han dette; men fun dem,
derdeelsei vareoplagt&der-
til, og inket mathematik
Genie .havde, deelsdemaf
hansElever, der havde,li-
geſomhanſelv, beſtemtdem
til den prafktiſkeViiédom,
og til ‘atblivebrugbarei det
dagligeLiv. Da hineinte
Anlæghavdéetil déabſtracte
Videnſkáber, og diſſe iffe
behsovededenneintranſcenden-
talſkxePhiloſophie (hvilken
desudèn- endnu laae i ſin
Barndom, og var uariven-
delig i detdagligeLiv); ſa
begribevi, hvorfordenviſé

Soz
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Han kan vare i Stand til, naar det béhoves, at fab
ſig \elv rigtigeñ tilnigale et Stykke Jord, eller dps
maale det for andre, eller udifte det i Lodder; eller
äfdele og beſtemmeet Markabbeidz men alt dette,
ſagde haû, éx ſaa let læët, át ênhverTilſtédeværetis
de, der giverAgt paá en-Udniaaling, kanſtray videz
hvor ſtort et Stykle Jord ex i Flademaal, og killige
lære, for han gaacë bott, hvorledes det udmaales.*®

_ Derimód misbilligede han, at ſtüdere Geometrien
lige til at udregne hine indviklede Figurer 0g tung

Problènet 3 ” jeg ſeer ſandelig iffe, ſade han, hvora
kil alt dettekan nytte (dôg vat hân ſelv viſt ikle-ukyn
dig 25 i denne Videnſkab)z diſſe Underſogelſer kunz
e jo fordre êt Menneſkes hele Levetid, - og bindrê
hani fra niangé andré nhttigeréUnderſogelſer.” Lis
geſaa raádede han ſiné Elever, ôg àâtdÿytkeStiets
FevidenſÉaben, og bringe det herudi ſaavidt, at do

funde
denſkäbèr, ög hort Forelæs:
ninger deri hos debersmtes

Sokrâtes fráraabededéti,
handannédetil praftiſ?Viis-
dom, at hwængei deri blot
beſfuendePhkloſophie,. dg
veddiſſe 'Grüblerier forſpm?
me Möralen ög dèresvigti-
gereBeſteminelſe.

2) ukypndig) Sofrates
havdé- i ſin Ungdômfäâget
n ForſmagpaadefleſteVie

fteLærdez;f. E. hósTheodor
fra Cyrenei Geométrien(ſee

hosNonnüs ogdenbérointo
Anaxagorasi Aſtronomien-
vid. Diog. Laert,, Pſeud¿
Orig. 0.a,
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Fundè beftemmeog kiende Natteus-Tidex, Maanéz
dens Stifter *) og Aarets Afdeliûger, fot ſaavidé
dette behoves paa Reiſer til Lands og Vands, til
Nattevâgter ,. eller i andre Shyſler, ſom forefalde om
Natten, i Maaneden og Aaret: hertil , ſagde han;
have, de, der funnéeadille de nylig næonteTidafdes
linger , viſſe Merker os Kiendetegn, ſom man let
kan lære af Jeægere; Skippere og andre, ſom ſys
ſelſætte ſig med diſſe Tingz “derimodraadede han
megét fra at ſtudere Aſtronomien ſaa vidtleftigen, at
man underſogtePlaneterne, 0g hiné andreomvankende
Himmel-Legemer, der beſkrive i forſkiellige Tide
deres excentriſfe Baner, og ât mañ anvétdte în Tid
paá át udregüederes Arſiandé frà Jórden, deres Ome
lobstider, og de \Fiultè Naturkræfter, ſom cre Aar-
ſagerne til deres Bevægélſert ”jeg ſeer, ſagde:han;
fet ingen Nytté heraf (dog var han viſt ikke ſelo Uvis
dendeendog i detteFag), da diſſe Underſogelſer fos
dre et Menneſfes hele Levetid,” og afholde 08 fra
mange andre langt nyttigere Syſler.” — Overalt
fraraadede han œængſteligenat gruble over Veëdens

Sy-

2) MaaánedensSkifter)“ déresMaanedet,ſeè4 Bogs
HvorledesGraterneinddeelle 3 Kap. pag-339-Anmerfus

Bb
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Syſtem +) 0g efterforſPedevældigeKræfter, vedhvilke
Guddommenuvirker i Naturen z thi deels troedehan,

det var Menneſkene umueligt at udfinde diſſe Ting,

deels meentehan, at Guddommen iffe var dem nags

Hemmeligheder, ſom den havde forbeholdt ſig ſelo -

"a, ſagde han, den, der ponſer .paa ſaadanue
Ting, ſtager Fare for at henfalde til den ſamme

Daarlighed, hvortil Anaxagoras *), (han, ſom dog

- tilteoede ſig den ſtorſte Ferdighed i at forklare Guders

4) Verdeits Syſtem) li-
gefrem1dehimmielſkeTing
— KosmogonienogenSlags
Hyperphyſif var den Tids
Modevidenſkab. Sofrates
derimodfaldte (ſom Cicero
figer)Philoſophien ned fra
Firmamentettil Jorden, for
at gavneFamilier, Stater
og enfelteMenneſker i det
dagligeLiv.

5) Anaxagoras 9: den
ſtore Perikles's Lærer, fom
ogSofrates havdehort, ſee
Diog. Laert, 2, 6: it. Bayle
og Brucker. Han tilſEres
et fornuftigtVæſenVérdens
fonſtigeJndretning; troede,

nes

at Maanen var ligeſomvor
Jord, beboet,oghavdead-
ffÆilligeandre Hypotheſer,
ſom hansTidalderiffkefun-
debegribe:hanblev,ligeſom
hiin Galilei, ulyffkeligved
ſineaſtronomiſkeKundſXaber,
actioneretſom en Gudsfor-
agter, og jaget i Landflyg-
tighed.. Man ſecr ellersaf
detteSted, at ſelvdeGamle
havetvivlet om, at Solen
var en Jldfkugle, ſee -Flei-
hers Nat. Hiſt. x D. p«
$63. it. Soeborgs Stiérne-
Kathefismus, Rothes Be-
tragthningeroverNaturen1
Deel,



nes Virkninger ogForanſtaltninger) forfalde3 denne :
Mand paaſtod nemlig, at Solen var af den ſamine
Materie ſom Jldenz men han betœukteikke, at
Menneſkene kunne let ſee pga Jlden, men ikle be-
tragte Solen, og at de, ſom beſtraales af Solens
Lys, faae en meorkereHud, men af Ilden ille -
ja han forglemte, at ingen Plante, ſom \remſpirer
af Jorden , kan udén Solens quægendeVarme naae
en frodig Vext, da derimod Jldens Hede forbrænder
og fordærveralt: ligeſaa;paaſiod han, at Solen var
en gloende Steenmaſſe; men han forglemte, at en
gloende Steen hyerken lyſer ellex beholder fin Hede
længe, da Solen derimod uopheorligenvedbliver at
ſinne klarere end alle andre Ting.”

Sokrates raadede og hans Tilhörere , at lœære
Regnuekonſten, dog ligeſn for med dén Betingëlſe
og Advaxſel , at man ulde vogte ſig for at anvende
en unyttig og overdrevenFlid derpaaz han gik ſels
alle Videnſßaber, for ſaavidt diſſe vare nyttige og
anvendelige, igiennem, og underſogte dem med ſine
Tilhorere, hvilke han og ivrigen formanede til. at
bære Omſorg for deres Sundhed, lære-af kyndige

Mæud, hyoadder i denneHenſeendekundevœæredem
nyttigtz og noie agte paa dem ſelv i deres hele Liv,
hvilfken Mad, hoilken Drik , hoilket Slags Arbeid

Db 2 der
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der bekomdel beſt, og ved hoilken Levemaadede be
fandt ſig ſundeſt5 ”vanſkeliz vil don, ſagde han, der
ſaaledes giver Agt paa ſig” ſelo, finde nogenLœæge,
der bedre, end han ſelo, fan -bedommehoad der er
hans Sundhed tienligſt,* Derſom“ nu nogen vilde
vide meve,endden’nienneſEeligeViisdom kundelœære3
ſaa raadedéhan til at adſporge Guddómmen, da den,
ſom kiendtede Tegn, ved hoilke Himlen betyderMen:
neſkene det Til?ottimnende,aldrig kunde ſavne Gude
dommensNRagdog Advarſel.

E

8$de Kapitel.

J dette ſidſte Kapitel attvenderXenophonſin Velta-
lenhedsStyrke, for at ‘beviſe, at hans fortréffe-
lige L@rer ingen Svyœærmerelle Bedrager havde
været: at den Genius, ſom efter hans Udſagn
advaredeham, ingenlundehavdeſuffet hau, ved
forud at betydeham denDod, hvilfen han ſelv
anſaaëeſom et Beviis paa Himlens Yudeſi og:en
lyfſalig Bortgang fra denne Verden. Tilſidſ
triumpherer XenophonoverSotrates's Anklagere,
opdynger ſize kraftfulde Beviſer , 0g kroner den
Viſes Æxreminde.

Ders



R m meriZs E SI
oltende Kapitel. 389

Derſom nogen fremdetesffFuldemene, at Sofrates
blev, da Heliaſterne *) domte ham fra Livet, over-
beviiſt, at have talet Uſandhed omden hoiere Aand,
ſom, efter hans Udſagn„- altid betydedeham, hyad
han Œulde giore og. lades da ville man dog her bez
tænte forſt, at Manden alleredeyar nu ſaa ældgam-
mel 2), at han, om iffe juſt da, ‘doginden en meget
kort Tid maatte have endt ſine Dagez dernæſt, at
han forlod juſt den fkfummerfuldeſteReſt af Livet, i hovils
Len Teœænkekrgftenſagameget ſoælkeshos alle Mennes
ſer? — Sokrates derimod indlagde.ſig en udode-
lig Roes ho3Efteroerdenen ved den meget ſtore Sie
leſtyrîe, ſom han udviſte, da han deels talede ſin
Sag for Retten med en Sandferdighed, Frimodig-
hed og Vaærdighed, ſom var magelos; deels modtog
ſîn Dedsdom med den blideſteTaalmodighed, og med
den mandigſte Standhaſftighedz thi dettetilſcaae dog

alle

x) Zeliaſterne 9:etEolles den blev-henviſttil eeandet
gium i Athenen,ſomdomtei Forum, hvor de troedele:
viſſeCriminel-Sager: egent- tere at funne-vinde deres
tig henhorteSokrateë'sPro- Paaſtand.
ces(va denneangif Religio- 2)ſaaældgamimel)Sofraz
nen) fil detſtoreareopagiti- tes fyldteſit 70 Aar, da han
ſffeNaad; menventeligha:‘ blev henrettét, ſee Maxim,
9e Anklagerne‘udoirfet, as Tyr. Duſſ IX, 8,

BE
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alle mig, at aldrig gik nogenaf de Menneſker, ſom
Hiſtorien nævner, Dodeyn veærdigerei Mode, end
hanz ‘efterat Dommen vax fœældet,maattè han end:
nu henſiddehele tredive Dage paa Livet (thi den De-
liſe Feſt *) faldt juſt ind i denneMaaned, ‘ogefter
Lovene maatte ingen Statsfange offentlig henrettes,
forend det helligeSkib var kommettilbage fra Delos)
i denneTid ſgae alle de, ſom komtil ham, at hani
intet Stylke teedeſig anderledes,end han altid tilforn
havde levetz og i hans hele tilbagelagte Levetid var
han jo fremfor alle hans Tidmenneſker udmerket
og beundret for ſig blide Sindroe og ſt tilfredsfulde
Liv. Men hvoorledeskunde’uu vel nogendoe vœærdi-
gere, end juſt den, dev doer ſagaledes® eller hvilken
Dod kan tænkesFionnere, endnaar denViſe ſover hen
ſaa ſéient ? men hovilfenDod nu lykſaligere, end-den

vær-

3) dendeliſkeFeſt) Athe-
nienſernehelligholdteaarli:
gen denneFeſt -til ey Erin-
dring omTheſeus?slykfelige
TilbagekormſtfraCreta3 end:
og det  Sfkikß,yaa huilket

‘han havdereddetſig „ble
forvaretſomenReliquie,og
Apollo heltiget. Man ſend-
te paaenvis Tid omAaret
ee hoitideligeGeſandtſkab,

tilligemedet ſyngende9gſpil-
lendeChor til Delos; det
helligeSkib, ſom overbrag:
te denneProcesfion, heed
Theoris,ogFeſtenſelvTheo-
ria: ferenddennevar endt
og Skibet kommettilbage,
maatteingenDodsdomfuld-
byrdesi Staden, ſeePatters
Archæol.3, 24 Le Voy=-
ageduj.Anach, VI, 417:
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veærdiaſteog fienneſte? og hoilkenDod Gud behagea
ligere, endden allerlyfſaligſte Bortgang fra detteLiv 2

Mu vil jeg anfore, hvad Hermögenes har fora
alt mig *) omhansEndeligt + Efterat Melitus *) hava
de formeligen anflaget óg indſtevnet Sokrates, horte
han denne tale am ingen anden Ting mindre end ont
hans Sag: han ſiger derfor engangtil ham, at han
ulde dog tænkenoget óver paa ſit Forſvar 3 hertil
ſvarede han i Forſtningen : Men ſhnes Dig ikke,
jeg mit heleLiv igiennemhar ſtuderetherpaa2?” Hoore
ledes2 ſpurgte den anden — - Jo, ſvarede han,
det har beſtandig vœærettin ivrige Beſiræbelſe , deels
at underſoge hoad der var Ret og Uret, veels at uds
ove Retferds Daad og afholde mig fra al Uretferdigs
hedz men juſt dette, ſynes mig er den allerbeſteFor=
beredelſetil en Forſvarstale.” — Men, begyndte
den anden atter, gode Sokrates! ſcer Du ikke, hvors
ledesDommerne her i Athen, fornu@rniedeved etOrd,

öfte

Z9L

4 har fortalt mig) ſelo
var Xenophoniffe tilſtede‘i

hansBroderÄrtaxerxesMtes
mon.

Athen, da Sovokratésdódez
han.tientetil denTid.utider
denynáreCyri Fane i Aſien,
og commanderededéHiélper
tropper, ſom Spartanerné
havdeſéndt Pxindſen niod

5) Melitus 9: Hovede
ttianden'for Sofrates's Anz
flagere,og denegentligeAcs
tor, ſom havde forfattet
Klagen mod:ham, :
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ofte ‘demnteUſkoldige til Dedei, og vaa den anden
Gide frifiende mange Forbrydere ? —- Men, ſagde
han, jeg. forſiffrer Dig, min-Hermögenes! jeg be-
Uyndteat tæœnkepaa en Forſvarstále til mine Dommea
re, men juſt i det ſamme forhindrede Guddomüen
dette mit Forſæt, — Du taler- forunderligt, ſys
rede dew anden. =— Men, blev Sokrates ved,
faldet dette Dig ſaa forunderligt, at Guddomimenñ
anſeer det for bedré, at jeg nu ender mine Dage?
veedDu ikle,t jeg lige til detteDieblik aldrig har
tilſtaaet noget Menneſke det Fortrin, at leve bedre
og behazeligere end jegz thi jeg-troèr, at de [eve
beſt ; ſom heldigſt beſtræbe ſig for at blive de
beſte og fuldkomneſte Menneſker; og de beha-
geligſt, der- livligſt fole og tydeligſt merke, at
de blive Dag fra Dag bedre og fuldkomnere:
men beggeDele blevemin Lod, dettehar jeg lige til
denne Time erfaret; — beſtandigen har jeg domt
faaledes om mig ſelo, baadenaar jeg var blant andre
Mennefſker, og-naar jeg fravœrendeſammenlignedemig
ined andrez ja iffe jeg ſélo alettedômte ſáaledes, men

og det viſt ife fordi de elſle mig (thi ſaaledes pleie
ofteVenner at bédomméhverandrealt for mildt) men
fordi de ſelv troe og fle, at de i mit Selſtab og ved

mig
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inin Omgatg ere blevne deædelſteogretſFafneſteMene
neſker. Derſom jeg endnu ſfulde leve længerei
Verden, maaſkeemaâtte jeg da bæreAlderdommens©)
fummerſulde Bykders maaſkleèÆulde da min Horelſe
ſoækfes, mit Syn mattes, og min Tæukekraftlovesz
maaſee blev jeg da tungnenmet og glemſom, og rinz
gere end alle andre i de Ting; hodri jeg tilforn faa

megetovergik alle aúdrez men var jeg ikke nu, uden
at merke dette, ligeſom levendèdod, og, folede jeg
denne min Tilſtand, hvor uſelt og utilſreds maatte
jeg iffe da hendvæleimineDage? Fremdeles, derſom
jeg nu doer uſkyldig, ſaa rammer jo deúneSkiendz
ſel dem, og fun dem allene, der uretferdigen have
domt mig til Dodenz thi er Uretferdigheduden Und-
tagelſe en Skiendſel, ſaa bliver jo og enver uretfers
dig Handling en Skiendſelz men aldrig kan det blive
min Skam , at andre iffe have enten funnet indſee
min Uſkyldighed, ‘eller villet udbveRetferdighed intod
mig. Jeg ſeer jo dog, at de komniendeSlægte
altid fælde en ganſfe andenDom om deMenneſker,
der i de fremfarne Tider have giort Uret ,- eúd dm

dem,

€) AlderdommensBpt- ſeèéóà Horazes Brev til
der) om dé mangeUfuld- Piſonèrnev. 170.t7g, Mul-
koitnienhéderôgSvaghedér, ta ſlenenicircumyeniuntins
ſomtryffe dengamleMand, conmmoda&c;
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dem, der havè lidt denz jeg er altſaa overbeviiſt ott,
at den upartiſke Efterverden og vil tænkepaa mig,
og ‘bedenmemig; derſom jeg u doet, ganſke anders
ledes-end dem; der domte mig fá Livet; mig vil
man, det veed jeg, ultid give det Vidnesbyrd, at
jeg aldrig fornærmede; forforte eller fórdervedenoget
Menneſke, men tventimodaltid beſtræbtemig for at

_forædle og fórbedre mine Venner,” — Saaledes
talede han med Hermogenes óg añdre til den Tid.

Alle dé Dideñs Elſtere, der tillige have kicñdt
Sofrates, og erfieudt ham for den Mand, han vir-

efter ham fren fór alle andre, og at fole Savnet af
den fortreffeli ze Lærer, der ſaa megetgavnededemi
Dydetis Udovelſe: — Hvad mig ſelv angaatr,
holder jeg for, at da Sokrates var en ſaadan,
juſt en ſaadan Mand, ſom jeg nu har beſkre-

intet foretog ſig uden Guddommeys Raad-og
Nillie — ſ\aa-retferdig og retaffen, at han
iffe allene aldrig ſkadede eller forfordelede no:

get Menneſke i nogen Ting, men endog altid
beviſte alle dem, ſom ſtode i Forbindelſe med
ham, de ſtorſte Velgierninger — ſaa madde-
lig og afholden , at han ingenſinde, bedaaret

af

|
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af Sandſelighed , valgte det Mot Behagelige i
Stedet“ for det ſande Nyttige — ſaa viis og
fornuftig, at han, langt fra at feile i at vur-
dere det Bedre og det Ringere, og langt fra at
behove fremmed Raad og Underviisning, var
ſig ſelo nok til at Æielne , imellem diſſe
Ting — ſaa duelig 0g ferdig i ſin Tale og i ſit
Foredrag. til noiagtigen at beſtemme og tydeli-
gen udvikle Ordenes Begreber — ſaa {karpſins-
dig- og oplagt til at prove og bedomme andre
Menneſker, overbeviſe og rette. de Feilende,
opmuntre og formane alle til ſand Dyd og
Retſkaffenhed) — da han var, figer jeg, en
ſaadan Mand, ſontes mig, han var juſt den,
man burde kalde det fuldkomneſte, viſeſte og
lyfſaligſte Menne{ke. — Skulde maaſkee nogen
iffe bifaîde deúnemin Mening, ſaa ville han forſt
ſammenlignê enhverandenMenneſkekarakter meddene
ne her ſfildrede — 9gda ſely domme!“
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